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Les presentamos a los poco conocidos y todavia menos comprendidos
héroes del mundo policial de Las Vegas: los investigadores forenses.
Liderados por el veterano Gil Grissom, el destacado equipo asignado al
Departamento de Criminalistica para el turno de noche que incluye a
Catherine Willows, Warrick Brown, Nick Stokes y Sara Sidle combina en su
trabajo los uUltimos avances cientificos y los viejos trucos de siempre para
desenmarafiar las pruebas que se esconden al otro lado de las cintas
amarillas de la Policia.

Mientras Nick y Catherine investigan el reciente asesinato de un joven de
quince afios, Grissom y el resto del equipo tienen que descubrir la identidad
de un frio asesino, cuyo estilo, el «pinchazo doble» a modo de firma ha
llamado la atencion del agente del FBI Rick Culpepper.
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En memoria de nuestro amigo David R Collins autor, maestro, mentor
M.A.C.y M.V.C.

www.lectulandia.com - Pagina 6



Al aplicar un interrogatorio cientifico en tercer grado, el criminalista experto hace
que las pruebas fisicas hablen, arrancando confesiones de sangre, armas, drogas,
cabellos, astillas de metal, marcas de neumaticos, marcas de herramientas y balas.

JACK WEBB
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El aullido de la sirena irrumpio6 en la mafiana, el resplandor de las luces azules y rojas
se reflejaba contra el resto de coches al tiempo que el Chevrolet Tahoe negro se abria
paso entre el intenso trafico de la hora punta en la autopista US 95. El sol ascendia,
anaranjado y brillante, tifiendo de rosa las nubes, y el aire acondicionado en el
interior del vehiculo tenia ya que competir con el calor de julio.

En el asiento del copiloto estaba sentado Gil Grissom, supervisor del turno de
noche del Departamento de Criminalistica de Las Vegas. Warrick Brown —de rango
CSI3, sélo un peldafio por debajo de Grissom— conducia, y en el asiento trasero se
encontraba otro de los miembros del equipo: Sara Sidle, de rango CSI2. Warrick
movio el volante a derecha e izquierda para encontrar un hueco entre los vehiculos,
sin variar un apice la expresion de su rostro; dada su impasibilidad, podria haber
estado contemplando un cuadro.

Los atractivos y juveniles rasgos de Grissom se veian ligeramente comprometidos
por el avance de las canas en su cabello castafio, asi como por las patas de gallo que
adornaban el contorno de sus ojos y las ligeras arrugas grabadas en los extremos de
su boca. Los aspectos politicos de su trabajo habian acabado cobrandose un precio en
Grissom. Amaba la ciencia y la investigacion, pero las constantes disputas con el
supervisor del turno de dia, Conrad Ecklie, las tensiones con el presupuesto y la
presion que entrafiaba su cargo habian empezado a hacer mella en la perenne
jovialidad de Grissom. Venia a sumarse a todo esto el hecho de que, si bien nunca
habia necesitado dormir mucho, ahora no terna tiempo en absoluto para ello.

El coche se precipité hacia un pequefio Honda. Warrick dio un golpe de volante
hacia la derecha, provocando que estuviesen a punto de chocar contra una furgoneta
de la compafia FedEx, y después volvio a torcer a la izquierda, superando por pocos
centimetros a una limusina Lincoln azul.

Desde el asiento trasero, Sara exclamo:

—iPor Dios, Warrick! El tipo no va a estar mas muerto de lo que esta. Frena un
poco.

Warrick ignoro sus palabras, se adentro en el arcén para adelantar a un taxi y, tras
ello, regreso a su carril.

—¢Por qué no me dejas que conduzca yo? —Le pregunt6 Sara a su jefe, botando
de un lado a otro, tensando el cinturon de seguridad—. ¢Es que no vas a decirle nada,
Grissom?

Haciendo caso omiso a aquel intercambio de comentarios, Grissom se volvio para
contemplar el rojizo cielo. Tranquilamente, sin darse apenas cuenta de que estaba
hablando, dijo:

—Fl cielo rojo del atardecer es el deleite del marinero; el cielo rojo de la mafiana
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es un signo de alerta para el marinero.

—:De qué estas hablando, Grissom? —replico Sara.

El neg6 con la cabeza sin apartar la vista de las nubes.

—No es nada.

—Por favor, dime que no era un aforismo —dijo ella—. Por favor, dime que no
estas citando a nadie mientras este maniaco...

—¢Marineros? —Pregunt6é Warrick—. Gris, estamos en el desierto.

—Callate —espetd Sara— y mira la carretera.

Warrick le lanz6 una mirada por el retrovisor, acompafiada de una media sonrisa
de satisfaccion y, acto seguido, cruzé de golpe los tres carriles, girando el volante a la
derecha cuando llegaron a la altura de Decatur Boulevard. Segundos después, el
coche derrap06 frente a la puerta principal del hotel y casino Beachcomber.

—Seis minutos y veintisiete segundos —dijo Warrick al tiempo que abria su
puerta, ofreciendo a su jefe una leve sonrisa—. ¢Qué tal como respuesta rapida?

Cuando se disponia a salir del auto, Grissom agarré a Warrick por el hombro,
pillandolo por sorpresa. Grissom le hablé con voz queda, amable incluso, aunque
firme.

—A partir de ahora, a menos que yo diga lo contrario, respetaras los limites de
velocidad... ;De acuerdo, Schumacher?

Warrick le correspondi6 con una sonrisa beatifica.

—Si, Gris... Lo siento.

En el asiento trasero, Sara sacudié su cabeza con desagrado, su tarjeta de
identificacion se balance6 mientras murmuraba entre dientes toda una retahila de
maldiciones. Cuando descendio del coche, llevando consigo el maletin negro con su
equipo, dijo:

—Si nos matas a todos, ;quién investigara nuestras muertes? Estaremos muertos,
sentiendes?

Grissom se volvid y le ech6 una mirada por encima de sus gafas de sol, a través
de la puerta trasera abierta. Ella capt6 el mensaje y opt6 por cerrar el pico.

Warrick sac6 su maletin negro del maletero y siguio a Sara. Grissom también bajé
del coche —portando su maleta plateada de aire espacial— e hizo lo mismo. Aun era
temprano, por lo que la acera estaba vacia frente al hotel y los botones que estaban en
la puerta superaban en numero a los clientes. El pequefio grupo de investigadores
forenses estaba ya casi en la puerta cuando el capitan Jim Brass se materializo para
colocarse a un paso de Grissom.

—FEIl director del hotel quiere saber cuanto tiempo vamos a tardar en marcharnos
de aqui —dijo Brass.

—:Por qué?

Brass cerr6 despacio sus cansados 0jos.

—:Por qué? Porque quiere que sus clientes puedan entrar y salir de las
habitaciones de la planta. Grissom asintio y, acto seguido, le pregunto:
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—¢Qué le has respondido?

—Tan pronto como fuese posible —replicé Brass. Un corpulento portero se
adelantd6 un par de pasos y abrio para ellos la gran puerta de cristal. Fueron
quitandose las gafas de sol a medida que se adentraban en el llamativo vestibulo.
Grissom aprecio los sonidos de las maquinas tragaperras, las bolas de las ruletas, de
las voces de los croupiers dando cartas... los sonidos tipicos y los ruidos propios de
la cacofonia de un casino. Brass les llevo hacia la derecha, hada un grupo de
relucientes ascensores.

—c:Donde esta la victima? —pregunté Warrick.

—En la cuarta planta —respondi6 Brass—. En medio del pasillo, fuera de su
habitacion. Dos disparos en la cabeza, de pequefio calibre, un 22 o un 25 tal vez.
Parece un ajuste de cuentas, o quiza un robo que se le fue a alguien de las manos.

—Ya lo veremos —dijo Grissom, siempre reticente a las suposiciones—. ;Hay
cinta de video?

La mayoria de los hoteles del Strip!!! tenian cdmaras de video en cada uno de los
pasillos, pero no todos los que no estaban en esa calle, como el Beachcomber,
disponian de ellas.

Brass asintio.

—La tienen en la sala de seguridad... esperandote para cuando estés listo.

Cuando se encontraron a salvo del personal del hotel y de los clientes, en el
interior del ascensor, Grissom se volvié hacia Brass.

—Di al director que acabaremos cuando tengamos que acabar. No me importa si
tiene que echar mano del montacargas para sacar a esas personas de sus habitaciones,
no van a molestarme en el escenario del crimen. El hotel podra dejarles que regresen
cuando mi gente haya acabado.

Brass alzo6 las manos a modo de disculpa.

—Muy bien. De acuerdo. Se lo diré. Lo tnico que pretendia era que ese tipo no te
incordiase.

Grissom respir6 hondo, inclin6 ligeramente la cabeza y dejo escapar el aire.

—Dile que trabajaremos lo mas rapido posible, pero que éste no es un trabajo
rapido.

Sono la campanilla del ascensor, la puerta se abrid y empezo6 la accién. Grissom
sali6 y mir6 a su izquierda, al lugar donde se encontraba la detective Erin Conroy,
que en ese momento estaba interrogando a un joven de poco mas de veinte afios
ataviado con una camisa blanca, pajarita negra y pantalones negros: un camarero.

Los miembros del equipo CSI se detuvieron unos segundos para colocarse los
guantes de latex.

—Ese muchacho parece una caricatura de David Copperfield —dijo Warrick en
voz baja a la espalda de Grissom.

—EIl camarero... —dijo Sara, sorprendida—. Si... tienes razon.

Grissom se volvio hacia ellos.
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—¢De quién hablais?

—Grissom —dijo Sara alzando las cejas—, ¢vives en Las Vegas y no sabes quién
es David Copperfield?

—Un personaje de Dickens —afiadié Grissom—. ; Viene eso a cuento ahora?

Sara y Warrick, sin abrir la boca, cruzaron sus miradas.

Con paso rapido, Brass a su izquierda y Warrick y Sara tras él, Grissom llego
hasta donde se encontraba un oficial de uniforme sefialando el limite del escenario del
crimen. Mas alla del oficial, Grissom vio el cuerpo tumbado en el distribuidor que
daba a la habitacion; una bandeja plateada grande sobre la moqueta, al otro lado del
pasillo; espaguetis, salsa de carne y los componentes de una ensalada verde
esparcidos por todas partes. Un clavel blanco, fuera de su jarroncito, descansaba
sobre el pie del cadaver como si de una improvisada ofrenda funeral se tratase.

—¢Ha aparecido alguien por aqui desde que llegaste? —preguntd Grissom.

Garcia neg6 con la cabeza. Sefial6 hacia un oficial alto y delgado que se
encontraba en el otro extremo del corredor.

—Mi compaiiero, Patterson, le pidio al director que le dejase llegar hasta aqui por
la escalera de incendios.

—Buen trabajo.

—Gracias, senor.

Volviéndose hacia Brass, Grissom pregunto:

—Tienes alguna idea acerca de quién es nuestra victima?

—Si, claro... John Smith.

Grissom alz6 una ceja.

Brass se encogio de hombros de forma elocuente.

—Se registro bajo ese nombre. Lo pago todo al contado.

—Bien. ;Llevaba billetera?

Brass asintio.

—FEsperabamos a que despejases el escenario del crimen. Antes yo hacia tu
trabajo, ;recuerdas?

Brass, de hecho, habia sido el supervisor de la unidad CSI hasta no hacia mucho
tiempo; habia sido un incordio mas que otra cosa, no dejé de insistir hasta que
volvieron a destinarlo a homicidios.

—¢:Tu gente ha interrogado a los clientes del hotel? —pregunt6 Grissom.

—Estan en ello. Han empezado por los extremos, asi que no te molestaran.

—Buena idea. ;Han sacado algo en claro?

—Nadie vio nada, ni nadie oy0 nada.

Con pasos lentos, Grissom se acerco al cadaver.

Yacia boca abajo, la cabeza inclinada ligeramente hacia un lado, los ojos
marrones abiertos, helados, mirando al vacio; John Smith parecia sorprendido. Con
mucho cuidado, Grissom cambié de posicion para observar con mayor claridad la
herida. Limpia, doble puncion, pequefio calibre; Brass, muy probablemente, estaba en
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lo cierto: calibre 25. Lo extrafio del asunto era el lugar en el que se encontraban las
heridas. Los dos pequefios agujeros formaban algo asi como el signo de los dos
puntos en el centro de la parte posterior del craneo de John Smith y, si los céalculos de
Grissom no fallaban, el espacio que los separaba era de unos dos centimetros y
medio.

Grissom acat6 con relatividad el hecho de no encontrar billetera alguna. Se puso
en pie y se volvid hacia los miembros del equipo.

—Primero las huellas de pisadas, ya conocéis el protocolo. A no ser que nuestro
hombre sea Peter Pan, habra dejado marcas.

Warrick asintio. Sus ojos, aparentemente adormilados, evidenciaban su estado de
alerta.

—Todo empieza a encajar con las marcas de los zapatos.

—Eso es —dijo Sara.

Grissom se hizo a un lado, de ese modo Warrick y Sara pudieron pasar con sus
equipos de campo.

—Sara, tu encargate de las huellas dactilares. Warrick, ti haz las fotos.

—Por suerte no he desayunado —dijo Sara.

—AIl menos no habra gusanos —afadio Warrick.

Los gusanos y las larvas eran lo inico que podian hacer afiicos la fortaleza de
Sidle.

—Yo no estaria tan seguro de eso —replico Grissom—. Tal vez no lo parezca,
dada la categoria de este hotel, pero nuestros pequefios amigos estan aqui.

Sara y Warrick empezaron por escudrifiar el escenario del crimen al completo en
busca de huellas de pisadas. Iba a llevarles un buen rato, por lo que Grissom siguio a
Brass hasta el lugar donde se encontraban la agente Conroy y el camarero.

Tras enganchar su identificacion en el bolsillo del pecho, Brass dijo al camarero:

—Soy el capitan Brass y éste es el supervisor CSI Grissom.

El delgado y moreno camarero asintio hacia ellos.

Conroy dijo con voz suave:

—Fl es Robert LaFay...

—Bobby —Ila corrigi6 el joven.

Ella sigui6é hablando como si no hubiese oido nada.

—... camarero del servicio de habitaciones. Iba a atender un pedido de la
habitacion... —Consulté sus notas—... cuatrocientos veinte, pero no llego6 a hacerlo.
Se cruzé con el asesino.

Volviéndose hacia el camarero, Grissom le pregunto:

—Sefior LaFay... Bobby... ¢Vio usted al camarero?

LaFay se encogi6 de hombros.

—DBueno... en realidad, no. Estaba junto al cuerpo, dandome la espalda. Dios...
El tipo ya estaba en el suelo pero él volvio a dispararle. jJusto en la nuca! Entonces
me 0yO0, se volvio hacia mi y se cubrio la cara con el arma... Ya sabe, como Dracula
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con su capa.

—Bobby, ¢pudo verle la cara, siquiera en parte?

—No. En realidad, no.

—¢:Era un hombre corpulento, pequefio, mediano?

—Lo que mas llam6 mi atencién fue el arma. Parecia muy grande, y era la
segunda que veia en una misma noche.

Grissom, tras intercambiar una mirada con Brass, dijo:

—¢La segunda arma?

—En la habitacién ochocientos trece —afirmo el camarero asintiendo con la
cabeza—. Un tipo grande, la tenia encima de la mesita de noche. Me dijo que era del
FBI, pero...

—:Del FBI? —pregunt6 Brass con un deje de incredulidad.

—¢No le crey6? —anadi6é Grissom.

—No.

Grissom y Brass cruzaron de nuevo sus miradas fugazmente, después volvieron a
centrar su atencion en LaFay.

—Asi pues, ¢vio al asesino... aqui?

Abrié mucho los ojos.

—Eché a correr como un cohete hacia el ascensor y supongo que él se fue en la
otra direccion.

—:Hacia el otro extremo del corredor?

—Si. En cualquier caso, no me disparo... que yo sepa.

—Bobby —inquirié Brass—, ¢lo reconoceria usted si lo viese?

—No estoy seguro. La pistola era muy grande.

Brass alz6 las cejas y afiadio:

—Entonces, ;no?

—No. Era lo suficientemente grande como para pegarme el susto de mi vida, me
temo.

Brass contuvo una carcajada, pero Grissom pensaba que tenia que decir a Warrick
que buscase huellas en las escaleras.

—¢:Puede decirnos algo sobre el asesino?

—No lo vi bien.

—Piense, Bobby. Cierre los ojos y visualice.

LaFay obedecio sus indicaciones, frunciendo el cefio.

—FEra blanco.

—Bien. ;Qué mas ve, Bobby?

—Fra mayor.

—c:Mayor?

—Sobre los cuarenta, quiza incluso mas.

Grissom se sintio repentinamente viejo, aun asi asintio para animarlo.

—¢Alguna otra cosa? ;Cicatrices? ; Tatuajes?
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El camarero neg6 con la cabeza.

—No.

—¢Como iba vestido? Cierre los ojos, Bobby. Visualice.

—... Chaqueta..., abrigo. —Abrio los ojos de golpe y sonrio—. jLo recuerdo!
Porque después, cuando tuve tiempo para pensar, me pregunté por qué alguien
llevaria abrigo en Las Vegas en julio.

—Bien, muy bien... ;Algo mas?

—No. Sefior Grissom, podria cerrar los ojos hasta mafiana, pero le aseguro que no
veria nada mas.

Grissom dedic6é una sonrisa al camarero, le tocé el brazo a modo de
reconocimiento.

—Sefior LaFay, ¢cree usted que podria identificar al asesino?

El camarero recapacitd6 durante unos segundos, mir6 a Grissom y negd muy
despacio con la cabeza.

—No... Sin duda eso no puedo visualizarlo.

Grissom y Brass le dieron las gracias y fueron a reunirse con Warrick y Sara.
Warrick estaba arrodillado junto a algo que habia en el suelo, en tanto que Sara estaba
introduciendo en ese instante un pedazo de tomate en una bolsita de plastico.

—Tenéis algo? —pregunto Grissom.

—Tengo una huella de pisada en la sangre —respondio Warrick—, pero no se ve
clara. Es como si el tipo hubiese resbalado al salir corriendo.

Grissom rodeo con cuidado a Sara para acercarse a Warrick y mir6 hacia el punto
exacto que estaba observando.

Warrick estaba en lo cierto; la huella no valia absolutamente para nada.
Volviéndose sobre sus talones e inclinando la cabeza, Grissom estudio con
detenimiento el corredor.

—Mira —dijo sefialando unos metros mas adelante, mas alla de Warrick—. Ahi
hay otra.

Warrick fue hasta el lugar, comprobd la huella y, mirando hacia Grissom, dijo:

—También esta borrosa.

Su mirada seguia clavada en el suelo del corredor.

—Adelanta un metro mas.

—No veo nada.

—Incluso aunque uses Leuco Crystal Violet?

Warrick se encogio de hombros.

—Bien, de acuerdo, pero eso llevara un rato.

—Ahora es tu oportunidad de retomar tus practicas —dijo Grissom con una
sonrisa burlona.

Brass se acercO hasta Grissom al tiempo que Warrick sacaba una botella con
pulverizador de su maletin negro.

—¢Qué es eso?
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—¢ Ves esa mancha en la moqueta? —Ile pregunté Grissom.

—Todo lo que veo es una moqueta sucia.

—Ahi hay una huella de pisada con sangre.

—¢En serio?

—Si..., aunque nosotros no podemos verla.

Brass fruncio el cefio.

—:Una pisada con sangre que somos totalmente incapaces de ver?

—Los globulos rojos han sido borrados por el zapato, pero la hemoglobina y los
glébulos blancos siguen ahi.

Warrick pulveriz6 con cuidado la zona de la moqueta y observé los resultados.

—Se trata de Leuco Crystal Violet... unos polvos. Pero ahora formamos con él
una solucion casera, les afiadimos acido sulfosalicilico, acetato de sodio y peroxido
de hidrogeno.

—:Explotara? ;Te importaria darme alguna garantia? —pregunt0 Brass
sonriendo.

En cuanto la solucion empez6 a surtir efecto, Grissom dio un paso atras.

—Funciona como un tinte, haciendo que aparezca la huella en esa sucia moqueta.

—No puede ser.

—Si puede ser —dijo Grissom mientras la mancha en el suelo adquiria un tono
purpura, haciendo evidente el trazo de la pisada de un zapato al correr.

—Yo creo que es de un cuarenta y seis —afirmé Warrick—. Ahora vamos a
hacerle una fotografia.

Brass pregunto:

—Puedes hacer coincidir la huella con el zapato correspondiente?

Grissom asintio.

—Cuando lleguemos al laboratorio te diremos a qué tipo de zapato pertenece la
huella. Después de que la base de datos nos lo diga a nosotros, quiero decir. De ese
modo, cuando tengamos un sospechoso, podremos comparar la huella con sus
zapatos y obtener una coincidencia exacta.

—Oye, Grissom —dijo Sara—. Lo tnico que he encontrado es pasta y ensalada.
Deja que te diga que el menu en el Caesar s es mejor.

—En cualquier caso, sigue buscando. Warrick...

Warrick alzo la cabeza.

—¢ 51, Gris?

—Asegurate de revisar las escaleras... Por ahi fue por donde Elvis abandon6 el
edificio.

Warrick asintio.

— Tl qué crees..., cosa de la mafia? —pregunté Brass con cautela.

Grissom acompaiio a Brass de vuelta al vestibulo de entrada en el ascensor.

—Es demasiado pronto para decirlo.

—¢:Un robo que salio mal?
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Grissom ignoro la pregunta.

—Vamos a ver la cinta de video.

—De acuerdo, Grissom —corrobor6 Brass—. Me reuniré contigo cuando haya
hablado con ese tipo de arriba.

Grissom entrecerro6 los ojos.

—¢Nuestro hombre del FBI con artilleria?

—Ese mismo.

—La cinta puede esperar. Voy contigo.

—Bien. Tu relacién con el FBI es buena, después J de todo.

Una vez arriba, Brass salio primero del ascensor. Grissom le siguié un paso por
detras mientras recorrieron el pasillo hacia la habitaciéon ochocientos trece. Brass
extrajo su revolver de servicio de la funda y sefialé a Grissom el lugar donde debia
quedarse en el distribuidor.

Con el cefio fruncido, Grissom se mantuvo a una distancia prudencial al tiempo
que Brass se adentraba en el distribuidor y llamaba a la puerta con la mano izquierda.

—Un segundo —dijo una voz amortiguada al otro lado.

Con los pies bien fijados al suelo, Brass alz6 su 38 hacia la puerta que, por suerte,
no disponia de mirilla. Observandolo todo desde la esquina, Grissom vio como se
abria lentamente la puerta. Pudo ver a un hombre corpulento en calzoncillos... y la
enorme automatica que portaba en su carnosa mano.

Grissom exclamo:

—iTiene un arma!

Brass salio del distribuidor, se peg6 a la pared, lejos de la puerta, y grito:

—iPolicia! jDeje el arma en el suelo, abra la puerta i ponga las manos en alto!

Silencio.

—iHagalo ahora mismo! —dijo Brass.

La puerta se abri6 y el tipo corpulento, con las manos en alto, dio un paso atras.
Su expresion evidenciaba alarma, y sefial6 hacia la cama cercana con la cabeza, sobre
la que descansaba la pistola.

—iNo estoy armado! —dijo—. No estoy...

Brass empujo al hombre contra la pared.

—Separe las piernas.

Obedecio, y Grissom entré en la habitacion dejandolos a un lado mientras Brass
cacheaba al hombre.

—¢Por qué tiene usted un arma? —pregunto Grissom con voz tranquila.

Hablando sobre su hombro, el tipo corpulento dijo:

—Transporto joyas. Es para mi proteccion.

—c:Sabe usted que se ha cometido un asesinato en una de las plantas inferiores
esta misma mafiana? —pregunto Brass.

El hombre le mir6 aténito.

—iNo! jMaldita sea, no! ;No creeran... no creeran que lo hice yo?
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Grissom se acerco a €él.

—De momento, calmese. ;Cual es su nombre?

—Ron Orrie.

—¢Tiene alguna identificacion? —pregunt6 Brass.

Orrie asintio y sefial6 con la barbilla hacia la mesita de noche.

—Mi billetera esta ahi.

—Tiene usted permiso para el arma?

—Lo tengo también en la billetera.

Grissom estudi6 la pistola durante un momento era del calibre 45.

—¢Es la Unica pistola que tiene?

Orrie parecia nervioso. Asintio.

—Es la tinica que llevo conmigo.

Grissom mir6 hacia Brass y neg6 con la cabeza.

—No es el arma que buscamos. Es demasiado grande. John Smith fue asesinado
con algo mas pequeno.

Brass no parecia lo suficientemente satisfecho para dejar suelto a Orrie.

—¢Por qué dijo al camarero que era del FBI?

Orrie se encogio de hombros.

—No queria dar explicaciones sobre mi negocio* Cuanta mas gente sepa lo que
hago, mas posibilidades tengo de que me ataquen. Fue un error, lo admito. Por lo
general, no dejo el arma a la vista. Pero habia pedido el desayuno al servicio de
habitaciones y llegé antes de que estuviese totalmente vestido y hubiese metido la
pistola en su funda.

Al detective parecio no convencerle del todo la explicacion.

Grissom le ech6 un vistazo a la billetera y encontr6 un carné de conducir
expedido en Nueva Jersey y el permiso para armas tanto de Jersey como de Nueva
York.

—Su nombre completo es Ronald Eugene Orrie —dijo Grissom al tiempo que
comparaba la fotografia del carné y la imagen del hombre— y su licencia para llevar
armas esta a punto de caducar.

—Lo sé.

—Con su permiso, me gustaria revisar sus manos para ver si tienen residuos.

—:Qué... qué tipo de residuos?

—Del tipo que deja un arma cuando se dispara.

—iNo he disparado un arma desde hace meses!

—Bien. ¢Le importa?

—No... No.

—Gracias. Alguien de criminalistica vendra a verle dentro de una hora.

El hombre hizo una mueca.

—Pero no pueden obligarme a que me quede en la habitacion, ¢no es cierto? No
es que no quiera cooperar, pero...

www.lectulandia.com - Pagina 17



Brass fruncio el cefio de tal modo que todo su cuerpo parecia poseido por ese
gesto, no solo su cara. Su porte al completo venia a decir: «Sabia que no iba a ser
sencillo», y los ojos de Grissom replicaron: «Nunca lo es».

—Sefior Orrie —preguntd Brass—, ;tiene usted el permiso para llevar armas del
estado de Nevada?

Orrie nego con la cabeza.

—Entonces, supongo que sabe que no puede salir de esta habitacion con esa
arma, ;¢verdad?

El hombre asinti6.

—Si le pillo en la calle con la pistola, le empapelaré.

—Si, sefior.

—Y no le diga a nadie mas que es usted del FBI.

—No, sefior... Quiero decir, si, sefor.

—Y espere aqui hasta que alguien del laboratorio de criminalistica venga a verle.

—Si, sefor.

—Y si decidirnos registrar su habitacion, ¢nos exigira usted una orden?

—No, sefor.

—:Lo haremos? —pregunt6é Grissom. Brass todavia, parecia dispuesto a aferrarse
al unico sospechoso que tenian. Finalmente, dijo:

—Si, lo haremos.

—Vamos a ver las cintas —sugirio Grissom.
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Nick Stokes, al volante del otro Chevrolet Tahoe negro perteneciente al laboratorio de
criminalistica, esboz6 una sonrisa y eché un vistazo por la ventanilla, como si alguien
en las bandas del terreno de juego de su vida pudiese darle sentido a sus actos... un
arbitro, tal vez.

—Sera posible... —se pregunt6 Nick mientras recorria el Strip rodeado de trafico
—. iSélo faltaban quince minutos para el cambio de turno!

En el asiento del copiloto, el cabello pelirrojo claro de Catherine Willows se agito
cuando se volvié hacia él, con el teléfono mévil en la mano, indicandole que se
callase. Catherine tecled una serie de niumeros y apreto el boton de marcado, después
espero con impaciencia.

Atendieron la llamada tras el tercer zumbido.

—Diga.

—Sefnora Goodwin? —pregunto Catherine.

—S1?

—Soy Catherine. Nos han dado un caso de ultima hora. ;Podria usted llevar a
Lindsey al colegio?

La voz de la mujer era agradable, incluso a través del teléfono movil.

—Si, claro. No hay problema.

—¢:Como esta?

—Dormidita como un angel.

Catherine sintié una fuerte opresion en su pecha 1 un leve escozor en los ojos.

—Gracias, sefiora Goodwin. Le debo una.

—No seas tonta —replico la sefiora Goodwin—. Estaremos bien. —Y colgo.

Catherine no apret6 el boton correspondiente hasta que Nick empez6 de nuevo
con su letania.

—¢:Sabes con quién habia quedado para desayunar tras el cambio de turno?

—Sorpréndeme.

—Con una animadora.

—¢:En serio?

—S1. Una preciosa animadora de la Universidad de Nevada-Las Vegas.

—Lo contrario de una de esas hogarefias animadoras de la universidad.

—DMe he perdido el desayuno. Esa chica iba a levantarse temprano por mi.

A pesar de la ansiedad que le provocaba pensar en su hija Lindsey, Catherine no
pudo evitar reir.

—Sin comentarios.

Una desganada sonrisa cruzo el rostro del bien parecida Nick.

A Catherine le gustaba la idea de que, finalmente, Nick tuviese la intencion de
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salir de su encierro. Aunque las exigencias de ese trabajo la mantenian a ella —y a
Nick— alejada de sus problemas, obligandola a permanecer centrada, sabia que la
investigacion criminalistica era también el tipo de trabajo en el que podias tomarte,
de vez en cuando, un respiro. Ella habia acabado comprendiéndolo, y esperaba que
Nick también lo hiciese.

—¢Qué sabemos acerca de la llamada? —pregunto ella.

Nick sacudio la cabeza y dijo:

—Los obreros empezaron temprano esta mafiana, intentando librarse del calor.
Encontraron un cuerpo bajo un viejo y destartalado remolque.

—:Un cadaver reciente o antiguo?

—Eso es todo lo que sé, Cath.

Dejaron atras el Mandalay Bay, cruzaron Russell Road, y giraron hacia las obras
del nuevo hotel y casino Romanov. El Romanov iba a ser, en teoria, el nuevo gran
hotel del Strip, centrado tematicamente en la opulencia del zar de Rusia. El edificio
principal imitaria el palacio de Nicolas y Alexandra en San Petersburgo, y dispondria
de habitaciones basadas en las del palacio actual. Catherine, que sabia algunas cosas
sobre Las Vegas, suponia que también incluiria bailarines ataviados como Rasputin y
Anastasia.

En ese momento, sin embargo, el equipo de obreros estaba enfrascado en la
limpieza de los escombros que habian ido acumulandose a lo largo de los afios en que
el solar habia estado vacio, convirtiéendose en una especie de vertedero. El sol
rebotaba en los objetos metalicos entre la basura, presentando un paisaje rocoso y
plagado de despojos mas propio de Mad Max que de la realeza rusa. La extensa linea
de furgonetas le dio a entender a Catherine que el equipo que estaba trabajando alli
era bastante numeroso.

Observo el semicirculo que formaban los obreros alrededor de los restos de la
caravana, mirando algo que habia en el suelo. Tras ellos, una excavadora hidraulica
abandonada por su operario, con la pala todavia colgando sobre el volquete de un
camion. En un lado, a unos veinte metros de ese punto, habia dos coches pintados de
blanco y negro, los policias correspondientes apoyados en ellos, tomando café. Mas
alla estaba aparcado un rechoncho Ford, sin marca alguna perteneciente al detective
del Departamento de Policia de Las Vegas.

Nick aparco el auto cerca del camion volquete de color amarillo. Al abrir la
puerta, Catherine sinti6 el impacto de la masa de calor, arrepintiéndose al instante de
abandonar el confort del aire acondicionado en el interior del coche. Nick salio por el
otro lado del vehiculo, portando ya su maletin con el instrumental, y Catherine
emprendio la marcha hacia aquel monton de hombres.

El fornido sargento O’Riley se apart6 de los obreros y fue al encuentro de Nick y
Catherine.

—Nunca habia visto nada parecido —djijo.

—¢ A qué se refiere? —pregunto Nick.
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—Ese tipo es una maldita momia.

—¢:Una momia? —repitio Catherine.

O’Riley extendio los brazos al estilo de los monstruos de las peliculas.

—Ya sabe... Una momia.

Nick se encogié de hombros en direccion a Catherine.

—Una momia.

Catherine sonrié con malicia antes de decir:

—Vamos, muchachote...

El grupo de obreros se abrié dejandoles pasar.

Parecia como si Dios hubiese lanzado alli el oxidado chasis del antiguo remolque
tras haberle arrancado de un tirén las tripas. A través del agujero, bajo lo que quedaba
del suelo, yacia algo vagamente humano tumbado boca arriba, con las cuencas de los
ojos negras en medio de lo que parecia una cabeza de cuero marrén.

—¢Se ha metido alguien ahi? —pregunto Catherine.

Los obreros negaron con la cabeza; algunos dieron un paso atras.

Ella dejo en el suelo su maletin y se volvio hacia O’Riley. El sudor descendia por
su rostro formando largas tirillas himedas, y el color de su cara empezaba a parecerse
al de su ridicula chaqueta deportiva.

—¢:Podria ponerme al corriente de como lo encontraron, sargento?

—Los trabajadores llegaron a las cuatro y media. Pretendian trabajar mas frescos
y dejarlo a mediodia.

Catherine asinti6. Era una practica habitual en una comunidad en medio del
desierto, donde la temperatura después del mediodia podia subir hasta los 50°.

—ILlevaban cosa de una hora aqui cuando encontraron la momia —dijo O’Riley
sefialando con un gesto hacia el remolque.

—De acuerdo. Haga que un par de agentes acordonen la zona.

O’Riley asintio.

—Queremos asegurarnos que es el unico cadaver.

O’Riley fruncié el cefio.

—¢El inico?

Catherine extrajo su camara y la preparo.

—A lo largo de los afios han ido tirando aqui un montén de cosas, sargento.
Asegurémonos de que solo se desembarazaron de un cuerpo.

Nick, a su lado, dijo:

—¢:Crees que se trata de otro caso como el del jardin de Gacy?

—Podria ser. Por qué no.

O’Riley llamé a los agentes uniformados, éstos tiraron sus vasos de café en una
papelera y se encaminaron hacia donde se encontraba el sargento.

—Otra cosa —dijo Catherine en voz baja—. Ya puede enviar a los obreros a casa.
Vamos a estar aqui casi todo el dia.

O’Riley volvié a asentir y les dijo algo a los agentes, después hablo con el
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capataz de la obra y, poco a poco, el escenario se transform6 en una pelicula en
movimiento. L.os obreros se dispersaron, las polvorientas furgonetas salieron en todas
direcciones, al tiempo que los agentes extendian las cintas amarillas alrededor de
aquel solar cubierto de escombros.

—En ocasiones como ésta —dijo Nick mientras adquiria forma la linea de
demarcacion— es cuando lamento no haber invertido en la empresa que fabrica las
cintas para sefialar el escenario de un crimen.

—Es ahi dentro donde te dan ganas de reir —afiadi6 ella.

Catherine se puso un mono azul de trabajo, que acababa de sacar de su maletin, y
se subio la cremallera; disponia de todo lo necesario para reunir pruebas, pero no en
su ropa de calle. Se colocé también un casco amarillo y una cinta de rizo en la frente
para sentirse mas fresca... siquiera durante unos pocos segundos.

Mientras Nick y los otros buscaban en los alrededores, Catherine tomo fotos de la
caravana. Empezé con panoramicas amplias y se fue acercando hacia el cadaver.
Cuando estuvo preparada para adentrarse en aquella maltrecha tartana, junto al
cuerpo, Nick ya habia vuelto y los policias se habian alejado.

—¢Tienes algo? —pregunto Catherine mientras rebobinaba la pelicula y dejaba la
camara sobre el cap6 del Tahoe.

—No —respondio Nick—. Nuestra momia ha hecho suyo todo este solar.

—De acuerdo. Voy a entrar.

Se puso los guantes de latex y volvié a coger la camara.

—Ten cuidado.

Catherine le ech6 una mirada.

—Lo que quiero decir, Cath, es que son hierros oxidados, inestables...

—Me pusieron la vacuna antitetanica.

Se introdujo por un amplio agujero, similar a un enorme mordisco, a través de
una de las paredes del remolque. Se abri6 paso entre los escombros, se deslié por la
hendidura y fue a parar junto al cuerpo, la mitad del cual estaba ahora expuesta a la
luz del sol que se filtraba a través del boquete que habia en el techo. La tierra estaba
mas fria en los retazos sombrios bajo el remolque. No not6 olor alguno proveniente
del cadaver pues, dado el estado de la piel, debia llevar muerto mucho tiempo.

—Hombre blanco —dijo, realizando la primera de la media docena de fotos.

Fuera del remolque, Nick repitio sus palabras mientras las escribia en su
cuaderno.

Al finalizar con las fotografias, dejo la camara a un lado. El cuerpo descansaba
sobre los restos de una lamina de metal, probablemente parte de una plancha de las
destrozadas paredes del remolque, que habian deslizado bajo el cuerpo. Ademas de lo
bien que habia escondido el cadaver, el asesino también se las habia ingeniado para
protegerlo de la putrefaccién: el cuerpo se habia momificado debido al seco aire de
Nevada.

Teman entre manos, de hecho, algun tipo de momia.
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Catherine, moviéndose con mucho cuidado, examino el cuerpo desde el craneo
hasta los mocasines. Los ojos y los parpados habian desaparecido, dejando las
cuencas vacias, y la piel se habia contraido alrededor de los huesos, acabando por
parecer carne asada descolorida y agrietada. Unos cuantos mechones de pelo seguian
en su lugar, al igual que los dientes, que estaban intactos. «Bien».

La ropa se habia conservado sorprendentemente bien, aunque la americana de
estrechas solapas muy probablemente habia ya pasado de moda mucho antes de que
aquel pobre tipo acabase alli enterrado. Rebusco en los bolsillos de la americana de la
victima tan bien como pudo, pero no encontré nada. Podia asegurar, incluso a través
de la ropa, que algunos de los o6rganos de aquel hombre habian sobrevivido.
Encogidos, eso si, pero sobrevivieron. No era algo inusual en casos como ése. Se
desplazo hacia abajo, hasta los bolsillos de los pantalones.

—No hay billetera —dijo.

Nick repitio sus palabras.

En el bolsillo izquierdo de la parte delantera Catherine encontr6 un pufiado de
monedas que conto rapidamente.

—Dos ddlares con cincuenta en monedas. La mas nueva, una de veinticinco
centavos del afio mil novecientos ochenta y cuatro.

Puso las monedas en una bolsa de plastico para pruebas, la cerr6 y la dejé a un
lado.

De nuevo, Nick repitié lo que habia oido.

Observo las manos de la victima y dijo:

—Nunca mas volvera a tocar el piano.

—¢Qué has dicho?

Sacudio la cabeza y afiadio:

—El asesino le cort6 a la victima las puntas de los dedos hasta la primera falange.

—Intentaba dificultar la identificacién del tipo si alguien encontraba alguna vez el
cuerpo —dijo Nick.

—Si, parece como si hubiese utilizado unas tijeras de podar o algo asi. Son
amputaciones limpias, pero A anillo de oro qued¢ atras.

Alz6 la camara y dispard varias veces para captar las manos de la momia,
concretamente los encogidos y ennegrecidos restos de los dedos, asi como el anillo de
oro. Bajé la camara y, tras alzar la mano derecha de la momia con mucho cuidado,
extrajo facilmente el anillo.

—Anillo de oro —repiti6 Catherine—, con una «F» formada por diamantes
incrustados.

—Interesante —comento Nick y, acto seguido, repiti6 su descripcion.

—No parece un robo, a decir verdad —dijo ella mientras sacaba una bolsita de
plastico de su bolsillo, metia el anillo dentro y la cerraba.

—:Causa de la muerte? —pregunto Nick.

—No hay marcas frontales visibles.
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Con cautela, Catherine volvié el cadaver hacia la izquierda y observo la lamina de
metal bajo el cuerpo, pero no aprecié signos de gusanos o algun otro insecto. Ese
detalle iba a decepcionar a Grissom, verdadero amante de todo tipo de bichos. Algo
habia dejado una mancha oscura en la espalda de la americana y, desplazandose muy
despacio hacia la cabeza, Catherine encontro el origen de la mancha.

—Dos heridas de entrada —anuncié—. En la base del craneo. Parecen hechas por
un profesional.

—¢Arma de fuego?

—Creo que si.

—¢ Alguna otra cosa?

No deseaba encontrar nada mas. El calor caia sobre su cuerpo desde arriba.
Cualquier tipo de alivio que pudiese haberle proporcionado la cinta se habia
esfumado, provocando que el sudor resbalase por su espalda, sus brazos y su rostro.

Pese a ello, se obligdb a permanecer concentrada en lo que tenia entre manos.
Entonces, algo ala izquierda de la cabeza del cadaver llamo su atencion, algo de color
negro destacandose entre la suciedad. A primera vista, penso que se trataba de alguno
de los queridos amiguitos de Grissom, un gusano, pero tras estudiarlo con
detenimiento comprobd que era algo metalico: el cafion de un revolver, jcasi
completamente enterrado! Casi...

Alz6 la camara e hizo unas cuantas fotos mas.

—¢Qué has encontrado?

—Como minimo el cafién de una pistola, tal vez mas.

Catherine rode6 el cuerpo y se colocé mas cerca. Con cuidado, excavé un poco
alrededor del cilindro negro y lo dejo totalmente a la vista. Aunque la pistola habia
desaparecido, el asesino supuso que engafiaria a los analistas de armas de fuego
dejando el cafion junto a la victima.

«Hay mas de una manera de despellejar a un gato», penso ella mientras sacaba
otras tres fotos, después guardé la prueba en una bolsa. Catherine Willows conocia un
monton de maneras aparte de atrapar a un asesino ademas de comparar las balas.

Le echo un vistazo al hueco que dejd tras de si el cafion de la pistola y no vio
nada... ¢o habia algo mas? Catherine sac6 su minilinterna, la encendié y enfoco el
haz de luz sobre el poco profundo hueco. Aprecié una pequefia protuberancia, de un
color ligeramente mas claro que el resto de la suciedad circundante, en el fon j do del
hoyo.

Excavé con mucho cuidado hasta descubrir la colilla de un viejo cigarrillo con
filtro. ¢Era parte del caso de asesinato, se preguntd, o de los detritos de un terreno
usado como vertedero durante los ultimos veinticinco afios? Persona precavida vale
por dos, se dijo, y tomd algunas fotografias antes de meterlo en una bolsa.

—Una ultima cosa —dijo.

—¢Qué? —pregunto Nick.

—El filtro de un cigarrillo. Lo meto en una bolsa.
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Sali6 del maltrecho remolque y entreg6 las bolsas con las pruebas a Nick.

—~Calibre pequefio —dijo él, manteniendo en alto la bolsa transparente,
observando con detalle el cafion de la pistola—. ;Un 25?

Ella asintio al tiempo que O’Riley llegaba hasta ellos.

—¢Algun tipo de identificacion? —pregunto el detective.

Catherine respondio:

—No he encontrado billetera o cualquier otra cosa, y las puntas de sus dedos han
desaparecido.

O’Riley frunci¢ el cefio.

—¢No tiene yemas en los dedos?

—No se preocupe, sargento. Todavia podemos identificarle.

—FEs como Roscoe Pitts —dijo Nick.

O’Riley parecia confundido.

—c:Roscoe Pitts? Supongo que te refieres...

—No —dijo Catherine—. Roscoe Pitts era un tipo malo de los afios cuarenta.
Hizo que un médico le borrase las huellas dactilares, le colocaron piel de la axila en
las yemas de los dedos.

Nick prosiguio la historia.

—Fue de un lado para otro durante semanas de este modo. —Nick cruzo los
brazos, con las manos bajo las axilas—. Cuando pudo liberar las manos —dijo Nick
moviendo los dedos—, la piel era lisa.

O’Riley, que habia atendido a toda la explicacion, dijo:

—No tenia huellas dactilares.

Catherine esboz0 una sonrisa.

—Lo que Roscoe no entendio es que, A, con las yemas de los dedos lisas, se
declaraba de forma mas evidente que antes y, B, se pueden tomar las huellas pasada
la primera falange.

—¢Asi que lo pillaron? —pregunt6 O’Riley.

—Casi de inmediato.

—¢Y de ese modo vais a identificar a ese tipo?

Nick asintio.

—Si nuestra momia esta en el ordenador, sabremos quién es antes de que acabe el
dia.

Se volvieron al escuchar las maldiciones de uno de los muchachos del
departamento forense.

—¢Qué sucede? —pregunto Catherine.

El tipo del departamento forense, un hombre corpulento con el pelo rubio cortado
a cepillo, alz6 uno de los mocasines con el pie todavia dentro.

—Lo siento. Se arrancé. Es como intentar carga; con una patata frita.

—Niele —dijo Catherine—, que primero le cubran las manos con bolsas, después
ayudales antes de que desmiembren el cuerpo al completo. Tras esbozar una mueca,
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Nick dijo:

—De acuerdo... Siempre hago caso a mi mamil?l.

Catherine intent6 no reir, pero no pudo evitarlo. Después, dos pequefias figuras en
medio del vasto solar circundado por la cinta del escenario del crimen, volvieron al
trabajo.
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La sala de seguridad ocupaba gran parte de la segunda planta del hotel, una estancia
anodina pintada de azul y gris, donde las pantallas de video cubrian una de las
paredes al completo y un guardia de seguridad controlaba en una tablilla los cambios
de las cintas. La pared de al lado, construida con cristal sin azogue, daba sobre el
casino, al despliegue del frenético universo de silenciosos jugadores.

La pared este, y mas o menos la mitad de la sala, estaba ocupada por guardias de
seguridad sentados ante ordenadores. Algunos de ellos parecian observar una u otra
camara concreta, en tanto que otros parecian estar pendientes de cifras e indicadores.
Uno de los indicadores, aprecio Grissom, sefialaba la temperatura en el interior del
casino. Una enorme consola formada por nueve monitores de video cubria la pared
sur. Frente a la misma estaba sentado un hombre de origen asiatico, vestido como un
recepcionista, manejando un teclado.

—Vamos a ver —dijo uno de los técnicos informaticos—. El pasillo de la cuarta
planta, ;a qué hora?

Tras él, Brass revisoé sus notas.

—Entre las cinco y media y las seis de esta mafiana:

Grissom observo el fundido en negro de la pantalla de video central, lo que dio
paso a una imagen granulada en blanco y negro del pasillo vacio, con unos numeros
sefialando la hora en el extremo inferior derecho y la fecha a la izquierda.

—c:Podemos correr la cinta hasta el momento en que aparezca alguien?

—Por supuesto —dijo el guardia—. No creo que hubiese mucho movimiento a
esa hora.

Tecled en el ordenador y, aunque nada cambio en la imagen del pasillo, el
indicador de tiempo iba a toda velocidad. Aparecié6 un hombre y, tan rapido como
habian acelerado, los nimeros retomaron su paso normal.

—El sefior Smith en Las Vegas —dijo Brass.

Haciéndose con el hilo de la narracion, Grissom afiadio:

—Y va a su habitacion... practicamente a la carrera. ;Sabia que el asesino iba tras
é1?

Protagonista del documental sobre su propia muerte, Smith se adentr6 en un
distribuidor en mitad del pasillo a la derecha. En poco menos de veinte segundos,
otro hombre aparecio en el corredor por uno de los extremos. El hombre se colocé en
mitad del pasillo, mirando a un lado y a otro mientras avanzaba, cuidandose de
mantener la cabeza inclinada hacia abajo para que el video no pudiese captar su
rostro.

—Un tipo vergonzoso —dijo Grissom—. Al acecho de su victima... jaqui! Busca
a John Smith.
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La cinta de video no disponia de sonido, por lo que no pudieron escuchar disparo
alguno. Pero cuando el asesino salio de nuevo al pasillo, pudieron apreciar el
fogonazo de un segundo tiro. Bobby LaFay aparecié en el corredor, el asesino se
volvio para encararlo y la bandeja con comida cay6 al suelo sin hacer ruido, al tiempo
que LaFay echaba a correr hacia el ascensor. El asesino volvi6 sobre sus pasos, con la
cabeza igualmente agachada, resbal6 con la sangre de Smith, y después corrio hacia
la camara, con el arma alzada para cubrirse el rostro. Dejo atrdas la camara y
desaparecio, presumiblemente por la escalera de incendios hasta la primera planta.

—Pasela otra vez —dijo Grissom.

Ahora que sabia como habian discurrido los hechos, podria fijarse en los detalles.

De nuevo, Smith recorri6 el pasillo vestido de negro, en su cara parecia
predominar el miedo mientras rebuscaba en sus bolsillos la tarjeta para abrir la puerta
de su habitacion, hasta se adentr6 en el distribuidor perdiéndose de vista. Al poco
aparecio el asesino, con una chaqueta deportiva de color claro sobre una camisa
también de color claro, pantalones oscuros, posiblemente vaqueros, y zapatos
oscuros, tal vez zapatillas de deporte o algo similar, la pequena pistola ya en la mano
derecha, la izquierda también alzada hacia delante, haciendo algo. «;Qué significa
ese gesto?», se pregunto Grissom.

—Rebobine diez segundos —dijo al técnico, y afiadi6—: ;Puede ralentizarlo?

El técnico tecle6 la orden y el tiempo de la cinta retrocedio diez segundos,
poniéndose de nuevo en marcha, ahora a camara lenta. El asesino entraba en el
corredor, con las dos manos ante el pecho: en la derecha la pistola, la izquierda...

—Esta colocando un silenciador —dijo Grissom.

—Tipico de la mafia —afiadi6 Brass de forma automatica.

—Es demasiado pronto para decirlo —replic6 Grissom también automaticamente.

Con el silenciador en su lugar, el asesino se meti6 en el distribuidor perdiéndose
de vista. Después se vieron los pies de Smith al caer al suelo.

Grissom dijo:

—El impacto le hizo golpear primero de cara contra la puerta. El le disparo,
después cayo0 al suelo y sus pies salieron al pasillo.

El asesino dio un paso atras, apunt6 su pistola hacia la victima, caida en el suelo,
y disparé por segunda vez, produciendo un brillante fogonazo de luz blanca. Y justo
en ese preciso momento surgio Bobby LaFay portando la bandeja. De nuevo, el
asesino se volvio, alzando la pistola en direccion al camarero, la bandeja con la
comida cay6 al suelo, en esta ocasion no solo silenciosamente sino a camara lenta, y
ambos hombres echaron a correr en direcciones opuestas. El asesino aceleré una vez
mas, con el arma en alto, con la cara todavia oculta, sin evidenciar marcas que le
distinguiesen, ni anillos en sus dedos ni pulseras en sus mufiecas; nada.

Grissom se volvio hacia Brass.

—Has revisado todas las cintas de esta mafiana, ¢no es cierto?

—Si.
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—Entonces me voy arriba.

Brass intercambi6é algunos comentarios con el técnico y después acompafié a
Grissom hasta la cuarta planta. Al llegar, Warrick se acerco a ellos con una bolsita de
plastico en la mano.

—¢Qué tienes para mi? —pregunt6 Grissom.

Manteniendo en alto la bolsita para que la inspeccionase, Warrick dijo:

—Cinco de los grandes... cinco mil doélares, sujetos por un clip, en el bolsillo
delantero de sus pantalones.

—Bien. En cualquier caso, la cinta ya dejaba bastante claro que no se trataba de
un robo —dijo Grissom.

—¢Alguna otra cosa significativa en la cinta? —preguntd Warrick.

—Parece el tipico asesinato de la mafia —concluy6 Brass.

Sugiriéndole con un gesto a Brass que mirase hacia el pasillo, Grissom dijo:

—Dejemos que las pruebas nos digan qué es lo que sucedio. No elaboremos
juicios precipitados.

Brass cerro6 los ojos de forma expresiva.

Sara se puso en pie y se uni6 al grupo.

—He encontrado uno de los casquillos bajo el cuerpo, pero no hay rastro del
segundo.

Grissom asintio y les llevo de regreso al escenario del crimen.

—He revisado cada centimetro cuadrado de este pasillo, Grissom —dijo Sara
algo irritada—. No ha habido modo de encontrar el otro casquillo.

Grissom asintio a modo de reconocimiento.

—ILo hemos repasado dos veces, Gris..., no esta.

La mirada de Grissom recorri6 el pasillo, siguiendo la mancha de salsa de tomate
y el rastro que habia dejado el agua vertida del jarroncito que llevaba el clavel. Sus
ojos siguieron la marca de la humedad por la moqueta, hasta posarse finalmente en la
puerta al otro lado del pasillo.

—:Podemos entrar en esa habitacion?

—Hay alguien dentro —dijo Brass extrayendo una lista de su bolsillo.

Teniendo mucho cuidado de donde colocaba los pies, Grissom se desplazé hasta
el distribuidor opuesto a donde yacia Smith y llamé a la puerta.

—Son el sefior Gary Curtis y su esposa —sefalo Brass.

Grissom escuché el roce de los pies al otro lado de la puerta y ésta se abrio
lentamente. Se encontrd frente a un hombre que habia sobrepasado los cuarenta
ataviado con una perilla rala.

—:En qué puedo ayudarle? —pregunto el hombre.

Siguiendo el rastro del agua hasta el final, en un rincén del marco de la puerta,
Grissom vio el casquillo de la bala, colocado de tal modo que parecia devolverle la
mirada.

—Ya lo ha hecho, sefior Curtis, ya lo ha hecho.
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—Estamos llevando a cabo una investigacion, sefior Curtis —dijo Brass al cliente
del hotel.

—Lo sé —replico Curtis algo molesto—. Ya me interrogaron antes. ;Cuanto
tiempo mas vamos a tener que estar aqui confinados mi mujer y yo?

Brass sonri6 cortésmente.

—No mucho. Sea usted un buen ciudadano. Se ha cometido un crimen frente a la
puerta de su habitacion.

Curtis fruncio el cefio y se encogié de hombros.

Ignorando su reaccion, Grissom se acuclillé para introducir el casquillo en una
pequefia bolsa de plastico. Manteniendo en alto el casquillo dentro de la bolsita para
observarlo con mas luz, dijo:

—No existe el crimen perfecto.

—Eso es todo, sefior Curtis —sefialo Brass, y el cliente cerré de nuevo la puerta
de su habitacion.

Grissom extrajo una tarjeta-llave del bolsillo. Mir6 a Warrick y Sara.

—Fiesta en la suite del sefior Smith. ;Os interesa?

—¢La tarjeta te la ha dado el director? —pregunt6 Warrick.

—Tu has metido la de la victima en una bolsa, ;¢ verdad?

—Sabes que si.

—Bueno, ésa no puede usarse porque es una prueba. Pero ahora podéis dedicaros
los dos a la habitacion.

Warrick acepto la tarjeta-llave.

—¢Y t qué vas a hacer? —pregunté Sara a su jefe.

—Me encargaré de las escaleras.

—FEmpecemos —indicd Warrick, y Sara y él recorrieron el pasillo.

Los del servicio de urgencias colocaron a John Smith en una camilla y lo llevaron
hacia el ascensor.

—Todos los clientes de esta planta tendrian que irse ya —dijo Grissom a Brass—.
Que se lleven sus equipajes consigo... y que el director los aloje en otras
habitaciones.

—FEs una época muy solicitada del afio —replico Brass—. Tal vez no dispongan
de habitaciones...

—Entonces tendran que montar tiendas de campafna en el vestibulo. No me
importa. Es el escenario del crimen, Jim.

—S], estoy empezando a darme cuenta.

El sarcasmo no causo6 efecto alguno en Grissom.

—Pon a algunos de tus hombres en el pasillo, y haz que vayan por este lado —
dijo sefialando a la izquierda—. No queremos que estén bailando por aqui como los
miembros de un ballet. Simplemente que los metan en el ascensor y los saquen de
aqui.

Brass asintio y saco su teléfono movil. Warrick y Sara desaparecieron en el

www.lectulandia.com - Pagina 30



interior de la habitacion de la victima, en tanto que Brass y Grissom se encaminaron
hacia las escaleras.

Lo primero que hizo Grissom fue colocar cinta adhesiva en la cerradura de la
puerta que daba acceso a las escaleras para que no se cerrase y poder asi volver al
corredor de la cuarta planta. La escalera de incendios constaba de ocho escalones de
metal que ascendian desde un rellano también metalico, después otros ocho escalones
mas llevaban a la tercera planta. No tenia sentido trabajar en los rugosos escalones,
pero los descansillos hicieron sonreir a Grissom.

—Siéntate aqui, estaras bien —dijo Grissom sefialando hacia el tramo de
escalones que llevaban a la planta superior.

—Fenomenal —dijo Brass, se sent6 e hizo sus llamadas.

Cuando el rellano metalico quedo vacio, Grissom descendi6 hasta el siguiente.

Se puso de rodillas y utilizé un rodillo de goma para allanar una lamina Mylar
sobre el suelo del rellano. Negra por la parte de abajo y plateada por la de arriba, la
lamina le serviria para extraer huellas de pisadas de entre el polvo y la suciedad. Con
la lamina allanada, Grissom se volvio hacia una pequefia caja de color gris que habia
dejado a un lado. La caja tenia un interruptor, una lucecita roja, un voltimetro y dos
cables, uno con una pinza metalica en un extremo, el otro con una sonda de acero
inoxidable de medio centimetro de diametro.

Brass, una vez finalizados sus asuntos telefonicos, pregunté:

—:Hay huellas de pisadas?

—ILo sabremos en cuestion de segundos.

Grissom engancho la pinza a uno de los lados de la lamina Mylar, después toco
con la sonda el otro lado de la misma. Cuando el medidor frontal de la caja se movio,
él sonrio y retiro la sonda. Apago el interruptor de la caja, extrajo la pinza y centro su
atencion en la lamina Mylar.

—Alla vamos —dijo mientras se limpiaba las palmas de las manos en las
perneras del pantalon.

Con mucho cuidado, le dio la vuelta a la lamina Mylar, mostrando dos huellas
distintas: una iba arriba, la otra hacia abajo.

—Como no —dijo Grissom—. Uno de ellos esta justo encima de la huella del
asesino.

—¢:Uno de ellos?

—Uno de tus hombres, Patterson, o bien el director del hotel. A juzgar por la
huella, probablemente el director.

—¢Qué te hace pensar que es la huella del asesino?

—FEs una zapatilla de deporte. Se parece a la que piso la sangre en el pasillo, pero
tal vez sea s6lo una suposicion y sea el director el que calza algo mas blando con
suela de goma.

Lo siguiente que hizo Grissom fue limpiar el polvo de la barandilla derecha que
llevaba hasta el rellano de la tercera planta. El pasamanos del mismo lado entre la
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cuarta planta y el rellano tenia docenas de huellas. Las posibilidades de encontrar una
util del asesino eran, mas o menos, una entre mil. Clientes, trabajadores del hotel, de
seguridad y mantenimiento, bomberos y quién sabe quién mas habrian tocado aquel
pasamanos desde la tltima vez que lo limpiaron.

Grissom mir6 a Brass a través de la barandilla.

—¢Podrias preguntar quién limpia esta escalera y con qué frecuencia?

—No hay problema. ;Has encontrado algo?

—¢Algo? —repitid Grissom, tras lo cual ri6 de forma sonora provocando eco en
las escaleras—. Mas bien de todo. Es una convencion de huellas dactilares.

Grissom pasé hora y media hasta acabar con la escalera. Recogié un montén de
huellas, pero tenia muy pocas esperanzas de que alguna resultase ttil. Lo malo de los
lugares publicos, inclusa de uno tan inusual como aquellas escaleras, era que los
investigadores de criminalistica podian verse enterrados bajo una ingente cantidad de
informacion, en gran medida sin relacién alguna con su caso.

Aquella habitaciéon de hotel se parecia a cualquier otra de Las Vegas, con so0lo unas
pocas diferencias. Habian retirado la colcha, estaba echa un gurrufio a los pies de la
cama. Habia una botella de champan en el tocador, junto a dos copas. Las ropas
estaban colgadas en un pequefio armario, y los objetos para el afeitado de la victima
reposaban en el lavabo. Un maletin, una pila de papeles y un ordenador portatil
estaban desparramados sobre una mesa redonda en la esquina.

—Yo me encargaré de la mesa redonda y del lavabo —dijo Sara a Warrick—, tu
encargate del tocador y de la cama.

—A mi me toco la cama la dltima vez.

Sara sacudio la cabeza y dijo:

—Es igual, Warrick.

—No —replico él lanzandole una afilada mirada—, no lo es en absoluto.

Ella alz6 las manos.

—De acuerdo. Tt encargate del bafio, yo de la cama.

Contento de librarse de tener que ocuparse de la reserva genética que sabia que se
escondia entre aquellas sabanas, Warrick entr6 en el bafio. A la derecha, el lavabo
estaba limpio. Junto a él, sobre el lavamanos, los signos de un hombre
excepcionalmente ordenado. Una manopla de bafio, una cuchilla de afeitar, un cepillo
de dientes, un tubo de pasta dentifrica y un peine, cada uno de los objetos separados
por un par de centimetros aproximadamente. Tras esta primera fila, desodorante
crema para el afeitado, elixir bucal y locién para después del afeitado, todos los
objetos con sus correspondi dientes etiquetas mirando hacia delante, también
separados por un par de centimetros, como si de soldados en formacion se tratase.
Warrick realizo toda una serie de rapidas fotografias del bafio, después le pasd la
camara a Sara, que hizo lo mismo en la habitacion.
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Warrick vertio el contenido de la papelera en el interior de la pila del lavabo y le
echd un vistazo, pensando en cémo su trabajo tenia dos partes de ciencia y tres de
conserje. Todo lo que encontr6 fue el precinto del elixir bucal y algunos pafiuelos de
papel arrugados... pero uno de ellos tenia marcas de lapiz de labios.

—Aqui ha estado una mujer —espet6 Sara desde la habitacion.

Warrick observo inquisitivamente el pafiuelo, después se mir6 al espejo,
finalmente saco la cabeza del lavabo para comprobar si Sara se estaba burlando de él,
pero no la vio a primera vista.

—He encontrado un pafiuelo de papel con marcas de lapiz de labios —dijo él—,
que viene a corroborar lo que has dicho.

—Lapiz de labios en una de las copas y una colilla también con marcas en el
cenicero. Y me temo que nuestra victima no fumaba Capris.

Warrick salié del lavabo y estudi6 el arrugado cigarrillo en la bolsa que Sara
sostenia en la mano.

—No es precisamente un cigarrillo para tipos duros, ¢verdad?

—A menos que John Smith se pintase los labios, no parece su marca.

Warrick esboz6 una sonrisa y Sara dejo la bolsa dentro de su maletin con
instrumental. Después cogioé otro maletin negro mas pequeio, lo abrio y extrajo de €él
lo que parecia ser un teleobjetivo fotografico enganchado a la base de una pistola.

—Veo que has traido a nuestro amigo SIRUV —dijo Warrick.

—FEso es —reconocid Sara, poniendo en marcha aquel aparato: sistema de
imagen por reflexion ultravioleta—. Si John Smith y su amiguita mantuvieron una
reunion sexual en esta cama, SIRUV nos lo mostrara.

—Haces que parezca algo politico.

Hacia menos de diez segundos que la maquina estaba encendida cuando Sara dejo
escapar un prolongado suspiro.

—¢Qué sucede? —Preguntd Warrick—. ¢No has encontrado nada?

Sara hizo rodar sus globos oculares.

—:Nada? Estas sabanas estan cubiertas de manchas.

Le paso el SIRUV a Warrick, él se volvio hacia el lecho y mir6 a través de las
lentes. Iluminado tan so6lo con rayos ultravioleta, la cama parecia una enorme manta
de camuflaje. Las manchas mostraban la silueta de media docena de flores diferentes.

—Si todas estas manchas son suyas, sin duda deberia ser un tipo muy ocupado.

—¢Crees que lo son?

—En absoluto. ;Recuerdas cuando detuvieron a Mike Tyson?

—S], claro —respondi6 Sara—. En Indianapolis.

—Exacto. El tipo de criminalistica que investig6 el caso dio una conferencia en el
seminario al que yo acudi. Dijo que la habitacion costaba ocho doélares la noche, y
que hacia s6lo un afio que habian abierto el hotel.

Warrick apag6 el SIRUV y volvié a meterlo en el maletin.

—¢:Cuantas manchas de semen crees que encontraron?
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Sara se encogi6 de hombros.

—Ciento cincuenta y tres.

Sara abrié mucho los ojos.

—¢Ciento cincuenta y tres?

—Si... Y ninguna de ellas era de Mike Tyson.

—Nunca volveré a pasar la noche en un hotel —dijo Sara haciendo una mueca de
desagrado.

—Ya he oido eso antes —replicé Warrick, y volvio al trabajo en el bafio.

Extrajo algunos cabellos del desagiie de la ducha, pero no encontré nada mas. Al
cabo de unos minutos volvié a reunirse con Sara en la habitacion. Mientras ella
proseguia tomando muestras de la cama, él meti6 el ordenador portatil en una bolsa,
también los papeles, la botella de champan y las copas.

—:Sabes una cosa? —Dijo Warrick en la puerta del bafio—. Grissom no me dijo
nada de, ya sabes..., trabajar en una investigacion en un casino.

—Bueno, asi es Grissom —contest6 ella desde la cama.

—Si, claro. Lo que sucede es que no estoy seguro de que él vuelva a confiar
nunca mas en mi.

Estudiandole con atencion, Sara le pregunto:

—Warrick...

—:Que?

—¢Es duro para ti?

—¢ A qué te refieres?

—Estar aqui. En un casino, quiero decir.

El le mir6 durante unos largos segundos.

—No mas duro de lo que seria para un alcohdlico trabajar en el escenario de un
crimen cometido en una licoreria.

Sus miradas se cruzaron.

—¢Tan duro te resulta?

—Tan duro.

Intentando demostrar el maximo tacto, Sara dijo:

—Oye... Si puedo ayudarte en algo...

—Si cualquiera pudiese ayudarme —intervino Warrick— no estariamos
manteniendo esta conversacion.

Tras estas palabras siguieron trabajando... en silencio.
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El Departamento de Criminalistica de Las Vegas —ubicado en un edificio moderno y
laberintico de una sola planta situado en medio de un frondoso pinar— era una
madriguera de oficinas, salas de conferencias y, especialmente, laboratorios, con una
sala de descanso y una consigna en medio de todo. Este descolorido mundo de
laboratorios, analisis de huellas dactilares, paredes de madera y cristal y taquillas con
pruebas de casos de asesinato le resultaba extrafiamente tranquilizador a Catherine
Willows..., era algo asi como su segunda casa.

Catherine se las habia ingeniado para poder llevar a su hija Lindsey al colegio,
almorzar en condiciones e incluso reservar un par de horas para dormir antes de
volver al trabajo después de las nueve de la noche.

Ahora, pocos minutos después de las diez, sus ojos le ardian debido al esfuerzo
que entrafiaba estudiar los datos que ofrecia el monitor del ordenador. Enterrada bajo
los detalles del caso abierto de una persona desaparecida —un hombre blanco de
cincuenta y dos afios llamado Frank Mayfield desaparecido hacia trece afios—, sintio
la presencia de alguien en la puerta su izquierda.

Se volvio para ver a Grissom, que portaba un maletin en una mano y, en la otra,
toda una serie de carpetas y una taza de café en precario equilibrio. Con canija seta
negra de manga corta y pantalones grises, ofrecia un aspecto improvisado y
profesional a un tiempo Mantenia abierta la puerta con el pie.

—Has llegado temprano —dijo.

—Intento descubrir quién es nuestra momia.

Grissom entrecerro los ojos.

—¢Qué estas haciendo...?

—FEstoy buscando entre los casos de personas desaparecidas, de hace diez o
veinte afios. Los informes preliminares sefialan que nuestro Tutankhamon murié hace
unos quince anos.

Grissom se coloco a su lado y dejo la taza de café encima de la mesa.

—¢Cuantos casos hay?

—No mas que granos de arena en el desierto —respondié Catherine, al tiempo
que intentaba relajar la tension de su espalda—. ¢Sabias que solo en los dos ultimos
afios se han denunciado tres mil doscientas desapariciones?

Grissom nego6 con la cabeza.

—¢Has tenido suerte?

—De momento, no.

—:Resultara productiva esta expedicion pesquera?

Ella sonrio y se encogié de hombros.

—Tengo que hacer algo. No podemos utilizar el ADN o la dentadura hasta que
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tengamos alguna idea de quién es ese tipo.

El se sent6 en el borde de la mesa.

—¢No tenemos nada de nada?

—Un anillo con una «F» de diamantes engastada.

Grissom alz6 las cejas; le habia gustado el detalle.

—:Nombre o apellido?

Catherine se encogi6 de hombros de nuevo.

—Cualquier suposicion tuya sera tan buena como las mias.

—¢Algun otro grabado, de tipo de tal para tal, para éste o el otro? ;Con amor...?

—No. Sélo la jodida «F».

Grissom alzé una ceja.

—¢Sabemos como muri6 la victima?

—Disparo en la cabeza.

—... Divertido.

—iJa, ja! —dijo Catherine ironicamente.

—Al otro tipo..., el cadaver del hotel, también le dispararon en la cabeza.

Otra sonrisa.

—Bueno, nada diferencia a ambos cuerpos excepto unos quince afios.

Grissom prosiguio con su interrogatorio.

—cTienes sus huellas dactilares?

—Estaba esperando a que llegase Nick. Nuestra momia no esta en muy buena
forma. Uno de los pies se le cay6 mientras lo sacaban de debajo del remolque.

—CQdio que pasen esas cosas.

—Crei que seria mas facil procesar sus huellas si haciamos los dos.

Grissom asintio y dijo:

—Buena idea. Pero tu ya estas aqui y Nick no ¢Qué te parece si te echo una
mano?

—¢O un pie? —Su mirada evidenci6 falta de suefio—. Aprecio tu ofrecimiento...
No puedo cambija de escenario. Es como buscar una aguja en un pajar.

Grissom asintio y después recogio las carpetas.

—Voy a dejar estas cosas en mi oficina y vuelvo en un minuto.

Catherine apag6 el ordenador y se puso en pie; g ya estaba en la puerta, pero se
habia dejado el café atras. Los detalles del trabajo en el escenario del crimen eran el
punto fuerte de Grissom, pero en la vida diaria podia pasar por uno de esos tipicos
profesores despistados.

Siguiéndole hasta la puerta, ella dijo:

—Eh, gracias por el café, Grissom.

Frunci6 el cefio hacia Catherine, como si ya se hubiese tomado el café. Ella le
tendio la taza.

—FEstaba bromeando. Toma.

En el pasillo, tras un par de sorbos de café, Grissom dijo:
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—A veces puedo ser un poco desconsiderado.

—No queria dar a entender eso. No todos los chicos llevarian a una chica a la
morgue.

Pronto estuvieron preparados, con las batas azules encima de sus ropas de calle,
frente a John Nadie numero diecisiete, tumbado sobre una mesa metalica, con las
manos atin metidas en las bolsas de plastico colocadas a ambos lados del cuerpo.

—No puedo creer que tengamos ya diecisiete John Nadie este afio —dijo
Catherine.

Tras colocarse unos guantes, Grissom se adelantd; no parecia haber oido sus
palabras. Catherine se qued6 donde estaba, estudiando el cadaver. Sabia que él
adoraba esa parte del trabajo; se entendia mejor con los muertos que con los vivos.
Habia un deje de inocencia en Grissom, algo puro en su amor por la investigacion y
la bisqueda de la verdad.

Pero por encima de todo, Grissom amaba aprender. Cada nuevo cuerpo
representaba la oportunidad de adquirir mas conocimiento para ayudar no solo en ese
caso, sino en otros casos futuros. Fueran cuales fuesen las habilidades de las que
disponia, aquel policia cientifico sentia auténtica pasion por servir a las victimas del
crimen, y compasion por los afligidos supervivientes.

En primer lugar, observo el cuerpo al completo; Catherine tuvo la impresion de
que Grissom no lo estaba viendo sino absorbiendo. «Que nunca te falte Ia
curiosidad», decia siempre Grissom. Rode6 la mesa de metal, estudiando la momia
desde todos los angulos.

—Tu asesino nos hizo un gran favor escondiendo el cuerpo del modo en que lo
hizo —dijo Grissom.

—No arrastras un cuerpo bajo un remolque destrozado para que los demas
puedan descubrirlo.

Grissom parpadeo.

—Sabes tan bien como yo que si viviésemos en cualquier otro lugar que no fuese
el desierto, no habrian quedado de él mas que un pufiado de huesos. Ella asintio.

—Tus gusanos se habrian dado todo un festin. El se colocé junto al cuerpo y
presiond el abdomen con cautela.

—Parece como si los organos siguiesen intactos. Los movimientos de Grissom le
recordaron a Catherine como Lindsey se habia comportado cuando ella le regalo el
juego de té de cristal las ultimas navidades, como habia examinado todas las tazas y
platos, con cuidado de no romper ni estropear ninguna pequefia pieza. El policia
cientifico estaba haciendo lo mismo con la momia, hurgando aqui, pinchando alla,
bajando la lampara para examinar mas de cerca una seccion del pecho.

—De acuerdo —dijo finalmente.

—¢Has acabado?

F1 la miré avergonzado.

—Lo siento. Es tu caso... ;Por donde quieres empezar?
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Antes de que pudiesen moverse, el doctor Robbins, el coronel, atravesé las
puertas batientes con varias radiografias en la mano.

—Oh, lo siento... No sabia que hubiese nadie aqui.

—Mal lugar para asustarse, Doc —dijo Catherine con una media sonrisa.

Cerca de los sesenta, calvo y con una cuidada barba gris, Robbins —ataviado con
una bata igual que la que ellos se habian puesto— solt6 la mano del mango de su
muleta metalica y la llevo6 hacia la pared.

—¢Qué tienes, Doc? —pregunt6 Grissom.

—Causa de la muerte. —Robbins tomo la primera radiografia, la coloc6 bajo un
clip en el visor de luz y lo puso en marcha. Los fluorescentes se encendieron,
mostrando una vision lateral del craneo de John Nadie diecisiete con unas cuantas
manchas oscuras facilmente visibles. La segunda radiografia que el coronel coloc6 en
el visor mostraba la parte trasera del craneo con s6lo dos manchas oscuras. Sefial6 en
primer lugar la segunda radiografia—. Estas dos manchas oscuras son las heridas de
entrada.

—¢Estas seguro? —preguntd Grissom con los ojos medio cerrados.

Robbins mir6 a Grissom del modo en que lo hacen los padres a los hijos un tanto
lentos.

—:Por qué me preguntas si estoy seguro?

—¢Has hecho ta las radiografias? —Grissom las observo desde mas cerca...
mucho mas cerca—. ;Son de John Smith o de John Nadie niumero diecisiete?

—De la momia, por supuesto, John Nadie numero diecisiete —replic6 Robbins,
mas confundido que ofendido—. Ni siquiera sé quién es ese John Smith.

—ILa victima del Beachcomber —dijo Grissom—. Dos entradas ubicadas
verticalmente separadas justo por unos dos centimetros. Como éste...

Catherine fruncio el cefio, movié la cabeza y varios mechones pelirrojos ondearon
por el aire.

—:El mismo patron? ;Estas bromeando?

Grissom la mir6 inquisitivamente.

—¢Me has visto bromear alguna vez?

—Bueno —dijo Robbins—, no hay error posible pues ni siquiera he visto aun el
otro cuerpo. No sera mas que una coincidencia.

—No creo en las coincidencias —adujo Catherine—. Siempre hay un modo de
explicarlas. Grissom neg6 muy despacio con la cabeza.

—No niego la posibilidad de una coincidencia..., en especial dados los muchos
afios que separan a nuestros cadaveres.

—¢Tenemos uno o dos casos? —dijo Catherine cambiando de orientacion.

Grissom terna los ojos casi cerrados y los labios apretados. Entonces, dijo:

—Tenemos dos victimas. Trabajaremos en ellas como casos separados. Sdlo las
pruebas las convertiran en uno, llegado el caso. Hasta entonces... tendremos que
vivir con esta coincidencia.
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—Pero mantendremos los ojos abiertos.

—Eso siempre es bueno —afiadié Grissom abriendo mucho los ojos.

Robbins sefialo la otra radiografia, indicando una mancha oscura a la derecha de
la frente.

—Este es un buen punto para empezar a mirar... Es una de vuestras balas.
Incrustada en el craneo.

—¢Y la segunda? —pregunt6 Grissom.

—Los de urgencias la encontraron en la camilla cuando lo trajeron aqui. La muy
diabolica se sali6 sola.

—c:Donde esta ahora? —pregunt6 Catherine.

—~Con las otras pruebas —respondié Robbins cogiendo de nuevo su muleta—. Y
ahora, si me disculpais, creo que sera mejor que vaya a conocer al sefior John Smith.

Cuando el coronel se fue, Catherine y Grissom volvieron al trabajo. Extrajeron las
manos de las bolsas con mucho cuidado.

—FE]l asesino se llevo las puntas de los dedos —dijo Grissom—. Pensé que asi
robaba las huellas dactilares de la victima.

—Me encanta cuando somos mas listos que los chicos malos.

El alz6 uno de los dedos.

—No mas listos... mejor informados.

—¢Crees que deberiamos rehidratar los dedos?

Tras estudiar los disecados dedos, finalmente élI dijo:

—Tal vez ayudaria a que apareciesen las huellas.

Catherine preparé dos grandes vasos de precipitacion, cada uno de ellos lleno
hasta mas de la mitad de Formalin; a su espalda, Grissom rebuscaba en un cajon.
Cuando se volvio, €l ya estaba junto al cuerpo con unas fuertes tijeras de podar.

Catherine tomo¢ aire y lo dejé escapar muy despacio por la boca antes de acercarse
a la momia.

—¢Estas bien? —le pregunt6 Grissom.

—Si.

No importaba cuantas veces lo hubiese hecho, ain no habia logrado
acostumbrarse. Como minimo, esta vez probablemente seria mejor que en otras
ocasiones en las que €l le habia hecho extraer la piel de las manos del muerto, como
si de guantes se tratase, para obtener la presion adecuada de la huella dactilar.

Alz6 la curtida mano derecha mientras Grissom se acercaba para cortarla.
Catherine se estremecio ligeras mente, el ruido del corte reson6 en sus oidos como el
sonido que produce un lapiz al partirse. Tomo la mana la meti6 dentro de uno de los
vasos de precipitacion, se dirigié hacia el otro lado del cuerpo y repiti6 el proceso con
la mano izquierda.

Grissom dej0 las tijeras a un lado y dijo:

—No puedo dejar de pensar en la similitud de las heridas.

Muy despacio, Catherine volvié la cabeza de la momia para que Grissom pudiese
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observar los agujeros de bala. Se quedé mirando las heridas.

—¢Sabes qué dice Elizabeth Kubler-Ross?

—¢Sobre qué?

—Sobre las coincidencias. —Por qué no me lo cuentas td: Fijo su mirada en ella
sin parpadear, tan inocente como un recién nacido, tan sabio como la eternidad.

—«No existen los errores ni las coincidencias... todos los acontecimientos son
bendiciones que se nos dan para que aprendamos de ellos».

—Crela que no negabas la posibilidad de la coincidencia.

—Pero tampoco la acepto. —Heridas idénticas, separadas por una década. ;Y qué
es lo que tenemos que aprender de esto...? El negé con la cabeza.

—Sigamos buscando. Son dos casos diferentes. Vamos a tratarlos asi.

¢A quién estaba intentando convencer —se pregunté—, a ella o a si mismo?

Catherine examiné las heridas.

—Es divertido.

Grissom asintio.

—Pero no como para echarse a reir. Cuanto antes sepamos quién es este tipo,
antes podremos descartar la coincidencia.

—Nick y yo vamos a estar volcados en este caso.

Grissom le dedic6 una leve sonrisa.

—Mantenme informado, Catherine.

Ella asinti6 y vio como €l se marchaba. Algo en su manera de comportarse no le
parecié normal, pero no supo decir qué exactamente. Parecia ensimismado, incluso
demasiado para ser Grissom. Se dijo que iba a tener un ojo puesto en su jefe.
Mientras tanto, iria a buscar a Nick, y si él no tenia una propuesta mejor, volveria a
centrarse en los archivos informaticos. Las manos tardarian ain una hora en
rehidratarse.

Nick estaba sentado en la sala de descanso, tomandose un café, con una revista de
medicina forense abierta frente a él.
—Hola —dijo a Catherine.
—Hola —dijo ella.
Se sirvio también una taza de café y se sent6 a la misma mesa, frente a él.
—c:Donde has estado?
El se volvié hacia el reloj que colgaba de la pared.
—¢Quieres decir desde que empezd el turno, hara cosa de tres minutos?
Siguiendo su mirada, también ella observo el reloj. Sonrié y movio la cabeza.
—Lo siento. He llegado pronto. Supongo que estoy cansada.
—Creo que deberiamos ponernos con lo de las huellas de la momia.
—Ya lo he hecho. Grissom me ayudo. Nick fruncio el cefio.
—Queria echarte una mano.
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—Por decirlo de algin modo —dijo Catherine encogiéndose de hombros—.
Grissom se ofreci6. Nick no pudo ocultar su desilusion.

—Bueno, él es el mejor. ; Aprendiste algo?

—He metido las manos de la momia en Formalin... Podremos echarles un vistazo
dentro de un rato. El sonri6 burlonamente.

—¢No es una pelicula?

—¢ A qué te refieres?

—Las manos de la momia.

—Sus manos son s6lo una parte del espectaculo. Encontramos una de las balas en
el craneo. En la radiografia podia apreciarse.

—¢So6lo una? Ella asintio.

—La otra cay6 sobre la camilla. Esperaremos a que Robbins la extraiga del
craneo, después las llevaremos para que las examinen.

El le dio un sorbo a su café.

—¢Y qué vamos a hacer mientras tanto?

—Yo voy a volver con el ordenador. Estoy buscando en los casos de personas
desaparecidas aquellas que tengan la letra «F» en el nombre.

—Voy a ponerme a trabajar con los efectos personales del tipo..., quiza pueda
encontrar algo.

Se acabaron el café, charlaron durante un rato y salieron de la sala de descanso en
direcciones opuestas.

Nick se dirigié a la morgue para estudiar las ropas de John Nadie numero
diecisiete con detenimiento. Se dijo que el traje habia sobrevivido bastante bien,
siendo ahora parte de la momia, casi su segunda piel. Las heridas de la cabeza habian
sangrado mucho, lo que explicaba la mancha oscura en la americana.

La ropa le otorgaba a la momia un olor a humedad, no exactamente el aroma que
Nick esperaba para un cadaver. Tom6 muestras de la suela de los zapatos de la momia
esperando que Greg Sanders, su rata de laboratorio residente, pudiese decirle algo
acerca de por donde habia estado caminando aquel hombre antes de su muerte.
Extrajo hilos de los bolsillos de la momia y los meti6 en bolsas. Cualquier cosa que
pudiese aportar algun tipo de pista sobre quién era aquella persona, muerta desde
hacia tanto tiempo.

Después se centro en los dos dolares y quince centavos en monedas: seis de
veinticinco centavos, cinco de diez, dos de cinco y cinco de cinco. La mas nueva de
las monedas era de 1984, un cuarto de délar, la mas vieja de 1957, una de cinco
centavos. Las monedas, a excepcion de la de 1957, estaban limpias, Nick las empolvo
pero solo aparecieron dos huellas parciales.

El anillo no mostré huella alguna, pero tenia una minudscula serie de iniciales
grabadas... no una inscripcion. Sabia lo suficiente sobre joyeria como para reconocer
que, probablemente, pertenecian al joyero que habia montado la pieza y no a la
victima. Como minimo eso le dio algo para seguir adelante. Faltaban unas cuantas
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horas antes de que pudiese encontrar a los joyeros en sus tiendas.

Finalmente, se ocup6 de la bolsa que contenia la colilla. No quedaba mucho de
ella tras quince afios, pero aun asi era mas de lo que él podia esperar. Los filtros no
son biodegradables..., una pesadilla medioambiental, pero el suefio de un CSI. Tomo
la bolsa y se encaminé al laboratorio para encontrarse con Greg Sanders.

Nick encontré al delgado muchacho, con el pelo dé punta, inclinado sobre el
microscopio, como solia ser habitual A pesar de haber sobrepasado con creces la
veintena, Sanders siempre mostraba una expresion de traviesa alegria propia de un
nifio con un juego de quimica nuevo.

—¢Analizando el ADN de alguna posible alma gemela?

Sanders alzo la vista; le brillaban los ojos.

—Tio..., la ciencia sirve para mejores cosas que para meter a la gente en prision.

—Matrimonio y prisién... Veo ahi una conexion.

Sanders hizo un gesto con la mano.

—Hay tipos a los que les gustan los pechos grandes..., otros prefieren las piernas
largas. A mi lo que me gusta, por decirlo de algun modo, es el epitelio.

Nick le mostro el cigarrillo dentro de la bolsa de plastico.

—Fantastico... porque necesito el ADN de esto.

Sanders cogio la bolsa, la alz6 para verla a la luz y dijo:

—ijAgg, qué asco! ;Cuanto tiempo hace que esta cosilla forma parte del
ecosistema?

Encogiéndose de hombros, Nick dijo:

—No lo sé. Dimelo tu.

—Ponte a la cola. Tengo un mont6n de trabajo atrasado. Tardaré un poco.

—Menuda novedad.

Sanders le miré con frialdad.

—~Oye, soy el unico aqui.

—Lo sé, Greg, pero ;qué otra persona esta en disposicion de pasarte una copia de
Gran Turismo Tres para la PlayStation Dos?

—Acabas de pasar al primer puesto de mi lista.

Los archivos iban pasando uno tras otro, mezcldndose unos con otros, el café se
hacia mas y mas amargo con cada nueva taza, y seguia sin encontrar una sola pista.

Nick atravesd la puerta, entro en su despacho y se dejo caer en la silla de plastico.

—Tienes algo?

—Bueno, creo que he eliminado unas cuarenta personas desaparecidas con la
letra «F» como inicial del primer o segundo nombre.

—¢Y ahora qué vas a hacer?

—Empezar con la «F» de los apellidos.

—:Cuantos hay?

—De entre diez y veinte afios, s6lo otros cien o cosa asi siguen abiertos.

—Si nuestra momia es de Las Vegas.
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A Catherine le cambio la cara.

—Tienes una idea mejor?

Nick miro su reloj.

—Es hora de intentarlo con las huellas dactilares.

De regreso en la morgue, extrajeron las manos del Formalin y las dejaron sobre la
mesa de autopsias para secarlas.

—Esperemos un rato, después tomaremos las huellas —dijo Catherine—.
Vayamos a comer algo.

El asinti6.

—Suena bien.

Ella sonri6 y agit6 la cabeza.

—¢Crees que hay algo lo suficientemente desagradable como para quitarle el
apetito a un CSI?

—Cuando lo descubra —respondio Nick con astucia— te lo haré saber.

Cuarenta y cinco minutos después, tras comerse unos bocadillos, regresaron y
tomaron las huellas de las dos palmas de las manos y de la segunda falange de los
dedos por encima de las amputaciones. Introdujeron las huellas en el programa AFIS
y encontraron quince posibles coincidencias. Pasaron el resto del turno estudiandolas
y, cuando acabaron, seguian sin tener nada. Catherine se desentumecio, miro su reloj
y dijo:

—Tengo que irme a casa para llevar a Lindsey al colegio.

Nick asintio.

—Yo voy a desayunar.

—Comida otra vez.

—Después emplearé alguna hora extra en las joyerias para intentar encontrar algo
relacionado con las iniciales del anillo. ;Querras acompafarme después de que lleves
a Lindsey al colegio?

Ella neg6 con la cabeza.

—Necesito dormir un poco. Ya ocupé las horas extra antes de mi turno...
Llamame después para decirme qué has encontrado.

—Asi lo haré —dijo €l tras hacerse con la bolsa que contenia el anillo.

En el aparcamiento, Catherine se dirigio hacia la izquierda para montar en su
coche y emprender el viaje a casa para encontrarse con su hija, en tanto que Nick giro
a la derecha, subié a su automovil y se fue a buscar algo de comida. Cuando se
trasladé desde Dallas a Las Vegas, Nick solia frecuentar los restaurantes de los
casinos. Pero ahora, tras perder los kilos que habia ganado haciéndolo, cuidaba mas
qué comia y donde lo hacia.

Solo conocia personalmente a un joyero en la ciudad, un hombre mayor llamado
Arnie Mattes, a quien Nick habia ayudado hacia tiempo a librarse de la acusacion,
por parte de la compafiia aseguradora, de haber robado en su propia joyeria. Mattes
aun tardaria una hora como minimo en aparecer por su tienda, eso le daba a Nick el
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tiempo necesario para desayunar en Jerry’s Diner y leer con detenimiento el
periddico, en lugar de echarle el habitual vistazo.

A pesar de que Las Vegas Sun hablaba en primera pagina del descubrimiento de
la momia en un solar en construccion, el asesinato del Beachcomber habia quedado
relegado a un pequefio articulo en la pagina dos de la seccién metropolitana. La
historia de la momia era inusual, un buen punto sensacionalista para una lectura
matinal; el hombre encontrado muerto en un pasillo de hotel, sin embargo, podia
alarmar a los turistas, lo cual no seria nada bueno. Los capitostes de la ciudad, Nick
lo sabia bien, eran muy sensibles respecto a cualquier tipo de escandalo que pudiese
arruinar la salud del entorno familiar en el que habian trabajado con tanto ahinco.

Pas6 a la seccion de deportes, Nick era un apasionado del béisbol —Las Vegas
51's les habian dado una paliza a los Nashville Sounds la noche anterior—, pero
debido a su trabajo apenas podia ir al campo y tema que seguir los progresos del
equipo en los periddicos, cuando tenia oportunidad de hacerlo.

Cuando acabo con la comida, Nick condujo la corta distancia que separaba el
pequefio café de la joyeria de Mattes, justo al final de Charleston Boulevard. El cartel
de cerrado seguia colgando de la puerta cuando Nick llego hasta la altura de la tienda,
pero vio que Mattes estaba colocando un collar en el aparador y aparco el coche
delante. Camino con brio hasta la puerta y llamo.

Mattes reconoci6 al joven policia cientifico a la primera, le salud6é con la mano y
fue a abrir la puerta.

—Nick Stokes, vivito y coleando. Bienvenido, bienvenido... Entra y librate del
calor.

Sonriendo, Nick entré en la tienda.

—:Como le va, sefior Mattes?

—Bien, Nick, muy bien.

Aunque rondaba los setenta, el joyero daba la impresion de tener quince afios
menos y parecia un nifio jugando a los disfraces. Sus delgados brazos practicamente
eran engullidos por las mangas cortas de su camisa blanca. Las gafas de montura
negra reposaban en mitad de su nariz, con una pequefia lente de aumento, semejante a
un banderin de cristal, colgando del extremo izquierdo de las gafas.

—¢Qué tal estas, hijo?

—Estoy bien, pero tengo un problema y tal vez pueda usted ayudarme.

—Lo que quieras.

Saco la bolsa con el anillo de su bolsillo y la alz6 a la altura de los ojos de Mattes
para que éste pudiese estudiarla.

—¢Podria decirme quién hizo esto?

Mattes cogio la bolsa de manos de Nick y la observo bajo la luz.

—¢Puedo sacarlo de la bolsa?

—Por favor.

Con mucho cuidado, el joyero dejo la bolsa de plastico en el mostrador de cristal,

www.lectulandia.com - Pagina 44



la abri6 y, casi religiosa mente, saco el anillo.

—Un poco recargado, para mi gusto. Pero, por descontado, es tipico de esta
ciudad.

En los labios de Nick se dibuj6 algo parecido a una sonrisa.

—¢Qué mas puede decirme? Mattes coloco la lente de aumento sobre el cristal
izquierdo de sus gafas y estudio el anillo durante un buen rato, dandole vueltas.

—Estas iniciales —dijo sefialando el interior del anillo.

—J-R-B.

—Si. Son las del que hizo este trabajo. Las iniciales de J. R. Bennett.

—¢:Le conoce? Mattes asintio.

—Somos conocidos, lleva muchos afios en el negocio. Regenta una joyeria
pequefia en el centro comercial que esta tocando al Aladdin... Oh, ;c6mo se llama?

—¢El Desert Passage?

—Eso es, hijo, Desert Passage. Su tienda se llama..., algo precioso... Ah, si.
Omar’s.

—¢Omar’s?

—Nombre estupido, la verdad, bazar del desierto. Cuando visites al sefior
Bennett, dale recuerdos.

—Lo haré, sefior Mattes, y gracias. —Espera un momento, Nick. Recuerda lo que
te dije: cuando encuentres a una chica, encontraremos un anillo para ella.

Nick miré hacia un lado y sonrio, después volvio a mirar al joyero y dijo:

—Lo tendré presente, sefior.

Supuestamente inspirado en un mercado de Casablanca, el centro comercial
Desert Passage era el unico lugar de Las Vegas en el que podia decirse que llovia con
regularidad. Cada cuarto de hora, de hecho, en el interior del recinto estallaba una
tormenta que duraba cinco minutos. Ubicada justo encima del lago artificial, la
tormenta creada por el hombre descargaba una copiosa cantidad de agua pero nada
quedaba humedo. A los turistas, al parecer, les encantaba, pues se detenian para hacer
fotos del agua cayendo desde ocultos surtidores en el techo, sorprendidos por los
fogonazos blancos de luz estroboscépica.

Nick habia recorrido una cuarta parte de las galerias comerciales —pensando en
su ultima novia, Kristi, para la que habia comprado aceite de bafio en un pequefio
tenderete de alli—, cuando se top6 con Omar’s.

La joyeria era pequefia, pero Nick sabia apreciar el buen material en cuanto lo
vela, y lo que tenian alli lo era. Sélo el mostrador en forma de U ya mostraba
diferentes mercancias de la tienda, disefiada para ganadores con suerte y dinero fresco
que quemar; aunque para la mayoria, ése no era el lugar adecuado para comprar una
chucheria, pues era una tienda en la que los ricos podian encontrar las joyas disefiadas
para ellos.

Tras el mostrador se encontraba un hombre con pinta de tener unos cincuenta
afios pero que debia de tener sesenta y muchos en realidad. Era un hombre alto de
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pelo corto, con una cara angulosa muy poco expresiva y unos grandes ojos de color
castafio que no rebelaban mucho mas. Le dedic6 a Nick lo que podria haber pasado
por una sonrisa.

—¢:Puedo ayudarle en algo, sefior?

Tras mostrarle sus credenciales a aquel hombre, Nick pregunto:

—Es usted J. R. Bennett?

—Asi es.

Nick extrajo la bolsa con la prueba de su bolsillo, le ensefi6 al joyero el anillo de
oro con la «F» de diamantes.

—¢Habia visto esto antes?

—Ya lo creo —dijo Bennett—. Yo lo disefié y lo monté.

—¢Podria decirme quién se lo encarg6?

—Para quién lo hice —corrigié Bennett.

Tras dejar escapar un suspiro, Nick se volvid hacia el joyero y dijo muy
pacientemente:

—Podria decirme para quién hizo usted este anillo?

—Malachy Fortunato.

Eso, sin duda, era un buen comienzo.

Nick fruncio el cefio.

—Tal vez tenga que repasar sus registros o...

—Malachy Fortunato. Disefié y monté ese anillo hace exactamente dieciocho
afos segun las indicaciones del propio sefior Fortunato.

—Un solo vistazo y ya...

—Mirelo usted mismo. El anillo no tiene elegancia alguna, no tiene estilo.
Recuerdo la gran mayoria de las piezas que he creado con carifio. No es el caso de
ésta... Pero era lo que el cliente deseaba.

—Asi pues —dijo Nick—, sesta usted seguro acerca del anillo... y de los afios
que han pasado? ¢Dieciocho...?

—Si, tres afios antes de que desapareciese.

—c:Desapareciese?

El joyero suspir0, aparentemente de manera forzada.

—Si. No recuerdo los detalles. Salié en los periddicos, supongo. ¢Este anillo
significa que le han encontrado?

—No lo sé, sefior Bennett. Pero me ha sido usted de una gran ayuda. Gracias por
dedicarme su tiempo, sefor.

—Ha sido un placer —dijo, aunque a todas luces no habia sido asi.

Nick apenas habia salido de la tienda cuando ya habia tecleado el numero de
Catherine en su teléfono movil. Sospechaba que ella también querria dedicar alguna
hora extra a ese nuevo dato.
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En el laboratorio quimico, Warrick ley6 la hoja de instrucciones que habia sobre el
mostrador por cuarta vez, después, lentamente, vertio el liquido en el vaso de
precipitacion. Sara aparecio en la puerta justo cuando acab6. Sus pantalones vaqueros
y su blusa azul oscuro parecian recién puestos, pero Sara parecia mas cansada que
Warrick.

—¢Qué brebaje es ése? —pregunto ella.

Tras cubrir el vaso con su tapa de cristal, Warrick dijo:

—La solucion de Smith.

—¢La solucion de quién?

—De Smith.

Se adentro en la estancia, alcanzando el mostrador.

—Eso es nuevo para mi.

—Es nuevo para todo el mundo. Salié en los periddicos hace un par de meses.
Encontré la receta en The Journal of Forensic Identification.

—Siempre es resulton como libro de cocina. —Sara asintio hacia el vaso—. ;Y
para qué maravillas sirve?

—Las huellas dactilares en los casquillos de bala aparecen claras y bonitas... Una
alumna en practicas llamada Karie Smith, que trabaja en Bettendorf, Iowa, es la
creadora.

—Dios bendiga a la gente del interior —dijo Sara mostrando su distintiva sonrisa
de dientes separad" Su interés se habia despertado—. Basta de bromas ;No mas
mentiras?

—Cosas del pasado... Fustas y collarines de celuloide.

Haciendo uso de un férceps, Warrick cogio uno de los casquillos del hotel por el
borde y lo introdujo en la solucion. Lo dejo sumergido s6lo unos cuantos segun, dos,
después lo extrajo y vertio un poco de agua sobre €l. Lo alzo6 para verlo a la luz y dejo
escapar una risotada.

—Aqui esta.

—FEnséfiamelo.

Le acerco el casquillo a Sara y ella pudo observar la huella parcial cerca de la
base. Su sonrisa se torcio cuando dijo:

—Vamos a sacarle una foto a esta monada y la introduciremos en AFIS.

Ambos sabian que no habia un modo bueno de sacar la huella del casquillo. Todo
lo que podian hacer era fotografiarla. Pero eso haria que el trabajo resultase mas
comodo. Mientras Sara iba a buscar la camara, Warrick dejo el casquillo sobre el
mostrador. Lo colocé con mucho cuidado sobre un trozo de terciopelo negro, con la
huella hacia arriba. Ella hizo unas cuantas fotos rapidas.
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—¢:Donde has estado toda la noche? —pregunt6 él.

—Comprobando las huellas de la habitacion.

—En serio? ;Has sacado algo en claro?

Cambi6 de angulo y fotografio el casquillo cuatro veces mas.

—No mucho... Sélo la victima.

—¢No me digas?

—Un abogado de Chicago... Philip Dingelmann.

Warrick fruncio el cefio.

—:De qué me suena ese nombre?

—No lo sé. ¢ Td qué crees?

—No sé... pero me suena... —Warrick suspird, frustrado por el oxidado
engranaje de sus pensamientos; habia sido una noche muy larga—. ;Qué hay de las
huellas de la mujer?

—Una prostituta.

—Menuda sorpresa.

—La chica ha sido detenida dos o tres veces en la ciudad, pero por lo general
trabaja fuera del condado de Clark, en el rancho Stallion. Te encantara su nombre:
Connie Ho.

La expresion del cansado rostro de Warrick vario un poco.

—: Ho?

Sara alzo las manos.

—:Qué te pensabas? Es de Hong Kong. ;Qué culpa tiene ella que su nombre
suene asi? Lleva en Estados Unidos casi diez afos. Le dieron la nacionalidad el afio
pasado.

—Tiempo mas que suficiente para saber que Ho es un mal nombre para una
prostituta.

—Tal vez piense que es una especie de advertencia.

Warrick esboz6 una sonrisa.

—FEstoy deseando que digas a Grissom que tenemos que ir al rancho Stallion para
entrevistar a Connie Ho.

Sara sonrié ampliamente; incluso Warrick tenia que admitir que sus clientes
separados resultaban graciosos.

—Solo trabajamos con pruebas, ¢lo recuerdas? ;No es eso lo que dices siempre?

Estaba en lo cierto, pero Warrick, al igual que el resto de miembros del equipo
CSI, a veces interrogaba a los sospechosos relacionados con las pruebas pues, a decir
verdad, los detectives no estaban familiarizados con las cosas encontradas en el
escenario del crimen como para hacer las preguntas adecuadas.

—En cualquier caso —dijo ella—, ya he informado a Grissom. Ha llamado a
Brass y le ha pedido que vaya al rancho, asi que podremos trabajar con las pruebas.

—Estupendo —dijo Warrick—. Prefiero con mucho pasar el tiempo examinando
huellas y casquillos que ir al rancho Stallion.
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La sonrisa de Sara se hizo maliciosa.

—Supongo que no te gustaria tener que entrevistar a un pufiado de chicas bobas
medio desnudas.

Tenia razon, pero él no queria darle esa satisfaccion.

—Asi pues —dijo Sara una vez completada la sesion fotografica—, squé es lo
siguiente?

—En primer lugar, introduciremos estas huellas en el programa AFIS —dijo
sefialando hacia la camara con la barbilla—, después iremos al s6tano y veremos qué
es lo que esta haciendo Sadler con el ordenador portatil. Le pedi que lo examinase.

No tardaron en encontrarse en el minusculo cubiculo del s6tano junto al técnico
informatico Terry Sadler. Cercano a la treintena, con el pelo castafio corto y largas y
estrechas patillas, la palida piel de Sadler evidenciaba que se trataba de una persona
que no veia el sol con mucha frecuencia.

—¢Que tal, Terry? —Pregunt6 Warrick—. ;Has encontrado algo en el ordenador
portatil?

Como si de un hurén que se ha tomado dos cafés se tratase, Sadler estaba sentado
en cuclillas frente a su equipo con los dedos volando sobre el teclado.

—Lo mismo de siempre —dijo hablando tan rapido como tecleaba—. Una lista
de numeros de teléfono, su agenda, un par de correos electronicos. Lo he imprimido
todo.

—:Daédnde esta?

Tras rebuscar en su mesa con una mano, la otra seguia tecleando, Sadler le paso
un sobre.

—Aqui lo tienes.

Sara lo observaba todo con los ojos muy abiertos.

—~Gracias, Terry —dijo Warrick con una discrecion contraria a la actitud de
Sadler—. Te debo una.

—No pasa nada. —El técnico informatico mir6 al policia cientifico—. Lo
habitual.

—Lo habitual... ;Qué tal mafiana por la noche?

—FEsta bien, Warrick. Esta bien.

Ascendieron las escaleras y Warrick no pudo evitar ojear lo que habia dentro del
sobre.

—¢Qué es «lo habitual»? —preguntd Sara.

—Una vez a la semana, le traigo comida china a él y a sus compafieros de celda
de ahi abajo.

—Dios... Eso te costara por lo menos cincuenta dolares.

El le sonri6.

—En ciertas ocasiones, las ruedas de la justicia necesitan ser engrasadas.

Ella sacudi6 la cabeza y le pregunto:

—¢Qué habia en el archivo?
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Extrajo el correo electronico y se lo paso.

Ella se puso a leer:

—«Phil, no es el momento para perderse. Falta menos de una semana para el
espectaculo. Tenemos que estar preparados. ;Donde demonios estas?». Un mensaje
muy elocuente... No esta firmado.

Fueron hasta la sala de descanso. Sara se sent6 mientras Warrick sacaba un par de
tazas de café.

—Podemos encontrar la direccion a través del servidor, sera sencillo —dijo
Warrick—. Alguien tuvo que enviarlo.

—«Espectaculo» —dijo Sara tras leer de nuevo la nota—. ;A qué se dedicaba
este tipo, era un abogado del mundo del espectaculo?

Conducir hasta el rancho Stallion no era precisamente el modo en que el detective de
homicidios Jim Brass deseaba pasar aquella mafiana de julio. Las noticias
radiofénicas sefialaban una temperatura de 41°, por eso apagd la radio antes de
escuchar alguna otra buena noticia que arruinase definitivamente el dia. Aquel burdel
estaba fuera de su jurisdiccion, asi pues Brass se habia tomado la libertad de cambiar
su coche oficial sin marcas, un Ford Taurus marrén, por su vehiculo particular, un
Ford Taurus azul. Semejantes pequefias distinciones —el coche marrén por el azul—
eran la esencia de su vida en los ultimos tiempos.

Cuando lo degradaron de homicidios y lo trasladaron a la oficina de
criminalistica, se habia enfadado de lo lindo, se habia sentido frustrado y amargado.
Pero el tiempo —sin esperar demasiado— habia suavizado las cosas. Curiosamente,
trabajar de igual a igual con Gil Grissom y el peculiar grupo que conformaba la
unidad del laboratorio de criminalistica habia resultado mucho mas sencillo —y mas
gratificante— de lo que habia sido ejercer de supervisor.

Los despachos no eran el lugar adecuado para Jim Brass. Ahora habia vuelto al
trabajo sobre el terreno, haciendo lo que mejor sabia hacer: perseguir como un perro
de presa a asesinos, sospechosos, testigos y pruebas que los del CSI metian en bolsas.

Cuando Grissom le llamo6 al final del tumo de noche, Brass sélo se habia sentido
un tanto sorprendido al saber que la victima era un abogado, pero no le sorprendi6 en
absoluto que la mujer fuese una prostituta. Pero el nombre de la profesional —Connie
Ho— era otra cosa.

El rancho Stallion estaba ubicado en medio de un paraje desértico cubierto de
maleza, al sur de Enterprise, al otro lado de la frontera del condado. El tinico signo de
vida por los alrededores, aparte del rancho, era una parada de camiones a un
kilometro de distancia. El cartel de nedn mostraba un caballo aupado en sus patas
traseras dificil de evitar visualmente incluso bajo el sol de la mafiana. Brass se
adentré en el corto camino que llevaba a la «casa del rancho», que es como ellos la
denominaban en el folleto. La estructura hacia pensar en un bunker de hormigon con
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forma de «T» encarado hacia la carretera. Sélo unos pocos coches, y dos camiones de
dieciocho ruedas aparcados a un lado, ocupaban el casi desierto y sucio
aparcamiento.

Un molesto viento levantaba algo de polvo alrededor del coche mientras se dirigia
a la casa. Durante el viaje, habia barajado varias posibilidades para tratar el asunto.
Habia imaginado diferentes escenarios en el teatro de su mente. Ahora, ninguno de
ellos le parecia valido, asi que tendria que improvisar.

Jim Brass siempre actuaba de ese modo.

Abrié la puerta, el impacto del aire frio fue como un bofeton. Una alta e
impresionante pelirroja salio a su encuentro en la recepcion, una estancia cubierta por
paneles oscuros, alfombras y cuadros con marcos dorados mostrando voluptuosos
desnudos; ninguno de ellos mas voluptuoso que la mujer que se le aproximaba. Su
voz tenia un suave acento surefio.

—Hola, guapo. Soy madame Charlene... ;En qué podemos ayudarte hoy?

Debia de tener unos cincuenta afnos, pero parecia de unos cuarenta; en cualquier
caso, era una cuarentona muy potente. Sin duda, habia sido hermosa, y ya se sabe,
donde hubo fuego.

Saco la billetera de cuero y mostro su placa.

—Oh, mierda —dijo ella, cambiando ahora el acento surefio por el de Jersey—.
¢Qué cono es esto?

El no respondi6, dejé6 que ella le echase otro vistazo a su placa, ahora més de
cerca, para que viese que venia de la ciudad.

Ella fruncié el cefio.

—Ni siquiera estas en el condado correcto, carifio.

Brass no se molest6 en sonreir.

—FEstoy buscando a una de tus chicas.

Ella bajo sus manos hasta apoyarlas en las caderas, su humor se habia oscurecido.

—Todos quieren lo mismo. ¢La buscas por algo en especial?

—Busco informacion. Estuvo con un cliente en el Beachcomber. Ese si es mi
condado.

La mujer fruncié atin mas el cefio, agrietando el maquillaje.

—¢:La buscas por eso? ;Por lo que dos adultos hacian en privado, eh?

Brass neg6 con la cabeza.

—No es una cuestion de antivicio. El tipo murid... Le dispararon dos veces en la
cabeza.

La sorpresa le hizo abrir mucho los ojos.

—¢Y crees que lo hizo una de mis chicas?

E1 volvié a negar con la cabeza.

—Sé que ella no lo hizo. So6lo necesito hacerle unas cuantas preguntas. Estuvo
con el tipo horas antes que muriese..., probablemente fue la ultima persona que lo vio
con vida, ademas del asesino.
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La mujer estudio a Brass.

—¢S0lo unas cuantas preguntas y ya esta?

—Eso es. No quiero pasar mas tiempo del necesario fuera de mi jurisdiccion.

—Muy considerado por tu parte. ¢ Qué chica?

El esboz6 una media sonrisa.

—Bueno... Connie Ho. No es su verdadero nombre, ;no?

Madame Charlene le correspondi6 con otra media sonrisa.

—Una lastima, ¢verdad? Yo creo que ella luce ese nombre como si se tratase de
una medalla.

—Si tt lo dices.

—En cualquier caso, ella es una de nuestras mejores chicas. Popular, accesible.
Pequefiita pero mona... y ademas legal.

—~Gracias por la informacion.

—Puedes ir por ahi. —Sefial6 el camino—. Habitacion ciento veinticuatro. Cruza
el pasillo y después a la derecha.

—Gracias, Charlene. Tenemos que hacer todo lo posible para ponérnoslo facil los
unos a los otros.

Ella le ofreci6 una sonrisa que no parecia profesional en absoluto.

—A pesar de ser poli, tienes posibilidades.

Brass se volvid, recorrio un tramo cubierto por alfombras y, finalmente, lleg6 a la
habitacion ciento veinticuatro, casi en un extremo de la «T». Llamo a la puerta,
espero y volvié a llamar.

—Adelante —dijo una voz femenina al otro lado.

Apenas tenia acento, seguin noto Brass.

—Seforita Ho?

Ella abrio la puerta. Connie Ho era asiatica, aunque muy rubia..., platino, de
hecho. Més 0 menos un metro sesenta y unos cuarenta y cinco kilos de peso. Vestia
un negligé de color lavanda y sandalias negras, nada mas.

—¢Qué puedo hacer por ti, guapo?

A Brass le habian llamado «guapo» quiza unas cuatro veces en los ultimos
tiempos..., dos de ellas esa misma mafiana. Mostro la placa y la mujer abrio
expresivamente los ojos, al tiempo que intent6 cerrarle la puerta en las narices. Metio
un pie dentro de la habitacion, al estilo de los vendedores puerta a puerta, y agarro la
puerta con ambas manos, abriéndose paso.

Ella retrocedi6 hasta la pared del fondo y se abraz6 a si misma, como si de
repente fuese consciente de la poca ropa que llevaba.

La habitacién era pequeiia, lo justo para una cama doble y un tocador con espejo
acompafniado de una silla. Las paredes estaban cubiertas por un papel brocado de
color rosa, y las sabanas de la cama eran de un rosa similar; no habia manta o colcha
alguna. La luz proveniente del techo hacia que la habitacion pareciese espartana, y el
olor a tabaco colgaba del ambiente como si de una cortina se tratase.
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—¢Quién demonios te crees que eres —espeté ella— metiéndote en mi
habitacion sin una orden?

—La propietaria me ha permitido hacerlo, sefiorita Ho... No necesito una orden.

—Aqui trabajamos segtn la ley, y lo sabes. Soy una profesional.

El alz6 la mano en son de paz.

—Sefiorita Ho, s6lo quiero hacerle algunas preguntas.

—No tengo nada que decir.

—¢Como lo sabe, si ni siquiera le he dicho de qué se trata?

—Llevas una placa de Las Vegas. No tengo por qué hablar contigo.

—Se trata de la noche... que pasaste en el Beachcomber.

—No he oido hablar nunca de ese sitio... Nunca he estado ahi.

Se dirigi6 hacia el tocador, de donde sacé un cigarrillo de un paquete y lo
encendio. De repente, parecia mucho mas mayor.

—Creo que hemos empezado con mal pie, sefiorita Ho. ¢Qué le parece si
empezamos de nuevo?

—Vete al infierno.

El se limit6 a sonrefr.

—Tengo sus huellas dactilares y la marca de sus labios en una copa de champan,
y ahora mismo estamos analizando las manchas de la cama, asi que su ADN
aparecera pronto. ¢Y esta intentando decirme que nunca ha oido hablar del
Beachcomber?

—Nunca. No trabajo en Las Vegas. Trabajo en el rancho.

—Entonces, no le molestara que le diga que voy a ir a por usted sin descanso y
personalmente cada vez que ponga los pies en la ciudad para hacer uno de sus
trabajitos...

El labio superior de la mujer se curvd para mostrar los dientes blancos. Luego
cerro el pufio y extendio el dedo corazén hacia él.

—Siéntate aqui y baila.

Exasperado, Brass caminé hacia la puerta. Se volvio y dijo:

—Fl tal John, del hotel... ;lo recuerdas? Te diré lo serio que es este asunto: lo
mataron, poco después de estar contigo.

La cara de la mujer cambid pero no dijo nada. Le dio varias caladas al cigarrillo
como si quisiese acabarselo de golpe.

—Eh, ya sé que tu no lo mataste —dijo Brass—. Solo quiero preguntarte algunas
cosas relativas al tiempo que paso contigo.

—Yo no sé nada.

Fl se volvié otra vez hacia la puerta, pero su voz le detuvo.

—Oye... Se port6 bien conmigo. Parecia un tipo amable.

Brass camino hacia ella... sin acercarse demasiado. Sacé un pequefio cuaderno y
un boligrafo.

—¢Lo conocias? ¢Era un cliente habitual?
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Ella se encogio de hombros.

Era limpio, y eso es lo mejor que te puede pasar en estos casos.

—¢Alguna otra cosa? ;Te hablo de su trabajo o algo asi?

Ella neg6 con la cabeza.

—Parecia nervioso o crispado?

Neg6 otra vez.

—Dame algun detalle...

Ella suspir6 pensativa.

—Acudi alli sobre las ocho. Tomamos un poco de champan. Le hice una
mamada, se corriéo muy rapido. Pag6 por una noche entera, asi que le eché una mano
para que se pusiese a tono otra vez y lo hicimos. No encontraras mi ADN, me temo.

—:Y eso?

—Usamos condén las dos veces.

—Continta —dijo Brass.

—Fl se duché, se vistié y me dijo que iba a salir. Dijo que podia quedarme en la
habitacion un rato, pedir algo al servicio de habitaciones, darme una ducha o echar
una cabezadita. No le importaba. Sélo dijo que tenia que estar fuera de alli antes de
que regresase, y dijo que lo haria a eso de las cinco de la madrugada.

Brass tomo nota, después pregunto:

—:Recuerdas alguna otra cosa?

—Eso es todo. Era del tipo que me gustan. No es tan malo.

—No, claro.

—Bueno, le hice pasar un buen rato antes de palmarla.

—Dos buenos ratos —dijo Brass.

Asintio hacia ella, le dio las gracias y sali6 de la habitacion.

Encontr6 a madame Charlene en una pequefia oficina con las paredes forradas de
madera junto al vestibulo. Estaba sentada frente a una mesa metalica con un teléfono
y un par de montones de lo que parecian ser facturas; habia notas autoadhesivas por
todas partes. El ordenador sobre la mesa simbolizaba lo lejos que habia llegado la
prostitucion.

Brass golped dos veces en el marco de la puerta, siempre educado, y pregunto:

—Charlene... ;puedo hablar contigo? Sera s6lo un minuto.

Ella dejo lo que estaba haciendo y le mir6 con sus profundos ojos verdes.

—c:Hay algo mas que pueda hacer por ti, carifio? —preguntd, de nuevo con aquel
deje surefio en la voz.

—¢Por qué no me dijiste —replico Brass imitando el mismo acento del sur— que
le habias preparado una cita a Connie en el Beachcomber..., carifio?

De nuevo, aquel acento desaparecio.

—Preparo cosas fuera de aqui para tipos que quieren pasar un buen rato.

—¢No proporcionas... servicios especiales?

—No me arriesgo... Dejo eso para el servicio de acompafantes de Las Vegas. No
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es mi rollo.

—Entonces la sefiorita Ho me ha mentido... y se busca los clientes por su cuenta,
contra tus deseos.

Ella suspiro.

—Mira... No crei que fuese algo importante. Dijiste que querias hablar con ella.
¢Acaso no he cooperado?

El asinti6.

—Si, te lo agradezco. Pero ahora te estoy pidiendo que cooperes un poquito
mas... ;Qué me dices a lo de concertar una cita? ¢Lo hiciste?

—Lo hice, pero... —Madame Charlene le mir6 de medio lado—. Se trataba una
cita cualquiera. Negando con la cabeza, Brass dijo:

—No lo creo. Si se hubiese tratado de una cita normal, le habrias dicho al tipo
que viniese aqui. Le habrias indicado el camino o habrias enviado una de tus
limusinas. Entonces, ¢por qué enviaste a Connie a la ciudad? Tu misma lo has dicho:
es un riesgo, no es tu rollo.

Ella se encogio de hombros.

—Mira, Charlene, no me gustaria tener que quedarme en la frontera del condado
esperando a que una de tus chicas cruzase para arrestarla, pero lo haré.

—~Cierra la puerta.

El lo hizo.

—Si te cuento lo que sé, ¢nos dejaras en paz a mi y a mis chicas?

—Si esta en mi mano, si.

—¢:Lo prometes?

—Palabra de boy scout.

Ella suspir6 sonoramente, buscé su paquete de Camel sobre la mesa y encendio
un cigarrillo.

«Todo el mundo en este negocio fuma», penso Brass. Por enésima vez dese6 no
haberlo dejado.

Ella dio una larga calada, después solto el humo.

—Sabes quién es el tipo?

—Un abogado llamado Philip Dingelmann.

Charlene fruncio el cefio y sonri6 al mismo tiempo.

—¢Y eso no significa nada para ti?

Brass se encogio de hombros.

—¢ A qué te refieres?

—Dingelmann era el abogado de, entre otros ilustres clientes, un honesto
ciudadano llamado Charlie Stark.

Aquellas palabras fueron como un pufietazo para Brass.

—¢Quieres decir Charlie El attin Stark?

Stark era muy conocido en Chicago: era un mafioso al que se relacionaba con los
dias de Giancana y Accardo. Sinatra habia cantado en la puesta de largo de la hija de
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Stark.

—Tal vez sea otro Charlie Stark —dijo ella secamente—. Y tal vez le hice ese
favor a Dingelmann porque «representaba a las mujercitas en los casos de maltrato».

—Un abogado de la mafia —dijo Brass entre dientes.

—¢:Podras mantenerme al margen de esto?

—Haré lo que pueda —respondié Brass—. Todo lo que pueda.

Sali6 del burdel y recibi6 el azote del sol. En un principio se sintié aturdido, pero
poco después empez0 a tomar forma una sonrisa.

El ya lo habia dicho a primera vista: cosa de la mafia. Pero Grissom, como era
tipico en él, desestimo la idea. Las pruebas eran la religién de Grissom, pero Brass
llevaba veintidés afios en las calles, como investigador, y eso servia para algo, Jim
Brass regreso a Las Vegas.
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Tras tres horas y media de suefio, una ducha y ropa limpia, Catherine estuvo de vuelta
en la oficina de nuevo. Fue a buscar un café a la sala de descanso y se oblig6 a beber
siquiera un poco. No estaba tan mal..., habida cuenta que parecia aceite de motor
mezclado con matarratas. Encontr6 a Nick en su despacho, sentado frente al monitor
del ordenador.

—No me levanto en mitad del dia por cualquier hombre —dijo a Nick.

—Me alegra oirlo. —Le agasajo con una de sus mejores sonrisas y sefial6 hacia la
pantalla—. Mira esto.

Catherine leyo por encima de su hombro.

— ¢ Fortunato, Malachy? ;Qué tenia de «afortunado» el tal Malachy?

—No mucho —respondi6 Nick, refiriéndose al archivo que aparecia en pantalla
—. Desaparecio de su casa hace quince afios, dejando una mancha de sangre en la
cochera, sobre la grava del camino de salida. No ha dado sefiales desde entonces. L.os
investigadores del caso lo dejaron estar. Una mancha de sangre no supone un
escenario del crimen.

—Cierto.

—Ademas, los detectives estaban convencidos 4e que el sefior Fortunato, que
estaba casado, tenia una amante, y que la mancha de sangre era un truco para s
confundir a la mafia.

—:La mafia?

—Prestamistas, en cualquier caso. Del tipo de 108 que te parten las piernas
cuando no pagas.

—Si Malachy es la momia, me temo que su truco no dio resultado. —Mirando
por encima del hombro de Nick, estudio con detalle el archivo—. Trabajé durante un
tiempo en un casino, grandes deudas de juego, sospechoso de haber robado en el
trabajo. Vaya..., Eso debio6 acabar con su contrato.

—Trabajaba en el Sandmound —afadié Nick, refiriéndose a un casino demolido
hacia mucho tiempo, famoso en los dias en que Las Vegas era un baluarte del crimen
organizado—. Dos balazos en la nuca es la muestra habitual de disgusto por parte de
la mafia.

—De acuerdo —dijo Catherine—. Cabe la posibilidad... Pero ¢por qué piensas
que Malachy es nuestra momia?

La sonrisa de Nick evidencio cierto orgullo.

—He trabajado con el anillo que encontraste en el cuerpo. El joyero que lo hizo lo
reconocio. Bingo.

—Por favor... Vale, has hecho un buen trabajo. Imprime el informe para que
podamos estudiarlo mejor. Nick imprimio el archivo.
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—Hay una muestra de la mancha de sangre de la cochera y la colilla de un
cigarrillo encontrado en el jardin en Pruebas —indic6é Catherine. Se sent6 y leyo con
detenimiento la copia—. Podemos hacernos con ellos y comprobar si coincide el
ADN, para asegurarnos que sea nuestro hombre.

Nick se estremecio.

—Maldita sea... Eso nos va a llevar una eternidad.

—Las cosas buenas les llegan a los que esperan... y mientras esperamos... —
Dijo esto mientras apuntaba la direccion de Fortunato y buscaba el listin telefénico—.
Aqui dice que vivia con su mujer, Annie. —Pas6 las paginas blancas y encontro6 la
seccion FOR, recorri6 la columna con el dedo y dijo—: Ella sigue viviendo ahi.

A ninguno de los dos les sorprendio: los auténticos residentes de Las Vegas
echaban raices, como en cualquier otro lugar.

Nick parecio reflexionar.

—¢Eso quiere decir que tenemos un escenario del crimen con quince afios de
antigiiedad?

—Significa que voy a llamar a O’Riley y vamos a ir ahi. —FElla le sefial6 el papel
impreso—. Quiero ver a la mujer cuyo marido huy6 con la amante... y echarle un
vistazo a lo que, sin duda, no es un escenario del crimen reciente.

Nick asintié despacio.

—Yo iré a lo del ADN.

—Bien. —Echandole un ultimo vistazo al archivo impreso, se dio cuenta que
indicaba que la policia le habia devuelto los efectos personales a su mujer. ;Qué
demonios es esto?

Paso la hoja a Nick, que la leyo y se encogio d hombros.

—:Que?

La media sonrisa de Catherine mostraba ironia y escepticismo a partes iguales.

—¢Si la momia Malachy desaparecio, qué efectos personales pudieron devolver a
su esposa’?

—¢:No hay un inventario?

Repaso el informe una vez mas.

—No.

—Tal vez no le devolvieron nada.

—O tal vez le devolvieron algo. —Se puso en pie se encaminé hacia la puerta vy,
al llegar, se volvio hacia él—. Buen trabajo, Nick. Realmente bueno.

E1 le mostré de nuevo su mejor sonrisa, orgulloso de si mismo.

—No soy tan tonto como parece.

—Nadie lo es —dijo con afectacion, y él se echd a reir mientras ella salia del
despacho.

O’Riley se encontré con Catherine frente a la casa de Fortunato. A ella le gustaba
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trabajar con aquel corpulento detective de pelo rapado porque era un hombre que
conocia sus limitaciones, y no se sentia ofendido cuando ella rompia el protocolo y
tomaba las riendas de la situacion. Catherine se pregunt6 de dénde habria sacado
aquella camisa escocesa a cuadros marrones y verdes; tal vez de la misma tienda de
saldos que aquella endemoniada cazadora deportiva.

La casa era de estuco y de una sola planta, con tejas anaranjadas y un jardin
delantero cuyo escaso césped parecia el pelo de un hombre al que le han realizado un
infructuoso trasplante. El calor ascendia de las aceras y del alquitran que, con los
afos, habia reemplazado la grava del camino que aparecia en las antiguas fotos de la
policia. La cochera, como minimo, seguia alli.

El detective llamo a la puerta y, casi de inmediato, se abrié para dejar ver a una
mujer delgada, ojerosa, pero no por ello menos atractiva, de unos cincuenta afios, con
un cigarrillo colgando de entre sus labios.

—:Sefiora Fortunato? —pregunt6 O’Riley mostrando su placa. Se identifico a si
mismo y a Catherine.

—Fra la sefiora Fortunato. Pero de eso hace tiempo... ;Por qué lo pregunta?

—Aun aparece con ese nombre en los listines telefonicos, sefiora...

—Sigo siendo Annie Fortunato, pero ya no uso lo de «sefiora». Es una historia
larga y aburrida. —La mir6 a los ojos—. En cualquier caso, ;de qué se trata?

Catherine le mostro la bolsa que contenia el anillo; el curioso anillo de oro y
diamantes brillo bajo la luz del sol, y la «F» deslumbré a la mujer, haciendo que
retrocediese.

La sefiora Fortunato tomo la bolsa, con un ligero temblor de sus manos, y estudio
el recargado anillo. Una lagrima recorrié su mejilla y ella la enjug6 con aire ausente.
Otra la reemplazo, y otra mas, y la mujer no tardo en estremecerse violentamente y en
caer a los pies de O’Riley a pesar de los esfuerzos de éste por detenerla.

Un hombre fornido, con camiseta blanca y pantalones vaqueros, aparecié en la
sala de estar salido de la cocina.

—¢Qué demonios pasa? —gritd, desplazandose hacia la mujer.

O’Riley, sorprendido al verlo, saco su placa e intentd que la viese el hombre, que
ya se dirigia hacia €l con el pufio preparado para golpearle en la cara. La placa se le
escapo y dirigioé su mano hacia la cintura de forma automatica.

Aterrorizada, Catherine se dio cuenta de que aquel corpulento policia, asustado y
desconcertado, pretendia alcanzar su arma. Agarrd la mano de O’Riley, impidiéndole
alcanzar la pistola y, con el mismo movimiento, se colocd frente al detective,
preparada para recibir el golpe de aquel hombre musculoso.

Haciendo frente al potencial atacante, casi grito:

—iEsta bien, sefior! Somos policias.

El pufio volé hacia ella y Catherine se estremecio, pero el golpe no llegé a
producirse. Sus palabras hicieron efecto justo a tiempo, y aquel hombret6n se detuvo
antes de impactar con su cara.
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Ella jadeo. Pero habria vuelto a hacer lo que habia hecho, porque de no ser asi,
O’Riley podria haber disparado a un hombre desarmado; lo cual no habria
beneficiado a su carrera. Herir o matar a ciudadanos, ademas, no ayudaba en absoluto
en una investigacion.

—¢Policias? —pregunto el tipo corpulento, atonito.

Tras Catherine, inclinado, O’Riley tropez6 y estuvo a punto de perder el
equilibrio. Mir6 a Catherine mientras el tipo musculoso ayudaba a ponerse en pie a
Annie Fortunato. El que en apariencia era el hombre de la casa, ayudé a la mujer a
sentarse en el sofa. Finalmente, O’Riley les siguio.

—¢Quién es usted? —le pregunt6 Catherine al hombre al adentrarse en la sala de
estar, una extrafia combinacion de metales y cristal propia de los afios ochenta.

Tras mostrar su placa, O’Riley opté por mantenerse en un segundo plano. El
detective temblaba, se sentia incémodo, pero Catherine era Unica para manejar ese
tipo de situaciones.

—¢Puede decirme quién es usted, por favor? —repitié Catherine.

La atencion del hombreton de la camiseta estaba centrada en la llorosa mujer,
pero dijo:

—Soy Gerry Hoskins. Soy el... amigo... de Annie.

De mediana edad, el atlético Hoskins, de mas de metro ochenta de estatura,
llevaba el pelo, de color castafio, casi tan corto como O’Riley. Su cara oval tenia un
deje de buldog, compensado por unos profundos ojos azules que Catherine supuso
atractivos cuando no estuviesen dominados por la ira... como lo estaban en ese
momento.

—¢Qué le han hecho? —pregunto.

Esforzandose por recuperar el control, Annie Fortunato le pas6 a Hoskins la bolsa
con el anillo.

—Han encontrado... han encontrado a Mal —dijo la mujer entre sollozos.

El tipo se fij6 en la inicial del anillo. Mir6 a su compungida amiga y, finalmente,
pareci6 entenderlo.

—~Oh, Dios. ;Lo han encontrado? No tendrian p0
muerto, ;verdad?

Catherine ignor6 sus palabras; O’Riley parecia simplemente otro de aquellos
muebles pasados de moda. Acuclillandose para que la mujer pudiese mirarle a los
ojos, Catherine dijo:

—Creemos que su marido esta muerto, sefiora Fortunato..., pero necesitamos
estar seguros. Sé que han pasado muchos afios..., pero srecuerda si Malachy visitaba
con frecuencia algtin dentista?

Sin esperar un solo segundo, la mujer respondio:

—El doctor Roy McNeal.

— ¢ Esta segura? Ha pasado mucho tiempo...

—Sigue siendo mi dentista. Y Mal estaba tan ocupado, por cuestiones de trabajo,

» qué haber venido, no esta
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que siempre le concertaba yo las citas.

—Bien. Bien.

Tras aferrar la mano de su novio, la sefiora Fortunato clavé la mirada en
Catherine.

—Estan seguros de haber encontrado a Mal? Quiero decir, ¢después de todos
estos anos?

—Ayer encontramos un cuerpo que llevaba este anillo... en el dedo anular de la
mano derecha. Annie Fortunato tomo aliento y asintio.

—Si, él lo llevaba ahi. ;Doénde lo encontraron? —En un solar vado al final del
Strip. Abriendo mucho los ojos, la sefiora Fortunato dijo:

—Lo conozco... ;Es el que tiene toda esa basura?

—Si. Van a construir un hotel. E1 Romanov’s.

—Lo lei en el peridbdico —dijo Hoskins, al tiempo que extraia un pafiuelo de
papel de la caja que habia sobre la mesa.

Le paso el pafiuelo a la sefiora Fortunato y ella consiguio sonreir a modo de
agradecimiento mientras se enjugaba las lagrimas.

—Un grupo de obreros ha empezado a limpiar el solar —dijo Catherine—.
Encontraron al hombre que creemos que es su marido bajo un remolque abandonado.

La mujer parecia estar pensando en algo que no podia llegar a formular. Catherine
se percato y le toco el brazo.

—:En qué esta pensando, sefiora Fortunato?

Temblando, sacé un cigarrillo del paquete que habia sobre la mesa de cristal que
tenia delante, lo encendio, le dio una larga calada, dejo escapar una nube de humo
azulado, y finalmente volvio a centrar su atencion en Catherine.

—Estaba ella con é1?

—Ella?

—Su putita —espet6o—. ;Estaba ella con €1?

«Vaya...».

—Estaba solo —respondi6 Catherine—. Revisamos todo el solar

cuidadosamente... No habia ningun otro cadaver.

Hoskins pos6 su mano sobre la rodilla de la sefiora Fortunato, y con otro talante
dijo a Catherine:

—Habia una bailarina que algunos decian que se acostaba con Mal. Ya sabe...
una bailarina de striptease.

—Sé lo que es una bailarina de striptease, Catherine.

—Desaparecid la misma noche que el marido de Annie. Annie tuvo problemas
con... bueno... algunas personas a las que Mal les debia dinero, malas deudas ya
sabe. Le dijeron a Annie que Mal, probablemente se habia escapado con esa mujer, y
querian que ella les devolviese el dinero que Mal les debia.

Algo parecido a un grufiido escap6 de la garganta de la sefiora Fortunato.

—Como no tema un maldito centavo a mi nombre, volvieron una y otra vez. No
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me dejaron en paz hasta siete afios después, cuando Mal fue declarado oficial* mente
muerto.

—Esas personas —dijo Catherine—, ;pertenecian al crimen organizado?

—Si —dijo Hoskins sacudiendo la cabeza—. Por aquel entonces las cosas eran
diferentes. Mal trabajaba en uno de los casinos de la vieja escuela. Lo regentaban
unos tipos de Chicago o Cleveland... Dijeron que él les habia robado. En cualquier
caso, unos tipos malcarados vinieron por aqui unas cuantas veces, justo después de
que Mal...

Sorprendida por el caracter tan vivido de su descripcion, Catherine le interrumpio.

—Perdone que se lo pregunte, sefior Hoskins, pero ;estaba usted aqui por aquel
entonces?

El negé con la cabeza.

—No..., pero he oido a Annie hablar de ello un mont6n de veces, es como...

—FEntonces, me gustaria escucharlo directamente de la sefiora Fortunato, ;de
acuerdo?

El hombreton parecia avergonzado.

—Oh. Si. Lo siento.

La sefiora Fortunato reemprendio la conversacion donde €l la habia dejado.

—Empezaron a venir por aqui justo después de que Mal... desapareciese. Hacian
mucho ruido. Me obligaron a que les ensefiase la cartilla de mi cuenta bancaria.
También mis facturas. Querian saber cuantas cajas de seguridad tenia, Dios del cielo.
Finalmente se convencieron de que yo no tenia su dinero y me dejaron en paz.

—Sefiora Fortunato, la muerte de su marido fue un asesinato. Parece un arreglo
de cuentas tipico de la mafia.

Catherine lo dej6 en ese punto, prefiri6 no darle detalles a la mujer, no en un
momento inicial de la investigacion, en cualquier caso.

A la sefiora Fortunato no parecié afectarle semejante afirmacién, sus ojos no
vertieron mas lagrimas; estaban enrojecidos, helados, pero no lloraba.

—Si me lo permite —dijo Catherine—, me gustaria hacerle algunas preguntas
mas.

—Supongo que tendré que pasar por esto —respondio la sefiora Fortunato y
suspir0—. ¢ Qué opinas, Gerry?

—Si, claro. Os haré un poco de café, ;de acuerdo?

Una cansada sonrisa cruzo la cara de la mujer.

—Gracias.

Un tanto incomodo, Hoskins mir6 a Catherine después al tétem que parecia ser
O’Riley.

—Les apetece alguna cosa? ¢Café, cerveza sin alcohol?

—No, gracias —dijo Catherine.

O’Riley neg6 con su cabeza cuadrada.

Hoskins trago saliva, se puso en pie y caminé hasta el rincon donde se encontraba
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O’Riley. Extendi6 la mano hacia él.

—Siento lo de antes. No deberia haber intentado golpearle. Lo que pasa es que
parecia...

—Olvidelo —replicé O’Riley dandole la mano.

—¢ Van a acusarme de algo? ¢De intentar agredir a un policia o algo asi?

O’Riley hizo un gesto con la mano.

—Fue un simple malentendido.

—¢Seguro que no quiere un café?

—Supongo que podria tomar un poco —admitié O’Riley.

—Sirvame uno a mi también. Gracias —dijo Catherine esperando de ese modo
mantener ocupado a Hoskins.

Hoskins se fue a la cocina y O’Riley volvié a su rincén.

—Gerry ha sido muy bueno conmigo —afirmo la sefiora Fortunato siguiendo con
los ojos a Hoskins hasta la cocina—. Me ha ayudado a sobrevivir estos ultimos afios.

Catherine volvi6 al tema.

—Sefiora Fortunato, hableme del dia en que desaparecio Malachy.

De nuevo, sin perder un solo segundo, la mujer hablo:

—Veintisiete de enero, mil novecientos ochenta y cinco.

—Si. ¢Qué recuerda de ese dia?

—Todo —respondio la sefiora Fortunato apagando el cigarrillo en el cenicero y
encendiendo otro de inmediato—. Mal estaba nervioso... Tenia problemas en el
trabajo, supuse. Nunca me hablaba demasiado de esas cosas. Siempre se levantaba
temprano, a eso de las cinco y media, y a las seis y media se iba a trabajar. Estaba
totalmente entregado a su trabajo, a pesar de lo que decia la gente. Pero esa mafnana
no le ol levantarse.

—Continue.

—FEn aquellos dias, yo trabajaba por la noche. Era cajera en Fremont Street. Mal
trabajaba en el Sandmound, en la oficina, como contable.

—Perdéneme... ;Su marido era jugador, verdad?

—Oh, si.

—Creia que los casinos no contrataban a jugadores para trabajos de esa
naturaleza.

—Nadie sabia que apostaba... excepto yo. Lo hacia desde cabinas telefonicas.
Llamaba a los corredores de la costa este. Hasta aquel entonces, cuando desaparecio
con aquella bailarina, nadie le habia descubierto. —Le dio una calada al cigarrillo.
Sus ojos brillaban—. Espero que esos bastardos también la matasen a ella. Ella fue la
que lo transformo6 en un jugador, antes era un tipo agradable.

—¢Como lo hizo?

—Bueno, resulta obvio. Para tenernos contentas a las dos tuvo que robar aquel
dinero. El no habria tenido que apostar si no hubiese tenido que mantener a dos
mujeres.
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Catherine fruncio el cefio.

—¢ 0O sea que él realmente les estaba estafando? ; Pudieron probarlo o no?

Encogio los hombros con aire fatalista.

—¢:Por qué habrian tenido que mentirme? ;Qué hubiesen conseguido haciéndolo?
No eran tan malos, para ser una pandilla de mafiosos. Yo misma trabajé durante afios
en diferentes casinos.

Catherine lo intent6 desde otro enfoque.

—Tal vez fueron los tipos del este los que le pusieron en esa situacion, no sus
jefes en el casino.

—Sus suposiciones son tan buenas como las mias. —La sefiora Fortunato
encendio otro cigarrillo—. ;Sabe una cosa? Siempre he deseado, mentalmente, que
hubiese escapado. De ese modo, como minimo, estaria vivo. Pero con el corazon...
sabia que habia muerto. Estirando la espalda, Catherine pregunto:

—:Desde aquel dia?

La mujer retrocedio al pasado.

—Aquella mafiana me levanté a eso de las diez. Fui a buscar el periddico al
porche. Nunca lo traian antes de que Mal se fuese a trabajar. Si estaba dentro, era
porque €l lo habia comprado. Pero aquella mafiana estaba en el porche. Lo cogi, miré
hacia la cochera y vi que el coche de Mal no estaba, tal como tenia que ser. Asi pues,
me puse a hacer mis cosas. Lei el periodico, desayuné, llamé a mi madre; todavia
estaba viva por aquel entonces... Ya sabe, cosas de €ésas.

Catherine asintio.

—A eso de las cuatro y media, decidi ir a la tienda y comprar algo para la cena.
No habia hablado con Mal en todo el dia, pero suponia que €l volveria a casa sobre la
seis. Era mi dia libre, asi que podiamos pasar la noche juntos. —Una animosa sonrisa
aparecio en su rostro; sus 0jos volvian a estar humedos.

Catherine sabia a qué se referia.

—Debia usted amarlo de verdad.

Volvieron a aparecer las lagrimas. Asintio.

Catherine se sentd entonces en el sofd y dejé que la mujer llorase sobre su
hombro.

Tras unos minutos, la sefiora Fortunato se repuso y se aparto de ella dandole las
gracias.

—Decidi ir a comprar algo —empezd a decir deprisa—, y entré en casa por la
puerta de atras. Utilizdbamos casi exclusivamente la puerta de atras. Fui por atras y vi
aquella mancha oscura y roja en la grava de la cochera. Eso fue antes de que
pavimentasemos el camino de entrada. El maldito alquitran. Es una mierda cuando
hace este calor. Pero el contratista dijo que era barato y yo no conocia nada mejor.

Catherine no queria meterle prisa a la mujer, pero podia ver como O’Riley estaba
empezando a inquietarse en su rincon.

Hoskins regreso, portando una bandeja con cuatro tazas, azucar y leche.
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La mujer le dijo:

—Les estaba hablando del alquitran.

—EIl contratista se comporté como un maldito sinvergiienza —dijo, y volvio a la
cocina en busca del café.

—Vio la mancha roja y oscura... —Inquiri6o Catherine.

—Si, si, y lo supe. La observé de cerca y supe que era sangre. Entré en casa y
llamé a la policia.

Hoskins trajo el café. Todos se hicieron con sus respectivas tazas y bebieron. La
sefiora Fortunato le puso un montén de aztcar y algo de leche, Hoskins so6lo leche,
mientras que O’Riley y Catherine lo tomaron solo. Era mucho mejor que el de la sala
de descanso.

Catherine dio las gracias a Hoskins, al igual que O’Riley; ella aprecio cierto
temblor en la mano del corpulento policia. Se volvio hacia la sefiora Fortunato.

—Asi pues, llamo a la policia.

—Si. Vinieron, tomaron una muestra de sangre y no volvieron a decirme nada. Ni
siquiera encontraron nunca el coche de Mal.

—El informe dice que la policia le devolvio a usted las pertenencias de su marido.

La mujer asintio.

—No hay un inventario en el informe. Siento curiosidad por saber qué es lo que
le entregaron de él.

—Gerry, ¢puedes traerme la caja? —Dijo la mujer—. Apenas la abri. La mayoria
de cosas eran del escritorio de Mal en el trabajo. —Habia un deje de nerviosismo en
su voz—. Una de las cosas que encontraron, creo, fue una carta de su putita. Eso fue
lo que me llevo a pensar que se habia fugado con ella.

Hoskins volvio con una caja de color marron claro y se la entreg6 a Catherine.

—¢Puedo llevarmela? —pregunto.

La mujer fruncié el entrecejo.

—Por mi no hay problema. Y hagame un favor: esta vez no me la devuelva. No
hay nada en esa caja que quiera volver a ver nunca. Son cosas de otro hombre... no
de mi Mal.

Catherine acepto la caja y pregunto:

—Por cierto ; Malachy fumaba?

—No, nunca fumé. Pensaba que era un mal habito. —Observé el cigarrillo que
tenia entre los dedos—. Irénico, ¢verdad? Dejé de fumar por su culpa... pero cuando
desaparecié empecé otra vez. Los nervios.

—Lo siento, sefiora Fortunato, pero tengo que hacerle una pregunta mas.

—¢:De qué se trata?

—Podria decirme el nombre de la bailarina con la que estaba liado su marido?

La sefiora Fortunato abrid la boca, sus labios empalidecieron. Apreto el cigarrillo,
aplastandolo repetidamente en el cenicero, esparciendo la ceniza.

Fue Hoskins el que hablo.
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—Joy Starr.

—Para qué necesita su nombre? —pregunto la sefiora Fortunato.

—Nos gustaria hablar con ella —contestd Catherine—. Pero antes tendremos que
saber qué ha sido de su vida.

—Annie nunca lleg6 a saber si ése era su verdadero nombre —afadié Hoskins—,
0 solo su nombre artistico... Pero trabajaba en un local llamado Swinger. Todavia
existe... Esta en Paradise Road.

Catherine conocia el lugar.

—De acuerdo, sefior Hoskins... Gracias. —Se volvi6 hacia la mujer—. Gracias
por su tiempo y por su paciencia, sefiora Fortunato. Sé que esto es duro para usted.
Ahora estamos buscando al asesino de su marido, asi que es posible que volvamos a
hacerle algunas preguntas mas adelante.

Catherine le tendi6 la mano y la mujer le correspondié con un calido apreton. La
dureza del rostro de la sefiora Fortunato empezo0 a remitir.

—De algun modo —dijo la mujer—, me siento mejor. Gracias.

Cuando el agente y la policia cientifica salieron de la casa y se adentraron en el
calor de julio, O’Riley detuvo a Catherine cerca del coche.

—Gracias por hacer mi trabajo ahi dentro. Y, bueno, solo eso... Gracias.

El pelo cortado a cepillo temblo y él dejo escapar di aire de sus pulmones.

—Podria haberle descerrajado un tiro.

—~Olvidalo, sargento. Podria haberle pasado a cualquiera.

Catherine percibié un leve estremecimiento en las manos de O’Riley cuando el
detective entré en su coche. Tras dejar la caja con las pertenencias de Malachy
Fortunato en el asiento trasero, mont6 en el Chevrolet Tahoe y telefoneé a Nick.

—Nicky, Malachy es nuestra momia. Busca la direccion de un dentista llamado
Roy McNeal y vuelve a llamarme. Quiero hacerme con los informes dentales de
Fortunato antes de volver a la oficina.

—Genial —dijo Nick—. Ahora te llamo.

Desde el interior del coche estudio la casa mientras esperaba la llamada de Nick.
Asi pues, Malachy no fumaba, y en el momento de su desaparicién, su esposa
tampoco fumaba. Una colilla en la parte de atrdas de la casa podia significar que
alguien habia estado esperando a que Malachy Fortunato saliese de su casa aquella
mafana, hacia quince afos...

«Encendio el cigarrillo, cerré el mechero Zippo y, apoyandose contra la casa, dio una
larga calada. El rocio todavia cubria el césped nuevo. La hierba probablemente no
viviria demasiado, pero siempre hacian el esfuerzo de plantarla en el jardin de las
casas nuevas. La casa en la que estaba apoyado habia sido construida hacia seis
meses, pero solo llevaba dos habitada. El tipo que vivia en ella, un tal Fortunato,
habia metido la pata con la gente equivocada.
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»En las casas a ambos lados de la calle, las familias dormian placidamente. Detras
de la casa, donde estaba €él ahora fumandose un Marlboro, el jardin lindaba con el de
la otra casa. Esta ultima, sin embargo, no habian acabado de construirla, pero los
obreros no habian llegado auin para empezar su jornada de trabajo. Asi pues, tenia
todo el vecindario para él...

»Los horarios de Fortunato estaban fijados a fuego en su agenda. El sicario habia
estado observandolo durante una semana. Fortunato salia de la casa por una puerta de
cristal, todas las mafianas, al sicario le gustaban los tipos de costumbres fijas. A la
misma hora, el mismo camino, todos los dias: una invitacion a cargarse a aquel
desgraciado y triste hijo de puta.

»Dio otra calada al cigarrillo, dej6 que el humo se asentase en sus pulmones, y
después lo expulso por la nariz. Le echo6 un vistazo a su reloj; sonri6. Disponia de un
buen rato para disfrutar del cigarrillo, no tenia por qué darse prisa. Acabaria el
cigarrillo, se pondria los guantes y llevaria a cabo el trabajo.

»Tras dar una ultima calada, el sicario retuvo el humo durante un buen rato antes
de expulsarlo y apagar la colilla en la hierba con el pie. Saco los guantes del bolsillo
y se los colocd. Desentumecio el cuello, notando como los huesos crujian al estirarse.
Después miro el reloj una vez mas.

»Era la hora.

»Extrajo la automatica de la funda, comprobé el seguro y le puso el silenciador.
Se desplazo ligeramente para poder ver mas alla de la esquina. Todavia no habia
salido su objetivo. Dio un paso atras y ralentizo la respiracion, esperando...

»Fortunato salio por la puerta, la cerro tras él, después la mosquitera, y se dirigio
a su coche. El sicario eché a andar tras Fortunato, situando el dedo en el gatillo y
sintiendo el peso de la pequeiia pistola en la mano. Una diminuta flor roja apareci6 en
la nuca de Fortunato. Ni siquiera tuvo tiempo de gritar, simplemente se doblo sobre si
mismo y cayo al suelo.

»El asesino se agacho junto a él y volvio a dispararle dos centimetros por encima
de donde lo habia hecho por primera vez..., una péliza de seguros y su firma al
mismo tiempo. Después el asesino cogi6 las llaves de manos del muerto, y mir6 por
encima del guardabarros para asegurarse de que nadie le habia visto. Contento de que
los vecinos siguiesen durmiendo, se puso en pie, abri6 el maletero, alzé el cuerpo y lo
metio dentro, cerrd la portezuela, después abrid la puerta del conductor, se sento tras
el volante y puso el coche en marcha.

»El motor rugio vy, sin correr, el sicario recorrio el camino de salida y después la
calle, como si de una persona cualquiera de clase media, camino del trabajo, se
tratase.

»No habia nadie por los alrededores cuando lleg6 al solar vacio de Russell Road.
Ninguno de los motoristas que pasaban le prest6 atencion a un tipo que habia acudido
al solar a tirar la basura, igual que muchos otros antes que él. Le tomo s6lo un
momento encontrar lo que andaba buscando. A su izquierda, a resguardo de la calle,
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estaba el remolque de la caravana que habia visto antes. La chapa habia empezado a
oxidarse, y supuso que a nadie se le ocurriria entrar en su interior. Unas cuantas
planchas de aluminio se habian desprendido. Algunas colgaban de forma precaria a
un lado, otras estaban esparcidas por el suelo.

»Saco el cadaver del coche, con cuidado de no golpear la cabeza sangrante, y lo
cargo6 hasta el remolque.

Dej6 el cuerpo sobre una de las laminas de aluminio y después empuj6 el pedazo
de metal bajo la caravana Como regalo de despedida, desenrosco el silenciador y se
lo guardo en un bolsillo, después extrajo el cafion de la pistola y lo metié debajo del
remolque junto al cuerpo. Con otras planchas bloque6 la entrada. Utilizando el pie,
cubrio el rastro de sangre con tierra, borrando la mayor parte de sus huellas (entre
otras muchas huellas anénimas) y, como quien no quiere la cosa, se larg6. Dejo tirado
el coche en alguna parte».

El teléfono moévil soné sacando a Catherine de su ensuefio-reconstruccion de los
hechos.

—Toma nota de esta direccién —dijo Nick, y se la dict6—. La enfermera del
doctor McNeal te espera con los informes de Malachy Fortunato.

Una hora después, una enérgica Catherine Willows conducia en direccion a la
central con los informes dentales en la mano, dispuesta a establecer la identidad de su
momia.

Habian encontrado el cuerpo hacia s6lo un dia. Con la victima identificada, la
busqueda les llevaria al asesino.
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Grissom observaba la imagen granulada y gris que aparecia en el monitor como si
estuviese hipnotizado por las maravillas del arte cinematico; era otro de los videos del
Beachcomber, uno de los muchos que habia estado examinando durante las ultimas
veinticuatro horas. En esos momentos, concretamente, estaba viendo por segunda vez
el conjunto de cintas que se habian grabado la mafiana del asesinato. Cada tanto, se
quitaba las gafas y se frotaba los ojos, y también se levantaba para hacer algunos
estiramientos con el fin de aliviar el dolor en la espalda que le provocaba permanecer
sentado todas esas horas.

Pero la mayor parte del tiempo lo pas6 sentado observando las imagenes
granuladas, a menudo indistintas. Una persona normal, a esas alturas podria haber
perdido ya los nervios, viendo sucederse aquella representacion de la monotonia, pero
Grissom permanecia alerta, interesado. Cada cinta era, después de todo, un fragmento
de prueba, o como minimo de prueba potencial. En ese instante, en un angulo del
casino, el indicador de tiempo sefalaba las cinco cuarenta de la madrugada.

La panoramica que ofrecia la camara que colgaba del techo —justo en mitad de
uno de los principales pasillos del casino, mirando hacia delante— inclui una borrosa
imagen del trecho que llevaba desde el vestibulo a los ascensores. A esas horas de la
madrugada, la actividad en el casino era relativamente escasa. Destacaban un hombre
sentado frente a una videomaquina de péquer, al final de la fila que estaba enfrente y
una mujer junto a una maquina tragaperras a dos filas de la camara, de cara a ella.
Durante toda una serie de interminables minutos no sucedié nada: el pufiado de
jugadores jugaron, pasaban de un lado para otro los camareros con alguna bebida en
sus bandejas... Entonces, Grissom se fij6 en una figura en la distancia, entre el
vestibulo y el ascensor.

Se sent6 mas derecho, y forzando la vista lleg6 a la razonable conclusion de que
aquella persona era la victima camino de su habitacion. Se acercé a la pantalla,
entrecerrando los ojos, observando —si, era él— coémo John Smith subia unos
cuantos escalones y después miraba, como quien no quiere la cosa, en direccion al
hombre que estaba frente a la videomaquina de poquer. Casi como si Grissom
hubiese apretado el boton de pausa, John Smith se quedé helado.

Smith estaba demasiado lejos de la camara de seguridad como para apreciar con
precision su expresion, pero Grissom no tuvo problemas para suponer que Smith se
volvidé abruptamente camino del ascensor. Grissom vio después como el jugador de
poquer echaba a andar tras €l, se detuvo por algo relacionado con la maquina, regreso
para cogerlo, y entonces siguio a Smith hacia el ascensor.

A medida que el hombre de la pantalla se alejaba de la maquina de poquer,
Grissom pudo apreciar que vestia la misma ropa que el asesino que aparecia en la
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cinta de video de la cuarta planta, y el mismo calzado deportivo.

«Maldita sea... ;Como pudo pasar tanto tiempo por los alrededores antes de
hacerlo?». Grissom agit6 la cabeza. Todo habia pasado muy deprisa, en el lapso de
tiempo que a él podria haberle tomado frotarse los ojos debido a la fatiga.

Grissom detuvo la cinta, volvié a pasarla un par de veces. Al igual que la cinta del
pasillo de la cuarta planta, el asesino no le dio la cara en ningin momento a la
camara. ;Se colocod de forma consciente de espaldas a la camara de seguridad? ;Era
un sicario acechando a su presa?

Mir6 la cinta de video unas cuantas veces mas, concentrado ahora en la tensién de
la persecucion del asesino. Finalmente se percaté de la luz encendida sobre la
maquina. jEl asesino consiguié el premio justo cuando tuvo que salir tras la victima!
¢Fue eso lo que le detuvo un instante?

No. Fue otra cosa.

Grissom detuvo la cinta. El sabia quién podia interpretar aquello de forma
correcta. El conocia al hombre adecuado...

Salio del despacho y grit6 hacia el pasillo:

—iWarrick!

Al no obtener respuesta inmediata, Grissom recorri6 el pasillo, como un hombre
con una mision, entrando en todas las habitaciones. Se metio en el laboratorio de
ADN, provocando que el joven quimico diese un brinco.

—Yo no lo hice, Grissom —dijo Greg Sanders—. jNo fue culpa mia!

Sus palabras detuvieron a Grissom lo suficiente coma para dedicarle una minima
sonrisa.

—Estoy seguro que no fuiste ti, Greg... se trate de lo que se trate. ;Has visto a
Warrick?

—La ultima vez que lo vi, él y Sara estaban trabajando con el programa AF1S...,
pero quiza fue ayer... Grissom fruncié el cefio.

—Precision, Greg. Precision. Volvié al pasillo para proseguir su busca, y casi se
topo de bruces con el larguirucho Warrick al volver la esquina, con su habitual aire
despistado, vestido con una camisa de manga corta de color marrén y unos ligeros
pantalones chinos.

—¢Me buscabas, Gris?

Grissom ya se habia puesto en marcha otra vez.

—Ven conmigo, quiero que veas algo. De vuelta en su oficina, Grissom puso en
marcha la cinta para que Warrick la viese... dos veces. Entonces, Warrick dijo:

—Parece como si extrajese de la maquina una tarjeta del casino. Grissom sonrio.

—Y sabemos lo que eso supone para nosotros.

—Oh, si. El casino puede reconocer la tarjeta. Nos pueden dar el nombre de esa
tarjeta. —Warrick fruncié mucho el cefio—. ¢No creerds que el asesino es de por
aqui?

—Yo no creo nada —respondio Grissom—. Pero esa posibilidad no la habiamos
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tenido en cuenta... ;En qué estas trabajando?

Warrick sefial6 hacia la puerta.

—Sara y yo estamos intentando descubrir desde donde se envid el correo
electronico que encontramos en el ordenador de bolsillo de Dingelmann.

—:Dingelmann?

Warrick le miré a los ojos.

—Es el nombre de la victima: Philip Dingelmann.

—¢Y estabais esperando a que llegase Navidad para decirmelo?

—¢No has leido el informe que Brass... dejé encima de tu mesa?

Grissom nego6 con la cabeza y sefial6 el monitor con la barbilla.

—Llevo aqui un buen rato.

—Ya estabas aqui ayer, cuando acabd el turno. Estamos en un nuevo turno.
Deberias dormir un poco, e incluso plantearte la posibilidad de comer algo y...

—iDingelmann! Chicago. ;El abogado de la mafia?

Warrick, mostrando ahora su caracteristica sonrisa sin el menor rastro de humor,
se limito a asentir.

Grissom coloc6 una mano sobre el hombro de Warrick.

—De acuerdo, deja que Sara trabaje en el e-mail; lo suyo son los ordenadores... y
tl eres mi experto en cuestiones de juego.

—¢:Es un cumplido?

—No me importa lo que sea... Quiero que vuelvas al casino, ahora mismo. Busca
huellas en la maquina, y sacale lo que puedas al encargado de las tragaperras.

—:Debo avisar a Brass y pedir que me acompafia un detective?

—Cuando llegue el momento. Ya en movimiento, Warrick dijo:

—NMe voy.

—Le diré a Sara como estan las cosas —le dijo Grissom.

Grissom recorrio de nuevo el pasillo hasta llegar a la oficina en la que Sara
trabajaba con el ordenador.

—:Has tenido suerte? —pregunt6é Grissom.

—Si..., pero todo esta mal —respondi6—. El muchacho ha seguido el rastro muy
bien. Este correo electrénico pudo ser enviado desde cualquier cibercafé del mundo.

—De acuerdo, relajate. —Grissom se sent6 en un extremo de la mesa y le sonrid.
El habia dado clases en Harvard, Sara habia sido una de las alumnas de su seminario,
y €l valoraba su capacidad, su dedicacion y su tenacidad—. Hay otras cosas que
hacer, ¢no es cierto?

—Siempre las hay. ¢ Donde esta Warrick?

—Le he enviado de vuelta al Beachcomber.

—¢Sin mi?

—Si.

—¢:Crees que es una buena idea lo de enviarlo solo a un casino?

Grissom encogi6 los hombros.
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—Confio en él.

Ella suspiré y esboz6 una sonrisa.

—T eres el jefe.

—Muy amable de tu parte recordarmelo —dijo Grissom—. En cualquier caso, te
necesito.

Ella le mir6 a los ojos, alzando las cejas, no muy segura de cOmo tomarse sus
palabras.

—Tenemos una cita en la morgue.

Los dos se habian puesto ya las batas azules y los guantes de latex, y se habian
situado entre las dos mesas de autopsias. Frente a ellos yacia Philip Dingelmann y, a
su espalda, la momia de Catherine y Nick.

—¢Queé estamos haciendo aqui? —pregunt6 Sara.

—Lee esto —Ile dijo pasandole el informe de la autopsia de John Nadie nimero
diecisiete.

Ella leyo deprisa, se detuvo y leyo una parte mas despacio.

—:Qué es esto, una broma pesada? ;Robbins tenia mucho trabajo atrasado?

Grissom nego con la cabeza.

—Fl patrén es el mismo, con una separacion de dos centimetros.

—Eso no puede ser correcto...

—Si las pruebas dicen que es correcto, lo es. Pero ti y yo vamos a medirlo para
asegurarnos.

—FEs una maldita coincidencia.

—:Lo es?

—Grissom, ¢por qué no nos hablaste a Warrick y a mi de esto?

—Quise que los casos se llevasen por separado. No podia asumirse que teniamos
un solo caso, hasta, 0 a menos que, las pruebas demostrasen lo contrario.

Tras asentir, Sara dijo:

—¢Con cual empezamos?

—Los mayores primero —dijo Grissom, volviéndose hacia la momia.

Warrick dejo el coche en el aparcamiento que habia tras el Beachcomber, y entrd al
casino con una version reducida de su maletin con instrumental, que incluia el
artilugio para tomar huellas digitales. Sabia (sin duda, al igual que Grissom) que
probablemente seria poco mas que un inutil ejercicio, habida cuenta del tiempo que
habia pasado después que el asesino dejase atras la maquina; pero nunca se sabia.
Grissom lo habia enviado solo, sin avisar siquiera a un detective. O sea que
Grissom, finalmente, demostraba una total confianza en él, pens6 Warrick..., o
acaso lo estaba poniendo a prueba? El ruido de las maquinas tragaperras, las apuestas
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de los jugadores, los tintineos y campanilleos, convertian aquel lugar en una
seductora casa de locos, pero él se limit6 a recorrer el camino centrado en el trabajo
que tenia entre las manos.

No tard6 en encontrarse frente a la camara que habia grabado la cinta con las
imagenes que Grissom le habia mostrado. Ignor6 las campanas y los pitidos, el aire
lleno de humo de tabaco, las expresiones de las caras... y simplemente, se limitaron a
hacer lo que tenia que hacer. Caminé hasta la videomaquina de poquer frente a la que,
tan solo hacia veinticuatro horas, habia estado sentado el asesino.

El jugador que estaba sentado frente a ella en esos momentos, calvo, con gafas, de
unos treinta y tantos, vestia un polo azul marino, pantalones Dockers y sandalias con
calcetines. Warrick vio que el hombre tenia dos dieces, una pareja y poco mas. Pidié
cuatro cartas y dejé una cubierta. «Un apostador fuerte», pens6 Warrick, mientras el
hombre recibia un cuatro, un seis, un siete y un ocho, una mezcla de diamantes y
tréboles.

«Mala apuesta», pens6 Warrick, intentando ver la carta que faltaba. El tipo tenia
un ocho de diamantes..., otro perdedor. El sefior Sandalias con calcetines perdio
rapidamente cuatro manos mas y se volvio para mirar a Warrick por encima del
hombro.

—Desea algo? —pregunt6 con un deje de irritacion en su voz.

Warrick saco su placa.

—Pertenezco al Departamento de Criminalistica de Las Vegas. He venido a
buscar huellas dactilares en esa maquina.

El jugador parecio indignarse.

—iHe estado aqui sentado desde que Jesus era un bebé! No voy a dejar esta
maquina.

Warrick asintio y se acerco al tipo.

—Ayer por la mafiana, un asesino estuvo sentado aqui mismo.

El hombre no se movio, pero tampoco centré la atencion en la maquina de
poquer.

Warrick hizo un gesto con la cabeza.

—¢ Ve usted esa camara por encima de mi hombro?

Tras mirar hacia la burbuja negra que colgaba del techo, el hombre asintio.

—~Gracias a la cinta que grabé —dijo Warrick despacio— he podido ver cémo él
se sentd aqui. Ahora voy a llamar a alguien del casino y voy a verter los polvos en la
maquina para poder encontrar las huellas del tipo.

—:Y yo qué? ;Qué hay de mis derechos?

—¢Desea recuperar ahora su dinero o prefiere esperar en la barra hasta que haya
acabado? De ese modo, podra usted volver a la maquina después... y proteger su
inversion.

El tipo le miré con amargura.

—Estaré en el bar. Envieme a una camarera cuando acabe.
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—~Gracias —dijo Warrick—. Le avisaré y probablemente también le tome las
huellas... para descartar las suyas.

Murmurando entre dientes sobre su derecho a la privacidad, el tipo agarr6 su
cubito (con varios rollos de monedas de veinticinco en su interior ain sin abrir) y
camind hacia al bar, bien comodo gracias a sus sandalias con calcetines. Justo en ese
momento, un oficial del servicio de seguridad del casino se acerc6 a Warrick.

—¢Puedo ayudarle en algo, sefior? —preguntd, su voz mostraba una mezcla de
solicitud y suspicacia.

El guardia era negro y, mas o menos, de la misma estatura que Warrick, pero
pesaba unos quince kilos mas que él —aparentemente de musculos— y tenia los
hombros mucho mas anchos. Su corpulencia se hacia mas evidente gracias a la cefiida
cazadora deportiva de color verde que llevaba, con la palabra beachcomber sobre el
bolsillo. En su mano, el walkie-talkie parecia un juguete.

De nuevo, Warrick mostro su placa y le explico la situacion.

—Necesito hablar con el encargado de las maquinas tragaperras.

—Tendré que llamar a mi supervisor —dijo el guardia.

—De acuerdo.

El guardia hablo por el walkie-talkie y, en menos de dos minutos, Warrick se vio
rodeado por media docena de recios guardias de seguridad, ataviados con las mismas
chaquetas, un mar verde dividido por un tipo de California con un traje azul marino.
A pesar de ser mas joven que el resto, parecia ser el jefe: metro ochenta, rubio, bien
parecido.

—Soy Todd Oswalt, el encargado de las maquinas tragaperras —dijo extendiendo
la mano.

Sonrig, mostrando sus blancos dientes y poniendo en practica la sinceridad propia
de un telepredicador.

—Warrick Brown —dijo el policia cientifico, correspondiendo a su apreton de
manos—. El laboratorio de criminalistica esta investigando el crimen que se cometio
ayer.

La sonrisa de Oswalt desaparecio y mir6 alrededor para comprobar si alguno de
los clientes habia oido a Warrick.

—Sefior Brown, nos encantara ayudarle, pero pOr favor, por favor, baje un poco la
VOZ.

Warrick sonrio.

—Como no, sefior Oswalt. Ayer, a eso de las cinco y media de la madrugada, un
hombre estuvo sentad© aqui. Necesito saber todo lo que pueda decirme de él.

—c:Respecto a qué? Tenemos un montdn de clientes en el Beachcomber, sefior
Brown.

—Este utiliz6 una tarjeta para las tragaperras en esta maquina, exactamente a las
cinco y cuarenta y dos de la madrugada de ayer.

Oswalt abrio mucho los ojos y asintio.
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—Enseguida veré qué sabemos.

—Y mientras lo hace —dijo Warrick con calma—, yo voy a buscar huellas
dactilares en esta maquina.

Oswalt fruncio el cefio y mir6 a su alrededor de nuevo.

—¢Ahora mismo?; —Puedo hacerlo cuando cierren.

—Nosotros no cerramos nunca.

—Nosotros tampoco... Asi pues, ;qué mejor momento que ahora, mientras usted
comprueba la tarjeta?

—Bueno... supongo que esta en lo cierto. Adelante, sefior Brown.

El encargado les indicé a dos guardias que permaneciesen cerca, después €él y el
resto de hombres con chaquetas verdes desaparecieron. Warrick pasé mas o menos
una hora con la maquina, encontrando docenas de huellas, pero dudaba que
cualquiera de ellas sirviese para algo. No queria ni pensar en la cantidad de gente que
habria pasado por aquella maquina desde que lo hizo el asesino.

Haciéndole un gesto al fornido guardia que tenia al lado, Warrick dijo:

—Puede decir a su jefe que ya he acabado.

El guardia tomé su walkie-talkie y hablo por €él. Escuch6 y se volvio hacia
Warrick.

—Se supone que tenemos que llevarle a la sala de seguridad.

—Estupendo. Le estaba guardando la maquina a un tipo que hay en el bar...
¢Podria enviar una camarera a buscarlo?

—Sin duda. ;¢ Cémo lo reconocera?

—Es el tnico calvo con gafas que lleva sandalias con calcetines.

—De acuerdo. Es usted realmente atento.

—FEDh, los jugadores lo tienen muy duro hoy en dia.

El otro guardia acompafio a Warrick. El rubio Oswalt le estaba esperando en la
sala de seguridad.

—Tenemos la informacién que queria, sefior Brown. El nombre de ese tipo es
Peter Randall.

Warrick sacé su cuaderno y un boligrafo.

—Direccion?

—Apartado de correos 1.-57,1365 East Horizon, en Henderson.

Warrick no pudo evitar cierto sentimiento de frustracion. Anoté la direccion
sabiendo que le llevaria a uno de esos malditos lugares en los que se alquilaban
apartados de correos.

—¢Algo mas, sefior Oswalt?

—No.

Warrick dejo su cuaderno a un lado.

—Durante unos cuantos dias iremos viniendo por aqui, tal vez durante semanas,
en busca de algo mas acerca del asesino... Las cintas de video que tenemos no nos
permiten ver su cara.
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—Podria ser un cliente habitual —admitié Oswalt.

—Cierto. ¢Cuando podria venir para echarle un vistazo a sus cintas?

—No dispongo de mucho personal y esas cintas estan almacenadas...

—¢Cuando, sefior Oswalt?

Oswalt recapacito.

—¢Maiiana por la mafiana?

—¢Podré verlas aqui?

—Nos gustaria que asi fuese.

Warrick asintio.

—Gracias. Volvereé.

Ya en el coche, Warrick telefone6 a Grissom y le dijo el nombre y la direccion.
De nuevo, a Grissom le pareci6 bien que fuese solo... Un asesino andaba suelto y su
rastro podia enfriarse con gran rapidez.

El camino a Henderson —una comunidad con casas de estuco alineadas igual que
si de casas verdes del Monopoly se tratase, muchas de ellas con muros y/o puertas—
le llevo veinte minutos por autopista. Tal como habia pensado, la direccion pertenecia
a uno de esos locales en los que alquilan apartados de correos.

Los buzones cubrian toda una pared. Frente a ellos se extendia un largo
mostrador. La chica que estaba tras el mostrador debia de tener unos dieciocho afios,
llevaba un guardapolvo de color azul sobre una camiseta atada con un nudo y unos
vaqueros descoloridos. Su cabello era de un rubio sucio y en la parte izquierda de su
nariz lucia una tachuela de plata.

—:Puedo ayudarle en algo? —pregunto sin entusiasmo.

—:Esta el encargado?

—No.

—¢ Volvera pronto?

—Flla —corrigio la chica— se ha ido a comer.

—:Sabes donde ha ido?

—Si, al Dairy Queen. Esta al volver la esquina.

—Gracias —dijo Warrick—. ;Podrias decirme como se llama?

—Laurie.

—¢Y el apellido?

La muchacha pensé durante un momento; parecia dolerle.

—No sé.

—¢No lo sabes?

—Nunca me lo ha dicho.

—Bien. Vale. Gradas otra vez. —Ironicamente, afiadio—: Me has sido de gran
ayuda.

Con la energia de un zombi, ella replico:

—Vuelve cuando quieras.

Warrick fue hasta el Dairy Queen, vio a la mujer que debia ser Laurie sentada sola

www.lectulandia.com - Pagina 76



a una mesa, comiéndose un plato de pollo con patatas. Vestia el mismo guardapolvo
azul que la chica del piercing. El pelo, de color castafio, le llegaba hasta los hombros,
enmarcando su hermoso rostro, de ojos también castafios. Parada estar embarazada de
seis meses. Fue directo hacia ella.

—cLaurie?

Ella alzé la vista y, con cautela, pregunto:

—Le conozco?

—No, sefiora. Mi nombre es Warrick Brown. Trabajo para el Departamento de
Criminalistica de Las Vegas. —Le mostro la placa—. ;Puedo sentarme y hablar con
usted un momento?

—Bueno...

—Sélo seran unos minutos.

—Eso espero. ;Tendria la amabilidad de decirme de qué se trata?

Tras retirar un poco una de las sillas de metal y plastico, Warrick se sento frente a
ella a la pequefia mesa cuadrada.

—Necesito hablar con usted sobre uno de sus clientes. Laurie nego con la cabeza.
—Usted sabe que no puedo hablar de mis clientes sin una orden. Su privacidad esta
asegurada.

—Este hombre es un asesino y no podemos perder tiempo.

Eso la impresiond, pero volvio a negar con la cabeza.

—Lo siento, pero no puedo...

—Su nombre es Peter Randall —Ia interrumpié Warrick.

Ella parpade6 un par de veces.

—:Queé sucede, Laurie?

—FEs curioso que me pregunte por el sefior Randall. Cerro6 su cuenta ayer.

—¢Podria hablarme, digamos off-the-record, mientras esperamos a que llegue la
orden?

De nuevo, ella le mir6é como si no supiese qué hacer.

Warrick sacé su teléfono movil, llamé a Grissom y le explico la situacion.

—Sara estara ahi dentro de una hora con la orden —dijo Grissom—. Y avisaré a
Brass.

Mientras esperaban, Laurie acabé de comer y volvieron al local. La chica de la
tachuela en la nariz parecia mas aburrida que nunca, y apenas les prestd atencion
cuando se acercaron al mostrador. Warrick se quedo en el lado de los clientes, Laurie
fue detras. La mujer habia decidido cooperar —le habia preguntado varias veces:
«;Es un asesino, verdad?»— y saco la ficha de Randall.

—Esta la direccion de su casa? —pregunto Warrick.

Laurie miré la ficha.

—Numero cuatro mil seiscientos quince, calle Johnson, aqui en Henderson.

Warrick hizo una rapida llamada para asegurarse de la direccion.

Segundos después, dijo:
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—Maldita sea.

—¢Qué sucede?

—No hay ninguna calle o avenida Johnson.

—AIl Henderson. Es una direccion falsa.

—Vaya. No comprobamos ese tipo de cosas. Aceptamos la palabra de nuestros
clientes.

Warrick fue hasta el buzon L-57.

—Sé que no puede abrir esto hasta que llegue la orden. Pero ;puede decirme si
Randall lo vaci6 o no?

—Me temo que si —dijo Laurie—. No hay nada dentro... El sefior Randall lo
vacio cuando cerro su cuenta.

—Mierda.

—Lo siento —dijo Laurie.

—Simplemente esta haciendo lo mismo que yo.

—:Como?

Le sonrio.

—Nuestro trabajo.

Ella correspondi6 con otra sonrisa, y la chica del piercing cerro los ojos.

Cinco minutos después, aparecié Sara —acompafiada por la detective Erin
Conroy— con la orden. El las puso en situacion.

Sara sonrid con resignacion y movio la cabeza.

—Entonces, ;no hay nada? Warrick se encogio de hombros.

—Podemos buscar huellas en la portezuela del buzén, pero eso es todo. Parece un
callejon sin salida. Conroy dijo:

—La interrogaré... ; Cémo se llama?

—Laurie —respondio Warrick.

—Apellido?

Incémodo, volvié a encogerse de hombros.

—Nunca me lo ha dicho.

Conroy se limit6 a mirarle a los ojos. Después fue a interrogar a la mujer y a
tomar notas de lo que habia dicho a Warrick.

Sara suspiro.

—:Tengo que sacar huellas de eso?

—Supongo que estas cansada de hacerlo.

Intentd no sonreir, pero finalmente no pudo evitarlo.

—S], lo estoy.

—Bien, pues te va a encantar cuando te dé las docenas de huellas que he sacado
de la maquina.

—NMas huellas. ;Encontraste algo bueno?

—Si. —Se inclind hacia ella con aire conspirador, mientras las preguntas de
Conroy resonaban en el vacio local—. Un Dairy Queen, al volver la esquina. Comida.
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Ve a comprar algo.

A ella le gust6 como sonaba, pero cuando se disponia a salir, le dio un codazo en
las costillas.

—Comprate ti mismo tu maldita comida.

Dos horas después, de vuelta en la oficina, Warrick habia tachado ya el nombre
«Peter Randall» —un seudénimo, sin duda— y Sara estuvo trabajando en las huellas
del casino, que demostraron no tener valor alguna De la portezuela del buzén del
apartado de correos no habian logrado extraer una sola huella util.

Laurie Miller, la encargada, habia visto a «Randall» en las dos ocasiones que
habia estado en su local, pero la descripcién que hizo de él a la detective Conroy
resulto ser dolorosamente genérica: las gafas oscuras y la gorra negra fueron lo tinico
que se afnadi6 a lo visto en las cintas de video del hotel. El retrato robot elaborad®
por un testigo podria funcionar, pero no esperaban que ayudase mucho.

Warrick decidio comprobar qué podia sacar de las huellas de pisadas del pasillo
del hotel.

Sara utilizé la base de datos para identificar la zapatilla deportiva como probable
producto de una compafiia llamada Racers; la coincidencia no era perfecta, debido a
la naturaleza imperfecta de la huella hallada en el escenario del crimen. De ahi que
Warrick buscase en Internet el nimero de teléfono de la oficina central en Oregén.

—Ropa y calzado deportivo Racers —dijo una animada voz femenina—. ;Con
qué departamento desea que le pase?

—Mi nombre es Warrick Brown. Trabajo para el Departamento de Criminalistica
de Las Vegas. Deseo hablar con alguien sobre las ventas de las diferentes colecciones
de vuestro calzado.

Se produjo un silencio al otro lado de la linea.

Finalmente, Warrick dijo:

—¢Hay alguien ahi?

—Lo siento, sefior —dijo la voz—. He tenido que consultar con mi supervisor
para saber con qué departamento pasarle. Voy a pasarle con la sefiora Kotsay, de
ventas.

—Gracias.

Escuch6 como el teléfono sonaba dos veces, después hablé otra voz femenina...
de alguien mas mayor, mas profesional.

—Sondra Kotsay, ¢en qué puedo ayudarle?

Warrick le explicd la situacion.

—Su peticion es un tanto extrafia, sefior Brown. Fabricamos muchas colecciones
de calzado.

—Lo sé. Disponemos de una prueba en nuestra base de datos. Pero necesitaria la
confirmacion de un experto.
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—:Tendré que testificar?

Aungque ella no pudo verlo, sonrio.

—Probablemente, no. Voy a enviarle por fax la huella de la pisada.

—Bueno —dijo ella—, eso estaria bien.

Le dict6 el namero.

Decidié no enviarle la huella manchada de sangre que habia extraido gracias al
Leuco Crystal Violet, sino una del suelo que Grissom habia obtenido mediante la
prueba electrostatica.

Pocos minutos después, llamo de nuevo para preguntar a la mujer:

—cLa tiene?

Se produjo un tenso silencio en la linea, después Sondra volvi6 a hablar.

—Ha llegado bien —confirm6—. Deme un poco de tiempo. Le llamaré cuando
tenga algo.

El cansancio que acarreaba se abatio sobre Warrick, llevandole hasta la sala de
descanso para tomarse un zumo de pifia que sacé de la nevera. Fue a ver a Sara a su
despacho, pero no estaba alli. L.a buscé por todas partes hasta encontrarla en la
morgue, frente al cadaver de Dingelmann.

—Te encuentras bien? —le pregunto.

—Si —respondio ella—. No... No lo sé.

—:Qué te pasa?

—:Por qué estamos trabajando tan duro para encontrar a quien matd a este
hombre? ;Por qué me estoy dejando el culo en encontrar a su asesino? —Sefalo el
cuerpo—. Era un abogado de la mafia, estaba liado con la escoria del mundo...

—Sera mejor que Gris no te oiga hablar asi. Ella le miré a los ojos, con una
mirada casi feroz. —No le estoy hablando a Grissom. Te estoy hablando a ti.

—Sabes que no nos corresponde a nosotros decidir. —Warrick se le acerco un
poco, dejando a Dingelmann entre los dos—. Este tipo ha pasado a mejor vida. Bien,
mal... No importa. Ha sido asesinado. Eso le ha enviado al otro mundo, si es que hay
otro pero su cuerpo ha quedado en el nuestro.

Ella reflexiond sobre lo que acababa de oir. Después se encogié de hombros.

—Tal vez sea asi de sencillo. No lo sé. Pero... es duro para mi.

—Bueno, si no puedes mantener la distancia con el bien y el mal, piensa en el
tipo que hizo esto. Alguien que cobra dinero por matar a personas. (Es lo
suficientemente malo para ti?

Ella esboz6 una sonrisa.

—Si, bueno. Asi lo haré.

El teléfono mévil de Warrick empez6 a sonar y los dos dieron un brinco. El casi
cayo al suelo debido a las prisas por contestar.

—Warrick Brown.

—Sondra Kotsay, sefior Brown. Creo que puedo ayudarle.

Tras hacerle un gesto con la mano a Sara, indicandole que tenia que atender a la
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llamada, Warrick regreso a su oficina, cogié un cuaderno y se sent6 en una silla.

La profesional voz de la mujer dijo:

—La huella que me ha enviado es de una zapatilla de deporte X-15.

—De acuerdo.

—Es una coleccion que, lamento decirlo, no funcioné muy bien.

Warrick sabia que cuanto peor hubiesen ido las ventas, mayores serian sus
posibilidades.

—¢Cuantas fabricaron?

—Antes de detener la produccién, un millén de pares.

El estdbmago se le subio a la garganta y la cabeza empez6 a darle vueltas.

—:Un millon?

—Sé que suena impresionante, sefior Brown. Pero no esta tan mal, al menos para
usted.

—Si, claro...

—Mas o menos medio millon no llegaron a venderse.

Eso ayudaria... un poco. Mientras ella hablaba por teléfono, él habia ido
apuntando la informacién en el cuaderno.

—Y del restante medio millon —afiadio-s6lo un centenar se vendieron en la gran
zona de Las Vegas.

Sus palabras le iban gustando cada vez mas.

—FEIl nimero que usted nos ha enviado es un cuarenta y seis de hombre, del que
se vendieron solo dos docenas en la zona de Las Vegas. Una sonrisa iluminé su cara.

—Gracias, sefora Kotsay. Ha hecho usted un trabajo estupendo.

—¢Quiere usted los nombres y las direcciones de las tiendas que los vendieron?

«¢Quiere usted casarse conmigo?», pensé Warrick.

—Gracias, sefiora Kotsay... Eso seria de una increible ayuda.

Ella le envio la lista por fax.

Y, tras eso, Warrick Brown se fue a buscar a Grissom.
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Mientras Catherine le observaba, el doctor Robbins comparaba el informe dental de
Malachy Fortunato y los clientes de la momia. Tanto ella como el coronel llevaban
puestas sus batas, pero bajo la suya, Robbins llevaba una camisa de rayas finas, una
corbata de rayas en diagonal y unos pantalones grises; se habia vestido como todo un
pretendiente.

Eran poco menos de las siete de la tarde. Catherine habia vuelto a llegar
temprano, pues el tumo no empezaba oficialmente hasta la once de la noche.

El coronel estudiaba la radiografia dental, después se inclinaba sobre la momia,
después volvia otra vez a observar la radiografia; un baile que Robbins repiti6 una
docena de veces antes de hablar a Catherine.

—Catherine Willows, te presento a Malachy Fortunato.

Ella sonrio.

—Por fin. Robbins asintio.

—Por fin. Créeme, éste es el escurridizo sefior Fortunato. El informe dental
coincide.

—Muy bien —dijo ella mirando hacia la momia frotandose las manos como si
estuviese contemplando un gran banquete—. Sefior Fortunato, encantada de
conocerle finalmente... Ahora que sabemos quién es usted, intentaremos encontrar a
su asesino.

La arrugada momia no respondio.

—Buen trabajo, Doc —dijo Catherine, y se despidié de Robbins con un gesto
mientras se dirigia hacia la puerta.

—No es mas que mi trabajo —respondio €l a la puerta batiente.

Catherine se quito la bata y se dirigié al encuentro de Nick, que salia en ese
momento del laboratorio.

—Hola —dijo ella—. También has llegado pronto, por lo que veo.

—Hola —dijo él, aunque parecia un tanto sombrio—. Lo del ADN tardara otra
semana mas... Estan totalmente colapsados de trabajo.

—No importa —replico ella con una sonrisa—. El doctor Robbins ha comparado
los informes dentales con nuestra momia... Malachy Fortunato.

—iFantastico!

—Lo hiciste muy bien con el anillo, Nick.

—Gracias.

Fueron a la sala de descanso para tomar un café. Nick, tras servirlos, pregunto:

—¢:Cuando fue la tltima vez que este departamento se encargé de un caso de la
mafia?

—Antes de éste, nunca. Un tanto sorprendente en Las Vegas.
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—Supongo que se debe a lo que ellos dicen: no cagues donde comes.

—Yo siempre intento cumplirlo. —Catherine le dio un sorbo a su café,
sintiéndose casi mareada—. Estamos en el buen camino, Nick. Vamos a pillar al que
lo hizo.

—Seguro... ;Acaso no son nada quince afios entre dos amigos?

Ella no supo si sonreir o fruncir el cefio.

—¢Te estas quedando conmigo?

—En absoluto. Los casos de asesinato no prescriben jamas. ;Qué quieres que
haga?

Ella salio de la sala de descanso con la taza de café en la mano.

—Seguiremos en ello. En primer lugar, vamos a contar a Grissom lo que tenemos.

Después de que Warrick le explicase lo que habia hecho en el casino y en Henderson,
Grissom dijo:

—Todavia no tenemos pruebas de que el asesino sea de por aqui.

Grissom estaba sentado tras su escritorio, sobre el que reposaban montones de
papeles, una pila de carpetas hasta los topes y un vaso a medio acabar con té helado;
también habia un variado muestrario de insectos, vivos y muertos. Warrick se sento
en una de las dos sillas colocadas frente a la mesa y Sara se apoy0 en el fichero del
rincon.

—Pero la direccion de correo... —dijo Sara.

Grissom nego con la cabeza.

—Nuestro hombre podria simplemente haber estado utilizando esa direccion. Y
sabe Dios cuantas tarjetas tendra con cuantos nombres, y registradas en quién sabe
cuantos casinos... en cuantas ciudades.

—¢Qué hay de la zapatilla de deporte? —preguntd Warrick.

Grissom dijo:

—Eso ayudard, en particular en lo referente a saber si es alguien de aqui. Pero td
has dicho que medio millén de pares se vendieron en todo el pais.

Warrick asinti6é un tanto desolado.

Grissom prosiguio:

—Para que esa zapatilla resulte realmente util tendremos que encontrar el pie que
va dentro de ella.

—Y tampoco estaria mal encontrar al tipo que va unido a ese pie.

Warrick suspiro y dijo:

—NMaifiana por la mafiana puedo empezar a visionar las viejas cintas en el casino.
Si nuestro hombre es de aqui, ése sera un buen lugar para echar un vistazo.

—Asi es —admitié Grissom asintiendo—. ¢No ha habido suerte con las huellas?
¢Algo sobre «Peter Randall»?

—No a lo uno y no a lo otro —contesto Sara.

www.lectulandia.com - Pagina 83



Warrick agit6 la cabeza.

—Gris, ¢realmente crees que vamos a poder dar con ese tipo? Se trata de una
historia de la mafia... —Se encogié de hombros.

—Estas pensando en el hombre del Sphere —dijo Grissom—, ¢no es asi?

No hacia demasiado tiempo, Warrick habia estado trabajando en un asesinato
todavia sin resolver, un moroso al que le habian asesinado a tiros en un ascensor de
cristal del hotel Sphere; ese caso abierto, aunque diferente, también habia sido cosa
de la mafia.

—Tal vez —dijo Warrick—. ;Qué hace que sea diferente?

—Entre otras cosas —explicé Grissom—, la prueba.

Antes de que Grissom pudiese ampliar su argumentacion, Brass aparecio en la
oficina, seguido por Catherine y Nick. Brass, con un pufiado de carpetas bajo el
brazo, saludé a Grissom con una leve inclinaciéon de cabeza.

—Tenemos una identificacion positiva a través del informe dental —dijo Nick,
sentandose en la silla junto a Warrick—. Nuestra momia es Malachy Fortunato, un
residente de Las Vegas que desaparecié hace quince afios, debiéndole al casino
regentado por la mafia en el que trabajaba un montén de dinero. El caso de la momia
tiene que ver con la mafia.

Warrick, que no habia estado al corriente de las similitudes entre las heridas de las
victimas de los dos casos, se irguio en su silla, alerta.

—FEl caso de la momia, parece ser que si —dijo Grissom—. Pero aun no estoy
seguro en lo que respecta a Philip Dingelmann. Sin embargo, creo que a los dos les
disparo6 la misma persona.

A excepcion de la de Brass, el resto de bocas se abrieron.

El detective de homicidios dio un paso hacia delante y dej6 las carpetas sobre la
mesa de Grissom.

—Estamos bastante seguros de que ambos crimenes fueron perpetrados por un
mismo asesino al que el FBI ha apodado el «Dos puntos». Es el responsable de por lo
menos, cuarenta asesinatos por encargo a lo largo y ancho de nuestro hermoso pais,
en un periodo de unos veinte afos.

Apoyada en el marco de la puerta, Catherine pregunto:

—¢Como lo sabes?

—Por la firma —dijo Brass—. Dos heridas verticales de pequefio calibre,
separadas por unos dos centimetros.

—«Dos puntos» —repitié Warrick secamente.

—Pero vamos a necesitar algo mas que la firma —dijo Grissom— para probar
que los dos asesinatos fueron realizados por la misma persona.

Tras esto se produjo una breve discusion, entre los que ya estaban al corriente de
las similitudes entre los casos y los que no habian sabido nada hasta ese momento.

Finalmente, Grissom alz6 un poco mas la voz.

—Tal vez nos encontremos ante una coincidencia legitima en el descubrimiento
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de estos cuerpos.

—Te refieres a la cuestion del tiempo —dijo Catherine.

—Si. Dingelmann fue asesinado antes de que descubriésemos los restos de
Fortunato, pero basicamente fueron simultaneos, acontecimientos desconectados...
Se produjo un asesinato justo en el mismo momento en el que encontrabamos a una
victima del mismo asesino muerta hace mucho tiempo. Nada indica que uno de los
asesinatos tenga algo que ver con el otro. Al menos, de momento.

Catherine asinti6 y dijo:

—Pero la firma sugiere que son victimas del mismo asesino.

—Esa es una coincidencia que no puedo aceptar —dijo Grissom—. Que dos
asesinos diferentes, relacionados con dos asesinatos asociados a la mafia, sigan el
mismo patrén.

—Dos balazos en la nuca, Gris —dijo Warrick—, es una sefial tipica del
descontento de los mafiosos que se remonta muy lejos en el tiempo.

—Pero es algo muy especifico: dos disparos situados verticalmente del mismo
modo, separados por dos centimetros. Eso me llamo la atencion desde el principio, no
como coincidencia, sino como la firma que sabemos que es.

—¢Y como lo sabemos? —preguntd Nick.

Grissom recosto la espalda en la silla.

—Tras examinar vuestra momia, Nick... Catherine..., expliqué a Jim mi teoria, y
él y su gente empezaron a rebuscar en los archivos informaticos nacionales.

Brass golpe6 suavemente un par de veces la pila de carpetas que habia dejado
sobre la mesa de Grissom.

—Ese tipo no pertenece a ninguna familia del crimen organizado, en ningtin lugar
del pais. Trabaja de por libre, con una agenda de clientes relacionados... Nadie sabe
nada sobre su aspecto y, hasta alli donde hemos podido llegar, nadie le ha visto nunca
en accion... y ha vivido para contarlo.

—Ahora sabemos que estamos tratando con un asesino a sueldo que trabaja para
la mafia —resumi6 Sara—. Tenemos dos asesinatos, separados por quince afios, obra
del mismo asesino. Aparte de saberlo... jen qué nos ayuda eso?

—FEs mas de lo que teniamos —dijo Grissom—. Tenemos el contexto, por lo que
ahora sabemos hacia donde dirigirnos.

—Magnifico —espet6 Catherine—. ;En qué cambiara nuestra forma de trabajar?

—FEn nada. —Sus miradas se cruzaron, después recorrio la estancia al completo
con la vista, incluyéndolos a todos—. Seguiremos operando como si de dos casos
diferentes se tratase..., pero nos mantendremos informados los unos a los otros
acerca de nuestros progresos. Catherine, tu y Nick seguid trabajando en la momia.
Como ha dicho Brass, necesitamos corroborar las pruebas. Encontradlas.

—AQuieres que probemos que son obra de un mismo asesino —dijo Nick.

Catherine alz6 una ceja y mir6 a Grissom.

F1 le aguant6 la mirada un par de segundos.
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—No —dijo a Nick mirando ain a Catherine—. Seguidlas pruebas... Es posible
que todavia se trate de dos asesinos.

Catherine sonrio.

—¢Qué hay del equipo de la granja? —pregunt6 Sara.

Grissom se volvio hacia Warrick.

—Estudia esas cintas del hotel hasta que te lloren los ojos... Sara, quiero que
busques toda la informacién posible acerca de ese asesino. Estudia los archivos,
indaga todo lo posible. Busca vinculos. Tal vez los otros investigadores hayan pasado
algo por alto.

Ella asintio.

—Nicky —dijo Grissom—, lleva las balas de los dos casos a los examinadores de
armas de fuego para que realicen las pruebas de balistica.

—Si, claro —respondié Niele—, pero...

—Pero ;qué?

Nick se encogio de hombros.

—Ya sabemos que las estrias de las balas coinciden con el cafién que
encontramos medio enterrado junto a Fortunato.

Grissom asintio.

—FE]l asesino se deshizo del cafion, es cierto, pero tal vez no se deshizo de la
pistola. Seguimos teniendo balas de un mismo calibre en los dos asesinatos. Tenemos
que cubrir todas las posibilidades.

Warrick habia estado estudiando a su jefe, y su voz demostraba confusién cuando
dijo:

—No lo pesco, Gris. ;Por qué crees que lo de Dingelmann tal vez no fue obra de
la mafia?

—Salo intento ser objetivo.

—Y yo soy el gilipollas subjetivo —dijo Brass, sefialando hacia si mismo—.
Philip Dingelmann iba a representar a Charlie El attin Stark en el mayor juicio contra
la mafia desde Gotti... ;Por qué lo mataron? Era el perfecto portavoz, y ya habia
salvado a Frischotti y Vinci, y a los dos tipos de Cleveland, Tucker y Myers.

—¢Qué estaba haciendo en Las Vegas? —pregunto Warrick en voz alta.

Brass se encogio de hombros.

—Probablemente era su ultima oportunidad de relajarse un poco, «antes de
meterse en el jaleo del juicio».

Warrick asintio y dijo:

—De acuerdo..., pero ¢por qué lo mataron?

Nadie tenia respuesta para eso.

—Dejemos que Jim se preocupe por los motivos —les dijo a todos Grissom—.
Concentrémonos en los unicos testigos que nunca mienten: las pruebas.

Hubo asentimientos y sonrisas en la habitacion... Lo habian oido antes.

—Nos hemos esforzado mucho a lo largo de estos afios para librar a esta ciudad
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de la influencia de la mafia. Tenemos que pillar a ese hijo de puta para recordar a
es0s gusanos que éste ya no es su territorio... y que nunca va a volver a ser como en
los viejos tiempos.

El detective de homicidios dijo a Grissom que los archivos eran copias para todos
los miembros del equipo, recordandoles que debian mantenerse en contacto, y se fue.

—Personalmente —dijo Grissom, ahora que Brass se habia ido—, creo que nos
debemos menos a los padres de la ciudad y mas a las dos victimas. El tiempo no
recompensara la injusticia cometida con Malachy Fortunato... y un indeseable cliente
no justifica lo que le hicieron a Philip Dingelmann.

Warrick y Sara se miraron.

—Asi pues —dijo Grissom con un deje humoristico—, a trabajar.

Fuera de la oficina, Catherine detuvo a Nick agarrandole por el codo.

—Antes de que lleves las balas, ;podrias comprobar algo por mi?

—Si, claro... ;De qué se trata?

—La sefiora Fortunato hablé de una bailarina con la que estaba liado su marido
cuando desaparecid. Dijo que la bailarina... una bailarina de striptease... desaparecio
el mismo dia que su marido.

—¢Sabemos su nombre? —pregunto Nick.

—Joy Starr. Tal vez fuese su nombre artistico...

—¢Tu crees?

—Es igual, Nicky. La cuestion es que tenemos que encontrarla sea donde sea. A
ser posible, viva.

—Quieres decir que tal vez sea otro cadaver escondido en alguna parte?

—Cabe la posibilidad.

Nick suspiro.

—¢:Sabes algo mas de ella?

—No mucho. Trabajaba en Swingers, que esta en Paradise Road. Cuando era
bailarina, sin duda debia ser un poco mas guapa que ahora.

—¢Y qué mas?

—¢;Qué mas de qué?

—Trabajo en un club de striptease antes de desaparecer hace quince afios, ;eso es
todo?

—Eso es todo. Quiza podrias informar a la gente de Brass y pasar por alli...,
aunque hayan pasado muchos afios. Busca primero en los periodicos de Internet.
Busca en los informes de personas desaparecidas... Por lo visto, desapareci6 al
mismo tiempo que Fortunato.

El le dedic6 una de sus deslumbrantes miradas.

—EDh, si lo que quieres es que me deje caer por un club de striptease, supongo que
podré hacer ese sacrificio.

—Antes, repasa los informes.

Catherine ya se habia puesto en marcha.
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—Voy a volver a la casa. Retomaré el caso cuando Malachy no era una momia
sino un caso de desaparicion. Ahora es el escenario de un asesinato.

—El escenario de un crimen —dijo Nick.

Catherine sac6 el Tahoe fuera del aparcamiento y se encaminé hacia la casa de
Fortunato. Penso en llamar a O’Riley, pero prefirié no hacerlo. Era una operacion de
busqueda de pruebas, no implicaria interrogatorio alguno; no era necesario hacerle
perder el tiempo.

De camino, tomo el teléfono mdvil y llamo6 a la casa de la sefiora Fortunato.
Respondi6 Gerry Hoskins y ella le pregunto si tenia inconveniente en que fuese alli a
esas horas de la tarde.

Cuando llego6, Catherine dijo al sefior Hoskins qué era lo que iba a hacer y él le
dio su visto bueno. Annie se habia acostado, dijo, él queria que ella intentase
descansar, pues las noticias que habia recibido ese mismo dia le habian afectado.

Era comprensible.

Mientras Catherine se preparaba, Hoskins saco a la 160 calle los dos coches que
estaban aparcados en el camino de entrada. El escenario habia sido revisado hada
quince anos, y ella esperaba ahora descubrir algo que a los investigadores se les
hubiese pasado por alto. Aunque las técnicas de investigacion cientifica habian
experimentado enormes cambios, a veces resultaba util servirse de las antiguas
costumbres.

Catherine sacO el detector de metales del maletero del Tahoe, se coloco los
auriculares, puso en marcha el aparato y empez6 por el final del camino de entrada,
tocando a la calle. Moviéndose despacio de un lado a otro, Catherine rastre6 todo el
camino de entrada. En el informe original del caso Fortunato no decia nada acerca de
los casquillos de bala; por supuesto, y aunque hubiese una mancha de sangre en la
grava, los detectives no sabian que se estaban enfrentando a un caso de asesinato.

La cuestion es que el informe no decia nada acerca del descubrimiento de
casquillos.

El sol hacia un rato que habia empezado a descender, pero la fiera bola
anaranjada parecia no tener prisa por ocultarse tras las montafias, y el calor seguia
flotando sobre la ciudad, aferrandola con fuerza. De no haberse encontrado en el
escenario de un crimen, no le habria importado ser testigo de una de aquellas
infrecuentes tormentas de verano, a pesar incluso de la posibilidad de rayos y truenos.

Recorri6 cada rincén de la cochera sin registrar nada con el detector de metales.
Le dolian los hombros, los ojos le escocian y sudaba por todos y cada uno de los
poros de su cuerpo. Habia trabajado demasiadas horas, incluso para lo que en ella era
habitual. Se sacd los auriculares, se pas6 la mano por sus alborotados cabellos y
extrajo una toallita de papel de su bolsillo para enjugarse la frente.

—Brutal, ;eh?

Medio sobresaltada, Catherine se volvio para ver a Annie Fortunato con dos vasos
largos de limonada en las manos y un cigarrillo colgandole de los labios. La mujer de
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la casa extendio hacia ella uno de los vasos.

—No tenia por qué haberse molestado, sefiora Fortunato. Pero gracias.

—Deje de tratarme asi. Llamame Annie.

—Bien. Gracias, Annie. —Catherine le dio un largo trago a la helada limonada—.
Me ha salvado la vida.

La mujer negd con un gesto.

—Es sélo limonada en polvo..., pero hace calor, y esto ayuda siquiera un poco.

Sonriendo, Catherine asintio y apoy® el frio vaso sobre su frente.

La sefiora Fortunato, con el cigarrillo ya en la mano, sefial6 hacia el detector de
metales.

—¢Qué estas buscando por aqui con ese trasto?

—Francamente —dijo Catherine, entendiendo que no habia motivo para ocultarle
la informacion—, esperaba encontrar los casquillos de las balas que mataron a su
marido.

Ella frunci¢ el cefio alarmada.

—:Crees que le dispararon... aqui?

—Habia sangre.

—Si, pero... no escuché disparos, y yo tenia el suefio muy ligero. Todavia sigo
teniéndolo.

—F]l asesino pudo utilizar un silenciador... ;Le molesta que hable de un modo
tan directo?

—No, demonios. Ya lloré lo mio. Sigue.

—En cualquier caso, el cafion de la pistola que encontramos junto al cuerpo de su
marido era de una automatica. Eso significa que los casquillos de bala tuvieron que ir
a alguna parte.

La sefior Fortunato asintid, en apariencia de acuerdo con la légica de sus palabras.

—:Has tenido suerte?

Catherine suspiro.

—FEn realidad, no... Habria sido poco menos que un milagro haber tenido suerte.
—Le dio otro trago largo a la limonada—. Voy a darle un repaso antes de irme.

La sefiora Fortunato estudio a Catherine.

—¢:Sabes? Queria darte las gracias por lo que has hecho.

Catherine no supo como reaccionar.

—No hay por qué darlas, sefiora Fortunato..., pero no he hecho gran cosa hasta el
momento.

La mujer bebi6 de su limonada, después dio una calada a su cigarrillo recién
encendido, y una lagrima descendid por su mejilla.

—S1i que lo has hecho. Sé que Malachy no era perfecto, pero era...

Las lagrimas pudieron con ella. Lanzo el cigarro al suelo.

Catherine la rode6 con su brazo.

—NMierda, ya he llorado bastante.
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—Esta bien —dijo Catherine—. Esta bien.

—No me malinterpretes... jquiero a Gerry!

—Lo sé. Se nota.

Un deje esperanzador, juvenil incluso, aparecié en el rostro surcado de lagrimas
de la mujer.

—Pero Mal era el amor de mi vida. S6lo se tiene uno... y, a veces, se cruzan
algunas busconas... ;Sabes a lo que me refiero?

Catherine esboz6 una sonrisa.

—Me temo que si.

—~Cuando me trajiste ese anillo esta mafiana, bueno, finalmente supe qué le habia
pasado. Se acabaron las dudas, pensar en las diferentes posibilidades en mitad de la
noche... Por eso queria darte las gracias.

Apretando el cuerpo de la mujer contra el suyo Catherine dijo:

—En ese caso, Annie, no hay de qué.

Catherine camino con ella hasta el porche y se sentaron en el cemento, donde
acabaron con sus limonadas en silencio, observando como el sol tocaba finalmente la
linea del horizonte y el cielo adquiria matices violetas, anaranjados y rojizos.

La sefiora Fortunato dijo:

—Mejor me voy dentro. Necesito un cigarrillo. ;Quieres entrar conmigo?

—No, gracias. —Catherine se puso en pie—. Sera mejor que siga con el trabajo
antes de que se haga demasiado oscuro para ver nada.

—Encenderé las luces de fuera. —Agarré los dos vasos y dijo—: Si quieres mas
limonada, entras y te sirves.

—ILo haré —respondio.

Volvio a poner en marcha el detector de metales al tiempo que la sefiora Fortunato
se metia en la casa. De nuevo, Catherine se coloco los auriculares.

—Alta tecnologia —se dijo a si misma irénicamente.

Catherine empez6 por un extremo de la cochera, moviéndose de un lado a otro
con el mango, de unos ochenta centimetros, extendido y el disco del detector a irnos
cinco centimetros sobre el oscuro alquitran. Aquella maquina le provocaba siempre
dolor de espalda debido a la postura ligeramente inclinada que adoptaba para trabajar
con ella. Hacia la mitad de la cochera, en el lado mdas cercano a la casa, escuchd un
leve zumbido.

Era muy débil y, en un principio, pens6 que sus oidos le estaban jugando una
mala pasada. Adelante y atras, adelante y atrds, y en todas las ocasiones el mismo
zumbido: un ruidito que resonaba en su cabeza.

Tal vez se tratase de un casquillo, tal vez de una simple tuerca; podia ser
cualquier cosa. Sin embargo, una cosa estaba clara: sin duda habia algo, algo
metalico. Sacé el teléfono movil y marcé el nimero de Grissom.

—Grissom.

—Creo que tengo algo aqui —dijo Catherine.
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—¢Qué es?

Ella le explico la situacion.

—¢Alguna idea?

—Tal vez. Dame media hora. ;Qué tal es tu relacion con los duefios de la casa?

—Me adoran.

—Bien. Consigue que te den permiso para excavar.

—¢En su camino de alquitran?

—No va a ser en sus jardineras.

—De acuerdo, Gil. Te espero.

Cort6 la comunicacion y guardo el teléfono mientras caminaba hacia la puerta
principal. Llamo.

Gerry Hoskins, todavia vestido con camiseta y vaqueros, abri6 la mosquitera.

—Creo que he encontrado algo —dijo Catherine.

La sefiora Fortunato debia haberle puesto al corriente, pues no parecio
sorprenderse.

»—~Auvisaré a Annie.

Cuando Grissom llego, los tres le esperaban en el jardin. Catherine se acerco
hasta el Tahoe de Grissom.

—¢ Vas a hacer lo que creo que vas a hacer?

—No... Vamos a hacerlo. Sera lento y, probablemente, ensuciemos un poco.

El y Catherine se pusieron un par de monos de trabajo y llevaron el equipo hasta
el lugar que ella habia sefialado en el asfalto. Le paso los auriculares a Grissom para
que pudiese escuchar el débil zumbido.

—Bien —dijo—. Manos a la obra. Catherine observo como agarraba un pequefio
soplete de propano y lo encendia.

—:Funcionara?

—Creo que es el unico modo de mantener las probabilidades de preservar la
prueba. Es lo que hay.

El soplete lanzo6 una llama azul y anaranjada que brill6 en la oscuridad.

—Eso espero —dijo ella, preocupada—. Seria demasiado jaleo para que después
encontrasemos las monedas que le dieron a un nifio para la* merienda.

Grissom sonrio.

—FEn ese caso, le entregaremos el tesoro a estos buenos ciudadanos y les daremos
las gracias.

Arrodillados los dos, asistidos por la tnica luz del porche, rodearon la zona
mientras Grissom dirigia el soplete hacia el punto que ella habia sefialado. A medida
que el alquitran se ablandaba debido al calor, Catherine retiraba cuidadosamente el
material con una paleta de jardin. Cuanto mas se acercaban al fondo, mas lentos
trabajaban. Grissom iba apartando progresivamente el soplete, calentando secciones
cada vez mas pequefias del suelo de la cochera a un ritmo estable. Catherine utilizaba
ahora una cuchara para apartar el asfalto caliente, y una pequefia linterna para
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alumbrar la zona mientras la limpiaba en busca del pedazo de metal que habia hecho
zumbar al detector.

Finalmente, tras unas dos horas de tedioso esfuerzo, a Catherine le dolian las
rodillas a rabiar, y cuando ya estaban a la vista retazos de la antigua grava al fondo de
su excavacion, vio algo que parecia fuera de lugar.

—Espera —dijo ella.

Grissom aparto el soplete.

—¢Has visto algo?

—Creo que si —respondio y sefialo el agujero con la luz de la linterna.

Dej6 la cuchara a un lado, se puso un par de guantes de latex y metié la mano en
el hoyo. Sus guantes no aguantarian el alquitran caliente, por lo que tenia que
moverse con cuidado. Finalmente encontr6 lo que andaba buscando.

Grissom dejo a un lado el soplete y tomo la linterna de Catherine, por lo que ella
podia usar las dos manos.

Extrajo el pequefio objeto y lo pasé de una palma de la mano a la otra, soplando
para enfriarlo. Fl enfoc6 la luz en la cosa que tenia Catherine en la mano. Pequefio,
de la medida de una huella dactilar y de un tercio de diametro, el objeto era
obviamente de metal pero estaba recubierto por una capa oscura.

—Cuando volvamos al laboratorio y lo limpiemos —dijo ella manteniendo el
objeto a la luz—, creo que tendremos un casquillo de calibre 25.

Grissom no dijo nada, pero sus ojos brillaban tanto como la llama del soplete
justo antes de apagarlo.
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Durante unas dos horas, Sara se sumergié en los archivos que Brass habia traido,
descubriendo unos cuantos detalles significativos que el detective de homicidios
habia pasado por alto.

A pesar de que la carrera del asesino cubria cerca de veinte afios, sélo un pufiado
de huellas del dedo pulgar extraidas de los casquillos relacionaban a un unico
sospechoso con los asesinatos. L.os dos agujeros verticales separados por unos dos
centimetros, su firma, se habian detectado en cuarenta y dos asesinatos (antes de los
descubiertos esa semana) repartidos entre veintidés estados. Curiosamente, la firma
parecia haber desaparecido del mapa hacia cinco afios. Su nuevo asesinato —la
muerte del abogado de la mafia en el pasillo del Beachcomber— era una excepcién.

Nick aparecio por la puerta.

—¢Has tenido suerte?

—Como era de esperar, Brass omitio algunos detalles —dijo Sara.

Con el informe en la mano, Nick se sento a su lado.

Ella le puso al corriente rapidamente, concluyendo:

—No estoy segura de que nada de esto resulte concluyente. ;Y td qué tal?

—Las pruebas tardaran un tiempo en dar resultado.

Sara descansé la barbilla en la palma de su mano, apoyando el codo encima de la
mesa.

—Hay otro pequefio detalle que Brass pasoé por alto.

—¢Cual?

—Ninguno de los investigadores parece haberlo tenido en cuenta, pero...

—Dime.

—Se encontraron los cuerpos de las victimas..., aunque quién sabe cuantas otras
victimas, como vuestra momia, siguen escondidas... Pero ;qué paso con los coches?
No se encontraron nunca.

—No tengo claro si te he entendido.

—De acuerdo. Te explicaré la version larga. Tomemos a Malachy Fortunato,
dencontré la policia su coche? Tanto él como su vehiculo desaparecieron, ¢lo
recuerdas?

Nick, pensando en lo que acababa de decirle, afiadio:

—Tendré que comprobar el informe, pero creo... creo que estas en lo cierto.

—Por supuesto que estoy en lo cierto. —Se inclind hacia él—. Créeme, nadie
volvid a ver ese coche desde que lo sacaron de la cochera aquella mafiana... con el
sefior Fortunato, muy probablemente, en el maletero.

—Un pasajero muy docil, supongo —dijo Nick—. Pero ;qué pasa con
Dingelmann?
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—Su caso, te lo garantizo, no encaja con el patron —sefialo—. Pero es que
Dingelmann no tenia coche.

Tomo un autobus desde el aeropuerto.

—¢No alquilé un coche?

—No. El portero del hotel vio como Dingelmann se subia a un taxi en un par de
ocasiones.

Nick estaba interesado.

—¢Los coches de todas las victimas desaparecieron?

—Si tenian coche, si. Otro punto en comun es que las victimas acostumbraban a
desaparecer de sus casas, del trabajo, o de algtn otro lugar familiar, y los cadaveres
aparecian en cualquier lugar.

Nick asinti6 al oir sus palabras.

—Los dej6 por aqui y por alla.

—Eso podria ser una suposicion razonable, pero ya sabes lo que opina Grissom
de las suposiciones.

Nick hizo un gesto hacia la pila de carpetas.

—:Has encontrado algo mas que pueda servimos?

—Bueno —respondio ella encogiéndose de hombros—, hay un detalle al que no
puedo dejar de darle vueltas.

—:De qué se trata?

Sara volvio a adoptar un lenguaje mas analitico.

—Por alguna razon, este prolifico asesino profesional desaparecié hace casi cinco
afos. ;Por qué ha vuelto a aparecer? Me refiero a que, si Grissom esta en lo cierto y
Dingelmann no fue asesinado por la mafia, en ese caso, ;qué demonios hace ese tipo
en Las Vegas, activo de nuevo de repente?

—Tal vez lo contrat6 otra persona.

—¢Quién?

—La exmujer de Dingelmann, un socio descontento... ;Quién sabe? El hecho de
que no hayan aparecido cuerpos con su marca distintiva, los «dos puntos», no quiere
decir que nuestro hombre haya estado en el dique seco.

—Si, si, es posible. Y nosotros sabemos de al menos un caso en que ha escondido
el cuerpo. Asi pues, ¢tu qué piensas?

Niele alzo6 las manos con las palmas hacia arriba.

—Acaso crees que Grissom quiere oir... —dijo ella imitando su gesto.
—De acuerdo —replico él sonriendo de forma burlona—. Lo he pillado: mas
investigacion.

Sara le correspondio con una sonrisa similar.

—Bueno, no pierdas la calma. ;Tu qué has sacado en claro hasta este momento?
Yo te he mostrado mis cartas, enséfiame las tuyas.

Nick parecia incomodo, se puso a reir camino de la puerta y dijo:

—Voy a repasar la pagina web del Las Vegas Sun, rebuscaré entre los viejos
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periddicos como se tratd la desaparicion de Fortunato, la suya y la de la bailarina
relacionada con él... También buscaré el informe original de la desaparicién de la
bailarina. Oficialmente, también se la dio por desaparecida.

Sara fruncio el cefio.

—¢Una bailarina?

—Bailarina exética. Striptease. Las chicas inocentes como ti no deberian saber
estas cosas.

—Catherine lo sabia.

Nick hizo una mueca.

—Si, asi fue como me enteré de su nombre, Joy Starr. La bailarina que
desaparecio el mismo dia que el empleado de casino Fortunato.

Sara estaba riendo entre dientes, produciendo un extrafio sonido.

—Esto se pone bien.

—Al parecer, «Joy Starr» era el nombre artistico de Moénica Petty. Voy a pasar el
nombre a Brass para ver qué puede hacer.

—Pero tendras que ir al club de striptease con él.

—Tendré... Era una preciosidad, en sus tiempos.

—Joy ¢qué?

—Starr. —Nick sacé una foto de ella de una carpeta y se la pas6 a Sara—. La
siguiente actuacion, damas y caballeros: el exdtico baile de Joy Starr.

—La entradilla de los ZZ Top —dijo Sara observando la fotografia de carné de
una hermosa mujer de ojos y cabello oscuro de unos veinte afios, con un peinado muy
de los ochenta—. Peinado de centro comercial.

—:Como?

Ella ri6 abiertamente.

—FEs como mis amigas y yo soliamos llamarlo: peinado de centro comercial.

—¢Alguna vez te peinaste asi? —Ile pregunt6 con un deje burlon en su voz—. ;En
el instituto, quiza?

—Por aquel entonces era una rompecorazones —respondio ella—, igual que
ahora. Sera mejor que salgas corriendo antes de que te rompa el corazon, Nicky.

—Oh —dijo él, mirando de nuevo la foto. Después la meti6 en la carpeta y volvié
al trabajo.

En cuanto ella y Grissom estuvieron de regreso, Catherine fue directamente al
laboratorio y paso alli la hora siguiente limpiando los restos de alquitran del
casquillo, frotandolo con acetona, haciendo todo lo que estaba en su mano para no
dafiarlo. Preservar las huellas dactilares era una causa perdida, pero el casquillo en si
podria ofrecer otro tipo de respuestas.

Encontré al examinador de armas de fuego, un amigable veterano de veintiocho
afios llamado Bill Harper, que en ese momento estaba examinando las balas que Nick
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le habia llevado antes.

Harper llevaba su largo y rizado cabello gris tipicamente despeinado y, por lo que
parecia, nadie habia metido mano en él desde los tiempos de la administracion Nixon;
pero Catherine sabia que no habia en todo el estado un examinador de armas de fuego
mejor.

—Tienes algo? —Ile pregunto.

—No mucho.

—:Nada?

—Algo, pero...

Se encogidé de hombros y se apart6 del microscopio, haciéndole un gesto para que
fuese ella la que echase un vistazo. Ella dio un paso y observé los dos casquillos.
Obviamente, no habian salido por el mismo cafion.

—Las estrias son completamente diferentes —dijo Harper—. De las cuatro balas,
coinciden por parejas, pero las dos parejas no coinciden entre si. Las dos de la momia
coinciden con el cafion encontrado junto al cuerpo. Pero las otras dos son diferentes.
Lo tnico que tienen en comun es que son del mismo calibre.

Catherine asintio, se apartd del microscopio y alz6 tres bolsas con pruebas.

—¢Quieres echar un vistazo a los casquillos?

Las cejas de Harper se arquearon demostrando intereés.

—:De donde los has sacado?

—FEl numero uno es de nuestra momia, el dos y el tres provienen del
Beachcomber.

—Bien —dijo Harper—. Tienes que entender que esto puede llevarme un rato.

—Esperaré —respondio ella sentandose en una esquina de la mesa de Harper y
recostandose hacia atras.

Mientras le miraba trabajar, Catherine cont6 las horas que habian pasado desde la
ultima vez que durmid. Algo asi como veinticuatro.

Greg Sanders encontr6 a Nick frente a un ordenador y le entregé las pruebas de
ADN de Malachy Fortunato.

—~Gracias, Greg. Aunque ya comprobaron la identidad gracias al informe dental.

—Pero lo de Gran Turismo sigue en pie, ;no?

—No puedo negar nada al hombre que controla mi destino.

—Inteligente decision —dijo Sanders—. No saqué mucho de los zapatos del tipo.
Estuvo en algun lugar con grava. Un camino o algo asi. ¢ Tiene sentido para ti?

—S], lo tiene —respondio Nick—. ;Y qué hay de la colilla?

Sanders hizo una mueca.

—FEsa cosa tiene unos quince afios de antigiiedad... Apenas queda nada.

—Pero tiene algo.

Ahora Sanders sonri6; el aire demente de su mirada venia a decir que estaba
orgulloso de si mismo.
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—Qued6 algo de ADN.

Nick se puso en pie de un salto.

—¢Estas de broma?

—No se puede trabajar con él.

Aquel muchacho funcionaba como el tipico chiste buenas noticias/malas noticias.

—Gracias, tio —dijo Nick con desaliento—. Te traeré el juego mafiana.

—iSi!

Los o0jos se movieron frenéticamente, como todos los maniacos de los
videojuegos. Sanders salio.

Nick pas6é dos horas intentando encontrar a Brass, pero no tuvo suerte; el
detective no respondi6 a su buscapersonas, asi que, Nick decidi6 hacer una visita al
Swingers. A fin de cuentas, el cambio de ritmo le ayudaria a mantenerse despierto.
Suponiendo que responderia a su peticion, fue en busca de Warrick para dar una
oportunidad a su compafiero de que fuese con él.

Encontré a Warrick en un laboratorio a oscuras, con la cabeza sobre el mostrador,
roncando. Habida cuenta de las horas que llevaban trabajando, estaba plenamente
justificado. En lugar de despertar a su colega, Warrick sali6 y cerro la puerta.

La puerta del despacho de Grissom, por lo general siempre abierta, estaba
cerrada, y las luces estaban apagadas. El jefe se habia dado un tiempo para si mismo
tras regresar con Catherine, y Nick se pregunt6 si debia molestarle o no. Por otra
parte, si no hablaba con él, Grissom seguramente se enfadaria... y Nick odiaba
hacerle enfadar.

Llamo a la puerta.

—¢S1? —dijo una cansada voz al otro lado.

Nick abri6 la puerta y meti6 la cabeza en la oficina a oscuras.

—Jefe... Hola, no queria molestarte.

—FEnciende la luz.

Nick lo hizo, llenando la habitacion con la luz de los fluorescentes.

Grissom, que habia estado echando una cabezadita en el sofd, se incorporo; su
cabello gris estaba enredado, sus ropas negras arrugadas.

—FEstas hecho un asco.

—Gracias —dijo Grissom poniéndose en pie y desperezandose—, ti también. —
Grissom fue hacia Nick—. ;Qué pasa?

—¢Te habld Catherine de la bailarina que desaparecié la misma noche que
Fortunato?

Asintio.

—Si.

—Trabajaba en un lugar llamado Swingers.

—En Paradise Road —afiadi6 Grissom. Se froto los ojos y bostez6-Lo siento.

—Incluso td eres humano.

—No, no lo soy, Y no dejes que un dia te pille en una situacion asi.
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Nick no podria haber dicho si Grissom hablaba en broma o no; lo cual le
mosqueaba.

— ¢ Ese lugar sigue abierto? —pregunté Grissom refiriéndose al Swingers.

—Supongo —dijo Nick acompafiandose de un gesto—. Creo que deberia ir para
ver si alguien la recuerda.

—Eso es responsabilidad de Brass. Nick se encogio de hombros.

—No puedo encontrarlo.

—:Y O’Riley? Nick neg6 con la cabeza.

—Fuera de servicio.

—¢Conroy? —Igual.

Grissom sopeso las posibilidades.

—Llévate a Warrick.

—Esta roncando en el laboratorio —dijo Nick—. Creo que no ha pegado ojo en
veinticuatro horas.

—De acuerdo —dijo Grissom como de pasada—, entonces vamonos.

Nick reaccioné como si le hubiesen lanzado un vaso de agua fria en la cara.

—:Como... tuy yo?

Moviendo la cabeza, Grissom miré a Nick.

—Te parece mal?

—No, no, esta bien. ;Quieres conducir tu?

—Conduce tu... Pero esto no es oficial, ;entendido? Simplemente nos damos un
descanso.

—Me parece bien.

—Dame un segundo para lavarme los dientes.

—Co6mo no, jefe...

—Una cosa... Lavatelos ti también. Vamos a encontrarnos con damas.

Nick sacudio la cabeza y fue rapidamente a hacerlo. Todas las conversaciones con
Grissom eran siempre una nueva experiencia.

El edificio de madera con pinta de granero que alojaba al Swingers estaba ubicado en
Paradise Road, unos cuatro kilometros al sureste del aeropuerto McCarren. Cincuenta
aflos atras, antes de que la ciudad creciese hasta el punto de engullirlo, aquel lugar
habia sido un burdel particularmente préspero. Ahora, con la pintura desconchada y
los canalones de desagiie flojos, aquella construccion parecia una prostituta vieja con
demasiado trabajo a sus espaldas.

A pesar de ser una ciudad abierta las veinticuatro horas, los establecimientos del
Strip cerraban a las tres de la madrugada, aunque el ne6n de Swingers seguia
encendido® mostrando la silueta de una mujer bailando. Nick se adentro en el
aparcamiento al volante del Tahoe so6lo cinco minutos antes del cierre. En el
aparcamiento habia una media docena de coches aparcados; sélo uno de ellos, un
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Honda aparcado en bateria estaba cerca del Tahoe y de la puerta principal.

—~Una noche floja —dijo Nick.

—Tienes experiencia en esto? —preguntd Grissom.

—~Quiero decir que lo parece —respondi6 Nick—. Parece una noche floja. En
realidad, no lo sé.

En la sonrisa de Grissom destacaba el escepticismo.

Un gorila con la cabeza afeitada y perilla salié a su encuentro en la puerta; vestia
una cefiida camiseta negra y vaqueros también negros.

—Estamos cerrando —grufio.

El tipo, de mas o menos metro ochenta y cinco, no parecia tener cuello, sus ojos
eran frios y oscuros y parecia apunto de ladrar como un rottweiler.

—Nosotros... —dijo Nick.

—Nosotros ya hemos cerrado —repitio el gorila—. Le ofreceremos el
entretenimiento que busca otra noche.

Nick volvi6 a intentarlo.

—Pertenecemos al...

Los ojos del gorila dieron la impresion de salirsele de sus oOrbitas, el labio superior
compuso una mueca de desprecio.

—Eres sordo, gilipollas?

Grissom se interpuso entre los dos hombres y le mostré al gorila su placa.

—Departamento de Criminalistica de Las Vegas.

El tipo no se movio.

—¢¢Y qué?

—Queremos hablar con el duefio.

—Acerca de queé?

Ofreciéndole a aquel hombreton una amable sonrisa, Grissom dijo:

—Bueno, eso queda entre €l y nosotros.

El gorila alzo las cejas; seguia impertérrito.

—Entonces, muchachitas, tendréis que traer una orden.

A Nick se le acabd la paciencia.

—iS06lo queremos hablar, no necesitamos una orden!

El gorila le lanz6 una mirada feroz y dio un paso hacia él.

—Perdona el juvenil entusiasmo de mi colega —dijo Grissom, volviendo a
colocarse entre ellos, manteniéndose mas cerca del tipo, hablandole en voz baja.

El tono suave de su voz desconcert6 al maton; Grissom habia llamado la atencion
del hombre.

Con una angelical sonrisa, Grissom dijo:

—¢:Quieres que traigamos una orden? De acuerdo, haré una llamada y lo haremos
de ese modo. Puedo tenerla en diez minutos... Por supuesto, mientras tanto nadie
saldra de aqui, y cuando tenga la orden entraremos y encontraremos cada gramo, cada
miligramo, cada mota de polvo de cualquier tipo de droga que haya ahi dentro. Te

www.lectulandia.com - Pagina 99



aseguro que comprobaremos el historial de las chicas que trabajan aqui, para
asegurarnos que todas tienen la edad correspondiente. Después de eso, vendra alguien
del departamento de bomberos y un inspector de la propiedad inmobiliaria. —Abri6
el teléfono movil—. Estoy preparado si t lo estas.

Repentinamente sonriente, el gorila golpeo el aire con la mano frente a él.

—Bueno, bueno. ¢El duefio? Creo que esta en su oficina. Un minuto. Podéis
esperar en el bar. —Sefial6 hacia dentro—. Tomad lo que querais, paga la casa.

Entraron en la sala cargada de humo, en la que sonaba musica del sur, los
anuncios de cerveza de neon brillaban entre la bruma y las paredes eran rugosas; una
especie de granero color gris que sé6lo habia conocido una primera mano de pintura.
Habia una docena de hombres presentes. El gorila desapareci6 hacia la parte de atras.

—Buen trabajo —dijo Nick.

Como era de esperar, el bar olia a cerveza rancia, humo de tabaco, orina y
testosterona; no era el lugar mas atrayente de la ciudad, pero el mantenimiento era
barato. Las sillas verdes y blancas de plastico —tipicas de jardin— estaban dispersas
por todo el local. Se encontraban frente a un escenario que ocupaba gran parte de la
pared, y habia una fila de sillas bien alineadas frente a él; el tnico equipamiento
propio de un espectaculo eran unas cuantas bombillas baratas de colores y dos barras
de las que hay en los cuarteles de bomberos a ambos lados del escenario.

En esos momentos, una delgada rubia se deslizaba por una de las barras mientras
media docena de clientes la observaban. Unos cuantos billetes manoseados estaban
esparcidos por el suelo de madera del escenario como si de desperdicios se tratase.

En el extremo izquierdo del escenario habia una puerta en la que podia leerse solo
bailarinas; por ahi fue por donde sali6 el gorila, dejando claro que era el camino para
llegar a los camerinos y a la oficina del jefe. Nick y Grissom se quedaron en el
extremo de la derecha de la barra en forma de U. Tras ella, una mujer con aspecto de
cansada, de unos cuarenta ainos como minimo, vestida s6lo con un minimo bikini,
mir6 a Nick mientras lavaba los vasos en una pica y los dejaba en otra.

—FEs vuestra ultima oportunidad para pedir, amigos —dijo ella imponiéndose al
rock surefio, con un toque de insinuacion en la voz—. Pero si queréis algo, ¢quién
sabe? Podria hacer una excepcion.

Tal vez era demasiado mayor para hacer striptease, pero seguia siendo lo
suficientemente atractiva como para prostituirse.

—FEstamos bien —dijo Grissom.

Con el cefio fruncido, pero sin apartar la vista de Nick, la mujer siguié lavando
vasos, repasandolos de arriba abajo con un estropajo. La accion no le paso
desapercibida a Nick, por lo que se volvié antes de echarse a reir. Grissom no se
percaté o no quiso darse por aludido.

El gorila sali6 por la puerta que rezaba so6lo bailarinas, tras él iba un hombre
joven y delgado con pinta de bachiller, con pantalones cortos y una camiseta de la
universidad de Nevada-Las Vegas. Nick lo reconocio, él también habia sido

www.lectulandia.com - Pagina 100



«bailarin» y lo habia visto actuar. El tipo joven tenia el pelo rubio y rizado, una
descuidada perilla y lucia una tachuela metalica con forma de pistola en mitad de la
ceja.

—¢Queriais hablar conmigo? —pregunté con una voz que parecia propia de un
adolescente.

Nick no pudo evitar su reaccion.

—¢ T eres el duefio?

—Soy el director. —EI muchacho miré a Grissom y después a Nick—. ¢Eso os
causa algun problema?

Los dos policias cientificos negaron con la cabeza.

El chico hizo un gesto.

—¢Os importa si salimos de aqui? No quiero incomodar a los clientes... Hoy no
ha venido mucha gente.

Salieron al aparcamiento, donde la brisa del desierto hacia rodar los hierbajos. El
brillo del nedn rojo cayd sobre ellos mientras duro la conversacion, interrumpida
cuando algun cliente salia del local camino de su coche.

Tensando la frente, Grissom pregunto:

—¢Qué edad tienes?

El ne6n zumbo6 como un matamoscas.

—Veintitrés —dijo el muchacho—. Estoy cursando un master en administracion
de empresas en la Universidad de Nevada-Las Vegas. Este lugar me proporciona el
dinero para hacerlo. Mi tio es el duefio. Soy un experto en negocios... Nos da para
los dos.

—¢:Como te llamas?

—John Pressley.

—¢Como Elvis? —pregunt6 Grissom.

—Como Elvis pero con dos eses.

Nick sacé su cuaderno, anot6 lo que acababa de oir y pregunto:

—¢Cuanto tiempo hace que tu tio regenta este negocio?

—No mucho... Un par de afios. Fue una inversion.

—Ya veo. ;Puedes decirnos algo del anterior duefio?

Pressley le mir6 con suspicacia.

—¢:Por qué?

—Estamos buscando a una mujer que bailaba aqui hace quince afios. Antes de
que llegaseis vosotros.

Pressley extrajo un paquete de cigarrillos del bolsillo de su pantalén y encendio
uno. Mird a Nick, después a Grissom, como si calibrase algo.

—Marge —dijo finalmente—. Una vieja gorda. Ella regentaba este basurero.

Aquella informacion era un detalle valioso, o asi lo entendi6 Nick, que pregunto:

—¢Cual es su apellido, lo recuerdas?

—Claro. Kostichek, Marge Kostichek —dijo a Nick, que escribi6 el nombre.
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—¢Direccién?

El chico dej6 escapar el humo.

—No tengo ni idea... Tendréis que trabajar duro en ese tema, colegas.

Grissom mostré de nuevo una sonrisa angelical.

—:Como cuanto de duro, sefior Pressley?

—Oh, ella sigue por aqui. Probablemente podais encontrarla en el listin
telefénico. Dejad que vuestros dedos hagan el trabajo.

—Gracias —dijo Nick.

El muchacho alz6 se ceja atravesada por la tachuela.

—¢No vais a fastidiar mas?

Grissom dio un paso adelante.

—c:Marge Kostichek es agua clara o te estas quedando con nosotros?

Manteniendo la mirada a Grissom, Pressley solté una carcajada y dijo:

—Flla es tan real que no puedo creer que no hayais oido hablar de ella. Es toda
una leyenda en el negocio, tio.

—Si la encontramos —dijo Grissom—, no fastidiaremos mas.

—Bien... ;Hasta cuando?

—Hasta la proxima vez —respondio Grissom amablemente, y le dio la espalda
camino del Tahoe. Una vez a cierta distancia, dijo a Nick—: Volvamos a la oficina.
Encontraremos la direccion de Marge Kostichek y podras decirle a Conroy o a Brass
que te acompaiien.

—De acuerdo —dijo Nick—. Otra cosa, Grissom...

—:Qué?

—i«Agua clara»?

Grissom sonrio, y Nick se eché a reir. Montaron en el Tahoe y Nick lo puso en
marcha. Ya habian dejado atras el aeropuerto cuando Grissom finalmente hablo.

—Espero que hayas entendido por qué me negué a que vinieses solo. Nick no dijo
nada. —No te gusto, ¢verdad?

Nick volvio la cabeza para encontrarse con los ojos de Grissom, pero no
respondio.

—¢:Sabes por qué lo he hecho asi, no?

Warrick se encogio de hombros.

—Crees que no estoy preparado.

La luz del semaforo cambio6 a rojo y Nick detuvo el coche.

—Sé€ que no estas preparado.

Nick se volvio hacia su jefe e incluso él mismo pudo apreciar la seriedad de su
VOZ.

—Te equivocas, Grissom. Estoy preparado. Estoy totalmente preparada.

Grissom nego6 con la cabeza.
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La luz paso a verde y pis6 con ansia el acelerador. Levanto el pie lentamente.

—El gorila —dijo Grissom.

Incémodo, Nick respondi6:

—Si, si...

—Si no me hubiese interpuesto entre vosotros, te habrias enzarzado en una pelea
con un ciudadano. Lo cual te habria reportado la suspensién temporal, una mancha
negra para tu unidad.

—Pero es que... —Nick se detuvo.

Sabia que Grissom tenia razon y, de algun modo, eso le hizo enfadar ain mas.
Clavo los ojos en el volante; tenia los nudillos blancos.

—~Olvidaste por qué habiamos ido alli —dijo Grissom—, y te transformaste en
una especie de macho enloquecido. Lo importante es el caso, Nick. Es lo Gnico que
importa. Nick asintio.

—Tienes razon. Lo sé.

—No te culpes..., simplemente recuérdalo.

—Si. Lo haré. Gracias, Grissom. —No importa, pero ha sido un buen ejemplo de
por qué dejamos que sean Brass y sus chicos los que traten con la gente. Somos
mejores con las pruebas.

—FEh —replico Nick cuando entraban en el aparcamiento de Criminalistica—, no
lo hemos hecho tan mal, al fin y al cabo, ¢no te parece?

—No tan mal —admiti6o Grissom.

—Y perdona que te diga, pero no estoy tan seguro de que tuviésemos que
lavarnos los dientes.

En el laboratorio de armas de fuego, Bill Harper apoyé una mano en el hombro de
Catherine y ella dio un brinco.

—Lo siento —dijo Harper, brincando a su vez hacia atras.

—No, no. Soy yo la que lo siente. Deberia...

—:;Haber dormido unas horas? —propuso él.

—Oh, no, no podia... El sefial6 hacia el reloj del laboratorio.

—Oh, Dios mio —dijo ella asaltada por la vergiienza—. Lo siento mucho, Bill.

Su sonrisa vino a decirle que no pasaba nada.

—Esta bien. Lo necesitabas. Parecias hecha polvo.

—¢Y qué tal ahora?

—Catherine, incluso cuando estas mal pocas mujeres pueden compararse a ti...
Ve a asearte y después hablamos.

Con una notoria sonrisa en la cara, obedecio.

Diez minutos después, regreso al laboratorio desde el lavabo, con la cara lavada y
el peinado compuesto. Odiaba admitir sus debilidades, pero se sentia mucho mejor
después de aquella cabezadita.
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—Muy bien, Bill, ;qué tenemos?

—Fchale un vistazo al monitor.

Ella mir6 la pantalla del ordenador sobre la mesa de trabajo de Harper y vio los
extremos de dos casquillos uno junto al otro.

—¢Qué ves aqui, Catherine?

Tras estudiar las dos imagenes, dijo:

—Calibre 25, uno de Remington, el otro de Winchester.

El sefial6 hacia las espoletas.

—Ambos han sido disparados —afiadio.

—Ambos han sido disparados... de igual modo.

Con el raton del ordenador coloco el cursor sobre las espoletas y ambas ocuparon
la pantalla. Ambas coincidian.

Ella pudo sentir como su propia cara se iluminaba con una sonrisa.

—¢La misma marca de disparo?

El asintié.

—Algo endiablado, ¢no te parece? Han pasado quince afios, son dos crimenes
diferentes... pero tienen la misma marca de disparo.

Catherine dio un paso atras.

Harper apret6 de nuevo el boton del raton y la imagen empequefiecio para mostrar
los extremos del casquillo.

—Y mira aqui —dijo sefialando las pequefias y apenas visibles muescas en las
puntas de los casquillos—. Ahi es por donde cada una de ellas golpe6 la pared de la
recamara.

Catherine casi se sentia mareada.

—Vas a decirme que son idénticas también, ;no es asi?

—Si, sefiora... Y eso no es todo. Las marcas dejadas por el extractor, cuando el
casquillo sali6 expelido...

Ella asintio dandole a entender que le seguia.

Harper sonrio.

—También coinciden.

Catherine dejo escapar un largo suspiro, sacudio la cabeza, sorprendida y
encantada por los descubrimientos.

—Fl tipo utiliz6 la misma pistola, y creo que pretendia engafiar a los de balistica
cambiando los casquillos. Grissom estaba en lo cierto: Malachy Fortunato y Philip
Dingelmann fueron asesinados con la misma pistola, presumiblemente por la misma
persona, con quince afios de diferencia. Harper dijo:

—Eso es lo que dicen las pruebas.

—Y eso es lo que a Grissom le gusta escuchar —afiadié Catherine dirigiéndose a
la puerta—. Gracias, Harper. Necesitaba esto tanto como la cabezadita. jMas incluso!
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Grissom estaba sentado tras su escritorio, comiéndose un emparedado de pavo y
queso. Le dio un trago a su vaso de té helado y alz6 la vista para posarla en la figura
que se habia detenido ante la puerta abierta: un hombre de metro ochenta y cinco,
ataviado con un traje a medida de color azul, de aspecto musculoso, con el pelo rubio
peinado hacia atras, una nariz grande y notoria y ojos entrecerrados de color marron.
Lucia una sonrisa mas propia de una cobra que de una persona.

—Agente especial Rick Culpepper —dijo Grissom dejando de nuevo su vaso de
té helado sobre la mesa—. ; Muy tarde o demasiado temprano?

—¢Como puede estar tan fresco a estas horas? —EI agente del FBI mostro una de
sus aceitosas sonrisas—. Con toda la gente que conoce, me halaga que me recuerde.

—¢Coémo podria olvidarle? —Grissom le dedicé una sonrisa al agente que terna
poco que ver con las razones habituales para sonreir—. Usted es el que intentd que
matasen a uno de los miembros del equipo CSI utilizandolo como cebo.

Entrando en la oficina sin esperar a que le diesen permiso, Culpepper dijo:

—Dios mio, ¢todavia esta molesto por eso? Sara Sidle se ofrecié voluntaria, y
todo salio bien. Olvidelo ya, Grissom. Es agua pasada.

—Tendria problemas si olvidase cuando utilizan... mal... a mi gente, Culpepper.
Estamos ocupados aqui. ;Qué desea?

—Se ha tomado usted una pausa para comer algo —dijo Culpepper, sefialando
hacia el emparedado a medio comer que Grissom habia dejado encima de la mesa—.
No quiero restarle ni un solo minuto del precioso tiempo que dedica a sus crimenes.
Relajese, amigo. ;No se le ha ocurrido pensar que tal vez he venido a ayudarles?

«Menuda gilipollez», pensé Grissom, pero no dijo nada. Dejo que el agente del
FBI hiciese todo el esfuerzo.

Culpepper se sento.

—Su gente esta buscando una huella extraida de un casquillo en el programa
AFIS.

—Lo hacemos cientos de veces.

—Si, y a su gobierno federal le alegra resultarles util.

—¢Esta pensando en alguna huella en concreto?

Culpepper asintio.

—La relacionada con el reciente asesinato en el hotel Beachcomber.

—No hemos encontrado coincidencia alguna.

—Asi es. Se debe a que el programa AFIS no tiene acceso a la informacion
clasificada.

—¢A eso se referia cuando estaba hablando de cooperacion federal?

—EI hombre al que pertenece esa huella es un asesino a sueldo. Nadie conoce su
aspecto ni quién es, pero hace mucho, mucho tiempo que le buscamos. Ese es el
motivo que me ha traido aqui: compartir informacion.
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—De acuerdo, gracias —dijo Grissom—. Déjeme pensar... ;Cuando fue la
ultima vez que el FBI comparti6 algo? Excepto en lo tocante a culpas.

Culpepper se inclin6 hacia delante, mostrando una desagradable sonrisa.

—Sé que tuvimos nuestras diferencias en el pasado, Grissom, pero estamos
hablando de un tenia crucial. Esta relacionado con toda una plétora de asesinatos del
crimen organizado. Tenga en cuenta este detalle, nada mas: ese tipo es mala gente.

Grissom se mantuvo cauto, escéptico.

—¢Por eso van a ayudarnos a atraparle?

—Si, claro. Hay que detenerle, y su unidad, y el detective Brass y su contingente
de investigadores, parecen disponer de una buena oportunidad para hacerlo
finalmente.

—Cierto.

—De hecho —dijo Culpepper—, ya he pasado al detective Brass nuestros
informes, todo lo que tenemos acerca de Dos puntos.

—Eso es cooperacion —dijo Grissom.

No le aclaro que Brass y €l ya estaban al corriente.

Culpepper esgrimio una radiante sonrisa.

—Ahora le toca a usted: ;qué tienen?

—Algo para cooperar —dijo Grissom.

No queria mostrar sus cartas, Gil Grissom sabia como jugar su mano. Le explico
a Culpepper los detalles basicos del asesinato del Beachcomber, informacion que,
estaba seguro, el agente del FBI ya conocia. No le habld, entre otras cosas, de la cinta
de video; y tampoco dijo nada de la momia. Cuando acabd, observé la falsa sonrisa
de Culpepper y dijo:

—¢Y ahora qué?

—Nada en particular —respondié Culpepper poniéndose en pie—. Pero es bueno
saber que podemos trabajar juntos.

Tendié la mano a Grissom y él la aceptd; su mano era carne fria y huimeda.
Cuando Culpepper se marché, Grissom permanecio sentado un rato mas, mirandose
la palma de la mano, barajando la posibilidad de salir corriendo hacia el laboratorio.
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Aquellas dos investigaciones relacionadas representaban el tipo de caso que Jim
Brass necesitaba; aunque no lo habria admitido ante nadie, ni siquiera ante si mismo.

Desde su poco celebrado regreso a homicidios, tras la debacle de Holly Gribbs,
algunos de sus colegas lo evitaban como si de un caso terminal se tratase. El sheriff
Brian Mobley hablaba con Brass cuando era estrictamente necesario. En los ultimos
meses, Brass habia evitado a Mobley en la medida de lo posible, y habria vuelto a
hacerlo hacia quince minutos de no haber sido porque el sheriff le habia ordenado que
se encontrase con €l y le pusiese al dia.

Sin entusiasmo alguno, Brass llamo a la puerta de madera en la que podia leerse
el nombre de Mobley y su rango escritos con grandes letras blancas. Tras perder el
mando del Departamento de Criminalistica, el nombre de Brass habia quedado
reducido a una placa de plastico sobre una anonima mesa de despacho.

—Adelante —fue la amortiguada respuesta.

La brillante luz del sol que entraba por la enorme ventana que habia tras el
escritorio de Mobley le ofrecia a la oficina un blanco fulgor que, suponia Brass, debia
otorgarle al sheriff algo asi como un aura divina. Por desgracia, parecia funcionar.

A pesar del traje marron a medida y la recién estrenada corbata amarilla, el
atuendo propio del presidente de una pequefia compaiiia, el pelirrojo y pecoso
Mobley parecia, mas que joven, adolescente, un muchacho jugando a policias y
ladrones; ése era el maximo exponente de la ley en una ciudad de mas de un mill6n
de almas.

—Siéntate, Jim.

Su amabilidad incomod6 incluso un poco mas a Brass, pero hizo lo que le
aconsejo. La pared junto a la puerta de la oficina estaba cubierta por estantes
cargados de libros de leyes; en la pared de la izquierda, una pantalla de television de
veintiuna pulgadas, sintonizada en el canal de la CNN, en ese momento, con el
sonido apenas audible. Habia un ordenador sobre una mesa pequefia, a la izquierda
del sheriff, en tanto que su escritorio —algo mas pequefio que el templo de Luxor—
estaba, como siempre, limpio y ordenado. El detective Brass se pregunto si el sheriff
trabajaba alguna vez.

Brass habia estado a las 6érdenes de Mobley, hacia algunos afios, cuando éste fue
capitan de homicidios. A decir verdad, aquel hombre era, con toda probabilidad, mas
concienzudo y trabajador que cualquier otro, aunque su trabajo ahora era mas politico
que policial.

En 1973, el Departamento del Sheriff del condado de Clark y el Departamento de
Policia de Las Vegas se fundieron para formar una tnica entidad: el Departamento
Metropolitano de Policia de Las Vegas, bajo el mando del sheriff. Ahora, la oficina se
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parecia mas a la corporacion CEO. Mobley era el cuarto hombre en ocupar aquel
puesto desde la unificacion; los rumores apuntaban a que Mobley tenia intencion de
ser alcalde.

El sheriff utiliz6 el mando a distancia para apagar el televisor.

—Bueno, por lo menos la CNN no esta al corriente del asesinato de Dingelmann,
de momento.

Brass asintio.

—La prensa local se ha mantenido al margen. Los asuntos de la mafia no son
buenos para el turismo.

—Estas en lo cierto, pero la prensa nacional si se meterd, y pronto». Dingelmann
era un personaje demasiado relevante como para que algunos medios nacionales no
aten cabos.

—Lo sé.

—Suficientemente malo es ya que los periddicos y la television local hayan
metido las narices en el asunto de la «momia». Ahora esta por todas partes. ;Es cierto
que fue tu gente del CSI los que apodaron asi al cadaver?

—No lo sé.

—Bueno, a la prensa sin duda le encantan ese tipo de chorradas. —Tras suspirar,
el sheriff aflojo su corbata—. Cuéntame como estan las cosas, Jim.

El detective le mir6 fijamente. Mobley cerré los ojos, inclin6 la cabeza y apreto el
puente de su nariz con dos dedos.

—:;Realmente estamos seguros de que el mismo asesino del copon mato6 a las dos
personas con quince afios de diferencia?

—Los del CSI estan trabajando para verificarlo.

—Y?

—¢Quién sabe?

Mobley sacudi6 su cabeza, cefiudo.

—Mantente al dia, Jim. Hay un montdn de cosas en juego.

—Sefor?

—Pasaremos por campeones si pillamos al asesino, pero nos veran como escoria
si dejamos que se nos escape. Con ese tio suelto, no podemos proteger nuestra
ciudad.

—Si, sefior —dijo Brass.

—Y mantén a raya a los del FBI.

—¢A qué se refiere, sefior? Una mueca de desprecio curvo su labio superior.

—Acepta toda la ayuda que quieran darte... pero si el FBI lleva a cabo el arresto,
se llevaran toda la gloria. Ahora bien, si le arrestamos antes que ellos...

—Si, sefior.

—Muy bien. A por él.

Brass sali6 de la oficina y recorrié los pasillos en busca de Grissom, deseoso de
explicarle los planes de Mobley, en particular el tema del FBI, pues no dejaria de
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sentir cierta coincidencia con el sheriff. En lugar de Grissom, se topé con Warrick,
que bajaba las escaleras en direccion opuesta.

—¢Qué estas haciendo aun aqui? —Ile pregunt6 Brass.

Warrick consult6 su reloj y se echo a reir.

—Horas extra, supongo. Estoy trabajando en un asunto un tanto pesado. Hay algo
en lo que necesitaré ayuda.

Escéptico, Brass pregunto:

—¢De qué se trata?

El agente del CSI le habl6 de la zapatilla deportiva y de los diferentes vendedores.

—De acuerdo, me pondré en ello. ;Te vas a casa?

Negando con la cabeza, Warrick dijo:

—No, voy al Beachcomber a mirar algunas cintas de video mas.

—Mas barato que en Blockbuster. ; Grissom sigue aqui?

Warrick asintié mientras seguia bajando.

—Todos estamos aqui. Se trata de los casos relacionados... Como si fuese una
cuerda a la que todos estuviésemos agarrados. No podemos dejarlo.

Warrick desaparecio escaleras abajo y Brass continud ascendiendo. Finalmente
dio con Grissom en la sala de descanso. Se sentaron en lados opuestos de la mesa.

Grissom se quit6 las gafas, se frot6 los ojos y mir6 a Brass.

—Bien. Hablame de nuestro amigo Brian.

Brass le conto la historia al completo, para concluir.

—El sheriff quiere montarse en este caso... estos casos. Ensefiar a los turistas que
estamos en lo mas alto. Demostrar a los ciudadanos que es un gran hombre.

La media sonrisa de Grissom no demostré humor alguno.

—Nosotros también queremos resolverlo, Jim. Todos estamos trabajando en
ambas direcciones, lo cual...

—Ja, Ja —interrumpi6 Brass alzando la palma de la mano—. ;Te acuerdas de mi?
Estoy de tu lado. Grissom sacudio la cabeza y dijo:

—Lo siento. El estrés. La presion es grande.

—Warrick me ha dicho que es como una enfermedad.

—La gripe se cura —dijo Grissom—. La busqueda de la verdad, no.

—¢Quién ha dicho eso? Grissom le guifi6 el ojo.

—Yo.

Con un aspecto sorprendentemente fresco, con una blusa de seda azul y
pantalones negros, Catherine pasé a la sala. Una radiante sonrisa hacia que su
adorable cara resultase aun mas adorable.

—NMe estaba preguntando quién cometi6 el crimen —dijo Grissom.

—¢Qué crimen? —pregunto ella.

—T eres la tnica que odia al canario. Su sonrisa se amplio, los ojos le brillaron.
Brass mir¢ a Catherine y después a Grissom, después la mird de nuevo a ella.

—¢Qué ocurre?
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—Ella sabe algo —dijo Grissom mientras se le forjaba una sonrisa en el rostro.

Tras servirse una taza de café, Catherine dijo:

—Sé un monton de cosas.

—¢Por ejemplo?

—Por ejemplo..., sé que la misma pistola mato6 a Philip Dingelmann y a Malachy
Fortunato.

—No sé si reir o llorar —dijo Brass—. ¢El mismo asesino responsable de dos
crimenes cometidos con quince afios de diferencia?

Grissom permanecia escéptico.

—Aun no podemos decirlo, ¢0 si?

—No —respondié Catherine sentandose con ellos—. Todavia no. Pero puedo
probar que a los dos hombres les dispararon con la misma pistola.

Sorprendido, Brass dijo:

—~Crel que habiais encontrado el cafion de la pistola junto a la momia.

—Asi es —dijo ella—. Las estrias concuerdan también con las balas que
encontramos en la cabeza de Fortunato.

A Brass parecia costarle seguir su explicacion.

—Pero las balas no coinciden con las de Dingelmann, sno es asi?

—No coinciden, es cierto.

—Entonces —pregunto el detective—, ;como puedes decir que a los dos les
dispararon con la misma pistola?

Grissom —Ilos brazos caidos, la espalda apoyada en el respaldo— se limitaba a
observarla.

—FEspera —dijo Brass recapacitando—. Ya lo tengo. Es como el caso de Brad
Kendall, el chico de la cafeteria.

—No exactamente igual —replico Catherine— y a pesar de que Kendall cambio
el cafion, probamos que habia utilizado balas de una caja que tenia en su propiedad,
haciendo coincidir las marcas del fabricante. Aqui no podemos hacerlo. Estas balas
no sélo provienen de cajas diferentes, ni siquiera son del mismo fabricante. Dudo
mucho, en cualquier caso, que nuestro hombre utilizase balas de la misma caja con
quince afios de diferencia, ;no te parece?

—Si, claro —dijo Brass, desconcertado.

Grissom sonrio.

—¢Qué sucede —prosiguio Catherine— cuando se dispara una bala con una
automatica?

Brass suspiro.

—F] martillo golpea la espoleta, la bala recorre el cafién y el casquillo sale
expulsado.

—Bravo —dijo Grissom.

—Callate —replico Brass.

—~O sea —concluy6 Catherine—, tres marcas distintas en un casquillo disparado
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por una automatica. Como bien has dicho, el martillo golpea en la espoleta. El
extractor arafia el casquillo cuando lo arrastra, y el casquillo golpea en la recamara
antes de salir de la pistola. Cada uno de esos golpes deja su propia marca que, al igual
que las huellas dactilares, es diferente en cada arma.

Brass abri6 mucho los ojos y dijo:

—Lo que quieres decir es que...

—Los casquillos del Beachcomber y el casquillo que encontramos en casa del
sefior Fortunato proceden de la misma pistola.

Brass permitio que en su rostro apareciese una sonrisa.

—¢:Podremos usar esa informacion ante un tribunal?

—No hay argumento que pueda oponerse a eso —dijo Grissom.

—Pero ¢no podrian decir que la prueba esta manipulada, dado que el casquillo ha
estado enterrado bajo alquitran durante afios?

—La defensa puede decirlo —argumenté Catherine—, pero decir que esta
manipulado no hara que lo esté, y el argumento se vendra abajo.

—:Por qué?

—c:Conoces a alguien que coleccione armas del viejo Oeste?

Brass se encogio de hombros.

—:Qué tiene que ver?

—En los ultimos tiempos han estado utilizando ese tipo de marcas para verificar
la autenticidad de las pistolas que se usaron en Little Big Horn.

—:;Comparando las marcas de los martillos en los casquillos?

—Si —dijo ella—. Encontraron casquillos en el campo de batalla y los
compararon con los martillos de las pistolas que utilizaron los hombres de Custer.
Esos casquillos habian permanecido enterrados durante mas de cien afios. Nuestros
casquillos estaban protegidos de los efectos medioambientales entre la grava y el
alquitran, y solo durante quince afos.

—La ciencia y la historia se encuentran —dijo Grissom dandole un toque
humoristico al tema. Lo tinico que Brass pudo decir fue:

—¢Y funcionara?

—Claro —dijo Grissom—. Funcionara de maravilla.

—Pero ¢no tenemos el arma?

—Todavia no —asever0 Catherine—. Pero ahora sabemos que buscamos una
unica arma, y tenemos oportunidades, porque si el tipo no se ha deshecho de ella en
quince anos, no tiene por qué haberlo hecho ahora. Ahora Brass tenia algo que decir:

—Resulta sorprendente cémo algunos de esos tipos mantienen una relacion
sentimental con su maldita arma. Les pasa a muchos de ellos.

Sara se unio al grupo. Sacé una lata de soda de la nevera y se dejo caer en una
silla junto a la de Brass. Mir6 a Catherine, pero la pregunta que realiz6 no fue
destinada a nadie en particular.

—:Por qué un asesino a sueldo..., bueno, de algun modo resulta gracioso
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decirlo... por qué un asesino a sueldo con éxito tiene un agujero de cinco afios en su
carrera? ¢Por qué, de repente, aparece otra vez?

—¢Un agujero? —pregunto Grissom.

—Si —dijo Sara asintiendo; le dio un trago a su soda—. Nadie ha tenido noticias
de nuestro hombre en cinco afios. Es como si se hubiese caido por un extremo del
mundo.

—O hubiese ido a la carcel o algo asi —especul6 Brass.

Grissom nego6 con la cabeza.

—No. En ese caso dispondriamos de sus huellas dactilares.

—Si, claro —coincidi6é Brass—. No habia caido.

—Tal vez estaba enfermo —probd Catherine.

—:Durante cinco afios? —pregunto Sara.

—O se retir6 —dijo Grissom.

Todos le miraron.

—Todo es posible —dijo—. No especulemos mas, sigamos trabajando.

—Bien —respondio Sara—, pero sen qué pagina web puedes encontrar los datos
de los asesinos a sueldo retirados?

Tras decir esto se puso en pie y volvio al trabajo con la soda en la mano.

Brass se dispuso a salir, pero antes dijo:

—Sera mejor que siga con lo mio. Tengo que ver a los detallistas que vendieron
las zapatillas deportivas. —Mir6 a Grissom y se encogié de hombros—. Supongo que
haremos lo que dijo el hombre.

Grissom asintio.

—La parte referente a mantener al FBI a raya no supone ningtn problema para

El detective salio dejando a Catherine mirando a Grissom.

—:De qué va la cosa?

Intento hacerse el despistado, pero ella no se lo permitio.

—Vamos, cuéntamelo.

—Politica. Mobley quiere que dejemos que Culpepper nos «ayude», pero que
nosotros arrestemos al asesino dejando al FBI al margen.

—Maniobras dudosas.

—Eso es.

Ella sonrio.

—En cualquier caso, Culpepper es un auténtico hijo de perra.

—Si, lo es —afirmé Grissom sin variar un apice la expresion de su rostro.

Sentado en una bonita silla de despacho, Warrick se colocd junto a un guardia de
seguridad frente a la pared cubierta de monitores del Beachcomber. El guardia, un
tipo hispano de corta estatura y poco mas de veinte afios, acababa de cargar la cinta
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que Warrick le habia entregado y que mostraba a Peter Randall sentado de nuevo
frente a la maquina de poquer, asi como la reaccion de Philip Dingelmann al verlo.
Entonces Dingelmann desaparecio tras la esquina, Randall volvié a la maquina en
busca de su tarjeta y le siguio, desapareciendo también tras la esquina.

Rebobinaron la cinta y Warrick sefial6 a Randall.

—AQuiero ver cualquier cosa que podais tener en la que salga este tipo.

El guardia asintio.

—Viene por aqui todos los lunes y los miércoles.

Warrick dio un brinco.

—¢Puedes repetirme tu nombre?

—Ricky.

—Hola Ricky. Yo soy Warrick.

Agradecido, el guardia dijo:

—Hola Warrick.

—Cuéntame mas cosas acerca de ese tipo, de ese cliente.

—Bueno, este miércoles no vino, pero es del tipo a los que les gusta venir a pasar
el rato. Incluso en un lugar tan grande como éste, acabas conociendo a los clientes
habituales; en especial cuando estudias estos monitores durante horas y horas.

A Dingelmann lo habian asesinado la madrugada del lunes, y Peter Randall no
habia cumplido con su habitual cita del miércoles con la maquina de poquer.

—Este tipo, Peter Randall, ;era un cliente habitual?

—No conozco los nombres de los clientes, pero €l ha venido bastante por aqui,
aunque solo los lunes y los miércoles, de madrugada, como ya he dicho, para pasar el
rato, largos ratos. A algunas personas no les gustan los casinos abarrotados.

Warrick nunca habia tenido una preferencia, siempre que los dados rodasen.

—Ricky, ;puedes ensefiarme algunas cintas de los lunes y los miércoles?

—Warrick, no te excites demasiado. No quiero darte falsas esperanzas. Tampoco
podras verle la cara en las cintas de los otros dias.

—Por qué no?

El guardia asinti¢ y dijo:

—Me di cuenta, ;sabes? Tiene mucho cuidado.

—Si algun dia le vieses la cara, ¢cémo le reconocerias?

—No lo sé, tio. Cuando miras durante mucho tiempo estos monitores, tienes una
especie de sensacion. Lo que quiero decir es que la espalda de alguien siempre es
igual, ¢no crees?

—S], claro —dijo Warrick.

—NMe refiero a su altura, a la forma de su cabeza, su corte de pelo, incluso el
estilo de su ropa... Aprendes a leer a las personas. Las conoces.

—Ricky, si alguna vez te cansas de este empleo, ven a verme donde trabajo.
Habria un lugar para ti.

Warrick y su nuevo amigo observaron la cinta del miércoles anterior, mas o
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menos a la misma hora. De nuevo, Randall estaba sentado ante la maquina de péquer,
de espaldas a la camara, vestido obviamente con otra cazadora deportiva. No se
volvid hacia la camara en ningin momento, y cuando lo intentaron con el resto de
camaras del casino, comprobaron que se las habia ingeniado para evitarlas también.

—¢Como se las apafia un hombre para venir aqui cada dia y que las camaras
nunca capten su cara? Ricky se encogié de hombros.

—Ni idea.

Warrick alzé la vista expresivamente. El guardia estaba en lo cierto: Randall
aparecia todos los lunes y los miércoles, y su pelo, su figura, su estilo de vestir, le
hacian facilmente reconocible una vez sabias qué era lo que tenias que mirar.
Estudiaron las grabaciones del lunes previo al asesinato, y las de la semana anterior,
visionando cintas que mostraban multiples angulos del casino, y Randall resultaba
visible.

No siempre jugaba a la misma maquina de poquer, pero nunca acudia a las mesas
en las que tuviese que relacionarse con los croupiers. De hecho, acostumbraba a
situarse en la fila de maquinas de péquer mas cercana a la puerta trasera. Lunes,
miércoles, semana tras semana, €l aparecia. A veces ganaba, a veces perdia. Fuera
como fuese, el miércoles siguiente, el siguiente lunes, alli estaba otra vez. Y nunca, el
muy capullo, mostraba su cara a la camara.

Todd Oswalt, el encargado de las maquinas tragaperras, aparecio en un momento
dado para preguntar como iba la cosa.

—Estamos en ello —dijo Warrick—. Seguimos buscando. Ricky esta siendo de
gran ayuda... El gran Ricky.

Ricky inclin6 la cabeza, y Oswalt dijo:

—Me encanta oir eso. ¢La direccion resulto de utilidad?

—Todo ayuda, sefior. Pero el apartado de correos ya habia sido cancelado. Y la
direccion que habia dado a aquella gente era de una calle inexistente.

El rubio Oswalt, con su traje de color azul marino, sacudi6 la cabeza y dijo:

—Bueno, que tenga suerte, detective Brown.

Warrick no le corrigio.

—Tengo que tenerla, sefior.

Oswalt salio de la sala.

Habian retrocedido unas cinco semanas en las cintas y Warrick se preguntaba
cuantas tendrian que estudiar antes de dejarlo correr. A decir verdad, lo que se
preguntaba era cuantas de ellas podria resistir. Era como observar la aburrida vida de
aquel bastardo marcha atras. El miércoles de esa semana, Randall dejo la maquina y
desapareci6 de la pantalla. Warrick observd la filmacion de la camara sobre el pasillo
principal: Randall no estaba.

—Vaya, vaya. ;Ddnde ha ido?

Ricky neg6 con la cabeza como si hubiese estado sofiando despierto. Repasd
todas las pantallas, hasta que finalmente lo avistd en la del angulo inferior de la
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derecha.

—Ahi —dijo Rick sefialando—. Utilizando el cajero automatico, eso es todo.

—Para la cinta —dijo Warrick con suavidad.

El guardia parecia estar absorto en sus pensamientos y no le oyo.

Warrick lo dijo de nuevo:

—Para la cinta, Ricky. Rebobinala.

Ricky obedecié.

—Eso es. Le tenemos. Rebobinala.

El guardia se sent6 algo mas derecho y rebobin6 la cinta. Después, a camara
lenta, la puso en marcha. Observaron como Randall —de espaldas a la camara—
utilizaba otra vez el cajero automatico.

—Si —dijo Warrick—. jSi! ¢ A qué banco pertenece ese cajero?

Ricky se encogi6 de hombros.

—Yo no lo utilizo. Pero seguro que Oswalt lo sabe.

—Encuéntralo. Por favor.

Tardo casi diez minutos en regresar a la sala de seguridad, pero a Warrick no le
import0: tenia una pista.

Finalmente, Oswalt aparecio.

—¢Qué queria, detective Brown?

—¢A qué banco pertenece ese cajero automatico? —le pregunté Warrick
sefialando la pantalla.

—A ver... Wells Fargo. ;Por qué?

—Gracias, sefior Oswalt. —Warrick palme6 el hombro del guardia—. Ricky,
muchas gradas por tu ayuda, colega. Ya puedes llevarlo todo de vuelta al archivo.

—FEDh, ya sé de qué va —dijo Ricky con una sonrisa.

Pero Warrick ya se habia ido.
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Nick abrio la puerta del Tahoe al sargento O’Riley, quien entr6 dentro para
acompafiarle en la busqueda de Marge Kostichek. Mientras atravesaban la ciudad,
O’Riley observé con detenimiento los accesorios del automovil.

—Bonito coche —dijo finalmente.

Nick asintio.

O’Riley acomod6 su voluminoso cuerpo en el asiento.

—Mucho mejor que esos jodidos Ford Taurus que nos obligan a conducir.

Stokes se negd a entrar al trapo. Aunque la unidad CSI habia ayudado al
departamento de homicidios a resolver sus casos en numerosas ocasiones, O’Riley y
un buen numero de sus compafieros se referian a la gente del CSI a sus espaldas
como «los pazguatos». Dejando de lado la sensacién de que, en el fondo, O’Riley
afioraba los viejos tiempos en los que el mejor amigo de un detective era una buena
porra de goma, Nick preguntd como de pasada:

—¢Cual era la direccion?

Sefialando un poco mas adelante, O’Riley dijo:

—Dos casas mas, y después a la izquierda.

Nick aparcd el coche en direccién contraria, frente a un pequefio bungalow
pintado de un color amarillo palido con dos setos de matojos que merecian ser
erradicados. El vecindario al completo parecia necesitar una buena mano de pintura.
Los sucios cristales de la casa parecian tan marrones como los setos de matojos, y
cuando se acercaron, Nick comprobd que el porche habia empezado a separarse de la
casa como si quisiera independizarse. Con O’Riley a la cabeza, recorrieron el dejado
camino de entrada y ascendieron los maltrechos escalones de cemento. El detective
toco el timbre y después llamo a la puerta.

Esperaron. No hubo respuesta.

O’Riley apreto otra vez el timbre, llamo6 de nuevo, con la misma suerte. O’Riley
se volvio hacia Nick, se encogié de hombros, y justo cuando se disponian a
marcharse, una voz bramo al otro lado de la puerta.

—iBueno, no parecen ustedes mormones!

Se volvieron. Nick vio a una rechoncha mujer con un albornoz de color rosa y
rulos.

—Somos de la policia, sefiora —dijo O’Riley al tiempo que le ensefiaba la placa
de su billetera—. Nos gustaria hablar con usted.

Agitando la mano como si se dirigiese al barrio al completo, la mujer dijo:

—Sera mejor que entren sus culos aqui dentro, jporque no me voy a quedar aqui
fuera con este maldito calor!

Con las cejas arqueadas, Nick mir6 a O’Riley y O’Riley mir6 a Nick; cualquier
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tipo de animadversion que pudiese existir entre el policia y el miembro del CSI
desaparecio bajo la abrasiva manifestacion de personalidad de aquella mujer. Nick
siguié a O’Riley al interior de la casa atravesando la puerta principal, agradeciendo
que el policia fuese a la cabeza.

Unos pequefios ojos se posaron en ellos; los rulos la hacian parecer una Medusa
grotesca.

—iNo se queden ahi! Cierren la maldita puerta. ;Acaso quieren que refresque
todo el maldito barrio con mi aire acondicionado?

—No, sefiora —dijo O’Riley, la idea de lo que era una pregunta retérica no habia
calado en él, al parecer.

Nick cerro la puerta y se adentré en la sala de estar junto, al corpulento detective.
Mir6 a su alrededor y no pudo evitar sentir que habia entrado en un atestado
mercadillo de antigliedades. Una chaise longue de terciopelo granate descansaba bajo
la cortina echada de la ventana frontal. Cerca de la misma, un helecho ascendia hasta
el techo, amenazando con abrir un boquete en €l. La estancia también contenia dos
altas mesitas de pared de madera de cerezo con pafitos encima, un televisor de
diecinueve pulgadas sobre una mesa metalica y un gigantesco aparato de aire
acondicionado en un rincon. En la esquina opuesta estaba el escritorio, y por todas
partes habia montones de cosas: guias de television, revistas femeninas, boletines
informativos antiguos, periddicos, correo.

O’Riley se detuvo y pregunto:

—:Es usted Marge Kostichek?

—Eso es lo que pone en el buzon, ;no es asi? ;No es usted detective?

—Soy el detective O’Riley —dijo, ignorando de nuevo el deje de sarcasmo—, y
él es el agente del CSI Nick Stokes.

—Ceese ¢quée? Nick le aclar¢ las siglas:

—Investigador del Escenario del Crimen.

—:Qué demonios significa? ;Acaso ahora es un crimen ser un Ppoco
desordenada?

—No, sefiora —replicé O’Riley desconcertado—. Lo que quiero decir es que...

—Déjeme ver otra vez esa maldita placa. No puede ser usted un auténtico
detective.

Aturdido, O’Riley intentaba sacar su placa cuando la mujer la agarro del brazo.

—Solo me estaba quedando con usted, amigo. —La mujer ri6 a gusto y varios
mechones de cabello se liberaron—. Un muchachote grande y tontén como usted sdlo
puede ser policia.

Nick no pudo evitar sonreir. A pesar de sus intenciones, aquella extravagante
vieja estaba empezando a gustarle.

—Queriamos hacerle algunas preguntas —dijo O’Riley.

—Ya supongo que no han venido aqui para leer el contador.

Al tiempo que la escuchaba, Nick se puso a caminar por la habitacion,
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observando a su alrededor simplemente, deteniéndose ante una pila de revistas y
correo y echando un vistazo aqui y alli. Ese era su trabajo.

O’Riley estaba diciendo:

—Queriamos preguntarle acerca del Swingers.

—iJesucristo en patines! —exclamo ella golpeando en el aparato de aire
acondicionado—. Hace un mont6n de afios que dejé el negocio. jPensaba que se
trataba de ese maldito perro de dos casas mas alla! Me cago en la leche, no para de
ladrar. Guau, guau, guau todo el tiempo. ;| No hay ninguna ley contra esa mierda?

—Bueno... —dijo O’Riley.

—La cuestion —Ile interrumpié Nick hablando desde el escritorio— es que
estamos aqui para preguntarle sobre una chica que bailaba en su club.

—Ya puedes irte a casa, guapo. ; Me tomas el pelo?

—No, senora.

—Estas nervioso? ;Por qué no te quedas quieto en un sitio?

—SIi, sefiora. Esa chica, la del Swingers...

Ella agit6 en el aire una de sus rechonchas manos.

—Pasaron un monton de ellas por alli a lo largo de los afios. Centenares.
Demonios, tal vez miles. No se dejaban ver durante mucho tiempo, ya sabes. Era un
escaparate muy pequefio para su trabajo.

Del bolsillo de su cazadora deportiva, O’Riley sac6 la foto de Joy Starr y se la
paso a la mujer.

Nick se percaté de como su labio se curvaba ligeramente, pero no mostro otro
signo de que la hubiese reconocido.

—Joy Starr —espeto O’Riley.

La sefiora Kostichek neg6 con la cabeza.

—No la recuerdo.

«Interesante», pensO Nick: no habia realizado ninguno de sus avispados
comentarios.

O’Riley insistio:

—Hace unos dieciséis afios.

Ella volvio a negar con la cabeza.

—Su auténtico nombre era Monica Petty. Desaparecio.

Marge Kostichek le interrumpio.

—NMuchas de ellas desaparecieron. Estaban aqui una noche y a la siguiente se
habian ido. Conocian a algun tipo, les daba por las drogas, tenian un bebé, morian de
sobredosis, alli una historia triste, alla un final feliz, a todas les pasaba algo. Asi que
unas cuantas de aquellas muchachitas, con poco mas que un cuerpo y una cara, se
largaban a algun lugar. Dios santo, ;como podria acordarme de todas ellas?

Nick, todavia junto al escritorio, dijo:

—Pero usted recuerda a esa chica. La vieja mir6 a Nick y, de repente, su cara se
congeld en una mueca, sus 0jos oscuros parecian botones.
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—¢Por qué no te acercas, guapo, para que pueda oirte mejor?

«¢Para controlarme mejor?». Algo en aquella viejecita le hacia gracia a Nick, y
algo también le dijo que era mejor que se quedase donde estaba.

—Estoy bien aqui, sefiora —dijo Nick—. El detective es el que hace las
preguntas.

La mujer entrecerro los ojos; algo habia cambiado en su cara.

—Debo estar sofiando. ;Por qué demonios habéis venido a preguntarme esta
mierda?

O’Riley dijo:

—Por favor, mire otra vez la fotografia, sefiora Costichek.

Echandole un fugaz vistazo, dijo:

—No la conozco, ya lo he dicho antes. Dije que no la conocia y no la conozco...
Si trabaj6 para mi hace quince o dieciséis afios, ¢por qué demonios me preguntan por
ella ahora?

Nick, sin volverse, bajé la mirada hasta el escritorio. Habia un monton de cartas
abiertas, metidas de nuevo en sus sobres, desparramadas por todas partes, unas
encima de otras, al azar. Correspondencia privada, facturas, incluso correo
comercial...

La mujer tendio la foto a O’Riley para que la recogiese.

—¢Por qué estan escarbando en la historia? —preguntdé de un modo casi
inquisitivo.

Nick no toc6 nada, pero sus ojos se posaron en los sobres del escritorio. O’Riley
dijo:

—Su nombre ha aparecido en la investigacion de un caso.

Una nube de desasosiego cruzo la cara de la mujer y desaparecio. Pero si se
pregunto de qué caso se trataba, no abrio la boca.

O’Riley se aclaro la garganta.

—Bueno, gracias por dedicarnos su tiempo, sefiora Kostichek.

En un extremo del escritorio, mientras rebuscaba con la mirada, Nick lo vio: una
carta con matasellos de Los Angeles y con un nombre en el remite: Joy Petty. J Nick
sintié que se le helaba la sangre, solo durante un segundo, después se volvio hacia la
desalifiada y malhablada vieja.

—Si, gracias, sefiora.

—No dejéis que la puerta os golpee en el culo cuando salgais, amigos —dijo ella.

Fl sigui6 a O’Riley y, tras salir ambos, el detective cerr la puerta. Una vez
dentro del Tahoe, Nick lo puso en marcha pero no se movieron.

—:En qué piensas, Nick? Se volvi6 hacia el detective.

—Nos ha mentido. O’Riley esboz6 una mueca y dijo:

—¢:Tu crees? Esa vieja chocha no daria una respuesta directa ni en un concurso
de la tele.

—No lo creo, sargento..., lo sé. El arrugado rostro bajo aquel corte de pelo

www.lectulandia.com - Pagina 119



militar evidencio interés.

—¢Como lo sabes?

—Su correspondencia. ¢Te has fijado en las pilas de cartas que habia por todas
partes?

—Si, es un poco dejada, ;y qué? —Sobre el escritorio, encima de una de las pilas,
habia una carta de una tal «Joy Petty». ;Crees ti que conoce a alguien llamado Joy
Petty que no tiene nada que ver con Joy Starr, cuyo verdadero nombre era Monica
Petty?

O’Riley alz6 las cejas.

—Creo que deberiamos volver ahi dentro ahora mismo.

—:Podemos hacerlo?

—Estaba la carta a la vista?

—Si, claro.

—Entonces mira y aprende, chaval.

O’Riley ya habia salido del auto y estaba recorriendo de nuevo el camino de
entrada a la casa antes de que Nick siquiera hubiese sacado las llaves del contacto. El
agente del CSI aceler6 el paso para pillarlo. El detective llamo al timbre, después
abrio la mosquitera y pico a la puerta antes de que Nick le hubiese alcanzado. Justo
entonces, Marge Kostichek abrio la puerta.

—¢Qué pasa ahora? —inquirio—. jYa os lo he dicho todo!

—Eso es lo que usted cree, sefiora. —Encarandola directamente, O’Riley entr6 en
la casa—. ¢Porqué demonios nos ha mentido?

Ella dio un paso atras, permitiéndoles el paso a los dos hombres.

O’Riley mir6 a la mujer y después a Nick.

—FEnséfnamela.

Nick se puso los guantes de goma antes de dar un solo paso, fue hasta el escritorio
y cogio la carta que habia encima de una de las pilas.

—iOye —grit6 ella—, no puedes hacer eso! jEs propiedad privada! ;Ddonde esta
la orden?

—FEs una prueba a simple vista, sefiora —dijo O’Riley—. No necesitamos orden
alguna.

Nick se acercé hasta el detective y le mostro la carta de Joy Petty para que la
viese.

—¢:Podria explicarnos esto?

La vieja dio otro paso atras, topé con el enorme aparato de aire acondicionado y
se sentoO de golpe. Habria resultado gracioso si no se hubiese puesto a llorar.

Sara Sidle y la detective Erin Conroy, con el pelo recogido en una cola de caballo, se
encontraron con Warrick en el vestibulo de la sucursal del banco Wells Fargo en
South Nellis Boulevard. El aire acondicionado parecia estar s6lo un punto por debajo
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del grado de congelacién; incluso en pleno julio, en mitad del desierto, los
trabajadores llevaban jersey.

—Hemos dado un paso mas para pillar a nuestro hombre —dijo Warrick.

Conroy, vestida con pantalones blancos, alz6 una ceja.

—:Va a ser esto como lo del apartado de correos? El buscé algiin rastro de
sarcasmo en su voz, pero no lo encontro.

—Espero que no, pero quién sabe.

—Has trabajo de lo lindo, Warrick —dijo Sara respecto a lo del cajero
automatico.

—Gracias. No habia tenido suerte en un casino desde hacia mucho tiempo.

Una gruesa mujer de cuarenta afios estaba sentada al otro lado de la ventanilla
hablando por teléfono. Cuando se aproximaron, alzé un dedo: enseguida estaria con
ellos; al menos, eso fue lo que Sara quiso entender. Con su ligero top de manga corta,
Sara se sentia como si estuviese esperando el turno en la carniceria.

Finalmente, la recepcionista colg6 el teléfono y se volvié hacia Warrick como si
las dos mujeres no estuviesen alli.

Pero fue Erin Conroy la que mostro su placa y dijo:

—Queremos hablar con quien se encargue de las transacciones en los cajeros
automaticos.

La mujer consult6 una lista retirada del mostrador.

—Creo que es la sefiora Washington. —Cogio el teléfono, tecle6 una serie de
numeros y dijo—: Sefiora Washington, hay aqui tres policias que desean hablar con
usted. —Escucho la respuesta, colgé y dijo a Warrick—: Enseguida estara aqui.

Sara se habia molestado, pero no corrigié la descripcion de la recepcionista
respecto a que los tres eran oficiales de policia.

Esperaron menos de un minuto antes de que Sara escuchase a su espalda el ritmo
regular de las pisadas de unos zapatos de tacon alto sobre las baldosas del suelo. Se
volvio para ver como se aproximaba una mujer vestida con un discreto traje negro,
con un elaborado peinado moldeando su cabello negro, con ojos de color jade y una
cara estrecha que parecia de porcelana. La mujer extendi6é la mano en direccién a
Conroy y les ofreci6 a los tres una amplia sonrisa.

—Buenos dias. Soy Carrie Washington. ¢ En qué puedo ayudarles, agentes?

Conroy ensefio sus credenciales y dio un apreton de mano a la mujer.

—Soy de homicidios, y éstos son Warrick Brown y Sara Sidle del Departamento
de Criminalistica de Las Vegas. Queremos hablar con usted acerca de uno de los
usuarios de sus cajeros automaticos.

La sefiora Washington no parecié entender una palabra de lo que acababan de
decirle —a Sara también le costo—, pero aun asi, con voluntad cooperadora, dijo:

—:Les importa acompafniarme a mi despacho? En una estancia mas bien pequefia,
en un extremo del amplio vestibulo, Carrie Washington les ofrecid asiento frente a
una larga mesa de despacho de roble. Habia un ordenador sobre la mesa, una planta
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en un tiesto en un rincon y dos marcos para fotografias de cara a la sefiora
Washington.

—Bien —dijo ella tamborileando con los dedos—. ¢ En qué puedo ayudarles?

Conroy asintio hacia Warrick para que fuese él el que expusiese el asunto. Lo
hizo:

—Necesitamos conocer el nombre de uno de sus clientes de cajeros automaticos.

La expresion de la sefiora Washington evidenciaba su disconformidad.

—Mucho me temo que eso...

—FEs ilegal —dijo la detective de homicidios, extrajo un documento del bolsillo y
lo dej6 sobre la mesa—. El juez Galvin ha dado su visto bueno para esta accion.

La mujer se colocé unas gafas de medio cristal y ley6 la orden.

—Diganme qué necesitan.

—FEl cajero automatico del Beachcomber —dijo Warrick—, ;pertenece a su
banco?

La sefiora Washington fruncio el cefio.

—Puedo comprobarlo, pero supongo que ya saben que es asi, 0 no estarian aqui
en formacion.

—Es suyo —dijo Conroy.

—Hace cinco semanas —prosiguio Warrick leyendo sus notas—, alguien accedio
a ese cajero a las cinco treinta y nueve. ;Podria decirme quién fue?

Tras teclear la informacién en el ordenador, la sefiora Washington dijo:

—:Esta totalmente seguro respecto a la hora? Warrick asintio.

—Si, senora.

—Esta operacion tardara unos minutos.

—Esta bien —dijo Conroy—. Esperaremos.

O’Riley se sent6 frente a Marge Kostichek a la mesa de madera que habia en el
centro de la sala de interrogatorios. Ya no se mostraba sarcastica sino mas bien
morosa, respondiendo con monosilabos.

En aquel cubiculo habia otras dos sillas, una a cada lado de la mesa, una camara
de video digital enfocaba a la mujer y una grabadora reposaba sobre la mesa. El largo
espejo que cubria la pared era en realidad un espejo sin azogue, tras el cual se
encontraban Grissom.

Catherine y Nick, que ya habia puesto al corriente a su jefe y a su compafiera
respecto a por qué O’Riley y él habian creido que lo mejor seria traer alli a la antigua
duefia del Swingers para interrogarla.

La sala desde la que observaban era pequefia y no tenia muebles. Estaban de pie,
viendo como transcurria el interrogatorio en la otra habitacion.

—No le esta sacando nada —dijo Grissom.

—AQuiza no hay nada que sacar —apunt6 Catherine.
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—No —replico Nick—. Ella sabe algo. Esa carta no puede ser una coincidencia.

—Por favor —pidié Grissom—. No utilices esa palabra.

Catherine parecia inmersa en sus propios pensamientos; después pregunto a Nick:

—:Donde esta esa carta ahora?

—Encima de mi escritorio, ¢por qué?

Ella arqueé6 una ceja hacia Nick, y Grissom también aprecio el gesto.

—¢Te acuerdas de la caja con efectos personales que la sefiora Fortunato nos dio?

—Por supuesto —dijo Nick.

Grissom sonreia.

—Una de las cosas que habia —dijo Catherine— era una carta a su marido...
firmada por Joy Starr.

Grissom pregunto:

—¢Fue ésa la carta que hizo que la policia asumiese que Fortunato y Joy Starr se
habian escapado juntos?

—Si —dijo Nick—. ;Me he perdido algo?

—Te lo explicaré —afadio Catherine, algo sorprendida, con los ojos brillantes—.
Enséfiame tu carta y yo te ensefiaré la mia. Encontrémonos en el aparcamiento.

Nick parecia perdido.

—¢En el aparcamiento?

La boca de Grissom se curvo ligeramente por los bordes.

—Ya veo donde quieres ir a parar, Catherine... Buena idea. Pero incluso aunque
estés en lo cierto, eso no aclararia el asunto por completo. Nick, ;donde dijiste que
habia sido sellada la carta?

—FEn Los Angeles. Hace un mes.

—Contactaré con la policia de California —dijo Grissom—. Vamos a ver qué
podemos encontrar sobre Joy Petty. Después llamaré a Jenny Northam y le diré que
vais de camino.

—Jenny ¢quién? —Preguntd Nick—. ;De camino a donde?

—Jenny es analista de documentos forenses —explicé Grissom—. Muy buena.
Ella nos dira si Joy Petty escribi6 las dos cartas.

—¢Y sino es asi? —pregunt6 Nick.

—FEntonces —intervino Catherine— empezara la diversion. Vamonos.

El aire acondicionado del banco seguia a toda maquina e incluso el impertérrito
Warrick parecia estarse congelando tras veinte minutos de espera en la oficina de
Carrie Washington. La charla se habia extinguido y los cuatro estaban sentados en
silencio.

Finalmente, soné el teléfono. Todos se sobresaltaron un poco, el sonido ayudo a
descargar la tension que dominaba el ambiente. Tras el segundo timbrazo, llegaron
las especulaciones.
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Carrie Washington respondio.

—¢Si? —Escuchd y tom6 nota—. ¢Direccion...? ;Empleo? —Acabd de escribir
y colgo el aparato.

—¢Ha encontrado algo?

—Si. El cliente en cuestion es Barry Thomas Hyde. Vive en Henderson, en el
namero cincuenta y tres de Fresh Pond Court. Es el duefio de un videoclub, De la A a
la Z Video, en el Pecos Legacy Center. Es un centro comercial en el nimero dos mil
quinientos sesenta y dos de Wigwam Parkway.

Conroy tomo nota de los detalles y de las direcciones. Warrick ya las habia
memorizado y dijo:

—Gracias, sefiora Washington.

—¢Necesitan algo mas?

Conroy se puso en pie y tras ella Sara y Warrick.

—Creo que tenemos lo que buscabamos —dijo la detective de homicidios.

—Hacemos lo que podemos —replicé la sefiora Washington, y algo que habia
estado rondandole por la cabeza, finalmente surgio—: ¢Ha dicho usted que es del
departamento de homicidios, agente Conroy?

—Eso es.

—Asi pues, se trata de un caso de asesinato.

—Si.

Eso pareci6 impresionar a aquella mujer.

—Por eso su ayuda es tan importante —dijo Warrick—. Esta relacionada con un
personaje muy peligroso que todavia anda suelto.

—Cualquier cosa que necesiten... —afiadio la banquera—. Cualquiera...

Cualquier cosa acompafada de una orden judicial.

Sara tuvo que controlarse para no salir corriendo de aquel edificio, para regresar
al sol y, con suerte, volver a sentir pronto sus pies.

—Dios bendito —dijo Sara una vez estuvieron fuera—. Estoy helada.

Conroy ri6 ligeramente.

—Entonces no era sélo cosa mia... {Mis dientes castafieteaban!

—FEse nombre y esas direcciones, ;no les pone la mosca tras la oreja, sefioritas?
—pregunt6 Warrick.

—Si no se trata de otra calle sin salida —dijo Sara—, me daré por satisfecha.

Warrick se encogio de hombros.

—Vamos a verlo.

Mientras iban de camino al Tahoe, que estaba aparcado en las cercanias, Sara
dijo:

—Voy a informar a Grissom de inmediato.

Sacé el teléfono movil con el aplomo de un pistolero.

Hablé con su jefe, informandole sobre la posible identificacién de Dos puntos,
ofreciéndole todos los detalles.
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—En primer lugar, probaremos con la casa —dijo Grissom—. Nos encontraremos
alli. Me llevaré a Brass conmigo.

—Ya tenemos aqui a la detective Conroy.

—Bien. Si se trata de nuestro hombre, estamos hablando de un sospechoso
peligroso.

Sara se despidio de su jefe y hablé con Warrick y Conroy.

—¢Alguien conoce bien Henderson? —pregunt6 Conroy observando la direccion.

—A decir verdad, no —dijo Sara.

—Yo tampoco puedo decirlo —admiti6 Warrick—. Hemos trabajado en unos
cuantos escenarios de crimen alli, pero...

—Bueno, yo no sé dénde esta esta direccion —concluyé Conroy gestualizando
con su bloc de notas.

La absurdidad del asunto les hizo reir: tres investigadores y ninguno de ellos sabia
como encontrar una direccion.

—Es mejor que nos ayuden desde la oficina.

—Pero no se lo digas a nadie —afiadié Conroy.

—En especial, a Grissom —dijo Warrick.
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Jenny Northam sacudié su cabeza, su largo pelo negro se balance6 suavemente,
después miro6 a través del microscopio una vez mas.

—¢Y bien? —pregunt6 Catherine.

—No hay manera —respondi6 Jenny, con voz mas profunda de lo que podria
esperarse de una mujer de su tamafio: apenas metro cincuenta y cinco, y unos
cuarenta kilos de peso—. Mierda, chicos, ni siquiera se aproxima.

La oficina de Jenny estaba ubicada en el rincon de la segunda planta de uno de los
mas viejos edificios de Fremont Street. Pequefia y ligeramente sérdida, los muebles
de aquella oficina eran, en apariencia, de segunda mano, y la moqueta era de cuando
Frank Sinatra y sus colegas del Rat Pack corrian por las calles de Las Vegas. La
habitacion trasera, donde Catherine y Nick estaban ahora con la dulce y malhablada
experta en grafologia, era exactamente lo opuesto.

El equipamiento ultimo modelo ocupaba tres de las paredes con armarios, en la
otra pared, una mesa inclinada. Dos enormes mesas con luces ultravioleta,
fluorescentes e incandescentes ocupaban el centro de la habitacién.

Nick y Catherine estaban sentados en taburetes cerca de la pared, en tanto que
Jenny Northam, sentada en una silla con ruedas, iba de un lado para otro de la
habitacion, como si pilotase un coche de rally.

—:Estas segura? —pregunto Catherine.

—¢Son catolicos los 0sos? ¢Acaso el Papa caga en el bosque? Quienquiera que
escribiese esta carta —dijo alzando la antigua carta que Joy Starr escribio a Malachy
Fortunato— no le importaba que la descubriesen. Esto solo podria ser calificado
como una falsificacion; no tiene sentido que esté firmada por Joy Starr.

Catherine fruncio el cefio.

—:Esa es la tnica posibilidad?

—No... Esta carta —dijo la experta en escritura manual sefialando la que se
encontré en casa de Marge Kostichek— podria ser la falsificacion. Pero, en cualquier
caso, no fueron escritas por la misma persona.

Los dos agentes del CSI observaron como Jenny sumergia la carta en una serie de
bafios quimicos y después la dejaba a un lado para que se secase. Hizo lo mismo con
la nota original destinada a Fortunato.

—Mientras esperamos —dijo Jenny—, comparemos la escritura utilizando las
dos fotocopias que hemos hecho antes.

Catherine se sent6 a un lado de la experta en grafologia y Nick al otro. Jenny se
puso a leer la carta a Fortunato.
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Querido Mal:

Estoy muy contenta de que finalmente nos escapemos los dos.

Sera estupendo estar juntos para siempre. Eres todo lo que yo he sofiado siempre.
Te veré esta noche.

Te amaré siempre.

Joy.

La carta firmada por Joy Petty decia lo siguiente:

Querida Marge:

Gracias por tu bonita tarjeta de cumpleafios. No sé por qué sigues enviandome
dinero, td sabes que voy bien. Pero es encantador que lo hagas. Espero que hayas
estado pensando en la invitacion que te hicimos para que vinieras a pasar aqui unas
cuantas semanas. El chico con el que vivo, Doug, podria ir a buscarte en coche si no
quieres venir en autobus. Lo pasariamos bien. Por favor, ven.

Con carifio, Joy

—Ahora es mas mayor —dijo Nick—, su manera de escribir puede haber
cambiado.

—No hasta ese punto —dijo Jenny—. No es posible. A lo largo de los afios,
nuestra manera de escribir cambia, eso esta claro. Hasta cierto punto. ¢Pero la firma?
Eso es algo que la gente no cambia de un modo tan drastico.

Jenny coloco las dos cartas una al lado de la otra sobre la mesa.

—Mirad la «J» mayuscula de «Joy». Los dos se acercaron.

—La nueva, la de la carta de Joy Petty, es extremadamente cursiva. Empieza con
la linea y después hace ese jodido semicirculo que va hasta lo alto de la linea, después
la vuelta mas pequefia que también se vuelve sobre si misma. Mirad como va hacia
abajo, casi hasta llegar a la linea siguiente. Es la letra de alguien que quiere llamar la
atencion, que quiere distinguirse de la multitud.

Catherine hizo un gesto hacia el viejo documento.

—Hablanos de la persona que hay tras la otra firma.

Jenny sefialo.

—FEs un garabato. Como el de un nifio. Muy directo, mas impreso que escrito. De
ningun modo pertenecen a la misma persona. Me importan una mierda los afios que
hayan pasado entre ambas.

Sefnalo la «M» de «Marge», que era redondeada y suave.

—Muestra una misma presion todo el rato.

La «M» de «Mal», sin embargo, como ella sefial6, marcaba una presion extra en
la unién de las lineas.

Jenny nego con la cabeza.

www.lectulandia.com - Pagina 127



—Definitivamente, dos escritores diferentes.

Catherine sonri6 hacia Nick, y Nick le correspondio.

—Los documentos ya deben de estar secos —comento Jenny, dirigiéndose a los
documentos originales—. Vamos a echarles un vistazo.

La experta se coloco a un lado de la mesa, Nick se puso en el otro. Catherine
siguio estudiando las fotocopias durante unos cuantos segundos mas, después se unio
a ellos situandose junto a Nick.

—¢Has metido eso en Ninhydrin? —pregunt6 sefialando hacia la nota.

Jenny meneo la cabeza.

—No, es el viejo mojo.

Catherine dijo:

—Recuerdo haber leido en el informe Fortunato que los del laboratorio lo
intentaron, en el afio 85, cuando encontraron la nota... pero no sali6 nada.

—Si —dijo Jenny—. Aunque ya era bueno en esos dias, incluso el Ninhydrin no
habria funcionado. Funciona bien con los aminoacidos, dejados en el papel por la
gente que lo toco. Pero esta mierda es nueva, es un desarrollador fisico: trabaja sobre
las sales dejadas.

Nick asintio al recordar algo leido hacia tiempo en un articulo del periddico
forense.

—Es un invento britanico, ¢no es cierto?

—Asi es —afirmo Jenny.

—Si, claro —dijo Catherine—, encuentra mas huellas que el Ninhydrin.

—Hemos conseguido algo —dijo Jenny—. Mirad.

La experta sostuvo la nota original: una huella negra, un lado de la palma de la
mano del autor, presumiblemente, y unas cuantas huellas dactilares en diversos
lugares por los margenes de la pagina.

Jenny sonrio.

—Parece como si el autor hubiese intentado mantener limpio de huellas el papel.
Estos cabezas huecas no han captado todavia la idea de que las huellas dactilares son
un noventa y nueve y medio por ciento agua. Estan en el documento, no sobre él.

En la carta nueva aparecieron menos huellas, pero podia trabajarse con ellas.

—Vuestro experto en huellas dactilares os ha dicho que las huellas no coinciden
——predijo Jenny—. Las cartas fueron escritas por personas diferentes, y las huellas
dactilares lo demostraran, asi como las diferencias en la escritura. Ademas, el estilo
también sefiala hacia dos autores; pero es una impresion mas subjetiva.

Catherine mir6 a Nick.

—Asi pues, ¢qué te parece?

—Ahora ya sabemos que Fortunato no se fugo6 con la bailarina de striptease.

—<Cierto.

—También puede suponerse que ella sigue viva y que reside en Los Angeles bajo
el nombre de Joy Petty.
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Catherine asinti6 y dijo:

—Si, y deberiamos saber mas cosas cuando regresemos y tengamos que hablar
con Grissom.

Nick se puso en pie y empez6 a andar lentamente.

—Por lo tanto, tenemos una nota falsa de Joy a la victima, poco antes de que
fuese asesinado... Pero ;por qué? ;Por qué escribieron esta nota?

—Lo hizo quien contrat6 al asesino, obviamente —dijo Catherine—. Y funciond,
pues la desaparicion de Fortunato fue entendida como el caso tipico de hombre con
picores en la entrepierna que se fuga con una mujer mas joven.

Nick dej6 de caminar y extendi6 las manos.

—Entonces, los tipos de la mafia contrataron al asesino, y enviaron la nota... o
bien ya la habian enviado.

Catherine negé con la cabeza.

—FEso no tiene sentido.

—Por qué no?

—De acuerda Miralo desde el extremo del telescopio desde el que lo miraba la
mafia. No quieres que nadie sepa que has matado a ese tipo; ni siquiera deseas que,
oficialmente, se le dé por muerto. Dices al asesino que esconda el cuerpo donde no
pueda ser encontrado en muchos afos, si es que lo encuentran alguna vez, después
escribes esa carta para hacer que parezca que Fortunato se ha ido de la ciudad con su
chica.

—Bien, de acuerdo —dijo Nick—. Eso hace que todo concuerde.

Catherine sonrio.

—¢A si? Si te molestas en preparar todo eso, ;por qué permites al asesino que
firme el cuerpo, dejandole la vieja sefial de la herida doble?

—Por qué no?

—Porque sabes a ciencia cierta que si encuentran el cuerpo, la policia lo
relacionara con un asesinato de la mafia. ; Qué es lo que nos ha parecido a nosotros?

—Pero Dos puntos es un sicario de la mafia...

—No, Nicky —dijo Catherine—. Va por libre. Sus mejores clientes pertenecen al
crimen organizado, pero no son necesariamente sus unicos clientes.

Nick lo tenia claro ahora, sacudi6 la cabeza, defraudado consigo mismo.

—Grissom siempre lo dice: «no des nada por sentado», ¢y qué es lo que hemos
hecho? Dar por sentado que se trataba de la mafia.

—De no ser asi —dijo Catherine—, era la puesta en escena perfecta para
cualquiera que desease la muerte de Fortunato, ya fuera por razones personales o
negocios o cualquier otro motivo. Dado que les debia dinero a los apostadores de la
costa este, Fortunato era una apuesta segura para enviarle un asesino a sueldo, los
duefios mafiosos del casino sabian que él les estaba estafando. La culpa iria a recaer
sobre los apostadores al instante.

—Si otra persona hubiese contratado a Dos puntos, ¢de quién podria tratarse?
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—Siempre que encontramos la respuesta a una pregunta de este caso —dijo
Catherine— acabamos haciéndonos otra nueva pregunta. —Se volvié hacia la
analista—. Jenny, ¢qué cantidad de texto necesitas para encontrar coincidencias con
una de las dos cartas?

La respuesta de Jenny fue automatica.

—~Cuando tengas un sospechoso, no le hagas escribir, eso no sirve para una
mierda. Traeme una muestra de algo que ya hubiese escrito, la lista de la compra,
cualquier cosa.

—¢Y si no tenemos nada?

—Entonces, qué demonios, hazle escribir. —La pequefia mujer se encogi6 de
hombros—. Hay cosas que no se pueden ocultar.

—¢Y la muestra tiene que ser extensa?

—Un par de frases, como minimo. Cuanto mas, mejor.

—Habitualmente es asi —dijo Nick.

—Gracias, Jenny —afadio complacida Catherine—. Eres la mejor.

—No del todo —respondio Jenny—. Mi padre si lo era.

Catherine asintio.

—Volveremos cuando tengamos algo.

Jenny volvio a centrarse en algun trabajo que le esperaba.

—Estaré aqui hasta las cinco, y podéis encontrarme después... siempre que no me
necesitéis esta noche.

—¢Y qué hay de tu afamado servido veinticuatro horas? —pregunté Catherine
burlonamente.

—No me toques lo que no suena —replicd Jenny—. Tengo practicas en el coro.

Catherine guié a Nick, que tenia los ojos muy abiertos, fuera de la oficina y,
mientras cruzaban la ciudad, con Nicky tras el volante, Catherine apreté uno de los
botones de marcado rapido de su teléfono mévil. S6lo soné una vez.

—O’Riley —dijo la voz al otro lado.

—¢:Sigue Marge Kostichek contigo?

—Si.

—¢:Ningun cambio en su historia?

—No.

—¢ Vas a soltarla?

—Si.

—:Esta en la habitacién contigo, verdad?

—Si.

—De acuerdo. Vamos a hacerte llegar una orden judicial para una identificacion
no testimonial.

—¢Como dices?

—Una muestra de escritura y de huellas dactilares.

—iAh! Muy bien.
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Catherine escucho la voz de Marge Kostichek de fondo:

—¢ T eres el hablador del equipo?

Catherine dijo:

—Llamaré a Grissom. Deberias de tener esos papeles en menos de una hora.

—Me gusta como suena —respondi6 €l antes de colgar.

Llamo6 a Grissom, que le dijo que se encargaria de la orden judicial y de hacérsela
llegar a O’Riley.

—¢Has dormido algo? —le pregunt6 Grissom.

—Un poco a principios de afio —dijo ella con un suspiro—. Tampoco recuerdo
haber comido dltimamente.

—Bueno, parad un rato y comed, al menos. Se nos va a ir la cabeza si no nos
cuidamos un poco. Yo me encargaré de las cosas por aqui durante un rato.

—Gracias. Volveremos pronto.

Ella corté la comunicacion y se reclind en el asiento; le habria gustado que
Grissom no le recordase lo cansada que estaba.

—¢Qué ha dicho? —pregunto Nick.

—Que debemos comer algo.

—Bien. No he comido nada desde que saqué algo de la maquina hara unas doce
horas.

El Harley Davidson Café parecia una mezcla entre un local de los afios cincuenta,
un pub, y un club heavy metal. Aunque habia pasado por alli unas cuantas veces,
Catherine nunca habia comido nada; evitaba detenerse en lugares turisticos como
aquél. Comia decentemente, pero no estaba en disposicion de pagar con regularidad
hamburguesas de ocho délares y seguir criando a una hija.

Una bandera estadounidense ocupaba toda una pared, llegaba hasta el techo, a
unos ocho metros de altura, por encima de la sala abierta de juegos de la segunda
planta. Una cinta transportadora recorria el restaurante, el bar, la tienda de regalos y
llegaba a la segunda planta, portando veinte antiguas Harleys en un desfile constante.

Mientras esperaban la limonada de Nick y el té helado de Catherine, se pusieron a
hablar del caso.

—De acuerdo —dijo Catherine—, si la mafia no mat6é a Fortunato, ;quién lo
hizo?

F1 recapacité durante unos segundos.

—:Qué tal su esposa? Siempre es la primera persona de la que sospechar. Le
estaba dando el salto, después de todo.

—No lo sé —respondié Catherine—. Parecia genuinamente conmocionada al
saber que, finalmente, estaba muerto. Pero su rabia contra Joy no la ha dejado atras, a
pesar del tiempo que ha pasado.

—¢Y qué hay de su pareja actual?

La camarera dejo las bebidas frente a ellos, les tomd nota y Catherine tuvo que
sufrir el flirteo de su compafiero («Aikake» dijo él, «qué nombre tan bonito», en eso
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estuvo de acuerdo con Nick. «Es hawaiano», dijo la camarera).

—¢Sabes algo de é1? —le pregunt6 Catherine cuando se fue la camarera.

—Perdona. ;Te refieres al novio?

—Gerry Hoskins. Annie Fortunato afirma que él no salia en la fotografia cuando
Malachy desapareci6 pero nadie ha verificado la historia.

—Alguien deberia hacerlo.

—Por ese motivo cre6 Dios a personas como Jim Brass.

—Me lo estaba preguntando. ; Alguna otra idea?

—¢Qué tal Marge Kostichek?

El se encogi6é de hombros.

—Minti6 acerca de Joy, es cierto, pero ;qué motivos tendria para hacerlo?

Catherine suspiro.

—No lo sé. ;Como obtener una respuesta?

—¢:Y la tal Joy? —dijo Nick—. Desaparecio el mismo dia, y hasta que
encontramos la carta no sabiamos si estaba viva.

—Pero la carta de hace quince afios probablemente no la escribio Joy. ¢Por qué
contrataria un asesino a sueldo y enviaria una nota falsa cuando resultaria mas
convincente que la escribiese ella misma?

—FEmpieza a dolerme la cabeza.

Catherine seguia cavilando.

—Me pregunto si Grissom habra tenido algo de suerte con lo de California.

—Dejémoslo para mas tarde —indicé Nick mirando hambriento hacia la barra.

Su comida acababa de llegar; ya fuese la camarera o la hamburguesa con queso lo
que provoco aquel brillo en su cara, Catherine no se preocup6 en descubrirlo.

En menos de un dia, habian pasado de identificar al asesino que hacia coincidir
los dos casos a intentar imaginar quién habria pagado a Dos puntos para que se
cargase a Malachy Fortunato. Quiza Nick estaba en lo cierto. Pero en ese momento,
ella queria centrarse en su bocadillo de pollo e intentar olvidarse de la gran cantidad
de sospechosos que habian aparecido.

Después de comer, Catherine llevo a Nick de vuelta al cuartel general, asi €l podria
volver de nuevo a las pruebas. Esta revaluacion era siempre un aspecto necesario de
la investigacion cientifica criminal, porque la nueva informacién y la nueva
perspectiva vertia nueva luz sobre las pruebas continuamente. Pero atrapar a la
persona que habia contratado al asesino, dependia en gran medida del hecho de hacer
coincidir las huellas dactilares de los documentos y de la comprobacién grafol6gica
de Jenny Northam.

Catherine no se encontraba lejos de la casa de Annie Fortunato cuando sono
teléfono.

—Hola, soy Nick. Grissom ha conseguido una foto del carné de conducir de Joy
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Petty y esta aqui, esperandote a que vuelvas.

—¢Y qué?

—Es ella. Esta mas mayor, menos lozana, pero es ella. Ménica Petty o Joy Starr o
Joy Petty o...

—Una rosa con muchos nombres —dijo Catherine con una mano en el volante
del Tahoe—. Di a O’Riley o a Brass, que tal vez uno de los dos podria ir a Los
Angeles a hacerle algunas preguntas.

—Hablando de O’Riley —dijo Nick—, ya tiene las huellas dactilares y la prueba
de escritura de Kostichek.

—Bien. Estoy frente a la casa de Fortunato —afadio—. Estaré ahi dentro de una
hora.

—Hasta luego —dijo él y colgo.

Catherine aparcé el coche y caminé hasta la puerta, con una version reducida de
su maletin de trabajo en la mano. La luz atravesaba las cortinas de la sala de estar.
Catherine llamo a la puerta.

Tras unos instantes, Annie Fortunato abrié la puerta muy despacio. Aunque
estaba completamente vestida, con una camiseta azul y unos pantalones cortos
negros, parecia un poco desarreglada; como siempre, un cigarrillo colgaba de sus
finos labios palidos.

—Qué tal, sefiora Willows. Pasa, pasa. Catherine paso al interior. Con una
sonrisa, la sefiora Fortunato pregunto:

—:;Qué puedo hacer por ti? Le llegd un aroma que reconocié al instante,
macarrones con queso, desde la habitacion de enfrente; no hada mucho que habian
acabado de comer.

—Siento no haber llamado antes...

—FEh, no hay problema. —Le dio una calada al cigarrillo—. Sé que intentas
ayudar.

—Me alegra que lo entienda asi. Tengo que tomarle las huellas dactilares.

La sefiora Fortunato abrié mucho los ojos y dijo:

—¢Como dices?

—Necesito sus huellas dactilares... Y también las de Gerry.

—¢Por qué? —La amabilidad habia desaparecido del tono de su voz.

—Hemos encontrado huellas en la nota de Joy Starr. La que estaba entre los
efectos personales de su marido, ¢recuerda?

—Pero no entiendo...

La voz de Hoskins reson6 al fondo de la casa.

—¢Qué pasa, Annie?

La sefiora Fortunato se volvid y, a voz en grito, dijo:

—iCatherine Willows esta aqui y necesitas tus huellas dactilares! —Después se
volvid hacia Catherine con un rictus de rabia dibujado en el rostro—. ;Crees que uno
de nosotros lo hizo? Maldita sea, ni siquiera conocia a Gerry por aquel entonces. Ni
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siquiera vivia en la ciudad.

Lo violento de la situacién cayo sobre los ya de por si cansados hombros de
Catherine.

—Es so6lo una formalidad, para facilitar las cosas... Ya sabe, para eliminarles
como posibilidad.

Pero cuanto mas pensaba la sefiora Fortunato en ello, mas enfadada parecia.

—:Crees que maté a mi marido? Pensé que eras mi amiga.

—Sefiora Fortunato... Exhal6 el humo del cigarrillo.

—iZorra! ;Como te atreves?

Catherine alz6 las manos, intentando explicarse.

—Honestamente, sefiora Fortunato, ni siquiera he considerado la posibilidad de
que usted matase a su marido —mintio. A esas alturas, lo tinico que tenia claro es que
no queria irse sin las huellas—. Pero cuando atrapemos al que lo hizo, sus abogados
intentaran cualquier cosa para librar a su cliente, incluido implicar a Gerry en el
asesinato.

La sefiora Fortunato seguia impertérrita; al menos habia escuchado sus palabras.
Catherine, con gran alivio, observo como la rabia de la mujer se evaporaba.

Hoskins salié del dormitorio, poniéndose una camisa al tiempo que intentaba
cerrar la cremallera de sus pantalones con una sola mano.

—:Estas bien? —pregunto. Catherine se pregunto si habia interrumpido algo... el
postre, quiza, tras los macarrones con queso.

—Quiere nuestras huellas dactilares; las tuyas y las mias, ha dicho.

—¢Qué cojones..."?

—Porque si pillan al que mat6 a Mal, sus abogados podrian implicarnos.

Ambos miraron a Catherine con un brillo de suspicacia en los ojos.

Un tanto desalentada, se acerco a ellos.

—Dejen que les diga una cosa. Mi trabajo es encontrar a quien mat6 a Malachy.
Ustedes dos son considerados sospechosos, ahora que hemos encontrado el cuerpo.

—FEres una zorra —dijo la mujer.

—Escuchenme, por favor.

Hoskins rode6 a la sefiora Fortunato con el brazo.

—¢Como demonios ha llegado a pensar...?

—Yo0 no soy su amiga —espet0 Catherine—. Y no tengo opinion al respecto. Me
limito a las pruebas, ése es mi trabajo. Por eso estuve excavando en el camino de
entrada la otra noche, no por diversion. Cuantas mas pruebas tenga, ya sea para
inculpar o para exculpar, mas cerca estaré de encontrar al asesino de Malachy
Fortunato y entregar a esa persona a la justicia. No sdlo al asesino a sueldo, si no a la
persona, o personas, que lo contrataron... Ya fuese la mafia, usted o cualquier otra
persona.

Aturdidos, la pareja se limit6 a mirarla. Hoskins siguid con el brazo alrededor de
los hombros de la sefiora Fortunato, pero finalmente dijo:
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—¢Coémo podemos ayudar?

Catherine suspiro, aliviada pero exhausta, y volvié a decir:

—Necesito las huellas dactilares de ambos.

El hombre asintio.

—¢Puede hacerlo aqui, o tenemos que ir a comisaria?

Catherine extrajo de su maletin un equipo portatil para tomar las huellas.

—Podemos hacerlo aqui.

Se maldijo a si misma por haber llevado tan mal el tema. No deberia haberse
comportado de aquel modo por suerte, Grissom no estaba con ella.

La sefiora Fortunato parecia incémoda.

—Siento haberte llamado... Siento lo que he dicho.

Catherine se las arreglé para componer una sonrisa amable.

—Lo siento mucho si la he inducido a error en algtin sentido. Sé que esto no es
como usted habia imaginado que seria..., pero tengo que investigarlo todo, todos los
aspectos, buenos o malos, amables o incomodos.

—1Lo sé, lo sé. Pero es que todo me resulta tan... emocional. Gerry y yo estamos
un tanto al limite. Supongo que ustedes también lo estan.

Todos los dias, habria dicho Grissom, nos encontramos con gente que esta
pasando por el peor dia de su vida.

Catherine les tomo las huellas con mucha rapidez, deseosa de acabar con aquel
tramite lo antes posible. Acababa de abrir nuevas heridas en ese viejo asunto, y
deseaba largarse a toda velocidad.

Cuando acabo y pas6 a Hoskins una toallita de papel para que se limpiase la tinta,
él dijo:

—Gracias.

Y Catherine respondio:

—No, gracias a usted, sefior Hoskins.

La acompafiio hasta la puerta.

—Sefiora Willows...

—S1?

—¢Podria hacerme un favor?

—Digame.

Fl tragé saliva.

—Atrape a ese hijo de puta.

Ella le mir6 a los ojos.

—Lo haré, sefior Hoskins, lo haré.
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En Henderson, con la detective Conroy sentada de copiloto y Sara en el asiento
trasero, Warrick condujo el Tahoe por Fresh Pond Court, buscando el niimero de la
casa. Eran toda una serie de viviendas valladas (sin puertas), disefiada, si no para
ricos, si para gente acomodada. Cuando el automovil llegé a la altura de la casa en
cuestion, el Taurus de Brass ya estaba alli, con Grissom en el asiento del copiloto.
Los dos agentes del CSI y el detective de homicidios salieron de los coches sin
marcas. Warrick se puso a la cabeza.

El rancho de estuco era del color que los vendedores inmobiliarios denominaban
«crema desierto», y ludan las obligatorias tejas, un garaje para dos automoviles
adosado y un césped bien cuidado. No muchas casas de la zona podian permitirse el
lujo de un césped tan verde; la mayoria de los jardines eran de arena o estaban
cubiertos de piedras. El de esa vivienda parecia propio de un campo de golf, pero en
lugar de tener un hoyo con banderita, un tnico seto de rosas ocupaba el centro del
jardin. La casa mostraba una tranquila dignidad que proclamaba a las claras:
«dinero»; como si lo susurrase, penso Warrick.

—Hay gente que hace que el suefio americano siga teniendo vigencia. —Warrick,
golpeo sobre la chapa del Taurus y le dijo a su jefe—: ;Habéis llamado a la puerta?

Grissom conservo su expresion ausente, con los ojos fijos todavia en el lugar.

—En cuanto llegamos —dijo—. No hay nadie en casa. ; Donde habéis estado?

Una sonrisa de compromiso curvo la comisura de los labios de Warrick.

—Podria decirse que nos perdimos.

—¢:Cuantos agentes del CSI se necesitan para enroscar una bombilla? —pregunté
Brass sentado tras el volante.

—Dos y un agente de homicidios, al parecer —dijo Sara—. Conroy ha venido
Con NOSotros.

—FEh, es un vecindario nuevo —replicé Warrick—. La ultima vez que estuve por
aqui no habia mas que maleza y perros vagabundos.

—Dejadlo estar —intervino Grissom—. La cuestion es que no hay nadie en casa.

Conroy rodeo el vehiculo para hablar con Brass; le pregunto:

—¢Quieres que le eche un vistazo a la parte trasera?

—No tenemos orden alguna —dijo Brass—. Tenemos que andarnos con pies de
plomo. En casos como éste, es mejor no arriesgar ningun aspecto técnico.

—Parece deshabitada. —Sara, colocandose junto a Warrick, pregunto a su jefe—:
¢No hay nadie en casa o es que no vive nadie aqui?

Un viento seco arrastraba las hojas de los arboles jovenes del jardin delantero.

—A través de las ventanas se ven muebles —dijo Grissom—, y la compafiia
eléctrica, la compafiia del agua y los funcionarios del condado coinciden: esta
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residencia pertenece a un tal Barry Hyde.

—No dejas nada al azar —dijo Warrick.

—Excepto cuando, ocasionalmente, te pierdes, ti tampoco.

Warrick lo tom6 como un cumplido.

—De hecho, creo que nos hemos ganado un descanso —afirmé Grissom.

—¢:COmo? —se extrafio Sara.

—~Creo que deberiamos ir a ver las nuevas adquisiciones del videoclub —dijo
Grissom.

Warrick, sacando la mano del techo del Taurus, dijo:

—Tal vez haya nuevos estrenos.

Conroy se qued6 en el Taurus junto a la residencia, en tanto que Brass mont6 en
el Tahoe con Sara, Warrick y Grissom.

Desde el asiento trasero, Brass dijo:

—Si quieres que conduzca yo... Conozco bien el camino.

—Di con la direccidn, ¢no? —replico Warrick, intentando no dejar entrever en su
voz molestia alguna—. Haré yo los honores.

El videoclub de Barry Hyde se encontraba cerca de su casa, unas cuantas
manzanas antes de Wigwam Parkway. Alegrandose de llevar las gafas de sol puestas,
Warrick se adentré en el aparcamiento del Pecos Legacy Center, justo en el momento
en el que el parabrisas recibia los brillantes rayos de luz del atardecer. De la A ala Z
Video —el tipico local que no pertenece a ninguna cadena mayoritaria, con su cartel
de nedn en el escaparate y un monton de carteles de peliculas por todas partes—
estaba ubicado en un extremo del alargado centro comercial; la tienda de al lado era
un estanco con descuentos.

Brass entr6 el primero en el videoclub, Grissom iba a su espalda, observando. A
Warrick le recordé a otros muchos videoclubes independientes en los que habia
estado con anterioridad: estrenos en las estanterias que rodeaban las paredes y viejas
peliculas en el centro.

Los DVD de alquiler ocupaban la seccién de la pared que se encontraba a la
derecha de la caja registradora, que estaba centrada entre la puerta de entrada y la de
salida. Al fondo de la tienda habia una puerta que, presumiblemente, llevaba al
almacén y a la oficina del director.

Detras del mostrador, en la zona de la caja, se encontraba la tnica persona que
atendia en el local, una pequefia mujer de ascendencia india americana de unos veinte
afios, ataviada con un uniforme azul, muy parecido al que utilizaban en Blockbuster,
sobre unos pantalones y una camiseta; llevaba el cabello negro bastante corto. En su
tarjeta podia leerse el nombre: Sue.

Sinceramente alegre, y tal vez sorprendida de tener clientes a los que atender,
pregunto:

—Hola. Bienvenidos a De la A a la Z Video. ;Buscan algun titulo en particular?

—Sue, estoy buscando a Barry Hyde —dijo Brass.
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No le mostr6 su placa... No hubiese sido adecuado en ese momento.

La cajera sonrio.

—El sefior Hyde no esta. Tal vez yo pueda serle de utilidad.

—¢Cuando crees que volvera?

—Lo siento. No estara disponible hasta después del fin de semana.

Fue entonces cuando Brass sacé su billetera de cuero y le mostro la placa.

—¢Puedes decirme por qué no esta disponible?

Tras observar la placa, la alegria de la cajera se transformé en aprension.

—Oh, bueno... Me gustaria ayudarle, pero yo solo... Creo que deberia hablar con
Patrick.

El melancolico rostro de Brass esbozo6 una especie de sonrisa.

—¢Y quién es Patrick?

—Fl ayudante del director. El estd a cargo de todo hasta que el sefior Hyde
regrese.

—M e gustaria hablar con Patrick. ;Esta por aqui?

—En la parte de atras —dijo. Apret6 el boton del interfono y dijo—: Patrick,
alguien quiere verte.

Una voz en el interfono, respondi6:

—¢Quién?

—~Creo que es la policia... Quiero decir que es la policia.

Patrick dijo:

—Esto... Bueno... Un minuto... Esto... Ahora... eh... mismo... salgo.

Cuatro minutos después, mas o menos, Grissom recorria el videoclub revisando
cada video como si de una prueba potencial se tratase. Pero los demas, Warrick
incluido, se estaban impacientando.

Warrick se percato de que la media tarde acostumbraba a ser un momento de gran
ajetreo en un videoclub, pero aquel lugar estaba desierto. Observo los precios de
alquiler de las peliculas: eran bastante buenos.

Brass se apoy0 en el mostrador.

—Sue, ;te importaria llamar otra vez a Patrick?

La cajera se disponia a apretar el boton del interfono cuando se abri6 la puerta del
fondo y aparecié un muchacho con la cara llena de granos, en apariencia mas joven
que la cajera. Su pelo era de un rubio descolorido, lucia una perilla oscura y unas
largas bermudas de color negro. Su nariz era ancha y corta, los labios finos y los ojos
verdes con las pupilas del tamafio de una chincheta; a excepcion del polo de color
azul con el logotipo De la A a la Z en el bolsillo del pecho, parecia el guitarrista de
una banda de rock duro.

Cuando el muchacho llego6 a su altura, Warrick se dio cuenta que Patrick (como
su tarjeta de identificacién confirmaba) olia a marihuana. Lo cual explicaba sus
cuatro minutos de retraso.

El ayudante del director, dijo:
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—¢Puedo... puedo... eh... ayudarles en algo?

Brass tuvo que contener una carcajada.

— ¢ Eres Patrick?

El muchacho recapacit6. Después, sin dejar de sefialar su tarjeta, respondio:

—Si. McKee es mi apellido.

—Patrick, nos gustaria hablar contigo de tu jefe, Barry Hyde.

El alivio que experimento el chico resulté evidente, y Warrick tuvo que volverse
para poder reir sin que le viesen. Fingi6 estudiar un estreno en la estanteria de los
DVD para poder seguir escuchando la conversacion.

Patrick pregunto:

—¢Qué quieren saber del sefior Hyde?

—Esta fuera de la ciudad?

Patrick asintio.

—Hasta el lunes.

—¢Se ausenta de la ciudad habitualmente el sefior Hyde?

El chico tuvo que pensar en la pregunta durante un rato. Finalmente, consiguio
decir:

—A veces.

—Durante cuanto tiempo? ;Con cuanta asiduidad?

—Ha venido haciéndolo desde que yo estoy aqui. —Se encogi6 de hombros—.
Eh... ocho meses.

Brass sacudio la cabeza.

—Eso no es lo que te he preguntado, Patrick, Lo que quiero decir es: ;durante
cuanto tiempo esta ausente cuando sale fuera de la ciudad?

—A veces un par de dias, a veces una semana.

Warrick alcanz6 una de las cajas de DVD vy fingiendo leer la sinopsis: Tiempo
real: cerco al mercado de Lucas A Street. Sabia que Hyde no podia ausentarse
durante, periodos de tiempo extensos pues rara vez faltaba a su habitual cita de los
lunes y los miércoles en el Beachcomber.

Demostrando mucha paciencia, Brass pregunto:

—¢:Sabes donde esta ahora el sefior Hyde?

Patrick tuvo que pensar durante un buen rato.

—No. Creo que no lo dijo.

—¢Y qué sucede si hay una emergencia?

La cara del chico empalidecio.

—:Emergencia?

—Si, emergencia. El es el jefe. ¢No te deja un niimero al que puedes llamar si os
roban o un cliente sufre un ataque al corazon en la tienda? ¢O por si un importante
empleado, como tu, tiene una crisis familiar?

—Ah, claro —dijo Patrick.

—¢Podrias darme ese nimero?
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—Si. Novecientos once, el nuimero de emergencias.

Brass se limit6 a mirar al chico. Después dej6o escapar algo de aire y llamo a
Grissom para hablar con él aparte del grupo.

—¢Quieres preguntarle algo al chaval?

Grissom alz6 las manos a modo de rendicion.

Warrick dejo la caja del DVD en su sitio —;100% Multiangulo!— y dio un paso
hacia delante.

—¢Por qué no esperais fuera, chicos? Quiero hablar con Patrick.

Los ojos de Sara se cruzaron con los de Warrick: estaban en la misma longitud de
onda. Ella dijo:

—Si, chicos. Yo me quedaré con Warrick.

Grissom, intuyendo algo de sus muchachos, se volvié hacia Brass encogiendo los
hombros.

—Alguna objecion, Jim?

—Esta bien —respondi6 Brass. Dijo a Grissom—: ;Por qué no me llevas otra vez
a la casa?

Su coche y la detective Conroy estaban alli, después de todo.

—Como no —dijo Grissom. Después se dirigio a Warrick y Sara—: Volveré a por
VOSOtros en quince minutos.

Una vez que el policia de homicidios y Grissom se fueron, Warrick se volvio
hacia el ayudante del director.

—Muy bien, Patrick, juguemos a verdad o accion. ¢Estas muy colocado?

Abrié mucho los ojos, sin embargo, las pupilas apenas seguian siendo dos
pequenos puntos.

—iQué val!

Sara intervino:

—Corta el rollo, Patrick. Los polis abueletes ya se han ido, nosotros somos de la
patrulla de los modernos... Sabemos cuando alguien esta colocado, y tu lo estas.

Patrick parecia haber perdido su capacidad para pronunciar palabras. Estaba alli
de pie, con la boca abierta.

—¢Por qué no nos ponemos un poco los tres? —Pregunté Warrick, rodeando los
hombros de aquel delgado muchacho—. Vamos ahi atras y le damos un poco al
asunto.

—No, en la parte de atras no. Quiero decir... eh... es... privado.

—Por eso vamos a meternos ahi —dijo Sara— porque es privado. Los clientes
pasan por aqui y no queremos que nos vean.

El acosado muchacho mir6 hacia la cajera en busca de ayuda, pero ella le dio la
espalda, interesada repentinamente en los videos que habian devuelto.

—Eh... Supongo que...

—Cojonudo —concluy6 Warrick.

Se puso a la cabeza en direccion a la parte de atras y fue el primero en traspasar la
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puerta. El cubiculo apestaba a marihuana, a pesar de que el chaval habia encendido
tres barritas de incienso antes de salir. La «oficina» consistia en una desvencijada
mesa de metal, una barata silla giratoria, unas cuantas laminas de madera cogidas con
cinta adhesiva y paredes cubiertas con pésters promocionales de peliculas, la mayoria
de ellas pornograficas.

—Lo siento —dijo Patrick, apareciendo por la siguiente puerta—. Es un poco...
eh... cutre...

—Y huele como la furgoneta de Cheech y Chong —coment6 Sara.

—Un viernes por la noche —afiadié Warrick.

Aungque le resultase dificil, el muchacho sonrio.

Ella mir6 con atencion los posters pornograficos.

—Tenéis de esta mierda?

La estupida sonrisa de Patrick desaparecié y en su lugar apareci6 una pose de
profesional: era el ayudante del director de De la A a la Z Video, después de todo.

—Culitos americanos y La coleccionista de erecciones son nuestras peliculas para
adultos mas vistas. Tienes que reservarla con un par de semanas de adelanto.

—Paso —dijo Sara.

—FEntonces, ;qué? —Dijo Warrick sentandose en extremo de la mesa—. El
negocio va bien, ;eh?

Patrick resoplo.

—Si, claro, bastante.

—Siempre esta asi... tan vacio?

—Casi siempre —admitié Patrick—. Hacemos una buena caja los fines de
semana, a veces, pero hay un Blockbuster en la otra manzana, y un supermercado en
el otro extremo del centro comercial. También alquilan peliculas.

—¢ Al sefior Hyde le interesa el negocio?

—¢Qué quieres decir?

—Que si hablais a menudo, si 0s encontrais, intentais trazar una estrategia, bajar
los precios...

—En realidad, no. Barry es muy enrollado como jefe. Tiene un sentido del humor
un tanto extrafio, verdaderamente negro, tio, o sea, brutal.

«Apuesto algo a que si», pens6 Warrick.

—No nos da mucho la brasa —dijo mirando a Sara—... sobre el trabajo.

—¢ Viene todos los dias? Me refiero a cuando esta en la ciudad.

—Si, si viene. No se queda mucho rato, la mayoria de los dias. Viene, a veces
pide algunas peliculas, repasa los libros, va a hacer el depdsito de la noche anterior.
Ah, y a veces nos trae algo para papear, donuts y cosas de ésas.

—:Cuantas personas trabajais aqui?

—Sin contar al sefior Hyde, cuatro. Sue, es la que esta en el mostrador, Sapphire,
Ronnie y yo. Sue y yo trabajamos juntos, por lo general, Sapphire y Ronnie también.
Vamos alternando los turnos cada semana. Esta semana, nosotros trabajamos durante
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el dia, la siguiente lo haremos por la noche. Asi no nos aburrimos, y todo el mundo
puede montarselo, tener una vida, ;entiendes?

—Eso suena bien —dijo Warrick—. Nosotros solo trabajamos en el turno de
noche.

—Pero ahora es de dia —replico Patrick con perspicacia.

Sara respondio:

—Nos gusta pensar que se trata de un horario flexible. ; Cuanto ganas trabajando
aqui, Patrick?

—~Ocho délares con cincuenta la hora. Ronnie y yo, quiero decir, porque los dos
somos ayudantes del director. Sapphire y Sue ganan siete con cincuenta la hora.

—No esta mal —dijo Sara—, por estar sentado aqui y colocarte.

Intent6 analizar lo que acababa de oir —el tono de Sara no entrafiaba juicio
alguno, aunque después de todo era poli—, pero finalmente, dijo:

—Sdlo lo hago si realmente esta desierto.

—Lo cual sucede muchas veces.

El gesto de Patrick tenia un matiz afirmativo. Warrick, intuyendo que Sara se
estaba saliendo del camino, pregunto:

—¢Recuerdas exactamente cuando salio el sefior Hyde de la ciudad?

—Miierda... Todos sus viajes estan marcados en el calendario.

Warrick intercambi6 una mirada con Sara, después pregunto:

—¢Qué calendario, Patrick?

—Este —dijo el muchacho sefialando hada la playmate de julio que colgaba sobre
la mesa.

—Te importa si le echo un vistazo? —No, pero... ;no necesitariais una orden o
algo asi?

A su réplica, Warrick le dio un tono casual.

—No, si a ti no te importa. —Ah, vale. Esta bien. Hazlo. Pasando las hojas con
un boligrafo, Warrick fue leyendo las fechas y Sara las copid. Cuando acabaron, ella
extrajo una pequefla camara de su bolso y le hizo un par de fotos al calendario, s6lo
por si acaso.

Patrick se puso un poco nervioso cuando Sara empez6 a hacer fotos, y Warrick
rodeo al muchacho con su brazo.

—Patrick, te voy a proponer un trato.

—:Un trato?

—S1. Si td no dices al sefior Hyde que hemos estado aqui haciendo preguntas, no
te daré por culo.

—Darme por culo...?

—Ya sabes, por posesion de estupefacientes.

—Estupefacientes? So6lo tengo medio... —Patrick se qued6 helado cuando
comprendio lo que estaba diciendo. Sus ojos parecian suplicantes cuando mir6 a
Warrick y a Sara—. Pensé... pensé que erais enrollados...

www.lectulandia.com - Pagina 142



La voz de Warrick se endurecio.

—Patrick, ;estas de acuerdo en el trato?

A su pesar, Patrick asintio.

—Si.

Una vez en el exterior, bajo el sol, Warrick dijo a Sara:

—Hay algo que no cuadra.

—Algo mas que el olor a porro de ahi dentro —coincidi6 Sara—. El jefe nunca
esta por aqui, no se preocupa por el negocio, y vive en una casa nueva muy cara en
un vecindario de lujo.

—Y sale de la ciudad de vez en cuando... Siempre estancias cortas.

—Quiza Dos puntos no estaba retirado, ¢se trata de eso?

—No es eso lo que estaba pensando. Sera mejor que busquemos mas informacién
sobre el sefior Barry Hyde.

Fue entonces cuando aparecié Grissom en el Tahoe. En el camino de vuelta a la
oficina, con Warrick al volante, explicaron a su supervisor lo que habian
descubierto... y lo que pensaban.

—AQuiero esa lista de fechas —dijo Grissom— que indican cuando sale Hyde de
la ciudad.

Aparte de eso, sin embargo, Grissom no dijo nada.

Lo cual siempre hacia que Warrick se pusiese muy nervioso.

Culpepper estaba esperando en la oficina de Grissom. El agente del FBI se habia
sentado tras el escritorio, poniendo los pies en lo alto, en una esquina.

—Colega, ¢qué has estado haciendo?

Al notar como la rabia crecia en su interior, Grissom aspir6 profundamente e
intent6 mantenerse en calma.

—¢:Por qué lo preguntas? Estoy bien. Y tu, agente especial Culpepper, ;cémo
estas?

Brass entro en la oficina, vio al agente del FBI y dijo:

—El dinero que invierte nuestro gobierno en funcionamiento.

Culpepper bajo los pies de la mesa y se sentd bien, pero no dijo nada durante unos
larguisimos segundos. Finalmente, hablo:

—He oido que tenéis algo de Dos puntos.

Grissom permanecio impertérrito, aunque se preguntaba como habia conseguido
Culpepper esa informacién.

—Has oido mal.

—Llevo esperando aqui desde hace media hora. ¢ Donde estabais, Grissom?

—Comiendo. No recuerdo haber concertado una cita con el FBI.

—He oido decir que estais tan ocupados que ni siquiera tenéis tiempo para comer.

—Hoy si —dijo Brass—. Conmigo. Te habriamos invitado, pero no nos dijiste
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que vendrias.

Grissom afiadio:

—¢Cual es el propésito de tu visita, Culpepper? ¢estas aqui por ver si pescas
algo?

La sonrisa del agente del FBI fue poco menos que una mueca; coloc6 bien su
corbata mientras pensaba una respuesta.

—Pasé por aqui para decir que hemos oido que Dos puntos ha abandonado la
zona.

Grissom dejo que su escepticismo hiciese un minimo acto de presencia.

—Si creéis que se ha ido, ¢por qué sigues metiendo las narices por aqui?

—So0lo estaba haciendo rodar la pelota, amigo. Al igual que ti, éste es mi
territorio, y queria mantener a mis compafieros, profesionales de la ley, informados.
Deberias saberlo.

—:Haciendo rodar qué? —pregunto Brass.

Culpepper se puso en pie y roded la mesa, deteniéndose en la puerta del
despacho. Mir6 a Grissom.

—No esta bien que no tengas nada, amigo. Supuse que si alguien podia pillar a
ese tipo ése debias de ser tu. Dicen que eres el numero uno de criminalistica en el
pais... sin contar el FBI, por supuesto.

—Si —dijo Brass—, vuestro laboratorio tiene una reputacion que todos
anhelamos.

Culpepper hizo una mueca.

—Debe de ser duro no ser el niumero uno.

—Lo intentamos con todas nuestras fuerzas —respondié Grissom.

El agente del FBI asintio.

—Lo necesitais. Buena suerte, caballeros. No tengais malos pensamientos.

Y Culpepper se fue.

—Maldita sea —dijo Brass saliendo al pasillo, asegurandose de que el agente del
FBI no estaba a la escucha—. ; Cémo lo sabia?

—Tal vez no lo sabia.

—Tal vez si.

Grissom se encogio de hombros.

—Has hablado con los funcionarios del condado, con los del servicio publico y
con no sé cuantas otras agencias.

—F1 no nos est4 ayudando, ¢no te parece? Nos estd observando. ;Por qué?

—Es mas facil que resolver el caso por si mismo, se deja caer y toma lo que
puede.

Grissom nego6 con la cabeza, disgustado.

—Tiene que tener algun tipo de motivacion oculta... Hasta encontrarnoslo ahora,
estaba tentado de pasarle la lista de fechas que me dio Warrick.

—¢De las salidas de Hyde fuera de la ciudad este afio?
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—Si. Veremos cuantos asesinatos o casos de personas desaparecidas coinciden
con esas fechas.

—Dame la lista y haré lo que pueda.

Grissom se la entrego.

—¢Crees que el asesino sigue en activo? —pregunto6 Brass.

Grissom se sento tras el escritorio.

—Sabemos que si, pues mat6 a Dingelmann. Tal vez ha dejado de trabajar para la
mafia y sus contratos son ahora con particulares. Esa podria ser la razén de que no
haya aparecido en el radar del FBI durante los ultimos cuatro afios.

—¢Estas convencido de que Hyde es Dos puntos?

—No. Es demasiado pronto. Estamos tras la pista creo. Warrick se ha llevado el
trofeo al jugador mas valioso del dia.

Nada mas acabar la frase, Warrick aparecio en la puerta de la oficina; Sara iba tras
él. Grissom hizo un gesto para que pasasen.

—FE]l estimado agente Culpepper echaba humo —dijo Warrick.

—FEso esta bien —afiadio Brass.

—Nos lo hemos encontrado en el aparcamiento —dijo Sara—. ;Qué le habéis
dicho?

Brass respondio:

—Hemos compartido con él del mismo modo que él comparte con nosotros.

—Habéis intercambiado cromos, quieres decir.

—Oh, no hemos llegado a tanto —corrigi6é Brass.

Cambiando de orientaciéon, Warrick se dejé caer en la silla que habia frente a
Grissom.

—Algo huele mal en ese videoclub.

—¢ Aparte del cannabis? —pregunt6 Grissom inocentemente.

Warrick y Sara sonrieron, evitando la mirada de su jefe.

Brass meti6 baza en el tema.

—Supongo que os referis a la horda de clientes que vimos alli hoy.

—Incluso para un momento bajo —dijo Warrick— era de risa.

Con un parpadeo, Sara afadio:

—Y Patrick, que se mostré6 muy abierto con gente joven como nosotros, admitio
que nunca tenia demasiado trabajo.

—Trabajan cuatro chicos —sefial6 Warrick—, ganan un sueldo decente y Barry
Hyde parece hacerse cargo de la diferencia de dinero.

—:Blanqueo de dinero? —pregunto Brass.

Grissom ignoro su pregunta y se dirigio a los dos agentes CSI.

—Muy bien, llevemos a Barry Hyde al proctologo. Sara, quiero que busques
datos en su vida personal.

—Si tiene alguna, la encontraré.

—Fotocopia esto —dijo Brass, pasandole su cuaderno de notas indicandole las
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paginas—, y devuélvemelo. Eso es todo lo que sabemos de Hyde, a partir de las
llamadas telefonicas realizadas.

Ella le ech6 un vistazo rapido a las notas.

—No mucho, me temo.

—Es algo por lo que empezar —replico Grissom—. Encuentra mas cosas.
Warrick...

—¢Si?

—Intenta encontrar algo investigando en su negocia.

—Asi lo haré.

Entonces, Warrick y Sara salieron a cumplir sus respectivas misiones, y Brass
también se fue, dejando a Grissom sumido en sus pensamientos, intentando imaginar
qué demonios andaba buscando Culpepper.

A pesar de que se suponia que ambos grupos debian intercambiar informacién,
dado que lo que pretendian era llevar a aquel animal ante la justicia, Culpepper no
habia contribuido en nada a su investigacion, so0lo habia aportado vagas e
insustanciales nociones respecto a la ausencia de Dos puntos.

No sabia cuanto tiempo habia estado dandole vueltas al asunto, pero los golpes en
la puerta lo devolvieron a la realidad. Alz¢ la vista y vio a Sara.

—Pareces confundida —le dijo.

—Estoy confundida. —Entro6 en el despacho y llegé hasta donde estaba Grissom
—. Las cosas relacionadas con Barry Hyde cada vez se hacen mas extrafias.

—Extrafias en qué sentido?

Ella se sento colocando un pie debajo de su trasero.

—Tomemos sus afios de estudiante, por ejemplo.

—Veamos.

Ella esboz6 una ambigua sonrisa.

—Actualmente se pueden conseguir un monton de cosas en Internet, Grissom.

—FEso he oido decir. Algunas incluso son legales.

—Lo suficiente. Un montén de informes y material que se puede utilizar.

—Dejemos el como y vayamos al qué —dijo Grissom recostandose en su silla—.
¢Has encontrado los expedientes académicos de Barry Hyde?

—Algo asi —respondio ella arrugando la nariz—. Barry Hyde es licenciado en
Lengua inglesa por la Universidad de Idaho.

—¢Nuestro Barry Hyde?

Ella asintio; hablaba mas rapido, se notaba que estaba en su elemento.

—Lo que sucede es que, cuando fui a la pagina web de la Universidad de Idaho,
no tenian nada de él.

—¢Quieres decir que no quisieron darte su informe académico?

—No. Lo que quiero decir es que no tenian noticia de que hubiese estudiado alli.

—Tal vez no llego a licenciarse.

—No tienes por qué licenciarte para aparecer en sus archivos, Grissom. Ni
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siquiera lleg6 a matricularse.

—¢Algo mas?

—Oh, si. Todo lo relacionado con los ultimos cinco afios esta bien. Barry Hyde es
un ciudadano modelo. Tiene las facturas domiciliadas y paga a tiempo, las tarjetas de
crédito estan al dia, es miembro del club Rotary, de la Camara de Comercio de
Henderson, incluso paga sus multas de trafico.

—Bien por él.

—Pero ¢qué pasa antes de esos cinco afios? El expediente militar de Hyde dice
que estuvo destinado en ultramar, pero he encontrado su expediente médico y dice
que nunca ha salido fuera del pais. Todo es muy confuso. La informacion o no dice
nada o es contradictoria. Su pasado es un laberinto.

—Pero tal vez —dijo Grissom entrecerrando los ojos— tenga una salida.
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14

Al salir de la sala de descanso, con una taza de café en las manos, Catherine casi se
topo de bruces con O’Riley, quien, a su vez, la estaba buscando con un archivador en
la mano.

—Bueno, hola —dijo ella.

Sonriendo torpemente, éste dijo con entusiasmo:

—Tengo un amigo en la policia de Los Angeles, Tavo Alvarez.

—Bien por ti, sargento.

—Bien para todos: ha encontrado a Joy Petty.

—iFantastico! Vente conmigo, tengo que encontrar a Nick.

O’Riley se unio a ella.

—Tavo encontro la casa de Petty en Lakewood. Ahora esta en el paro, pero
supongo que debe de ser camarera. No esta casada, vive con un hombre, un
camionero.

—De acuerdo, esta vivita y coleando, pero ;se trata de Joy Starr?

—~Oh, si, claro. Lo admiti6 sin problemas. Tavo me dijo que parece estar
orgullosa de sus dias en el negocio del espectaculo. Joy Starr, Ménica Petty, Joy
Petty: una sola persona.

Catherine se detuvo, sus pasos resonaron en el pasillo como disparos. Miro a los
ojos a O’Riley, mas con sagacidad que con inquietud.

—Ahora que la hemos identificado, tendriamos que interrogar a Joy Petty a
fondo.

El encogi6 sus anchos hombros.

—Puedo trabajar en eso con Tavo, es un buen tipo,

—:Podrias desplazarte a Los Angeles, en avién q incluso en coche?

—Creo que sera mejor utilizar a Tavo. Quiero decir que es voluntarioso y buen
policia.

—Pues entonces mantén el contacto con él —dijo Catherine poniéndose en
marcha de nuevo, dirigiéndose hacia el laboratorio en el que Nick estaba trabajando
—. Tenemos que interrogar a Joy Petty meticulosamente acerca de su relacion con
Marge Kostichek.

—Bien, pero Tavo me telefone6 desde el escenario de un asesinato, lo que me da
a entender ciertas cosas. O sea, es la ciudad de Los Angeles, tienen unos cuantos
asesinatos que resolver. —Tu persiste, sargento.

—Lo haré. Aqui. —Le paso el archivador que llevaba bajo el brazo—. Es el
historial de Gerry Hoskins.

—iBien!

Otro encogimiento de hombros.
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—Al parecer, parece una buena persona, metido en sus propios negocios de
contratas... Ya sabes, remodelaciones y cosas de ésas.

—~Gracias, O’Riley. Buen trabajo.

El sonri6 y se fue. Catherine entré en el laboratorio donde Nick estaba estudiando
las huellas dactilares.

—¢Qué sabemos? —pregunto6 acercandose a él.

—Quiero asegurarme de que Gerry Hoskins esta limpio —Nick estaba sentado
frente a la pantalla, donde se veian dos huellas dactilares: una en la nota de Joy Starr
a Fortunato y otra de Hoskins—. No coinciden.

Catherine asintié y le mostro el archivador.

—O’Riley acaba de darme esto. Es el historial de

Gerry Hoskins.

—¢Qué dice?

Ella abri6 el archivador, le dio un rapido vistazo a los contenidos y dijo:

—Carpintero, duefio de su propio negocio, vivia en Scott’s Bluff, en Nebraska,
hasta hace siete afios. Se divorcio y se traslado aqui, tuvo algo de éxito, y se traslado
a vivir con Annie Fortunato... —Calcul6 respecto a las fechas—... hace cinco afios y
medio.

—Bien —dijo Nick—, uno descartado.

Catherine le explicé lo que O’Riley le habia dicho acerca de Joy Petty.

—Un interrogatorio a fondo podria aclarar ciertos aspectos oscuros —sefialo
Nick.

—No lo sabremos hasta que O’Riley vuelva, y podrian pasar horas. De momento,
seguiremos con esto.

La siguiente huella pertenecia a Annie Fortunato.

—Las huellas de la esposa tampoco coinciden con la nota falsa —dijo Nick.

En silencio, Catherine dio gracias por ello; habia deseado que Annie Fortunato
fuese inocente. Grissom podia hablar de ciencia una y otra vez, pero las personas que
trataban seguian siendo seres humanos.

Y también los miembros del CSI eran humanos incluso Grissom, probablemente,
lo era.

—Esta huella, me temo —dijo Nick, revisandola por tercera vez—, si coincide
por completo.

Catherine se inclind hacia delante.

—:La antigua duefia del Swingers?

—Eso es; Marge Kostichek. —La sonrisa de Nick tenia un matiz agridulce;
sacudio la cabeza—. Casi me da pena, esa vieja es todo un caracter.

—Lo sea 0 no —indic6 Catherine estudiando la pantalla—, escribi6o esa nota a
Malachy Fortunato.

Nick entrecerrd los ojos.

—No creo que la escribiera para que Malachy la leyese, ¢no crees?
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—No. Nuestro amigo, el sefior Malachy Fortunato, seguramente estaria ya metido
bajo el remolque a esas alturas. Un cadaver algo mas fresco que cuando nosotros lo
encontramos, pero un cadaver a fin de cuentas.

—¢:Por qué firmaria Marge con el nombre de Joy Starr una nota como ésta? ;Qué
motivo tuvo esa mujer para matar a Fortunato?

—Pudo tener para matarlo —le aclar6 Catherine—. Trabajando en clubes de
striptease en una ciudad dominada por la mafia como lo era Las Vegas, Marge bien
podia tener acceso a alguien como Dos puntos.

Nick permanecié sentado, asimilando los datos. Finalmente, dijo:

—Creo que necesitaremos una orden de registro.

—Por descontado.

Tras levantarse del taburete, Nick pregunto:

—Sera mejor que dejemos a O’Riley al margen. ;Le veremos luego?

—Si —dijo Catherine—. Seguramente haya vuelto a su departamento... Prepara
tu maletin y yo iré a decir a Grissom qué vamos a hacer y que busque a un juez que
quiera darnos la orden.

Diez minutos mas tarde, Catherine y Nick recorrian rapidamente la comisaria. Dos
filas de mesas de despacho estaban alineadas contra las paredes exteriores y otra
corria por el centro, con sus respectivos detectives sentados en sillas con ruedas tras
las mesas del color de la piel disecada de Fortunato. A los maleantes, sinvergiienzas y
macarras, su clientela habitual, los hacian sentar en duras sillas de metal atornilladas
al suelo, para evitar que fuesen utilizadas como armas.

O’Riley no estaba alli; su mesa, la tercera empezando por la pared del fondo,
parecia un portaaviones. La papelera hacia las veces de torre, el teléfono en una
esquina parecia un cazabombardero, y el resto del desierto y limpio escritorio era la
pista de despegue. Nick pas6é un dedo sobre la superficie y dijo:

—Me pregunto si lo limpiara con limpiacristales. Catherine hablé con Sanchez, el
detective de la mesa de al lado:

—:Dénde se ha metido?

Sin alzar la vista de su maquina de escribir, en la que escribia con un solo de do,
respondio:

—¢Acaso tengo pinta de ser su madre?

—Solo en las patas de gallo y cuando sonries.

El detective le correspondié con una media sonrisa sarcastica para poner fin a la
broma.

—Déjale una nota —le dijo Nick—. Iremos a buscarlo con el coche.

No parecia haber nada en lo que escribir sobre aquella desierta mesa. Se volvio
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hacia Sanchez.

—Tienes...?

Antes de acabar la frase ya volaba hacia ella un taco de notas autoadhesivas que
ella pill6 al vuelo.

—Gracias.

Escribi6 una nota, la enganché junto al teléfono, y después, sin mirar, lanzo el
taco a la mesa de Sanchez. Tras esto salieron de la comisaria. Cuando actuaban
empujados por el sentido de la urgencia, como en ese momento, Catherine se sentia
frustrada por las menudencias de la vida diaria.

Se encontraban a medio camino de la casa de la sospechosa, cuando soné el
teléfono mévil de Catherine.

—Willows —respondi6 ella.

—Soy O’Riley. Recibi tu nota. Estoy haciendo mi trabajo. Alguien tenia que
conseguir la orden, ya sabes.

—Ah. ;Estas saliendo ahora de los juzgados?

—Si. Me llevais unos... cinco minutos de ventaja.

—¢:Quieres que te esperemos, sargento?

Nick se detuvo ante un semaforo en rojo.

—¢Es O’Riley? —pregunto en voz baja.

Ella asintio.

—Tiene la orden?

Ella asintio otra vez.

—Dile que sera mejor que se dé prisa si quiere estar alli cuando la interroguemos.

La voz de O’Riley dijo en su oido:

—Le he oido. Dile que espere hasta que yo llegue.

O’Riley cort6 la comunicacion.

—Quiere que le esperemos —dijo a Nick.

—Maldita sea.

—Es el procedimiento, Nick. Es su trabajo, no el nuestro.

—Pero es nuestro caso...

Cuando la luz cambié a verde y Nick hizo que el coche se pusiese en marcha y se
adentrase en el cruce, él negd con la cabeza. Delante de ellos, el sol estaba
empezando a ocultarse tras el horizonte dejando un trazo purpura que tefiia las nubes
a su paso.

—~Quiere que le esperemos —repitid Catherine, disgustada al igual que Nick,
pero aceptandolo.

Nick se encogi6 de hombros.

—No entiendo por qué. A la vieja le gusto. Podriamos hablar un poco con ella
antes de que O’Riley apareciese. Lo echara a perder.

Catherine no dijo nada.

Cinco minutos después, detuvo el Tahoe frente al pequefio y desconchado
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bungalow de Marge Kostichek. La oscuridad del anochecer habia acabado por
imponerse, pero no se veia luz en las ventanas. Debido a alguna razon oculta,
Catherine sintié una extrafia punzada en el estobmago.

Nick abri6 la puerta del automovil y desabroché su cinturéon de seguridad.

—Esperemos a O’Riley —dijo con tono dialogante—. ;Cuanto puede tardar en
llegar hasta aqui?

—¢Por qué esperar?

—Tenemos que esperarle. Nosotros no tenemos la orden de registro.

Pero ya habian ascendido el camino de entrada y estaban frente a la puerta. Nick
llam6. Compuso una de sus deslumbrantes sonrisas.

—Todo ira bien.

«Esto no esta bien», penso Catherine; era la investigadora con mas experiencia de
la unidad, deberia haberle parado los pies. Pero lo cierto era que estaba tan ansiosa
como Nick, y sabia que una vez O’Riley estuviese alli, ella misma deberia tomar las
riendas.

Pero entonces, ¢por qué la aprension, las dudas?

La llamada de Nick no obtuvo respuesta, asi que lo intenté de nuevo diciendo:

—c:Senora Kostichek? jSoy Nick, del laboratorio de criminalistica!

A través de las cortinas de la ventana, Catherine vio pasar una figura sumida en la
espectral grisura, alguien con algo en su mano derecha. «;Qué es eso..., un arma?».

Ella arrastr6 a Nick fuera del porche, hacia la izquierda, justo en el momento en
que una bala atraveso la puerta y silbo en la noche. El segundo disparo soné como un
trueno y en la puerta se produjo un nuevo boquete, mas grande debido a la cercania.

Catherine y Nick yacian tumbados sobre los matojos muertos a la izquierda de la
puerta de la casa.

— ¢ Estas bien? —preguntd Catherine.

Temblando, conmocionado, Nick logré decir:

—~Creo que si. ;Como has...?

Ella rod6 entre los arbustos, con la pistola en la mano —ni siquiera recordaba
como empufiarla— y dijo a Nick:

—Ve hasta el coche, te cubriré... Agachate.

Ella se tumbo en la hierba, apuntando hacia la puerta.

Nick, temblaba y parecia asustado, pero le respondio:

—Yo te cubriré. No importa el Tahoe. Vamonos de aqui.

—NMaldita sea, Nick. No nos vamos, aguantaremos. Ve hasta el coche y pide
refuerzos. {Muévete!

Nick ya no replico, rodé por los hierbajos, se puso de rodillas y después echo a
correr como un atleta, agachandose mas cuando alcanzd el jardin.

Otro disparo atravesd la puerta y Catherine, que deseaba responder al fuego, se
preguntod a qué debia disparar. No podia disparar a ciegas a la casa.

—iDeje el arma! —Gritd, manteniéndose boca abajo sobre la hierba, apuntando
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hacia la puerta—. jSalga con las manos en alto!

Nada.

Nick ya se encontraba tras el Tahoe, con su pistola en la mano. Soné una sirena
en la lejania y Catherine supo que los refuerzos estaban en camino. Algun vecino
habia llamado a la policia.

—Vamos, Cath —grit6 Nick—. Yo te...

Pero una bala cruzo el aire de la noche, disparada desde la ventana de la casa, e
impact6 en la ventanilla del conductor del Tahoe.

Nick se agacho y Catherine aprovechd para rodar hacia la izquierda, ponerse de
pie y salir corriendo para apretarse contra la pared de la casa. Su corazon latia con
fuerza, el sonido de los disparos resonaba en sus oidos. Mir6 hacia el coche para
comprobar si Nick estaba bien. No pudo verle.

—Nick, ¢estas bien? —grito.

—Fenomenal.

El ruido de la sirena aument6. Rozando con la espalda los tablones de la pared del
bungalow, Catherine se dirigio a la parte trasera. S6lo habia dos ventanas en ese lado
de la casa, la de la sala de estar y otra que debia corresponder al dormitorio de la
parte trasera. Intenté mirar por el filo del marco de la ventana, por el resquicio que
dejaba la cortina, pero todo estaba demasiado oscuro. Estaba desplazandose por uno
de los lados de la casa cuando escuché la frenada de un coche frente a la casa:
O’Riley.

—:Qué demonios pasa? —dijo O’Riley.

Nick le contesté en voz mas baja, y Catherine no pudo escuchar sus palabras. Tras
esto, sonaron tres disparos mas en la parte de delante de la casa. O’Riley abri6 fuego.

Ella, nerviosa, rodeo la esquina. Si lograba entrar por la puerta trasera, tal vez
podria controlar a la vieja; si era ella la que les habia disparado. Catherine se agacho
para pasar bajo la segunda ventana y dio un paso mas y, entonces, la puerta de atras
se abri6 de golpe y a ella se le hel6 la sangre al ver como una figura alta —una figura
masculina—, vestida de negro de la cabeza a los pies, salia por la puerta y echaba a
correr por el jardin. Alz6 la pistola de forma automatica, pero vio que el hombre no
iba armado y no disparo.

Echo a correr tras él.

El tipo corria con la gracilidad de un atleta, pero Catherine se las apafié para
mantenerlo a la vista durante media manzana antes de que saltase por encima de la
cadena que unia dos tramos de una valla, se detuviese un segundo al otro lado,
corriese por el jardin, saltase la valla y desapareciese en la noche.

—Maldita sea —dijo ella, deteniéndose frente a la primera valla.

Guardo el arma y volvio a la casa, intentando recuperar el aliento.

Cuando llego, se encontré con O’Riley de pie en medio del jardin, hablando con
dos agentes de uniforme. Sus coches blancos y negros estaban detenidos en la calle,
con sus luces pintando la noche de azul y rojo.
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—c:Donde esta Nick? —Ile pregunt6 Catherine.

O’Riley sefal0 a la casa.

—Dentro... La mujer esta muerta.

—¢Qué?

El neg6 con la cabeza.

—Lo de ahi dentro es feo, Catherine. Doble marca, como Fortunato y
Dingelmann.

Ella le explicé la huida del tipo y €l se volvio hacia los hombres de uniforme para
decirles que le buscasen. Ella entré para ayudar a Nick a establecer el escenario.

Marge Kostichek yacia en el desordenado salén. Un moratén color puarpura
ocupaba su mejilla izquierda; terna los ojos piadosamente cerrados. Un pafiuelo la
amordazaba. Una gran mancha carmesi cubria lo que habia sido su boca. Habia
mucha mas sangre en el suelo, por lo que resultaba dificil encontrar un lugar en el que
pisar para no comprometer las pruebas.

—Ha sido él —dijo Nick, con el rostro palido como un enfermo—. Lleg6 hasta
Kostichek antes que nosotros. Incluso le ha cortado las puntas de los dedos, como a
Fortunato. Al menos dos, antes de que le interrumpiésemos. —Trago saliva—. A
juzgar por la mordaza, creo que se mordio la lengua.

Oyeron el ulular de la sirena de otro coche frenando en la calle. En pocos
segundos, Grissom —su atuendo negro no muy diferente del que vestia el asesino—
estaba ya en la puerta.

—¢Qué haciais aqui sin O’Riley? —pregunto.

—O’Riley estaba de camino con la orden de registro —dijo Catherine,
excusandose—. No habia manera de saber que Dos puntos estaria aqui.

—Explicame qué ha pasado —dijo Grissom, y Catherine le puso al tanto con todo
detalle.

Grissom respir6é profundamente.

—De acuerdo —dijo—. Vamos a trazar el escenario del crimen y veremos si
podemos encontrar una manera de pillar a ese tipo.

Catherine sefial6 hacia el suelo.

—Sigue utilizando la misma pistola, estos casquijos seran un buen comienzo.

Tras expresar su conformidad asintiendo, Grissom sacé su teléfono moévil y apretd
el boton de marcado rapido.

—Jim, deja la casa de Hyde ahora mismo. Alguien ha matado a Marge
Kostichek... Lo sé. Tal vez esta de regreso a su casa ahora mismo... Aun no, vamos a
hacerlo ahora. —Colgo el teléfono y se volvié hacia Catherine y Nick—. Encontrad
lo que necesitamos. Catherine embolsaba los casquillos de bala. Grissom, claramente
ofuscado, dijo: —No me gusta que se produzcan asesinatos cuando estoy de guardia.

Desde la puerta principal, O’Riley —que estaba aclarando el terreno del escenario
del crimen— llamo a Catherine. Grissom también acudio.

—Tengo buenas noticias —les dijo—. Mi hombre en Los Angeles, Tavo, ha
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interrogado a Joy Petty,

Catherine y Grissom cruzaron las miradas, €l pregunto:

—¢Y qué?

—Al parecer, Kostichek adopto, por asi decirlo, a Joy y la traté como una hija.
Joy dice que su «mama» consideraba a Malachy Fortunato una «mala influencia». Ya
sabes, un hombre casado, jugador degenerado, con la mafia acosandole... Cuando
Malachy desaparecio, Joy dijo que temia que la mafia lo hubiese matado, asi que se
fue para protegerse.

Grissom pregunto:

—¢:Donde esta Joy ahora?

—Todavia esta en la comisaria con Tavo, mi contacto en el Departamento de
Policia de Los Angeles.

—AQue siga interrogandola, pero que ahora le hable del asesinato de Marge.

Catherine miro a Grissom interrogativamente.

—¢S1? —pregunto O’Riley—. ;Por qué?

Pero ahora Catherine se adelanté a su jefe y dijo:

—Porque tal vez Joy deje de proteger a su mama si sabe que ha muerto,
particularmente si sabe como ha muerto.

O’Riley mir6 primero a uno y después al otro.

—¢No le evitamos los detalles desagradables?

—No —dijo Grissom—. La policia de Los Angeles graba los interrogatorios en
cintas digitales, ;no es cierto?

—~Creo que si. Bueno, nosotros lo hacemos.

—Bien. Di a tu amigo Tavo que quiero que nos envie ese interrogatorio por
Internet, ya mismo, para que podamos descargarlo.

O’Riley asintio y se fue.

Grissom se puso manos a la obra junto a los otros miembros del equipo para, en
primer lugar, buscar huellas de pisadas. Nick utilizo el aparato electroestatico y
consiguio la huella de una zapatilla de deporte en el suelo de linoleo de la cocina. Lo
siguiente fue fotografiar el cadaver, el salén, la cocina y un cajon abierto que
Catherine habia encontrado en el dormitorio de la parte trasera.

Con la ayuda de Grissom, comprobaron las huellas dactilares de todo aquello que
el asesino hubiese podido tocar. Mientras Nick se encargaba de las superficies planas,
Catherine utilizé6 Mikrosil para las manijas de las puertas, aunque habia visto que el
asesino llevaba guantes cuando salio tras él. No esperaba encontrar gran cosa y asi
fue. Embols6 todos los zapatos de Marge para probar después que ninguno de ellos
coincidia con la huella que habian encontrado en la cocina. Catherine no hallé nada ni
en el jardin trasero ni en la callejuela. Entonces, cuando estaba apuntando con la luz
de su pequeiia linterna la cadena que separaba las dos secciones de valla, hall6 algo
brillante.

Se acerco para observar una pequeiia tira de fibra negra y una mancha de sangre.
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Saco varias fotografias y, usando unos alicates, extrajo dos pedazos del extremo de la
valla y los deposit6 en bolsas para pruebas.

Compartio su descubrimiento con Grissom, quien habia pasado gran parte del
tiempo en la casa, supervisando su trabajo, pero también habia estado dando vueltas
por su cuenta.

—Ven conmigo —dijo Grissom.

Una vez en la cocina sefial6 un cuchillo casi fuera de un cajon bajo la encimera vy,
en el suelo, unas pocas gotas de sangre y un mechon de pelo gris.

Entonces, Catherine siguio a Grissom al salén, donde él sefial6 una sospechosa
zona despejada del desordenado escritorio..., como si se hubiesen llevado algo.

Grissom parecia mirar ahora al vacio.

—Crees que sabes como se desarrollaron los hechos —dijo Catherine, que
conocia muy bien aquel gesto:

—Si —dijo éL.

»Dos puntos: sabia que ellos no iban a dejarle en paz. Todo lo que podia hacer era
cubrir los trazos que habia ido dejando lo mejor posible. Habia leido un articulo en el
periodico Las Vegas Sun y estaba al corriente de que habian encontrado el cuerpo
momificado de Fortunato. Si los polis habian dado con el cadaver, ¢cuanto tardarian
en encontrar a la mujer?

»La vieja no crela que él supiese nada acerca de la joven, pero si lo sabia. Su
trabajo consistia en saber. La bailarina de striptease se habia estado acostando con el
tipo, como no iba a saber de ella. La guia telefénica indicaba que la vieja, Kostichek
todavia vivia en el mismo lugar. Eso hacia que todo fuese mas sencillo. No tenia ni
idea de donde podia estar la bailarina, pero la encontraria. Ese era uno de los motivos
para visitar a la vieja.

»Aparco a un par de manzanas, en el aparcamiento de un supermercado, no tenia
sentido no ser cuidadoso. Se tomo su tiempo, camin6 una manzana y media antes de
adentrarse en el camino que habia tras la casa. Aunque el sol habia empezado a
descender, seguia haciendo calor y su ropa negra lo absorbia como si fuese una
esponja; podia sentir el sudor descendiendo por su espalda, tras las rodillas y en las
axilas. Un color mas claro habria resultado mas fresco, pero sabia que iba a estar alli
hasta que cayese la noche y que posiblemente querria salir sin que nadie le viese; de
ahi el color negro.

»Se acerco a la casa por detras, colocandose los guantes negros mientras lo hacia.
Observo a su alrededor con cuidado, intentando asegurarse de que nadie le habia
visto sacar el silenciador de su bolsillo y colocarlo en la pistola. Entonces llamé con
suavidad a la puerta trasera, situandose a un lado para que la vieja tuviese que abrir
tanto la puerta como la mosquitera para verle. Mir6 de nuevo a su alrededor y volvio
a golpear en la puerta, esta vez un poco mas fuerte.
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»—Dios bendito, jya voy! —grito ella.

»La mujer abri6 la puerta y dijo:

»—¢Quién anda ahi?

»Entonces abri6 la mosquitera y lo vio.

»Intent6 cerrar la mosquitera, pero él era mucho mas fuerte y se apoyd con
firmeza en el marco. Reculando, la mujer intent6 cerrar la puerta en su cara, pero de
nuevo él pudo con ella. Top6 con la cocina, se volvié e intent6 hacerse con un
cuchillo del cajén bajo la encimera. El apoy6 el silenciador contra su mejilla y ella se
quedo paralizada.

»Alz06 la pistola con silenciador y golpe6 a la mujer en la cara, haciéndola caer al
suelo. La agarr6 por el cabello y la arrastr6 hasta el salon.

»—¢sDonde esta ella? —preguntd, sentandose a horcajadas encima de la vieja.

»La mujer parecia confundida.

»—¢:Quién?

»—1La bailarina de striptease... ;Ddnde esta?

—iVete al infierno!.

Extrajo unas tijeras de podar de su bolsillo. —Voy a descubrirlo igualmente.
Puedes hacerlo facil o dificil,

»L.os ojos de la mujer se llenaron de lagrimas, pero su boca seguia sellada.

»—Cuando digo dificil me refiero a esto —dijo—. Dejo las tijeras en el suelo y
tomo uno de sus pafiuelos de una silla. La amordazo con él, después agarro de nuevo
las tijeras de podar y coloco su dedo mefiique entre las cuchillas,

»Las lagrimas descendian por sus mejillas, gimiendo bajo la mordaza, con los
ojos cerrados.

»—Este dedito fue al mercado... —Cerr6 las tijeras y apret6 el dedo; la sangre
sali6 por las heridas—. ;Estas segura de que quieres que sea asi?

»No respondid, no podia contener sus gemidos,

»—Compro un huevo...

Apret6 las tijeras con fuerza y la punta de su dedo sali6 disparada.

»Su grito soné mucho mas fuerte de lo que habia esperado, a pesar de la mordaza,
y la mujer intento librarse de su peso, pero €l la agarro por la cabeza, le arrancé un
mechon de cabello e intent6 inmovilizarla de nuevo. Ella gemia ahora con mas
fuerza, con la mano derecha intentd agarrarse la mano izquierda al ver el chorro de
sangre.

»El tnico riesgo, €l lo sabia, era que la mujer se desmayase a causa del dolor y la
conmocion... Pero era una vieja dura de pelar.

»Apartandole la mano buena, coloco las tijeras en su dedo anular.

»—Este dedito lo casco... ¢estas preparada para decirmelo? Simplemente asiente,

»Ella negd con la cabeza, desafiante, pero en esta ocasion grit6 a través de la
mordaza antes de que apretase, Eso no le detuvo. Escuchd el mismo crujido y
observo como la punta del dedo caia al suelo.
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»—¢ Ya estas preparada?

»La vieja se ovillo e intent6 proteger su mano, pero €l aferré su otra mano y cerro
la tijera alrededor del dedo corazén. La mujer abrio6 mucho los ojos, y utilizando la
otra mano sefial6 hacia el escritorio.

»—¢ Qué? —pregunto.

»No podia hablar; la mordaza estaba llena de sangre. Se habia mordido la lengua,
por lo que sacar el pafiuelo no habria servido de gran cosa.

»—¢ Me estas diciendo que la informacion esta en el escritorio?

»Ella asinti6 muy débilmente». Fue hasta el escritorio y mir6 a la vieja. Alzo
varias pilas de cartas hasta que cogié una atada con una goma, lo cual provoco que la
mujer asintiese, Joy Petty, decia el remite. Meti6 el fajo de cartas dentro de «u camisa
y volvio adonde estaba la mujer. Ella intenté arrastrarse, pero no pudo. De pie,
encima de ella, le dispar6 en la nuca. Después, dos centimetros mas abajo, volvié a
disparar.

»Estaba empezando a desenroscar el silenciador cuando un coche se detuvo frente
a la casa. Vio como un hombre y una mujer ascendian el camino de entrada hasta
llegar a la puerta. E1 hombre llam6. En un primer momento, no hizo nada. El hombre
volvio a golpear en la puerta y jdijo que era de la policia!

»Desplazandose ligeramente a la derecha, el asesino disparo6 a través de la puerta.
Después dispar6 otra vez. Retrocedio hacia la izquierda, vio a la mujer apuntando
hacia la casa y al hombre correr por el jardin delantero. Disparé una vez mas al
hombre, después la mujer grité identificAndose, identificandose como policias...
Menuda sorpresa.

»Escuché al hombre gritar algo desde detras del coche. Abri6 fuego desde la
ventana del frente, haciendo estallar la ventanilla del conductor. El sonido de una
sirena le inform6 de que no tenia sentido esperar a que le rodeasen. Se puso la
capucha, fue hacia la puerta trasera, la abri6 muy lentamente, tomd aire y ech6 a
correr a toda velocidad por el jardin trasero.

»Le dio la impresion de haber escuchado pasos avanzando hacia él, pero no
estaba seguro. Saltd por encima de la cadena que unia dos tramos de vallas
cortandose en la mano con el extremo de una de ellas. El dolor le detuvo, pero sélo
durante un segundo. Vio una silueta corriendo hacia él, se volvio y cruzo el jardin
hasta saltar la otra valla y desaparecer».

Después de dos horas, habian trabajado a fondo en el escenario del crimen,
deteniéndose Unicamente para ver a los tipos del departamento forense cargar el
cuerpo de Marge Kostichek en una camilla y sacarlo de la casa.

Grissom encontroé en el escritorio dos mazos de cartas mas enviadas por Joy Petty,
que Nick meti6 en bolsas diciendo.

—Este tipo empieza a sacarme de mis casillas.
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—A nadie le gusta que le disparen, Nick —dijo Grissom.

—Pero es como si siempre nos llevase un paso de ventaja.

Catherine dijo:

—Simplemente ley6 el Sun, eso es todo. Una nube cruzé el rostro de Grissom.

—¢Qué sucede? —le pregunt6 Catherine.

—Nada —respondié—. So6lo un presentimiento. Ella le dedic6 una pequefia
sonrisa ironica.

—Tenia entendido que no creias en los presentimientos, slo en las pruebas.

—Este presentimiento ha surgido de una prueba —replic6—, o, en cualquier
caso, es algo que ya sabia, a lo que no le habia dado la relevancia necesaria. Pero lo
haré a partir de ahora. Apareci6 O’Riley.

—Ha llamado mi amigo Tavo. Dispone de una cinta en la que Joy Petty dice que
Marge Kostichek contrat6 a Dos puntos para matar a Fortunato.

Grissom y Catherine intercambiaron miradas de sorpresa.

— Asi de sencillo? —Pregunto Nick.

—No todo son buenas noticias —dijo O’Riley—. Joy Petty ha volado.

—:Como? —espetO Grissom.

O’Riley se encogio de hombros.

—Pidi6 ir al lavabo. No era una sospechosa, ni siquiera era considerada un
testigo, solo era una ciudadana cooperando libremente. Oli6o el peligro. Ha
desaparecido.

—:Han buscado en su casa?

—Si. Se ha llevado la ropa, incluso se ha llevado al gato. Como si hubiese estado
preparada para este dia desde hacia afos.

«Lo estaba», penso Catherine.

Grissom pregunto:

—La estan buscando? Tras lo que ha ocurrido, su testimonio es importante.

—Si, claro. Aunque no sé qué prioridad le habran dado a este caso..., no es suyo,
después de todo. Era simplemente un favor que Tavo me estaba haciendo a mi.

—Llama a tu amigo ahora, sargento —dijo Grissom—. Estaremos de vuelta en la
oficina dentro de media hora, quiero estar en disposicion de descargar su
interrogatorio. Tenemos que verlo con nuestros propios 0jos.

—Lo intentaré.

—No lo intentes. Hazlo.

Cuarenta y cinco minutos después, Grissom habia reunido a Catherine, Nick y
O’Riley en su oficina.

En la pantalla del ordenador podia verse la imagen de una sala de interrogatorios.
Al otro lado de la mesa estaba sentada una mujer de unos cuarenta y pocos afios, con
cabello negro que le llegaba hasta los hombros, ojos marrones y una cara angulosa.

Aunque el agente que estaba realizando el interrogatorio no aparecia en pantalla,
su voz podia escucharse por los altavoces.
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—Diga su nombre.

O’Riley murmuro:

—FEs mi amigo Tavo.

La mujer de la pantalla dijo:

—Joy Petty.

Grissom hizo un gesto a O’Riley para que se mantuviese en silencio.

La voz pregunto:

—¢Cual es su direccion?

Ella dio una direccién de Lakewood.

—¢Esta aqui por voluntad propia y sin haber sufrido coercion alguna?

Ella asintio.

—Diga si o no, por favor.

—Si. Lo siento. Si, estoy aqui por voluntad propia, no he sufrido coercion alguna.

A medida que la observaban con mas atencion, mas nerviosa parecia irse
poniendo la mujer. Sacé un paquete de cigarrillos de su bolso.

Tavo debia estar consultando sus notas, porque hasta que no lo encendio no dijo:

—No se puede fumar.

Con una mueca, la mujer apago el cigarrillo en el cenicero negro que tenia frente
a ella.

—Usted ha utilizado otros nombres a lo largo de su vida, ¢correcto?

—Si. Joy Starr, Joy Luck, y otros muchos nombres artisticos mas. En la revista
Swank me llamaban Monica Leigh. Mi nombre de nacimiento es Monica Petty.

Sin pensarlo siquiera, encendio otro cigarrillo y le dio una larga calada. Tavo no
dijo nada. Le dio una segunda calada, exhal6 el humo por la nariz y finalmente se dio
cuenta de que estaba fumando y de que no deberia hacerlo, por lo que apagé el
segundo cigarrillo en el cenicero.

Medio sorprendida, medio llevada por la curiosidad, pregunto:

—¢Por qué hay un maldito cenicero si no nos dejan fumar?

—Siempre ha estado ahi —Ile dijo Tavo.

Durante unos cuantos minutos, Tavo le pregunto acerca de la historia de Marge
Kostichek empezando por el momento en que la adoptd como si fuese su hija (aunque
una hija que trabajaba en su club de striptease) cuando huy6 de casa. Catherine se
pregunto si llegd a desarrollarse entre ellas una relacion sexual, pero el policia no le
preguntd nada en ese sentido.

Finalmente, Tavo le lanzé la bomba.

—Sefiora Petty, me temo que tengo malas noticias para usted.

—:De qué se trata? ;De qué va todo esto?

—Marge Kostichek ha sido asesinada esta tarde.

—No..., no, me esta diciendo que...

Tavo le asegurd que le estaba diciendo la verdad.

—NMe temo que ha sido algo brutal, sefiora Petty.
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El labio inferior le temblaba.

—Digame lo que sea. Digamelo... Tengo derecho a saberlo.

Tavo se lo conto.

—Sefiora Petty, ;sabe usted quién mat6 a Malachy Fortunato en Las Vegas en mil
novecientos ochenta y cinco?

—Sé... sé como le llamaban.

—¢:Como?

—Dos puntos. Porque dejaba esa marca: dos heridas de bala, como a Marge.

—:Dos puntos es un asesino profesional?

—Si. Pero no sé su nombre auténtico.

—¢Sabe usted quién lo contrat?

—Yo... Si... Sé quién lo contraté, si.

—¢Quién?

La mujer parecia encontrarse bien en ese momento, pero entonces se colapso, su
cabeza golpeo contra la mesa y empez6 a gimotear abruptamente. L.a mano de Tavo
aparecio en la imagen y le toco el brazo a la mujer. Aquel gesto parecié darle fuerzas,
por lo que intent6 controlar sus emociones.

—Yo... Lo siento. —Un sollozo la sobresaltd, pero se recompuso de nuevo y dijo
—: Le queria, pero Malachy no era un hombre fuerte. No tenia la fuerza necesaria
como para escoger entre su mujer y yo. Y tampoco ninguna de las dos queriamos
dejarlo ir. Malachy era una persona tierna. Pero era egoista y débil también. Fue eso
lo que le llevé a estafar a los del Sandmound, sabe usted..., el casino en el que
trabajaba.

Tavo no dijo nada, dejo que se tomase el tiempo que hiciese falta.

—Yo era bailarina de striptease en un bar llamado Swingers. Trabajé alli desde el
momento en que su duefia, Marge Kostichek se hizo cargo de mi, a los quince afios.
Marge sabia que en cuanto la mafia descubriese que Mal les estaba estafando le
matarian, y a cualquiera que tuviese algo que ver con él. Asi que ella se adelanto.

»Contratd al tipo que hacia esas cosas para la mafia. No sé como lo conocio,
como contacté con €l. Oi decir que el Swingers era un local para blanqueo de dinero
de la mafia... Se decia eso, ya sabe... Asi que tal vez fue asi. En cualquier caso,
contratar a ese tipo le costo gran parte del dinero que habia ahorrado en esos afios. El
resto me lo dio a mi junto a un billete de autobtis para Los Angeles.

—Perdoneme, sefiora Petty. Quiero que recuerde que le he advertido acerca de
sus derechos.

—Lo sé. Vera, yo no supe que Marge lo habia hecho hasta afios después. Creia...
creia que le habian matado los de la mafia. Y Marge me dijo que yo también estaba
en peligro, por eso me metié en aquel autobts. Y yo me fui de buen grado. Estaba
muy asustada, créame.

—Entonces, ¢se ha mantenido en contacto con Marge todo este tiempo?

—Si. Nos escribiamos con regularidad. Incluso vino a visitarme algunas veces.
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—:Ha regresado alguna vez a Las Vegas?

—No soy tan valiente.

—Entonces, ;como llego a saber la verdad?

—Fue unos cinco afios después, cuando vino a verme. Yo estaba en Reseda, por
aquel entonces. Pasamos otra una tarde bebiendo, recordando... y ella lo largo todo.
Supongo que se sentia culpable. Creo que habia estado cargando con ello, y me lo
dijo, y lloro y lloré y me suplic6 que la perdonase.

—¢Y la perdong?

—Claro. Lo hizo para salvarme. Ella creia que los tipos de la mafia querrian
liquidarme, y a la mujer de Mal también... Es decir, si creian que una de nosotras
estaba en el ajo, en lo de la estafa.

—Entiendo.

—¢En serio? Con todo, la queria mucho mas que al inocente de Malachy...
Perdone, agente. Necesito ir al lavabo.

Y ahi finalizaba la grabacion del interrogatorio.

O’Riley defendi6 a su amigo Tavo.

—No estaba arrestada ni nada por el estilo. Habia acudido voluntariamente. El
baj6é la guardia. Cuando una agente fue a buscarla al bafio y después avis6 a su
compafiero, habian pasado ya quince minutos.

—Tiempo mas que suficiente —dijo Nick— para que Joy hiciese las maletas y se
largase... Pero ¢por qué? ;Por qué huyo?

Grissom no habia apartado la mirada de la pantalla vacia.

—Huir es lo unico que ella sabe hacer —dijo Catherine acompafiando sus
palabras con un gesto de las manos—. Es lo que ha estado haciendo toda su vida.
Empezé a los quince, cuando se fue de casa, y nunca ha parado de hacerlo desde
entonces.

—Y Marge Kostichek sélo intento proteger a la pobre chica —afadié Nick.

—No se gana el premio a la Mejor Madre del Afio —dijo Grissom— por
contratar a un asesino a sueldo para que cometa un asesinato en primer grado.
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En el momento en el que O’Riley y Nick encontraron el cuerpo de Marge Kostichek,
Warrick se hallaba plantado frente a la pantalla de un ordenador en una de las oficinas
del centro. Le escocian los ojos, las sienes le palpitaban y le dolian los musculos del
cuello. Al cabo de un rato, Sara se detuvo para contarle las discordancias que habian
encontrado en el historial de Barry Hyde, y Warrick le dijo que el negocio de Hyde
parecia igualmente misterioso y confuso.

—No importa lo que descubra —Ile dijo a Sara—, otra cosa sugiere lo opuesto.

—Conozco la sensaciéon —respondi6 ella.

Una hora después, las cosas se habian complicado mas, dandole un toque atin mas
misterioso al asunto. Aunque el negocio invertia dinero en los ultimos estrenos, De la
A a la Z gastaba muy poco en publicidad y tenia las peores cifras de alquiler de
peliculas de los alrededores. Patrick, el encargado fumeta, les habia puesto al
corriente de las nominas y, ademas de la compra de nuevas peliculas, Hyde pagaba
cada mes lo que Warrick considerd un alquiler exorbitante. ;De dénde sacaba el
dinero?

Apart6 la vista de la pantalla, frotandose los ojos, preguntandose donde debia
buscar ahora.

Fue entonces cuando Brass aparecid, exhausto y un tanto desarreglado, buscando
a Grissom.

—No estoy seguro de donde esta —dijo Warrick—. Hace un minuto estaba aqui,
entonces llamo O’Riley desde la casa de Kostichek.

—:Por qué?

—Francamente, sonaba como si... Creo que Marge ha ido a regentar un club de
striptease al cielo.

La lozana cara de Brass se arrugod debido al sentido de alarma.

—Tu no crees que ha sido...

—Dos puntos, por lo que yo sé —afnadié Warrick. Brass se sent6 en una silla
junto a Warrick, afectado.

—Cuanto mas trabajamos en esto, mas extrafo se hace todo.

Asintiendo muy lentamente, Warrick dijo:

—Dimelo a mi. Es como ese maldito videoclub. Apenas hacen negocio, no
produce beneficios, y sin embargo Hyde parece nadar en la abundancia. El policia
esboz6 una triste sonrisa.

—¢Y qué me dices de los constantes viajes de Hyde?

—Si él es Dos puntos, tal vez tenga encargos por todo este bonito pais.

Brass se encogio de hombros.

—Trazaremos a donde ha ido. Comprobaremos quién murio, o desaparecio, alli.
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—Ya lo he hecho, en vano. No hay noticia de ningtin pasajero llamado Barry
Thomas Hyde en ninguna linea aérea... nunca.

—Algunas personas odian volar. Tal vez viaja en coche.

Warrick neg6 con la cabeza.

—En el ultimo mes, cuando ha estado fuera, su coche permanecio en un garaje
privado de Henderson.

—¢Y si alquilo...?

—No hay rastro de alquiler alguno. Y no tiene otro coche. No esta casado, y
tampoco hay noticia de un divorcio o de hijos.

—¢Qué estas intentando decirme?

—F] tipo sale de la ciudad con regularidad. No vuela, ni viaja en su coche ni
alquila ningun otro.

— ¢ Autobus, tren?

—No hay senales de eso. Para un tipo que viaja, no hay signo alguno que diga
que sale de casa.

Brass esbozo una sonrisa.

—Sadlo un calendario y la palabra de un porrero.

—¢Por qué tendria que decirles Hyde a sus empleados del videoclub que sale de
la ciudad si no es asi?

—Bueno, tal vez adopte otra identidad.

—:Nuestro hombre del apartado de correos, Peter Randall, tal vez? Eso es lo
unico que parece tener sentido, en particular si sigue recibiendo encargos a nombre
de Dos puntos, a pesar de la ausencia de cuerpos durante los tltimos afios.

Brass miré al vacio, después sacudio la cabeza como si quisiese aclarar sus
pensamientos y se volvid hacia Warrick.

—¢Qué hay de los hoteles?

—Bueno, tardariamos una eternidad en comprobarlos uno por uno, ya sabes,
intentando descubrir si se registro en alguno en alguna parte... Lo que quiero decir es
que nunca dijo a Patrick donde iba..., pero puedo decirte una cosa: Hyde nunca ha
pagado en un hotel o en un motel con alguna de sus tres tarjetas de crédito, y tampoco
ha firmado un cheque.

Brass suspir6 sonoramente. Después se puso en pie y se estir0 para
desentumecerse.

—Hay algo aqui que no esta bien, que no estd nada bien... Cuando vuelva
Grissom, dile que pase a verme.

—Lo haré.

Brass salio de la oficina, dio unos cuatro o cinco pasos y su teléfono movil soné.
La conversacion fue corta. Brass asom6 de nuevo la cabeza en la oficina segundos
después, su expresion demostraba alerta.

—Vamos —dijo Brass haciendo un gesto de impaciencia—. Te vienes conmigo.

—De acuerdo —respondio Warrick. Ya en el pasillo, junto a Brass, pregunto—.
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¢Qué pasa?
La expresion de Brass mostraba algo parecido a la ansiedad.
—El nimero de Barry Hyde, espero.

Sara se desperté de golpe. Se habia dormido frente al ordenador y, a todas luces, no
se habia dado cuenta. Se sent6 recta, movio su cuello en circulos y sintio la rigidez
propia de cuando se dormia en una mala posicion. Echo la cabeza hacia atras y
empez0 a frotar los musculos de su cuello, cada vez con mas fuerza, pero el dolor no
daba muestras de desaparecer. Se puso en pie, notando la flojedad de sus piernas, aun
asi mantuvo el equilibrio y sali6 al pasillo en busca de un poco de agua. Fue pasando
por todas las oficinas buscando a los miembros de su equipo, pero no encontré a
nadie.

Al menos hasta llegar al laboratorio de ADN, donde descubrié al delgado y
despeinado Greg Sanders, al teléfono, sonriendo con los ojos muy abiertos.

—¢Que vas a hacer qué? —pregunté—. Tu... Eres una chica muy mala...

Sara se aclaro la garganta, sonrid y, cuando €l la miro, le hizo un gesto.

La sonrisa de Sanders desaparecio, al tiempo que decia:

—Esto, seguiremos mas tarde. Tengo que dejarte.-Colg6 sin mas comentarios.

—Parece serio, ¢significa que tenemos una relaciéon? —pregunto ella.

—Eh, no es lo que parece.

—No, Greg, estoy segura. ;/Donde se ha metido todo el mundo?

El se encogié de hombros.

—Catherine y Nick estan en el escenario del crimen. Creo que Grissom se ha
unido a la fiesta y Warrick se ha ido con Brass, hara cosa de unos diez minutos.

De repente, se sintio totalmente despierta.

—:Escenario del crimen?

El alz6 las manos.

—No conozco los detalles.

Desplazandose con su silla con ruedas, se dirigi6é a otra mesa de trabajo y dijo:

—La colilla que Catherine encontr6 junto a la momia esta demasiado
descompuesta, y es demasiado vieja para darnos un poco de ADN con el que trabajar,
a pesar del tiempo que le hemos dedicado.

—De acuerdo. Esas son las malas noticias, ¢qué hay de las buenas?

—Si insistes. ¢Qué te parece la otra colilla, la que tenian en pruebas? También era
vieja, pero alguien la metid en una bolsa en su momento.

—¢Y qué?

—No coincide con la sangre de la momia, ni con el ADN de la mujer. —Sanders
sonrié de un modo picaro y le pasé una hoja de papel a Sara—. Echale un vistazo.

Rodo sobre su taburete y se le acerco.

—Los resultados del examen de ADN —dijo leyendo, complacida—. Asi pues,
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¢el cigarrillo era del asesino?

—EDh, yo solo trabajo aqui. No sé de quién es ese ADN. So6lo sé que no es ni de la
momia ni de su esposa.

—¢Lo sabe Grissom? ;Lo sabe alguien?

—No. —Sanders neg6 con la cabeza—. No he tenido oportunidad de decirlo a
nadie.

—Lo supongo —dijo ella—. Estabas muy ocupado haciendo llamadas
telefonicas.

—Deja que te diga una cosa, yo puedo tomarme un descanso como cualquiera...

Ella le dedico una de sus mas dulces sonrisas.

—Greg, solo te estoy picando un poco. Por lo que Le podido escuchar, parecia
que te lo estabas pasando bien.

—En cualquier caso, pasaré la noticia. Vas a ser muy popular.

El se encogi6é de hombros y sonrio.

—Estupendo. Me gusta ser popular.

—Haré que se enteren.

Y Sara salio del laboratorio.

Warrick estaba sentado en el coche a oscuras, junto a Brass. El Taurus sin marcas
estaba aparcado en la interseccion de Fresh Pond Court y Dockery Place, con una
buena vista de la casa de Hyde y su verde jardin delantero. Las ventanillas del coche
estaban bajadas, la noche era agradablemente fresca y oscura, pues no habia luna. Los
coches patrulla estaban aparcados en Eastern Avenue, South Pecos Road y Canarsy
Court, observando los dos lados y la parte trasera de la casa, asegurandose de que
Hyde no pudiese poner en ella un solo pie.

La residencia Hyde estaba sumida en la penumbra y en silencio, como si de una
tumba con forma de rancho se tratase. Las casas colindantes mostraban los habituales
signos de vida: el parpadeo azulado de los televisores en habitaciones sin luces
encendidas, personas pasando ocasionalmente ante una ventana, alguien con el
volumen del equipo de musica demasiado alto, y un par de casas mas alla de la de
Hyde, alguien que habia dejado la puerta de su garaje abierta, probaba el motor de su
Kawasaki. Se estaba pasando de la raya, pues eran casi las diez de la noche.

—:Crees que Hyde es realmente Dos puntos? —preguntd Warrick.

Brass se encogio de hombros.

—Si lo es, ¢crees que volveria aqui justo después de haber matado a alguien?

En el oscuro interior del coche, el detective miré a Warrick durante unos
segundos.

—:Sabes una cosa, Brown? A veces es mejor no pensar demasiado. Solo esperar
a que pasen las cosas y reaccionar. Si viene, viene. No intentes analizar la situacion.
Deja que lo hagan ellos y lo haran. Es entonces cuando les pillamos.
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Warrick sabia que Brass estaba en lo cierto, pero le frustraba la idea.

Se mantuvieron en silencio durante un largo rato; Warrick no sabia cuanto
exactamente, pensO que tal vez habia bostezado en un par de ocasiones. Esperar
resultaba muy aburrido, incluso dado el peligro al que se enfrentaban, lo cual le hizo
pensar a Warrick que se alegraba de no ser policia. El vecino de la motocicleta se
canso, o tal vez alguien le pidi6 que parase de una vez, la cuestion es que dejo de
oirse el motor y cerr6 la puerta del garaje. Una a una las luces de los alrededores se
fueron apagando.

—Tal vez nos la ha pegado —dijo Warrick—, o a una de las patrullas.

Brass se encogio de hombros.

—No me sorprenderia. Uno no aguanta con vida en ese negocio si no es
cuidadoso. Dudo que nos haya descubierto, porque no ha pasado ningun coche por
esta calle desde que estamos aqui.

Justo entonces, un coche gir6 hacia ellos proveniente de South Pecos Road. Los
faros del coche casi ceg6 a los dos y se agacharon en sus asientos. Entonces, el coche
—un todoterreno grande y negro— se detuvo ante la sefial de stop practicamente a su
altura.

—Es Grissom —dijo Brass con un tono de voz que evidenciaba su decepcion.

El Tahoe negro se coloco al lado de ellos lentamente y Grissom bajo la ventanilla.

—¢Qué tal?

—Nada —dijo Brass—. La casa ha estado a oscuras desde que estamos aqui.

—De acuerdo. Cuando vuelvas, Jim, tienes que ver el interrogatorio que nos ha
enviado la policia de Los Angeles: Joy Petty confirma en él que Marge Kostichek
contrato a Dos puntos.

Brass resoplo.

—Dios del cielo. Entonces a la vieja le han pagado con su misma moneda.

Grissom no respondi6 a sus palabras, dijo:

—Voy a volver al laboratorio. Warrick...

Brass pidio silencio y sefialo hacia la casa de Hyde, donde acababa de encenderse
la luz del salon. Grissom dirigio el Tahoe hacia la acera opuesta, aparco y regresoé al
Taurus a pie, deslizandose sigilosamente en el asiento trasero.

El walkie-talkie dio un brinco en la mano de Brass.

—Se ha encendido una luz en la casa.

Los comentarios llegaron de inmediato. Nadie habia visto nada.

—Maldita sea —dijo Brass. Suspiro—. De acuerdo. Voy a echar un vistazo por la
ventana. Quedaos aqui.

—Ni hablar, Jim —replicé Grissom—. No vamos a dejarte ir solo.

—Esto no tiene por qué hacernos perder la cabeza —dijo Brass—. Podria tratarse
de un encendido automatico con un temporizador.

—Y Hyde —afiadi6 Warrick— podria ser un asesino profesional que ya ha
asesinado a alguien esta noche, y a cuarenta y pico personas mas a lo largo de los
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afos. Eso es lo que nosotros sabemos. ; Realmente quieres ir solo?

Brass miro fijamente a Warrick.

—¢Pretendes decirme como tengo que hacer mi trabajo?

Tras dejar escapar el aire de sus pulmones, Warrick dijo:

—No, so6lo te estoy haciendo una pregunta. ; Realmente quieres ir solo?

Brass recapacité unos segundos, después dijo:

—De acuerdo, que venga uno de vosotros.

Warrick abrio la puerta y salié del coche, dando a Grissom un golpecito en la
rodilla. Los dos caminaron con cautela calle arriba, atravesando los jardines e
intentando evitar el circulo de luz que proyectaba la tnica farola de la calle, en la
esquina. Warrick caminaba tras Brass, que era mucho mas bajo que él, muy
agachado. Una vez en el borde del jardin de Hyde, entraron junto al garaje.

—T1 quédate en este extremo del garaje —susurro Brass, sefialando.

—¢Qué vas a hacer?

—Voy a dar la vuelta y subiré por el otro lado. Intentaré ver el interior por la
ventana.

Warrick asintio.

—Te seguiré hasta la parte trasera del garaje. Cuando te alejes, iré hasta la parte
de delante.

—De acuerdo —dijo Brass extrayendo su revélver de la funda.

Se encamino hasta el extremo del garaje y Warrick, con su pistola también en la
mano, se deslizo sigilosamente por la sombra de Brass. En el rincon, en la oscuridad
que proporcionaba encontrarse fuera del alcance de la luz de la farola, el detective le
hizo una sefial a Warrick con la mano y volvio la esquina. Desde su posicion, Warrick
observo como Brass cruzaba el enorme jardin trasero. El detective estaba ya a medio
camino Cuando se encendi6 una potente luz dejando a Brass expuesto.

Warrick adopt6 la postura de un tirador, apuntando con la pistola hacia la puerta
trasera, concretamente hacia el voladizo octogonal. En un principio, Brass quedd
paralizado, pero el momento de deslumbramiento paso y se dirigio hacia su derecha,
gird sobre si mismo y corri6 hacia la pared mas alejada, sumergiéndose de nuevo en
la sombra.

Preparado para disparar, Warrick busco un objetivo, pero no encontr6 ninguno; lo
cual no le decepcioné. Brass, ahora en el punto mas alejado de la casa, tendria que
encaminarse hacia la parte frontal y esperar a que Warrick estuviese alli para cubrirle.

A su vez, Warrick corri6 de vuelta hacia la parte frontal. Se volvio y, en la puerta
del garaje, se deslizo hasta el extremo. Miro al otro lado de la esquina, al no ver nada,
Warrick se pregunto si le habria pasado algo a Brass. Luchando por evitar el panico,
vio aparecer la cara de Brass tras un arbusto en la esquina de la casa. El martilleo de
los latidos de su corazon empez0 a ralentizarse un poco cuando vio que el detective
intentaba mirar en el interior de la casa.

El CSI se mantenia alerta, al tiempo que Brass echaba un vistazo por la ventana,
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alzandose lo necesario por encima del borde del marco. Justo cuando creia que iban a
lograr su objetivo sin impedimento alguno, Warrick sinti6 una mano sobre su
hombro. Dio un brinco y se volvio, con la pistola en ristre.

Grissom le miro.

—Maldita sea, Gris —medio susurr6 Warrick, manteniendo el tono Ilo
suficientemente bajo, sintiendo bombear la adrenalina por su organismo.

Volvié a mirar hacia delante, pero no pudo ver a Brass. El panico crecié en su
interior de nuevo, llevandole a preguntarse dénde se habria metido el detective. Ya
iba a sacar la cabeza para mirar tras la esquina cuando Brass apareci6 por el otro lado,
situandose de repente a escasos centimetros de él. Warrick volvié a brincar. jMaldita
sea!

—Hyde no esta en casa —dijo Brass, en voz baja pero sin llegar a ser un susurro.

—No esta en casa —repitid6 Warrick sin pensar; por mucho que odiase a aquel
capullo, no pudo dejar de sentirse aliviado.

Brass dijo:

—Las luces se encienden con un temporizador. No hay signos de €l en el salon, y
las luces estan encendidas en toda la casa.

Dando un paso hacia Grissom, Warrick pregunto:

—¢Qué demonios estas haciendo aqui?

—ILos vecinos han llamado a la policia pensando que era un merodeador —
respondio—. La policia de Henderson llegara de un momento a otro.

Sus palabras atin flotaban en el aire cuando aparecieron en la calle tres coches de
policia, iluminando la noche con sus luces psicodélicas. Aunque no habian hecho
sonar las sirenas, los vecinos habrian notado su presencia.

Los agentes salieron de los coches, utilizando las puertas de los mismos a modo
de escudo al ver que Brass y Warrick iban armados.

—Tiren las armas —orden6 uno de ellos, y después uno o dos mas gritaron lo
mismo.

Arrodillandose con mucho, cuidado, Warrick y Brass dejaron las armas en el
suelo frente a ellos.

—Aqui acaba nuestra operacion secreta, ;no? —dijo Grissom.

Mientras Brass explicaba la situacion a los agentes de policia de Henderson,
Warrick y Grissom siguieron mirando aquella casa grande, cara y aparentemente
vacia.

—Lo que les esta diciendo hace que parezcamos idiotas —coment6 Warrick.

Grissom no respondid de inmediato. Al cabo de un rato, dijo:

—Cuando nos vayamos de aqui, pasaremos por el videoclub.

—Podria estar alli.

—S], podria estar.

Brass regreso a su lado, sacudiendo la cabeza.

—Se han burlado de nosotros.
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—Espero que podamos devolvérsela algin dia —dijo Warrick.

—No es lo que se espera de las relaciones interdepartamentales —admitio Brass.
Observd cémo los malhumorados agentes, tras montarse en sus coches blancos y
negros, se largaban—. Me han informado de que Barry Hyde se ha comportado como
un ciudadano modelo desde que se estableci6 en Henderson... y de que si en el futuro
deseamos llevar a cabo alguna mision policial en su ciudad, tendremos que pedirles
permiso.

—¢Eso han dicho? —pregunté Grissom.

No son sus palabras textuales, pero el mensaje era el mismo. Asi que vamonos a
casa.

Warrick dijo:

—Gris quiere que antes pasemos por el videoclub.

—Demonios, no —dijo Brass.

—Quiza alquile una pelicula —dijo Grissom.

Brass parecia no encontrar las palabras adecuadas, finalmente, lo consiguio:

—¢Sabes una cosa, Warrick? Después de que tu jefe finalice este caso, es posible
que tu y yo tengamos que buscarnos un trabajo.

—Tal vez podriamos intentarlo en Henderson —sugiri6 Warrick—. Parece una
ciudad agradable para trabajar. Pero hasta entonces, ;qué me dices a lo de ir a echar
un vistazo al videoclub?

Brass sacudio la cabeza.

—Qué le vamos a hacer. Me proporcionara algo que ver mientras esté
suspendido.
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16

A la hora que empezaba el turno de noche, tras haber pasado ya cuatro horas
trabajando en un escenario del crimen especialmente desagradable, Catherine
Willows exudaba vitalidad, sin embargo, camino del laboratorio de ADN. A su
espalda, escucho la voz de Sara.

—iEh, espérame!

Ella se detuvo y se volvié para ver a Sara andando deprisa con un informe en la
mano.

—Si vas al laboratorio de ADN, tengo algo para ti.

Mientras caminaban, Sara le paso el informe y le dijo:

—Le dije a Greg que te diese esto. Son los resultados del ADN de la prueba de
Fortunato.

Catherine lo cogio, pero pregunto:

—¢Y qué dicen?

—ILa sangre era de la momia. La colilla que encontraron en el jardin de Fortunato
hace quince afios contiene ADN que no coincide ni con €l ni con su esposa.

Catherine sonrio ligeramente.

—Debe de ser de Dos puntos.

Sara mostré una de aquellas sonrisas de dientes separados.

—Podria ser ¢Pero por qué seguimos camino del laboratorio?

—Porque esto no era lo que yo iba a buscar.

Rapidamente, Catherine explicé a Sara lo siguiente: Marge Kostichek habia sido
asesinada, al parecer por Dos puntos, justo poco antes de que ella y Nick llegasen a
su casa. Después le puso al corriente de como Kostichek habia contratado a Dos
puntos para matar a Fortunato y proteger a Joy Petty.

Sara, colocandose a su lado, dijo:

—Y yo que creia que lo de Fortunato habia sido, sin duda, cosa de la maia.

—Todos lo creimos —dijo Catherine con una sonrisa de medio lado—. Grissom
nos dijo que no diésemos nada por sentado, y eso fue lo que hicimos. Tal vez ése es el
motivo de que esa mujer haya muerto.

—Y te he pillado yendo a buscar los resultados de las pruebas del escenario del
crimen de la sefiora Kostichek a Greg...

—S]i, y quiza encontremos la coincidencia para el ADN de esa vieja colilla. Esta
noche sali corriendo tras el hijo de puta. Se cort6 con una valla.

Sara, haciendo una mueca, pregunto:

—:Sangre buena?

—Oh, si —respondio6 Catherine entrando en el laboratorio con Sara a su espalda.

Sanders casi salto de su taburete.
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—iDios! ¢No os ensefiaron a llamar a la puerta?

Catherine se acerco hasta su mesa.

—¢Qué hay de las cosas del escenario del crimen que te traje? Dijiste que lo
harias lo antes posible.

—Y lo haré.

Ella le mir6 fijamente.

—Tal vez es el momento de definir qué significa «lo antes posible».

La simpatica rata de laboratorio que era Sanders mir6 ahora a las dos mujeres con
el cefio fruncido.

—Escucha un segundo, hago lo que puedo. El lunes pasado no habria habido
problema. Estoy colapsado por el trabajo del turno de dia: dos asesinatos, una
violacién y...

—El turno de dia? —Pregunt6é Catherine—. ;Estas dandole prioridad al turno de
dia?

Alz0 las cejas y abrio la boca.

—Sabes lo que es notar el aliento de Conrad Ecklie en la nuca?

—No estoy interesada en tu vida personal, Greg.

Se inclin6 sobre el microscopio.

—Ya reiré la semana que viene, cuando tenga tiempo.

De camino a la puerta, Sara dijo:

—Hablando de tiempo, Cath. Mientras esperamos el resultado de las pruebas de
ADN, podriamos comprobar las llamadas hechas aqui..., las personales.

Greg alz0 la vista.

—Ya sabes —prosiguio Sara encogiéndose de hombros—, en tanto que
responsables del presupuesto publico, tenemos que asegurarnos que los impuestos
estan bien invertidos.

Sanders arrugd el menton como si estuviese cubierto por una espesa barba.

—Tratandose de dos esforzadas responsables del presupuesto publico, quiza
pueda acelerar un poco los tramites.

—Gracias, Greg... Eres el mejor.

El Taurus y el Tahoe entraron en el aparcamiento y se colocaron uno junto al otro
frente al videoclub. Warrick bajé del Tahoe desde el asiento del conductor, y Brass
bajo del Taurus, en el que también habia viajado Grissom. El supervisor del CSI, tras
respirar profundamente, sigui6 a los dos hombres por la acera.

A Grissom le parecio que Warrick, por lo general, duefio de un caracter muy
atemperado, parecia un tanto nervioso; parecia caminar sobre las puntas de sus pies, a
saltitos, hasta que alcanzo el escaparate y dijo:

—La cajera de esta noche debe de ser Sapphire. Lo que significa que el ayudante
del director deberia de ser Ronnie. Esos muchachos no nos han visto nunca, Gris.

www.lectulandia.com - Pagina 172



¢Como quieres llevar el asunto?

So6lo le llevé un segundo decidirse.

—Jim y yo iremos directamente a la parte de atras. Ta quédate delante y no le
quites ojo a la cajera.

Asintio.

—Me parece bien.

—Gil —dijo Brass. En su rostro podia apreciarse un deje de preocupacion—.
Tengo que decirte que no me parece una buena jugada. Hay algo aqui que no
entendemos todavia. ;Crees que meter la mano a ciegas en un agujero tiene sentido?
Podriamos provocar un bafio de sangre.

—Hyde tiene que estar en alguna parte —replicé Grissom—. No esta en su casa y
éste es su negocio. ;Qué otra cosa sugieres?

Sin esperar respuesta, Grissom abri6 la puerta de cristal y entr6 en la tienda.

—:;Puedo ayudarle en algo, sefior? —preguntdo una agradable voz desde el
mostrador.

Adentrandose en el brillantemente iluminado mundo de las carcasas de los videos
y los posters de peliculas, Grissom dijo:

—Sdlo quiero echar un vistazo.

Y siguié moviéndose hacia la parte trasera. Supo que Brass iba tras €l, a dos pasos
de distancia.

Warrick entr6 tras ellos a los pocos segundos, dirigiéndose directamente a la caja.

—Hola —dijo en voz baja—. ;Qué tal?

—Bien.

—Tienes la version del director de la pelicula La jauria humana?

Mientras Warrick hablaba con la cajera, Brass dijo a Grissom:

—iTu eres el tipo de las pruebas, por Dios santo! ;Qué haremos si las cosas se
desmadran?

Grissom ignoro a su colega y abrio la puerta batiente sin tener en cuenta el cartel
que rezaba privado y, casi de inmediato, una figura les bloque6 el paso hacia el
interior: un muchacho no mucho mas mayor que el encargado de la otra ocasion.

—Eh, oigan. ;No saben leer?

Al tiempo que el chico les sefialaba el cartel con la inscripcion privado, Grissom
dio un paso atras y observo al joven, que vestia un polo de color azul con el logotipo
de De la A ala Z en el pecho. El mofletudo chaval tenia el cabello de color castafio y
unos 0jos marron oscuro incrustados en medio de una cara palida.

—iNo se puede entrar aqui!

El chico lo dijo en voz alta, demasiado alta, como si desease que lo escuchase
alguien mas aparte de Grissom y Brass.

Grissom se acerco a él, hasta casi rozarle la nariz.

—Estamos buscando a tu jefe: Barry Hyde.

—Eh, eh...
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Desde el interior de la oficina se escuch6 una voz:

—i Yo soy Barry Hyde! Deja que entren esos caballeros, Ronnie.

Sorprendido, Ronnie se hizo a un lado, y Grissom entré en la pequefia oficina
seguido de Brass.

El hombre, de un metro ochenta y cinco aproximadamente, se puso en pie tras el
escritorio que habia a la derecha, sobre el cual un monitor mostraba los cuatro
angulos de la tienda (incluidos Warrick y la cajera). Era un hombre delgado pero
obviamente musculoso, sin embargo. No portaba tarjeta alguna con su nombre,
Grissom se percatd de que acababa de sacarsela, y vestia un polo negro y vaqueros
negros. Debia de tener unos cincuenta afios, pero no los aparentaba.

La mano derecha del hombre estaba cubierta por una aparatosa venda de gasa.

—Soy Gil Grissom, del...

—¢:Siempre entra en los lugares privados sin anunciarse, sefior Grissom? —
pregunto Hyde, tranquilo en apariencia, pero tenso.

—Del Departamento de Criminalistica de Las Vegas —concluy6é Grissom—. El
es el capitan Brass. Nos gustaria hacerle algunas preguntas.

—Tendriamos que haber llamado a la puerta —se disculpo Brass—. Lo siento.

—Acepto su disculpa —dijo Hyde—. Siempre procuro cooperar con las fuerzas
del orden, pero estoy seguro que entenderan que les pida que me ensefien sus
credenciales.

—Por supuesto —dijo Brass cumpliendo con su peticion.

Hyde estudio la placa de Brass y la foto del carné de Grissom durante mas tiempo
del que seria necesario, penso Grissom. En el extremo de la boca de Hyde aparecio el
inicio de una sonrisa. Aquel hombre no les temia, no le incomodaba su presencia:
jparecia incluso divertido!

Tras devolverles las credenciales, Hyde les dedico una escueta reverencia.

—Muy bien, caballeros. Y ahora, ;qué puedo hacer por ustedes? Y déjenme que
les diga de antemano que todo nuestro material para adultos esta en regla.

Grissom esboz6 una leve sonrisa.

—Sefior Hyde, veo que lleva usted un vendaje en la mano derecha, parece una
herida reciente. ;Le importaria decirnos como se la produjo?

Su boca, compuso una mueca, pero fruncio el cefio.

—¢:Hay un contexto... concreto para esta pregunta?

Brass dijo:

—Podria contestar, por favor?

La mueca se transformd en sonrisa que consistié en mostrar los dientes; habia
algo vagamente animal en ellos. Extendid la mano hacia ellos, mostrando el vendaje
como una medalla.

—La estanteria. Ronnie..., el joven al que acaban de intimidar... Ronnie y yo
hemos estado reordenando algunas estanterias y me he cortado con una de ellas.

—¢Puedo echarle un vistazo a la herida?
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—¢Por qué, es usted médico? —Pues si.. ., en cierto sentido.

—Voy a tener que decirle que no —dijo Hyde, amistoso pero firme—. Sé6lo me he
puesto esta venda para parar la hemorragia, después la vendaré de forma adecuada.
No voy a mostrarles mi herida sin motivo aparente. No lo haré, caballeros.

Grissom sintié como crecia la irritacién en su interior. Debi6 de resultar evidente,
porque Brass continu6 el interrogatorio siguiendo su propia linea.

—Sefior Hyde, ¢puede decirnos donde estaba usted a inedia tarde?

—Podria, pero tendran que ser francos conmigo, caballeros, si desean que
coopere, Grissom intervino:

—Se trata de un caso de asesinato. Semejante afirmacion habria provocado una
reaccion en una persona normal, pero Hyde la encajo sin inmutarse.

—:Y eso les da derecho a ser desagradables?

Grissom no dijo nada.

—Por favor, sefior Hyde —dijo Brass en tono conciliador—, diganos doénde
estaba a media tarde.

—¢.A qué hora exactamente?

Brass se encogio de hombros.

—Digamos a las cinco.

—¢De la tarde? —pregunté Hyde, con los ojos fijos en Grissom y una minima
sonrisa alzando sus mejillas.

—Si, de la tarde —respondi6 Brass extrayendo una pequeia libreta del bolsillo.

—De acuerdo. —Ahora Hyde se encogié de hombros—. Estaba aqui, en la
tienda.

—Desde las cinco?

—Incluso desde antes —dijo Hyde—. Desde las cuatro, mas o menos.

Su anterior visita a De la A a la Z habia sido a eso del mediodia, ¢acaso se habian
perdido algo?

— ¢ Tiene testigos que puedan confirmarlo? —pregunt6é Brass como de pasada.

—Ronnie y Saphire. Ambos empezaron a las cuatro hoy.

—¢No es un poco pronto? —Preguntd Grissom—. Abren a las diez de la mafiana
y cierran a medianoche. Creo que los turnos deberian de estar un poco mejor
repartidos.

Una sonrisa atravesé aquel rostro picado de viruela, un deje de falsa cordialidad.

—Esta usted en lo cierto. Pero hoy Patrick y Sue tenian planes. Tenian algo asi
como una cita... No es lo ideal, una relacion en el trabajo, pero a veces ocurre, y odio
ser un jefe demasiado severo.

Patrick el porrero habia hablado bien de su jefe, pero Grissom no sabia nada del
otro encargado. Sabia que Warrick habia negociado el silencio del muchacho. ;O
acaso habia una camara de seguridad que Hyde habia podido visionar? ;Habia estado
el asesino estudiando también cintas de video?

Hyde dijo:
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—Los tortolitos se fueron una hora antes, y Saphire y Ronnie vinieron a
relevarlos.

—¢ Vio usted también hoy a sus otros dos empleados? —preguntd Brass.

Hyde neg6 con la cabeza.

—No, se fueron justo a las cuatro y yo llegué unos pocos minutos después.

— ¢ Estaba al corriente de sus planes?

—Me pidieron permiso. Como les he dicho, intento ser un buen jefe para los
chicos.

Grissom estaba fascinado por aquel espécimen: si Hyde era Dos puntos, Grissom
estaba observando al tipico sociopata. Si podian pillar a aquel tipo, y encerrarlo,
Grissom lo convertiria en el objeto de una de sus conferencias.

Brass pregunt6 a Hyde:

—¢:Salio para comer algo o para alguna otra cosa? ;A dar una vuelta, tal vez?

—No, se lo habria dicho. —Su tono de voz era paternalista, como si Brass fuese
un nifo.

Hyde prosiguio:

—He pasado aqui toda la tarde. Preguntelo a los chicos. Bueno, Ronnie sali6 y
fue a un italiano en busca de una pizza para ellos y una ensalada para mi. Creo que
fue a eso de las nueve. Los tres comimos. —Alz6 una ceja—. Las cajas de la pizza y
de la ensalada estan en el contenedor del callejon... si quieren ir a comprobarlo.

Grissom nunca antes se habia topado con semejante grado de suficiencia por parte
de un sospechoso de asesinato.

Brass pregunto:

—:Ddnde esta el restaurante italiano al que acudio Ronnie?

—El padrino... No esta demasiado cerca, pero son las pizzas que Ronnie prefiere.

Brass anot6 lo que acababa de oir.

—¢No le gusta la pizza? —preguntd Grissom.

—No. Es por la carne picada y el salchichon... Soy vegetariano.

—Oh. ;Razones de salud, sefior Hyde, o cuestiones morales?

—Ambas cosas. Intento mantenerme en forma... y, por supuesto, estoy contra las
matanzas sin sentido.

Grissom no pudo dejar de admirar la habilidad para mostrar aquella cara de
poquer.

—¢:Cual es su postura respecto a los lacteos?

—¢:Cual es la suya respecto a la investigacion de los asesinatos?

Grissom se encogio de hombros.

—Solo preguntaba. Me interesa la nutricion. ¢Le importa que se lo haya
preguntado?

—En absoluto. Tengo intolerancia a la lactosa. Mis ensaladas nunca llevan queso,
solo un buen pufiado de crujientes y sanos vegetales. Pero me gusta variar.

—Gracias —dijo Grissom.
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Brass miré a Grissom como dandole a entender que ellos eran tan listos como
pudiese serlo él, y volvio a sus preguntas.

—¢Cuando vino por primera vez a Las Vegas, sefior Hyde? Antes de trasladarse
aqui, me refiero. Hyde reflexion6 unos segundos. —Hace seis afios, creo... Un mes o
dos antes de trasladarme aqui. Me enamoré de este lugar cuando vine para una
convencion de propietarios de videoclubes. Me mudé.

—¢No habia estado nunca antes? —Nunca. No estoy particularmente interesado
en el juego. Fue por el clima: la belleza de los atardeceres en el desierto. Ese tipo de
cosas.

—De acuerdo —dijo Brass tomando nota—. ¢Conoce usted a una mujer llamada
Marge Kostichek? Sin muestra alguna de nerviosismo, contest6: —No... ¢Deberia
conocerla?

—¢Y qué me dice de Philip Dingelmann? —No.

—c:Malachy Fortunato?

—No... Y me gustaria decirles que me estoy cansando de este juego. ;Quiénes
son esas personas, y por qué creen que las conozco?

Brass sonrio, tan enigmatico como la esfinge.

-Porque son nuestras victimas de asesinato, sefior Hyde.

La sonrisa perdi6 su toque sarcastico; la mirada se endurecio.

—¢Y usted esta sugiriendo que yo conocia a esas personas?

—Salo le pregunto —replicé Brass.

Hyde parecia ahora irritado, pero Grissom se pregunto si se trataba de otro
movimiento de ajedrez, o mas bien del gato y el raton.

—Ustedes creen que yo maté a esas personas, ;no es asi? Qué absurdo, qué
atrevimiento... Esta conversacion ha finalizado, caballeros.

—De acuerdo —dijo Brass.

Pero Hyde no dej6 de hablar.

—He intentado ayudarles, cooperar con ustedes a pesar de su rudeza, y responden
a mi actitud de buen ciudadano acusandome de asesinato.

«;Buen ciudadano?», pensé Grissom.

—Y en mi propio establecimiento, nada menos.

Fue hasta la puerta, la abrid y esperé a que saliesen.

Brass empez0 a caminar, pero Grissom le agarrd del brazo. Grissom dijo a Hyde:

—Hablar aqui, en su... establecimiento... tal vez resulte lo mas cémodo para
usted.

—¢Mas comodo que qué? ¢Que la comisaria?

Ninguno de los dos hombres respondio.

Hyde dejo que la puerta se cerrase y volvid a su mesa, se sentd y dijo:

—De acuerdo... Prosigan. —Hizo un gesto hacia el teléfono—. Pero si me
acusan de asesinato, si me implican siquiera, pondré fin a esta conversacion, llamaré
a mi abogado y presentaré una demanda por acoso.
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Grissom se percat6 de que el sistema de camaras de seguridad no incluia la
filmacion de la oficina o de la habitacion de atras.

—Ha hablado de juego, sefior Hyde —dijo Brass—. ¢ No juega usted?

—He dicho que no tengo un especial interés por el juego. Vivo a un paso de la
capital del juego de Estados Unidos, si no del mundo libre. Por supuesto que pruebo
mi suerte de vez en cuando.

—¢:Siempre en el Beachcomber? Grissom podia sentir los engranajes que se
ponian en marcha tras aquella altiva fachada; Hyde no se dejd ir.

—He estado alli. He estado en la mayoria de casino del Strip y en otros mas,
cenando y divirtiéndome, si no jugando. Hace cinco afios que vivo aqui.

—Lo sabemos —dijo Brass—. ¢Ha utilizado alguna vez el cajero automatico del
Beachcomber?

Grissom tuvo la impresion de haber apreciado un ligerisimo estremecimiento. Fue
demasiado rapido, no podia estar seguro. Hyde dijo:

—No lo creo.

—Pero no esta seguro.

—No, eh, si, estoy seguro.

Eso fue la mas cerca que Hyde estuvo del aturdimiento.

Brass dijo:

—Existe una grabacion de seguridad en la que se le ve utilizando el cajero
automatico hara unas siete semanas.

Una sonrisa de incredulidad curvo sus labios.

—¢:En la que se me ve? Lo dudo mucho... —Eso casi fue una admision de sus
esfuerzos por evitar las camaras de seguridad del casino, por lo que Hyde no tardo en
rectificar—: Nunca he utilizado mi tarjeta...

Tras decir esto, Hyde se ensimismo en sus pensamientos.

—¢Qué sucede? —pregunto Grissom.

Hyde asintio y dijo:

—Sin duda vieron al hombre que me la robd.

Brass se golpeo ligeramente en la cabeza como si no hubiese oido con claridad.

—¢Como ha dicho?

—La cinta. La cinta de seguridad del casino. Debieron de ver al individuo que me
robo la tarjeta.

Brass suspiro.

—¢Nos esta diciendo que alguien le robo la tarjeta?

Hyde asintio.

—S], a principios de mayo.

—¢:Denunci6 el robo?

—Lo estoy haciendo ahora, me temo —dijo Hyde, con lo que dio la impresion de
ser un incomodo movimiento de cabeza—. Justo después de que me robasen la tarjeta
tuve que salir de la ciudad por negocios, y después lo olvidé.
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Grissom dijo:

—:0lvido que le habian robado la tarjeta?

Brass no esper6 a la respuesta.

—¢Como se la robaron?

—No lo sé.

Grissom sinti6 de nuevo cémo crecia la irritacion en su interior; lo que estaba
explicando aquel hombre era increible.

—No lo sabe —dijo.

Hyde se encogi6o de hombros.

—Un dia quise utilizarla..., la busqué en mi billetera y no estaba.

—Entonces la perdio —dijo Brass, intentando no perder la calma—. Sefior Hyde,
eso es diferente a que se la robasen.

Hyde les mir6 con evidente desdén.

—No volvi a encontrarla, y el banco no me llamé para decirme que la tenian. Asi
que debieron de robarmela... Probablemente la dejé en la maquina después de
utilizarla, y alguien, simplemente, se la llevo.

Ahora le toc6 el turno a Grissom de mostrarse suficiente.

—¢:Como supone usted que el tipo conocia el nimero secreto?

La sonrisa de Hyde se hizo incluso mas condescendiente.

—EI] ntimero estaba escrito detras de la tarjeta, en la cinta para la firma. Me temo
que tengo una memoria terrible.

Brass dijo:

—Pues no lo parece, por como esta contando las cosas esta noche.

—Para los nombres y los nimeros, ese tipo de cosas; no tengo remedio. Asi que
anoté el nimero en la tarjeta. Ya le digo, a dia de hoy ain no he podido memorizar mi
numero de la Seguridad Social.

Grissom no pudo evitar preguntarse si eso se debia a que tenia mas de uno.

—Asi que olvidé comunicar la pérdida de la tarjeta —dijo Brass.

—Si, eso es. Qué estupido.

Hyde coloc6 sus manos en la nuca, con los codos abiertos, se reclind hacia atras,
claramente a gusto consigo mismo.

Brass paso la pagina en su cuaderno.

—Hablemos de antes de que se trasladase aqui, hace cinco afios.

—Hablemos.

—c:Donde vivia antes de instalarse en Henderson?

—En muchos lugares.

—Por ejemplo.

—Coral Gables, Florida... Rochester, Minnesota, Moscow, Idaho. Incluso vivi en
Angola, Indiana, durante un tiempo.

—Hablemos de Idaho. ;Cuando vivi6 alli?

—Durante mi etapa universitaria. Hace muchos mas afios de los que me gustaria
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admitir.

Grissom imagin6 que habia muchas cosas que a ese tipo no le gustaria admitir.

Brass pregunto:

—Asi pues, jestudio usted en la Universidad de Idaho?

Hyde asintio.

—Me licencié en inglés. —Apart6 sus manos de la nuca y sefial6 hacia los posters
—. Por todo lo bueno que me dio.

—Al parecer le han ido muy bien las cosas —comento6 Brass.

—«La educacion —dijo Grissom— es algo admirable».

—«Pero esta bien —prosiguié Hyde con la cita— recordar de vez en cuando que
nada que lo que merece la pena aprender puede ser ensefiado».

—Oscar Wilde —concluy6 Grissom, compartiendo una leve sonrisa con Hyde.

—Hablando de educacion —dijo Brass, poco impresionado por aquella
demostracion—, ;podria explicamos por qué en la Universidad de Idaho no han oido
hablar nunca de Barry Hyde?/

El pareci6 sorprendido.

—No, no puedo. Supongo que perderian mi expediente. Después de todo, hace
muchos afios de eso... y muchas de esas instituciones, cuando informatizaron sus
archivos, bueno... Tal vez me perdieron en todo ese lio tecnologico.

Brass pregunto:

—:Hay alguien en esa universidad que usted conozca y que pueda hablarnos de
usted?

—Debe estar de broma. ; Mis compafieros de estudios?

—Si. Empecemos por los comparieros de estudios.

—No tengo ni idea. No he vuelto nunca después de licenciarme. Tal vez le resulte
dificil de creer, pero soy muy vergonzoso.

—¢Y qué me dice de los profesores?

Hyde recapacito al respecto durante unos segundos.

—No sé si seguiran alli, pero Christopher Groves y Allen Bridges, del
departamento de inglés, tal vez me recuerden.

A pesar de que no acostumbraba a realizar suposiciones, Grissom se dijo que sin
duda debia de tratarse de dos miembros de la facultad fallecidos.

Brass, tras apuntar los nombres en su cuaderno, mir6 a Grissom.

—¢:Quieres preguntar alguna otra cosa, Gil?

—Un par de preguntas —dijo casi en un susurro—. ¢Sirvio usted en el ejército,
sefior Hyde?

—En la Armada de Estados Unidos, sefior Grissom. ¢ Por qué lo pregunta?

—NMe preguntaba donde lo destinaron.

Sin dejar pasar un solo segundo, Hyde dijo:

—Recibi la instruccién en Fort Bragg, Carolina del Norte, formacién avanzada en
comunicaciones en Fort Hood, Texas, y después pasé seis meses en Ansbach,
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Alemania.

,-Es curioso —dijo Grissom—, porque su informe médico dice que nunca ha
estado fuera de nuestras fronteras.

Hyde abrié mucho los ojos.

—Tiene usted la costumbre de violar la privacidad de los ciudadanos honrados,
senor Grissom?

—De los ciudadanos honrados, no.

Una mueca de desprecio reemplazé a la sonrisa.

—Pues bien, en ese caso debe de haber mirado los informes de otro Barry Hyde.
—Mir6 su reloj, un Rolex, y dijo—: Y ahora, si no les importa caballeros... A pesar
de que hablar con ustedes ha sido mucho mas interesante de lo que habria podido
imaginar, es el momento de dejar... la conversacion en mi tienda.

Se puso en pie, abrio la puerta para que pudiesen salir, y les acompafié después a
través de la tienda hasta la puerta principal. Warrick se habia ido y la cajera estaba
cerrando la caja registradora. Les abrio la puerta de nuevo, y asintio sonriendo.

Grissom se volvio hacia él.

—Nos veremos pronto, sefior Hyde.

Hyde rio6 s6lo una vez; habia algo personal en ello.

—ILo dudo mucho, sefior Grissom. —Cerr0 la puerta y eché la llave. Vieron cémo
cogia el cajon de la caja registradora de manos de Saphire y se retiraba a la parte
trasera de la tienda.

—:;Qué ha querido decir? —Pregunté Brass—. ;Corremos el riesgo de que
desaparezca?

—Tal vez.

—Maldito hijo de puta.

Encontraron a Warrick sentado tras el volante del Tahoe.

—Me echaron fuera —dijo—. ¢ Habéis tenido suerte?

—No se ha mostrado excesivamente comunicativo —dijo Grissom.

Brass resoplo.

—Muy generoso de tu parte. ;Pudiste averiguar algo, Brown?

—~Cuando desaparecisteis tras la puerta, ensefié mi identificacion a Saphire y a
Ronnie. Cooperaron bastante. Ambos aseguraron que Hyde habia estado alli toda la
tarde, a partir de las cuatro. Por supuesto, cuando Ronnie fue a comprar una pizza, a
eso de las nueve, dejando a Hyde en la oficina, y estando Saphire en la caja, ella no
podia dejar su puesto. Se comieron la pizza cuando Ronnie volvio y eso es todo.

—La cuestion es que Hyde —dijo Grissom— comid ensalada. Sin queso, solo
vegetales... Lo que tal vez deja el caso abierto.

—¢Eh? —dijo Brass parpadeando.

Sin embargo, Warrick si lo habia pillado, por lo que sonrié satisfecho.

—Estaremos de suerte si Hyde comio de esa pizza de salchichodn.

Brass estaba perdido.
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—:De qué demonios estais hablando?

Warrick lanzé una carcajada y dijo:

—No hay ADN animal en su ensalada.

—Nos veremos en el contenedor —dijo Grissom a Warrick y se encamin6 a la
parte trasera del edificio.
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17

En la sala de composicion, Grissom habia ordenado varias fotografias de los
escenarios del crimen —del caso de la momia, a la izquierda, y de Dingelmann, a la
derecha— en dos paneles de corcho adyacentes. Habia enviado a Nick a que
convocase a todo el mundo, y Catherine —dandole sorbos al café y comiendo una
chocolatina que habia sacado de la maquina— estaba frente a uno de los paneles.
Nick ya habia vuelto, se sent6 a su lado, bebiendo una Coca-Cola light. A los lados,
las pantallas en blanco de los ordenadores les miraban de forma acusadora, como si
quisieran decirles que ya deberian tener el caso resuelto.

Grissom también lo creia.

Aparecié Warrick, con un café en la mano y frotandose la cara con la otra. Al
apartar esa mano, se top0 con un puflado de detalles desagradables, incluidos
agujeros de bala, cuencas de los ojos vacias...

—Jefe, ¢qué pasa?

Igualmente cansada, Sara siguié a Warrick al interior de la sala. Llevaba consigo
un vaso de zumo de naranja y medio panecillo untado con queso.

Grissom les relato los detalles sobre los que no estaban al corriente. Nick fue el
primero en preguntar.

—De acuerdo, Marge Kostichek contraté a Dos para que se cargase a Malachy
Fortunato. Ahora bien, incluso para aquellos de nosotros que tienden a retrasarse...

—Tomatelo con calma, Nick —dijo Sara.

Nick le sonrio, pero ese gesto desaparecio cuando acabd preguntando a Grissom:

—Pero ¢por qué mato al abogado, a Dingelmann?

—Porque Hyde le reconocio —dijo Grissom.

—¢Como dices? —pregunto Nick.

—Si estudias la cinta del casino, el lenguaje corporal es facilmente legible.
Dingelmann reconocié al hombre que estaba en la maquina de poquer... y ese
hombre lo reconocio a él.

—No fue un asesinato pagado, ;es eso lo que estas diciendo? —Sefialé Catherine
—. Algo improvisado.

—No, no —dijo Nick, negando con la cabeza y realizando una mueca de
desacuerdo—. ¢Una automatica con silenciador y dos disparos en la nuca? Dos
puntos es un asesino a sueldo... Mata por dinero.

—FEsa es una de las razones por las que mata —admiti6 Grissom pacientemente
—. Pero ¢por qué asesino a Marge Kostichek?

Sara se encogié de hombros.

—Todo animal acorralado se protege.

—Exacto —dijo Grissom, sefialandola con el dedo—. Colocar juntas las piezas,
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chicos y chicas. Tenemos un asesino a sueldo con una firma muy concreta.

Todos asintieron.

—Una firma de la que no habia habido noticia en cinco afios —prosiguio
Grissom.

—No —dijo Warrick—, desde que se mudo6 a Henderson.

—~O sea que se retiro —sefialé Sara.

Nick neg6 de nuevo con la cabeza.

—¢Y qué hay de sus viajes?

—De momento, no deben de preocuparnos —dijo Grissom—. Con viajes 0 sin
ellos, hace cinco afios que empez6 aqui una nueva vida, bajo un nuevo nombre. Lo
que Warrick y Sara descubrieron sobre su pasado lo confirma.

—Y Philip Dingelmann —afiadié Catherine— era una cara conocida de su vieja
vida... Sus conexiones con la mafia se volvieron contra €él por alguna razon.

Grissom sonrio.

—Bingo. Durante cinco afos, Hyde ha estado viviendo tranquilamente en
Henderson, regentando un videoclub, con aparentes pérdidas, y pasando sus ratos
libres llevando a cabo el tnico pasatiempo que le conocemos: acudir dos veces a la
semana a jugar un poco.

—FEn el Beachcomber —dijo Warrick—. A horas intempestivas. De ese modo,
nadie de su pasado podria reconocerle.

—FEso es —corroboro Grissom.

—Eso es una locura —opiné Nick, en absoluto de acuerdo—. A pesar de la
fachada de familiaridad, Las Vegas sigue teniendo raices mafiosas y, ademads, gente
de todo el pais viene aqui a pasar las vacaciones. ;Por qué alguien que pretende
apartarse del negocio, afincandose en Henderson, Nevada, vendria a la ciudad del
pecado dos veces a la semana?

—No puede evitarlo, colega —dijo Warrick—. Es un adicto a la adrenalina. ; Qué
es lo que ha estado haciendo todos esos afios? Un par de dias a la semana prueba un
poquito, toma de esa droga que le permite sobrevivir en el mundo real. El juego tiene
esa cualidad para ciertas personas.

—No es accidental —indic6 Grissom— que se arreste al mayor numero de
sinvergiienzas del pais en el aeropuerto McCarren en lugar de en cualquier otro
aeropuerto.

Warrick asintio.

—Incluso a pesar de su estilo Disney, Las Vegas sigue siendo el lugar en el que
puedes hacerte rico en muy poco tiempo.

—Asi pues —anadié Catherine—, ¢lo que le sucedi6 al abogado de la mafia fue
simplemente que entré en el casino donde Hyde estaba jugando?

Grissom sefial6 hacia una fotografia del abogado muerto en el pasillo del
Beachcomber.

—Dingelmann estaba registrado en el hotel, si. Dandose un respiro antes del gran
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juicio.

—¢Coincidencia? —pregunt6 Sara en tono burlon.

—~Circunstancia —replic6é Grissom—. Hay una diferencia.

Nick, que seguia siendo el mas escéptico de todos, dijo:

—Y, curiosamente, Hyde llevaba una pistola y un silenciador consigo. No me lo
creo.

Grissom llegd hasta donde estaban sentados Nicky Catherine; se apoy6 en el
extremo de la mesa.

—Miralo desde el lado de Hyde. Siempre se toma un tiempo cuando el negocio
va despacio. Sabia que algun dia, alguien podria reconocerle... y debia estar
preparado. Por eso llevaba el arma y el silenciador.

—Demonios —dijo Warrick—. Tal vez era parte del juego.

—Dime una cosa, Grissom —inquiri6 Catherine—. ;Puedes ver todo el asunto?
¢Puedes verlo? Si es asi, haz que también lo veamos nosotros.

Eso fue lo que hizo.

«La automatica calibre 25 que llevaba en la funda que pendia de sus rifiones le
aportaba una poderosa sensacion de seguridad, como si de una tarjeta de crédito se
tratase: nunca salga de casa sin ella. En algunas ocasiones, estando ya en la puerta de
casa dispuesto a salir sin la pistola en su lugar, habia sentido su llamada y se habia
dado la vuelta para ir a buscarla.

»No podia estar seguro, quiza ese dia era el dia que estaba esperando. Habia
sobrevivido todo ese tiempo siendo cauteloso: nunca temeroso, solo prevenido. Las
situaciones de peligro requieren cautela, planificacion, consistencia. Un hombre
cuidadoso puede sobrevivir a casi cualquier cosa.

»A lo largo de los afios habia llevado a cabo toda una serie de trabajos en las
cercanias de Las Vegas, y a él siempre le habia gustado la ciudad; las escapadas a Las
Vegas habian sido frecuentes. Ahora, las escapadas a Las Vegas desde Henderson
eran dos oasis a la semana en medio de una existencia rutinaria. Le gustaba acudir al
enorme casino del Beachcomber, y se sentia seguro: a las cinco y media de la
madrugada del lunes, sélo unas doscientas personas acostumbraban a probar suerte.

»En una sala de semejante tamafio, mas o menos como un campo de fttbol, y a
esas horas del dia, los jugadores ya se habian retirado, haciendo que el casino
quedase practicamente desierto. Los turistas —los pocos que se aventuraban hasta
esas alturas del Strip—e no aparecian por alli a aquellas horas a no ser que se
hubiesen perdido o estuviesen borrachos. Solo estaban los verdaderos adictos,
lugarefios, que nunca le dedicaban una segunda mirada.

»De vez en cuando, sonaba una campana, una maquina empezaba a hacer ruido
de monedas o se escuchaban los murmullos de sorpresa de media docena de
imbéciles alrededor de una mesa de juego. Pero, por lo general, el casino parecia un
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lugar tan tranquilo como una camara de seguridad. Habria preferido un poco mas de
accion, algo mas de ostentacion, de glamour, pero seguia manteniendo el habito de la
precaucion incluso a la hora de correr riesgos.

»Siempre jugaba a la misma hora: poca gente, poco ruido... Demonios, ni
siquiera la camarera le molestaba ahora que sabian que era una especie de recluso que
no daba propinas. Jugaba los lunes y los miércoles, los dias de los mayores en el
Beachcomber, cuando un jugador podia multiplicar sus ganancias por cuatro.

»A pesar de tener solo cincuenta afios, su carné afirmaba que tenia cincuenta y
seis, y el cabello plateado de sus sienes facilitaba su mentira. En esos momentos,
precisamente, estaba utilizando la tarjeta registrada de un jugador inexistente en una
maquina de poquer mas cerca del vestibulo de lo que le habria gustado.
Habitualmente, jugaba en la parte de atras del casino, lejos del vestibulo, pero habia
tenido mala suerte y, hacia ahora unos meses, esa maquina en concreto le habia traido
suerte. Asi pues, se coloco de cara al vestibulo (de espaldas a la camara de seguridad,
por descontado).

»Apreté el boton max, haciendo que el total de monedas descendiese de
veinticinco a veinte. Habia empezado la sesion con doscientas monedas de
veinticinco centavos, echando en la maquina cincuenta hacia media hora. Observo la
mano que le habia tocado: un par de treses (diamantes y tréboles), un seis, un nueve y
una jota de diamantes. Una mano de mierda, se dijo a si mismo, incluso aunque
descartase el tres de tréboles y fuese a por color. Apret6 el boton trato y le cayo el tres
de corazones. Naturalmente.

»Volvié a jugar sin esperar, echando cinco monedas de veinticinco mas. Se
pregunto si su suerte podria empeorar. Hacia un mes que no ganaba dinero de verdad,
y se pregunté qué demonios podria pasar para que su suerte cambiase. Alz¢ la vista y
vio a uno de los ultimos colgados de la noche camino del ascensor. El tipo vestia un
traje negro, con su corbata de figuras geométricas aflojada en el cuello, colgando
sobre su pecho como una flor marchita.

»Apareci6 la nueva mano de cartas en la maquina de pdquer: dos reyes, una jota,
una reina y un siete. Se quedo con los dos reyes y descarto las otras tres.

»Cuando vio la cara del hombre, supo que su suerte no iba a cambiar ese dia; no
para mejor, en cualquier caso. Intentd ocultarse tras la maquina, agachandose, pero
fue demasiado tarde: el tipo le estaba mirando directamente y le reconocid. Era
Dingelmann.

»El abogado. Su propio abogado, en otra vida.

»En ese momento, los ojos del siempre frio litigador judicial se abrieron
excesivamente a causa de la sorpresa y la alarma.

»De forma inconsciente, la mano del jugador se dirigi6 a sus rifiones, bajo su
ligera cazadora deportiva. Se detuvo cuando el abogado se puso de nuevo en marcha,
con rapidez, en direcciéon a los ascensores que se encontraban a su izquierda y, no
cabia duda, al teléfono que le esperaba en su habitacion.
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»“No puedo cargarmelo aqui —penso el jugador—, a la vista de todo el mundo.
Tengo que ser paciente, la paciencia es la clave”. Se puso en pie, dio un paso, pero la
cadena de plastico que le unia a la tarjeta de jugador le detuvo, haciendo volver a la
maquina.

»Extrajo la tarjeta y, sin darse apenas cuenta, observo como la maquina empezaba
a escupir monedas. Le ech6 un vistazo a la mano que le habia tocado en suerte: cuatro
reyes. Maldita sea. Sin pensarlo siquiera, dejo atras la maquina y siguié a
Dingelmann. A medida que se aproximaban a los ascensores, el paso del abogado se
fue acelerando, lo que provoco6 que se volvieran para girarle un par de noctambulos,
intentando imaginarse que el tipo estaba borracho o era un lunatico.

»El perseguidor mantuvo su rostro impertérrito, aunque su mente iba a toda
velocidad, acosada por los nervios, sintiendo la tension en la garganta. El abogado, ya
casi a la carrera, llegd frente a un ascensor y apret6 con insistencia el boton subir
antes de que el asesino pudiese alcanzarle. Llego un ascenso” Dingelmann entro en él
y las puertas se cerraron.

»Golpeo con la mano en la puerta, después observo el indicador del ascensor, que
sefialaba la segunda planta; apret6 el boton subir cuando marcé la tercera. Se detuvo
un ascensor, las puertas se abrieron, pero antes de entrar, observo el indicador, que se
habia detenido en la cuarta planta.

»Saltd al interior del ascensor vacio y golpeo el boton con el nimero cuatro. A la
altura de la segunda planta, brotaban gotas de sudor de su frente y se movia como un
animal encerrado. Al pasar la tercera planta, tenia ya la pistola en la mano y con la
izquierda extrajo el silenciador del bolsillo de la cazadora. El timbre de la puerta sono
en la cuarta planta, sali6 al pasillo y enrosco las dos piezas.

»Escucho6 durante un momento. Habia estado en ese hotel en un par de ocasiones,
con prostitutas, y recordé que en el extremo del pasillo una camara de video colgaba
de lo alto de la pared. Las puertas de cada habitacion se encontraban en el interior de
unos pequefios distribuidores, haciendo que el pasillo pareciese desierto; pero Dos
puntos era mas listo.

»Se movio deprisa, manteniendo la cabeza gacha (a pesar de que la camara se
encontraba a mas de treinta metros), y fue de puerta en puerta. Finalmente encontr6 a
Dingelmann, asustado y tembloroso con la tarjeta ya introducida en la puerta
cuatrocientos diez.

»Dos puntos apoy0 el silenciador en la nuca del abogado y oyo suplicar al
hombre. Apreto el gatillo y la bala penetro en el craneo de Dingelmann, haciendo que
topase contra la puerta, y cayo al suelo, resbalando; ya estaba muerto.

»Después, para asegurarse, y por una cuestion ritual, dispar6 una vez mas en la
cabeza del abogado.

»Un ruido a su espalda —un grito de sorpresa— le oblig6 a volverse, apuntando
con la pistola al hacerlo, sin olvidar en ningun momento el objetivo de la camara.
Ante él, un camarero delgado de pelo oscuro con una bandeja llena de comida en las
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manos, volvié a gritar y después dejo caer la bandeja. Los cubiertos de metal y la
vajilla hicieron ruido al caer al suelo, y los espaguetis se esparcieron por el pasillo.

»Incluso antes de que se silenciase el estrépito, el camarero y €l echaron a correr
en direcciones opuestas: el camarero hacia el ascensor, Dos puntos directamente
hacia la camara en el extremo del pasillo. Al emprender la carrera, su pie derecho
resbalo en la sangre del abogado, y casi perdio pie. Recupero el equilibrio, sé impulso
hacia delante y dej6 la huella de su pisada sanguinolenta en los dos siguientes pasos.

»Alz6 el brazo al tiempo que aceleraba, para que resultase imposible que la
camara captase su cara. Sali6 por la puerta de incendios a la escalera y bajé los
escalones de dos en dos. Mientras descendia, su mente pensaba en los detalles.
Habian pasado muchas cosas.

En la puerta de la primera planta se detuvo. Desenrosco el silenciador y se lo
meti6 en un bolsillo. La pistola fue a parar al otro y revisé su ropa cuidadosamente
por si la sangre le habia salpicado. Encontré una pequefia mancha escarlata en el
talon de su zapatilla derecha. Uso un pafiuelo que guardaba en el bolsillo de sus
pantalones para limpiar la mancha, manteniendo la respiracion bajo control. Introdujo
el pafiuelo de nuevo en el bolsillo, cerrd la cremallera de la cazadora con la mano
izquierda y, finalmente, tomé aire y lo dejo salir lentamente por la boca. Estaba
preparado. Abri6 la puerta y entro.

»Al otro lado del vestibulo, en el mostrador principal, vio al camarero hablando a
gritos a la encargada, sefialando hacia los ascensores.

»Dos puntos decidio evitar el vestibulo en la medida de lo posible, volvi6 a entrar
en el casino, pasé junto a una estrafalaria rubia, probablemente de unos veintitn afios,
que en esos momentos ocupaba su maquina de poquer. El receptaculo de las monedas
seguia lleno gracias a sus cuatro reyes. Caminando en silencio deseo que reventase.

»Evité todas las camaras de seguridad, pegandose a veces a las paredes,
caminando a paso normal, sin correr pero sin ir demasiado despacio. Atraveso la
puerta que daba al aparcamiento trasero y se dirigié a su coche. Sin correr, saco el
coche del aparcamiento, tomando Atlantico hasta Wengert, y finalmente enfilando
Eastern camino de casa.

»Dos puntos estaba libre —el abogado habia muerto y Barry Hyde no podia dejar
de preguntarse si habia sido un dia con buena o mala suerte».

Nick pregunto:
—Entonces, ¢por qué no hemos detenido ya a ese tipo?
—:Basandonos en qué prueba? —pregunt6 Grissom.
—La cinta de video —dijo Sara.
—No hemos podido extraer de ella una identificacion positiva.
Warrick pregunto:
—¢Qué tal la operacion en el cajero automatico?
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—Hyde afirma que le robaron la tarjeta. Brass esta comprobandolo.

—Podemos comparar sus huellas dactilares y las de los casquillos —opind
Catherine.

—FEso estaria bien —dijo Grissom asintiendo—. Pero no tenemos arma del
crimen. Y nada que relacione a Hyde con las muertes de Fortunato y Kostichek
excepto su firma.

Entré Greg Sanders.

—Lo siento. Catherine...

—¢Si?

—~Creo que te gustara saber que tu colilla de pruebas coincide con la sangre que
encontraste en la valla.

—iEstupendo! —espet6 ella poniéndose en pie de un brinco. Por toda la sala
aparecieron sonrisas y gestos de afirmacion.

Greg mir6 a su alrededor, su sonrisa era incluso demasiado amplia para lo que
acostumbraba.

—¢El «tan pronto como sea posible» ha sido suficiente para ti?

—Totalmente —respondi6 volviendo a sentarse.

—Pero como decian en los dibujos animados: «No se vayan todavia, aun hay
mas».

Todos le miraron.

Disfrutando de sentirse el centro de atencion, Sanders dijo a Grissom:

—Gracias por la ensalada.

Alargando la broma, Grissom le pregunto:

—Te gusto?

—Creo que te gustara a ti. La saliva coincide con el ADN de la sangre y de la
colilla.

—c:Ensalada? —pregunto Sara.

Catherine sonrio.

—¢:Coémo podria un CSI pasar por alto un buffet libre?

—Bueno, yo me detuve a ver —dijo Grissom—, con la ayuda de Warrick. Y
ahora tenemos el ADN de Barry Hyde en el escenario del crimen de Fortunato...,
diez afios antes de que se estableciese en Las Vegas. Y tenemos ese mismo ADN en
la valla que salto, detras de la casa de Marge Kostichek.

—¢Qué otra cosa necesitamos? —pregunto Nick.

Grissom dijo:

—Ahora mismo, nada. Tenemos todo lo necesario para conseguir una orden que
nos proporcione mas pruebas.

—En su casa —dijo Nick, finalmente convencido.

—Y el videoclub —afiadi6 Catherine.

—Llamaré a Brass —indico Grissom—. Con un poco de suerte, tendremos una
orden en media hora... Nick, Sara y Warrick: preparad todo vuestro equipo, al

www.lectulandia.com - Pagina 189



completo. Saldremos de aqui en cinco minutos.

Se pusieron en marcha al mismo tiempo. El cansancio se hizo invisible en sus
rostros, ahora se movian con entusiasmo y guiados por un objetivo claro. Grissom los
observo, la sonrisa que aparecio6 en su cara no rebajo la dureza de su mirada.

Cuando ya se disponia a salir de la sala, Warrick se volvié hacia Grissom y los
dos hombres se miraron.

—Gris, Barry puede huir...

—Pero no puede esconderse —concluyé Grissom.
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Tratar de pasar desapercibido en aquel barrio de gente pudiente habria sido del todo
imposible, por lo tanto, Jim Brass ni siquiera lo intent6. Bajo el brillo de la luz del
amanecer, con el rocio cubriendo aun todas las cosas, aquella estrecha calle parecia el
aparcamiento de un circo: los dos Tahoe y el Taurus de Brass estaban aparcados
frente a la casa de Hyde, y los dos coches patrulla de la policia de Henderson estaban
aparcados sobre la acera de enfrente (Brass no quiso repetir el paso en falso que ya
dio con la policia local, no sélo les avis6 sino que les pidi6 que les acompafiasen).

Los vecinos —algunos en bata, otros totalmente vestidos— salieron de sus casas
para observar como el grupo CSI, liderados por Grissom y Brass, salian de sus
vehiculos; un pequefio ejército de personas quitandose las gafas de sol y colocandose
guantes de latex. Para tratarse del mes de julio, la mafiana estaba siendo
sorprendentemente fresca, y Warrick y Nick llevaban cazadoras negras con la
inscripciéon forenses; era, en gran medida, un efecto psicolégico, una manera de
informar a los mirones que la cosa iba en serio, y que debian mantenerse a cierta
distancia. Aproximandose a la casa, todos los miembros del CSI acarreaban con su
propio equipamiento, a cada uno de ellos el supervisor Grissom le habia asignado ya
una tarea especifica.

Warrick buscaria entre los zapatos, Nick buscaria huellas y Sara realizaria las
fotografias. Catherine y Grissom actuarian como exploradores, su trabajo consistiria
en buscar en los lugares mas oscuros, tratando de encontrar pistas mas evidentes.
Brass, el unico que no llevaba guantes de latex, se ocuparia de Hyde.

Mientras ascendian por el camino de entrada hasta la puerta principal, un aura de
ansiedad se mezcl6 con la profesionalidad.

—¢Crees que podria intentar algo? —pregunto Nick, recordando obviamente lo
ocurrido en casa de la sefiora Kostichek.

Junto a Nick, Warrick nego con la cabeza, quiza de un modo demasiado casual.

—¢Por qué tendria que hacerlo? El muy gilipollas se cree Superman. Aun no le
hemos puesto la mano encima.

Brass escucho el dialogo, y basicamente estuvo de acuerdo con Warrick; aun asi,
se aproximo a la puerta con cautela. Llevaba la orden en la mano izquierda, y tenia la
chaqueta abierta para poder alcanzar con rapidez la pistola que le colgaba del
cinturon. Tras él, Grissom guio a su grupo —todos con las manos ocupadas por los
equipos de campo y otro tipo de herramientas, como si se tratase de un grupo de
familiares no deseados que tienen pensado pasar una larga temporada en casa ajena—
lejos de la puerta principal, hacia el garaje de dos plazas.

Brass mir6 por encima de su hombro para cerciorarse de que los miembros del
CSI se encontraban fuera de la linea de tiro, tras esto siguié caminando hacia delante.
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La puerta principal —situada entre el salon, a la izquierda, y el garaje, a la derecha—
le recordd al detective las puertas del Beachcomber, aportandole al asunto una leve
resonancia, y convirtiéndolo en un problema: si algo iba mal, solamente Grissom —
apenas visible, observando desde el rincon como un nifio curioso— seria testigo de lo
que sucediese.

Las palabras de Nick se activaron en su cerebro como una cinta magnetofénica
—«;Crees que podria intentar algo?»— en el interior de su cerebro. Como si de los
distribuidores del pasillo del hotel se tratase, Brass encaro la puerta, tomé aliento, lo
dejo salir... y llamd, con fuerza e insistencia.

Nada.

Esperd...

Apreto el timbre...

Nada igualmente.

Mir6 hacia Grissom —que mostraba una expresion interrogativa— y se encogio
de hombros. Se volvié y llamé una vez mas.

Tampoco hubo respuesta.

Grissom camino deprisa para reunirse con el policia de homicidios, con el resto
del equipo tras él.

—Creo que nuestro hombre no esta en casa —dijo Brass.

Grissom fue hacia la puerta y, con un ligero toque de su mano envuelta en latex,
la manija de la puerta cedio.

La puerta se abrio lentamente, coma una invitacion, y Brass y Grissom indicaron
a los muchachos que se mantuviesen apartados de la linea de disparo potencial.

— Abierta? —Dijo Brass a Grissom—. ¢L.a ha dejado abierta?

—EIl gato y el ratdbn —respondi6 Grissom—. Es el juego favorito de nuestro
hombre.

Brass se puso a escuchar, intentando descifrar el mas minimo ruido, el menor
signo de vida; Grissom hizo lo mismo.

Segundos después, alzaron las cejas, dando a entender que no habian logrado
escuchar nada excepto los sonidos propios de un hogar de los suburbios: la nevera, el
zumbido del aire acondicionado, el tictac de los relojes. Brass sacO su pistola y se
adentro en el recibidor de la moderna, sobria y abierta casa: mucha madera y yeso y
canteria.

Grissom dijo a Warrick:

—Di a esos agentes uniformados que nos cubran las espaldas. Después entra con
Nosotros.

—De acuerdo —dijo Warrick y se encamino hacia los policias de Henderson.

Entonces, Grissom y los otros miembros del equipo entraron para unirse a Brass.

Frente a ellos ascendia una amplia escalera a la planta de arriba. Los corredores,
paralelos a la escalera, estaban en el mismo lado, llegando hasta la parte trasera de la
casa, a la cocina y las habitaciones familiares, seguramente. A la derecha estaba la
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puerta que llevaba al garaje, y a la izquierda un pasillo sin puertas daba al salon.

El Unico ruido que sobresalia en el silencio de la casa era la respiracion de Brass,
y el rechinar de las suelas de los zapatos del equipo en el suelo de madera.

En voz alta, sorprendiendo a los muchachos, Brass dijo:

—iBarry Hyde, soy el capitan James Brass de la policia de Las Vegas! jTraemos
una orden de registro! jSefior, si esta usted aqui, haganoslo saber ahora mismo, por
favor!

Las palabras produjeron un ligero eco, debido a la escalera, pero entonces...

—Simoén y Garfunkel —dijo Sara.

Brass la miro.

—Sounds of silence, los sonidos del silencio —replicé ella encogiéndose de
hombros.

Brass sigui6 adelante y gir6 a la izquierda hasta llegar al salon, con la pistola en
mano. Era una estancia grande, abierta y fria con una gran ventana, una chimenea en
el centro y algunos toques surefios en la decoracion, incluido un cuadro de Georgia
O’Keefe sobre el sofa de dos plazas color ocre.

—iDespejado! —dijo Brass cuando regreso al recibidor.

Warrick ya habia vuelto y estaba junto a Nick, Sara, Catherine y Grissom, que se
habian desplegado con las armas en mano; un procedimiento inusual para aquellos
investigadores forenses, pero la precaucién era vital.

Nick abri6 la puerta que daba al garaje, encendio la luz y entrd, con la pistola a
punto. Tras un rapido vistazo, grito:

—Despejado.

Fueron pasando de una habitacion a otra en la planta de abajo. Brass, Nick y
Warrick comprobaron una por una. Grissom y Catherine —con las armas en sus
manos enguantadas— se hallaban detenidos ante las escaleras para asegurarse que
Hyde no les sorprendiese desde arriba.

Cuando Brass, Nick y Warrick regresaron al recibidor, todos negaron con la
cabeza: no habia nadie en la planta de abajo. Brass inicio entonces la ascension de las
escaleras, siguiendo la misma combinacion de armas preparadas y precaucion, e
inspeccionaron la planta de arriba del mismo modo.

—Esta totalmente despejado —dijo Brass, apareciendo en el extremo superior de
las escaleras, guardando el arma—. Barry Hyde ha abandonado el edificio.

—De acuerdo —dijo Grissom, obviamente aliviado al dejar el arma—, vamos a
trabajar. Todos sabéis lo que tenéis que hacer.

Sara saco la camara fotografica, Nick su instrumental para tomar huellas y
empezaron a trabajar en equipo. Catherine y Warrick desaparecieron en otras
habitaciones de la casa.

La adrenalina seguia bombeando por las venas de Brass mientras bajaba las
escaleras.

—¢Como puede ese maldito hijo de puta habernos ofrecido la cortesia de dejar la
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puerta abierta y haberse ofendido antes respecto a sus derechos y su maldita
privacidad?

—Vuelves a afiorar —dijo Grissom— aquellos tiempos en los que podias disparar
a un tipejo y decir: «frito».

—FEsos métodos tenian su mérito.

—Pero ¢no esta en casa o se ha ido?

—Te dije que corriamos el riesgo de que desapareciese.

Grissom asintio, empezando a ascender las escaleras.

—Examinaré su ropa, sus objetos de aseo. Veremos si hay alguna maleta en casa.

Brass fue al salén, donde Sara estaba tomando fotos abarcando una perspectiva de
trescientos sesenta grados desde la chimenea. Brass se limit6 a fisgonear. La pared
frontal de la sala de estar era toda de cristal y miraba a la calle y al solitario arbol
joven del jardin.

Un televisor del tamafio de un utilitario ocupaba la mayor parte de la pared que
daba al oeste a la izquierda de Brass. Los estantes junto al televisor estaban ocupados
por el equipo de musica, un buen monton de cintas de video, un reproductor de DVD,
y un par de aparatos electronicos que Brass no pudo identificar. En los estantes sobre
el televisor habia toda una coleccién de peliculas en formato DVD; Brass no habia
oido hablar de la mayoria de ellas. «Tengo que salir mas», penso.

Frente a todos esos aparatos para el entretenimiento habia un enorme sofa de
cuero verde y un sillon a juego apoyados en la pared mas corta que daba al sur. Junto
al sillén, tocando un extremo del sofd, unas mesas de roble con varias lamparas
modernas de color verde. Una mesita a juego también de roble yacia frente al sofa
cubierta por unas cuantas revistas con etiquetas de suscripcion a nombre de Barry
Hyde y unas cuantas cartas abiertas y diversos papeles.

Grissom se acerco, diciendo:

—Al parecer, no se ha llevado ropa, pero es dificil saberlo. No ha tocado las
maletas de los armarios, y todos sus adminiculos de aseo: cepillo de dientes y pasta,
locion para después del afeitado, desodorante... siguen en su sitio.

—Tal vez haya salido a desayunar. O a pegarle un par de tiros en la cabeza a
alguna otra persona.

—¢Has descubierto algo?

Brass sefialo hacia las peliculas que descansaban encima del televisor.

—He descubierto que no voy al cine desde que John Wayne murio.

Sin deje alguno de sarcasmo, Grissom pregunto:

—¢Y eso qué tiene que ver?

El detective negd con la cabeza. Esa era una de las razones por las cuales le
gustaba Grissom: al cientifico tampoco le interesaba demasiado el mundo exterior. Su
universo consistia en su trabajo y en la gente que trabajaba con él; mas alla de eso,
nada parecia llamar en exceso la atencion de Grissom.

—No tiene nada que ver —respondio Brass—. Sdlo era una observacion social.
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Grissom se arrodill6 y empez6 a estudiar el material que habia sobre la mesita de
café. Brass se dejo caer en el sofa, observando como el policia cientifico ojeaba las
revistas de Hyde. Unas cuantas guias de vacaciones, un ejemplar de Hustler, y el
ultimo numero de Forbes.

—Una variada lista de lectura —dijo Grissom.

—Viajes, sexo y dinero —sefial6 Brass—. El suefio americano.

Los papeles, asi como el correo, incluian diferentes facturas del videoclub, un
ejemplar reciente del Sun doblado, y un bloc de notas de De la A a la Z, con una
direccion apuntada en letras negras en el extremo superior.

Alzando el bloc, Grissom pregunto:

—¢Te suena esta direccion?

—¢Es la de Marge Kostichek?

—Eso es. ¢Por qué crees que Barry Hyde tenia la direccion de Marge Kostichek
en su propia casa? ;Y qué me dices del hecho de que en la misma pila de papeles
haya un ejemplar de periodico en el que se comenta el descubrimiento de cierto
cadaver momificado?

—Podria darte una explicacion.

—Pero si nos esperaba, si sabia que le seguiamos la pista, ¢por qué ha dejado
estas cosas por aqui?

—¢Otro paso mas en el juego del gato y el raton?

Grissom entrecerro los ojos.

—Tal vez no ha estado en casa desde que hablamos con él. Diselo a Sara, Jim.
Quiero una fotografia de ésta.

Sond una fuerte bocina en el exterior y ambos hombres miraron por la ventana
para ver una enorme furgoneta en mitad de la calle: al parecer no podia pasar porque
alguno de los todoterreno le barraba el paso. El conductor de la furgoneta volvio a
hacer sonar la bocina, y los policias de Henderson, aparcados al otro lado de la calle,
se aproximaron.

Llego la voz de Sara desde la cocina:

—¢Qué pasa ahi fuera?

Brass y Grissom observaron la furgoneta y después se miraron entre si. Segun la
expresion de Grissom, Brass capté signos evidentes de que el cientifico estaba
sintiendo la misma desagradable sensacion en la boca del estomago...

—Salgamos y hablemos con él —dijo Brass levantandose del sofa con una voz
mas ligera que sus propios pensamientos.

Grissom también se puso en pie.

—Vosotros seguid trabajando.

Los muchachos continuaron trabajando, pero sumidos en un extrafiado silencio;
algo en la voz de Grissom les habia alterado...

Brass siguio a Grissom fuera de la casa, sintié que le dolia la cabeza como si una
poderosa mano le estrujase el cerebro. Siempre que se tomaba un maldito descanso
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en este caso, jse evaporaba antes de que pudiese disfrutar de él! Y €l sabia, lo sabia
muy bien, que estaba sucediendo otra vez.

El conductor de la furgoneta —fornido, de unos veinticinco afios, con el pelo
negro aceitoso cubriéndole la frente, luciendo un frondoso bigote castafio y perilla—
habia descendido ya para hablar con los hombres uniformados de Henderson. Estos
se hicieron a un lado cuando llegaron Brass y Grissom, encontrandose con el
conductor en la calle, frente a la furgoneta. Otro tipo —transportista de mudanzas—
seguia sentado en el interior; tenia el aburrido aspecto de un trabajador a punto de
iniciar otra ingrata jornada laboral.

Brass sacé su placa.

—¢Qué estais haciendo aqui?

Al transportista no le impresion6 especialmente la placa y dijo:

—¢ T qué crees? Venimos a llevarnos los muebles.

—¢Qué muebles?

Sefial6 hacia la casa de Hyde.

—FEsos muebles.

—Debe tratarse de un error —dijo Brass.

El transportista saco una hoja de papel del bolsillo.

—Numero cincuenta y tres de Fresh Pond Court.

Brass y Grissom se miraron.

—Déjame ver —inquirio Brass.

Resoplando, el transportista le paso la hoja de papel a Brass.

—Parece en orden —dijo Brass leyendo, mirando de refilon a Grissom y
devolviendo el papel al tipo.

Grissom pregunto:

—:;Como se supone que pensabais entrar en la casa? ¢Habiais quedado con
alguien?

El transportista se encogié de hombros.

—El tipo que llamé por teléfono dijo que la policia estaria aqui y que nos dejarian
entrar... y aqui estais.

—¢:Cuando os hicieron el encargo?

—Ahora mismo... O sea, llamo6 a la linea veinticuatro horas. Era un trabajo
urgente. Pago un suplemento...

—Hijo de puta —espet6 Grissom, y corrio hacia el Tahoe mas cercano.

Brass le grito al transportista:

—iSaca esa furgoneta de aqui ahora mismo!

—Pero...

—Se trata de una investigacion de homicidio. Si tocas esos muebles violaras una
orden de registro.

—Tal vez deberia...

—iSal de aqui inmediatamente! —bramo Brass, y el transportista dio un brinco.
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Brass mir6 fijamente al tipo y, finalmente, éste volvio a montar en la furgoneta y
giré en redondo. Mientras la furgoneta ascendia lentamente la calle, Grissom puso en
marcha el Tahoe y lo coloc6 junto a Brass.

—¢:Vienes conmigo? —pregunt6 Grissom. Parecia tranquilo, pero Brass notd
cierto toque salvaje muy poco caracteristico en los ojos del supervisor del CSI.

Brass subio al asiento del copiloto y el todoterreno acelerd, subiéndose sobre un
pedazo de césped para evitar la rotonda. Mientras descendian por la calle adyacente,
Brass, tras abrocharse el cinturén de seguridad, pregunto:

—¢Quieres que conduzca yo?

—No.

—¢Quieres que ponga la sirena?

—No.

Grissom aceleré aun mas y tuvo que dar un golpe al volante para evitar a un
intrépido Dodge. Brass cerro los ojos.

Cuando el policia cientifico se salt6 un semaforo en rojo, Brass puso en marcha la
luz azul de la sirena, aunque atin no la hizo sonar. Justo en ese momento, Brass freno
en seco para evitar chocar con la parte trasera de un autobus.

A Brass le alegro pensar que el trayecto hasta el videoclub era corto.

El todoterreno se adentr6 en el aparcamiento y se detuvo frente a la tienda.
Grissom ya habia salido y echado a correr hacia la puerta antes de que Brass hubiese
siquiera desabrochado su cinturon de seguridad. Apret6 el paso para pillarle,
alcanzandolo cuando Grissom empujo la puerta de cristal y dijo:

—:Dénde esta Barry Hyde?

La cajera dijo:

—Fl sefior Hyde no esta aqui en estos momentos.

Grissom cruzo la tienda, recorriendo el pasillo central, con Brass pisandole los
talones.

Empujo la puerta de la habitacion de atras y pregunto:

—:Dénde esta?

Patrick, el desventurado ayudante del director, se limit6 a alzar la vista, con los
ojos abiertos debido al péanico, y se quemd los dedos con el minimo fragmento de
porro que le quedaba. Tras un grito de dolor, el muchacho saltdé de la silla y
retrocedio hasta una esquina.

—No... No esta aqui. Se lo dije a los otros tipos, jno vendra hasta el lunes!

Grissom abri6 la puerta que conectaba con la habitacion de atras. Brass paso tras
él. Estantes, catalogos almacenados, cajas vacias de peliculas, pero no habia ni rastro
de Barry Hyde. El supervisor del CSI y el policia volvieron a la oficina, donde el
ayudante del director seguia temblando de terror; olia mucho a marihuana.

—No tardaré en volver —dijo Brass— y si encuentro algo de costo por aqui, te
empapelaré.

Patrick asintio, y Brass siguio a Grissom, que ya habia salido a la tienda.
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Mientras Grissom se dirigia a la caja, y Brass intentaba alcanzarle, entr6 en la
tienda un hombre alto y rabio enfundado en un traje a medida de color azul marino,
llevaba una pelicula de video en la mano.

La cobra sonriente: Culpepper.

—¢Te gustan las peliculas de Harrison Ford, Grissom? —pregunt6 el agente del
FBI como de pasada, con voz amable y sonriendo.

—¢Por qué no me sorprende verte aqui? —dijo Grissom conteniéndose.

—Se trata de un clasico moderno, Gil —respondié Culpepper—. Deberias verla.
El alquiler es bueno, tienen titulos viejos, ya sabes.

Y Culpepper le paso la pelicula: Testigo.

Brass fruncié el cefio, pero no cogié la pelicula.

—No la he visto —dijo Grissom—. ;Trata sobre un asesino a sueldo protegido
por el programa federal de proteccion a testigos?

«Mierda», penso Brass, ahora todo cuadraba.

—No —replicé Culpepper—. Pero esa historia daria para una buena pelicula, ;no
te parece?

La voz de Grissom destilaba calma y distanciamiento, pero el detective aprecio
que las manos del CSI se habian cerrado en sendos pufios, y tenia los nudillos
blancos.

—No buscabais a Dos puntos, ya lo teniais... Lo tenéis desde hace unos cuatro
anos. Te has ido dejando caer por el departamento de criminalistica para ver qué
sabiamos, para comprobar si encontrabamos algo, y asi podias adelantarte.

Culpepper caminoé hacia la repisa con el cartel comedia, una leve sonrisa curvo la
comisura de sus labios.

—No puedo hablar del tema. Es informacién confidencial perteneciente al
gobierno. Clasificada.

—No puedes decir nada, porque en caso de hacerlo podriamos arrestarte por
obstruccion a la justicia.

La sonrisa de Culpepper se desvanecio.

—Fres un buen investigador criminalista, Grissom. Tu y tu equipo habéis
realizado un trabajo admirable. Pero es hora de que cierres tu maleta plateada y te
vayas a casa. Se acabo.

Grissom mir0 a Brass.

—Los cortos viajes de Hyde, Jim, no eran para matar a nadie. Dos puntos
realmente se habia retirado, y Barry Hyde realizaba cortas salidas para testificar... en
los casos RICO ¢No es cierto, agente Culpepper?

—Sin comentarios.

—Tu gente hizo un trato con el perro loco, y ahora le protegéis, aunque haya
matado a dos personas.

Culpepper se volvio hacia Brass.

—Tal vez puedas explicar los hechos de la vida a tu inocente socio... Cuando los
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casos tienen que ver con figuras del crimen organizado, el tipo de personas que tratan
con la muerte, con las drogas y con cualquier vicio imaginable, hay que pactar con
los malos. La gente adulta lo entiende, Grissom, entiende que de lo que se trata es de
escoger el menor de los males.

—Filosofa cuanto quieras, Culpepper —dijo Grissom—. Las pruebas no
filosofan, la ciencia no tiene opinion mas alla de la verdad.

El agente se ech¢ a reir.

—Siempre haciendo citas, amigo. Ganarias una fortuna escribiendo las frases de
las galletitas chinas de la suerte. Tienes un don.

—Me gusta mi trabajo, y lo hago bastante bien. Solamente acabo de empezar con
este caso...

—No, Grissom. Alégrate por lo que has logrado. Lo conseguiste.

Grissom entrecerro los o0jos; su voz se hizo grave.

—ILo que voy a conseguir, Culpepper, ya lo sabras. Voy a acusarte, y Barry Hyde
acabara en el corredor de la muerte.

—c:Barry Hyde? —Pregunto Culpepper, como si el nombre no le dijese nada—.
Debes de estar confundido, Barry Hyde no existe. Dentro de unos dias, la casa de
Pound Court estara vacia. Dentro de una semana, De la A a la Z Video sera un local
en alquiler.

—Llamale como quieras —dijo Grissom—. Tengo pruebas suficientes como para
arrestarle por los asesinatos de Philip Dingelmann, Malachy Fortunato y Marge
Kostichek.

—No hay nadie a quien arrestar. Barry Hyde no existe. Es triste ver a un hombre
con tus habilidades malgastar su tiempo en castillos de humo.

—Barry Hyde es un sociopata, Culpepper —sefialo Grissom—. ;Cual es tu
excusa?

Con un gesto de desprecio, Culpepper se acerco a Grissom y le mantuvo la
mirada.

—Te lo digo como colega: déjalo estar.

—Yo no soy tu colega.

Culpepper se encogio de hombros; después se volvid y salié a buen paso de la
tienda.

Grissom observo impertérrito como salia, al tiempo que Brass se le acercaba y
decia:

—Todo un encanto, ¢no te parece?

—El encanto de una serpiente.

—c:Lo que ha dicho es cierto? ¢ Ta qué crees, lo hemos conseguido?

—Culpepper no puede definir mi trabajo por mi, ;acaso define él tu trabajo, Jim?

—iNo, maldita sea!

—Me gusta que lo entiendas asi. Volvamos al trabajo.

Montaron en el coche y se dirigieron a la casa en silencio; ambos hombres
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estudiaban la situacion desde sus respectivos angulos. La furgoneta de mudanzas
seguia bloqueando el paso, y Grissom tuvo que aparcar antes de llegar a la esquina.
Cuando, caminando, dejaron atras la furgoneta, Brass se intereso por saber si habia
alguien en su interior.

—:Dodnde se han metido?

Grissom neg6 con la cabeza y se encaminaron a la casa. El otro Tahoe y el Taurus
de Brass seguian aparcados enfrente; los policias de Henderson seguian apoyados en
sus coches patrulla, bebiendo de sus tazas de papel. Grissom llegd hasta la puerta
principal. Encontré a los dos transportistas sentados en las escaleras bebiendo de
tazas similares.

Grissom y Brass les dedicaron un gesto a los de la mudanza, que asintieron a su
vez.

—iCarifio, ya estoy en casa! —anuncié Grissom, provocando el ligero eco de su
voz en el recibidor.

Sara salio de la cocina, con la camara aun en las manos.

—:Ddnde habéis estado?

—En el videoclub del barrio. Brass dijo:

—Hyde ha volado. Grissom pregunto:

—:Dadnde estan los demas? Con el gesto adecuado, Sara respondio:

—Nick esta buscando huellas en el lavabo. Catherine se esta encargando del
garaje. Warrick ha encontrado tres pares de zapatillas deportivas y las ha metido en
bolsas. Creo que esta...

—Aqui —interrumpio Warrick bajando las escaleras, deteniéndose justo encima
de los dos transportistas—. Queréis un poco mas de limonada, muchachos?

Ambos negaron con la cabeza, haciéndose a un lado para que Warrick pudiese
acabar de bajar las escaleras.

Warrick se detuvo frente a Grissom.

—Estoy seguro de que uno de los pares de zapatillas es el correcto, Gris. Tiene
tres pares idénticos; realmente le gusta ese modelo.

—¢Algo mas? —pregunt6 Grissom.

Nick salio del lavabo.

—Tengo un monton de huellas... Ademas, he encontrado esto en la mesa de
despacho de Hyde. —Ensefi6 una bolsa de plastico transparente con una pila de
cartas dentro—. Las cartas de Petty a Marge Kostichek, las que se llevo de casa de la
sefiora Kostichek.

Brass mir6 a Grissom con dureza.

—Espero que la policia de Los Angeles haya atrapado a Petty, o bien que sepa
cémo huir y empezar de nuevo. Si Hyde tiene amigos en Los Angeles, dentro de poco
podremos estar buscando otro cuerpo.

Grissom pregunt6 a los chicos de la mudanza si podian esperar fuera, cosa que
hicieron. Entonces, exceptuando a Catherine, que estaba acabando con el garaje,
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Grissom reunio a los demas a su alrededor en el recibidor y les relaté el encuentro
con Culpepper en el videoclub.

—Cojones —dijo Warrick.

—¢Estas diciendo que ha hecho desaparecer a Hyde? —pregunt6 Sara.

—Después de que hablasemos con Hyde anoche —explicé Grissom—, eso es.
Hyde hizo una llamada telefénica, y lo sacaron de la ciudad. Ni siquiera pasé por su
casa, por miedo a que le pillasemos.

Brass dijo:

—Y ahora le ofreceran la posibilidad de empezar de nuevo en alguna parte.

Sara parecia anonadada.

—¢Coémo pueden hacer eso?

Brass sonri6 con un deje de desaliento.

—Los federales siguen sus propias reglas. Les importamos bien poco.

—Entonces, ¢eso es todo? —pregunté Nick realmente ofuscado—. Nos hemos
dejado el culo y el FBI nos niega ahora el pan y la sal... O sea, stodo ha acabado?

—Sé que Gil quiere seguir adelante —dijo Brass—, también es lo que yo deseo.
Pero tal vez debamos afrontar los hechos: nos han estado apretando las tuercas
aquellos que se suponia que eran nuestros aliados. No podemos combatir contra el
Tio Sam.

—Recapacitemos —dijo Grissom—. Antes de marchar sobre Washington,
repasemos qué tenemos, aparte de un monton de pruebas circunstanciales. Si Barry
Hyde entrase en esta casa, podriamos arrestarle, pero jcomo podriamos juzgarle?

—Ahora podemos hacerlo —dijo Catherine.

Todos se volvieron hacia la puerta que llevaba al garaje. Una bolsa para pruebas
colgaba de su mano derecha. Dentro de la misma habia un Colt automatico de 1930
calibre 25.

Brass sinti6 cémo le crecia una sonrisa en el rostro.

—:Es eso lo que creo que es?

—No es una pistola de agua. Y, si el jefe me permite llevar a cabo un juicio
aventurado, predigo que el cafion de esta cosita coincidira con las marcas de las balas
que encontramos en Marge Kostichek. Y las marcas en los casquillos que
encontramos en los tres asesinatos relacionaran al sefior Barry Hyde con un amplio
reguero de sangre.

Sorprendido pero satisfecho, Grissom tomd el arma metida en la bolsa y pregunté
a Catherine:

—c:Donde la has encontrado?

—Te lo mostraré.

Catherine se dirigi6 al garaje. Se detuvo frente a una caja de fusibles en la pared
del fondo, al tiempo que los demas la rodeaban formando un semicirculo. La caja gris
de metal se parecia a cualquier otra caja de fusibles del mundo, de la que partian una
par de tubos que desaparecian tras el falso techo.
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—Me percaté de que habia una caja de fusibles en el s6tano —dijo—. Asi que me
pregunté por qué tendria que haber una caja de fusibles en el garaje, dado que no se
utilizan aqui herramientas pesadas y solo hay doscientas diez salidas.

—Buena vista —dijo Grissom.

Ella abrio la pequefia caja gris, revelando la ausencia de fusibles o interruptores,
no habia nada excepto las conducciones vacias. Con las manos enfundadas en sus
guantes de latex, saco la pistola de la bolsa de plastico y la dejé dentro de la caja para
demostrar donde la habia encontrado; después volvié a meterla con mucho cuidado
en la bolsa de pruebas.

Sara, sonriendo, meneo la cabeza.

—Casi una expresion del clasico «esconde las cosas dejandolas a la vista».

—Pero los federales lo han sacado de aqui tan deprisa que ni siquiera se llevaron
su juguete favorito.

—Deberiamos de buscar las ropas negras de ninja —dijo Sara—. Obviamente
hizo una rapida parada aqui después de matar a Marge Kostichek y antes de volver al
videoclub.

Ahora, todos sonreian, orgullosos por el hallazgo de Catherine, orgullosos de si
mismos. Pero alli estaba Brass para devolverlos a la realidad.

—De acuerdo —dijo Brass—, tenemos la prueba. Pero seguimos sin tener a Barry
Hyde. Esta entre los amorosos brazos del FBI, ayudandoles a atrapar a los
auténticamente malos.

—Por favor —dijo Sara, acompafiando sus palabras con una mueca—. Tal vez
pueda volver a comer algun dia.

Grissom no parecia conmovido por el pequefio discurso de Brass.

—Volvamos al trabajo. Sara tiene razon, busquemos la ropa... Tenemos que
atrapar a un asesino.

—Pero Brass ha dicho que todo ha acabado —sefial6 Nick.

—Tenemos que reunir nuestras pruebas —dijo Grissom con calma—, analizarlas,
prepararlas para que puedan ser utilizadas en el posible juicio. Y, por supuesto, Sara
tendra un papel destacado en él.

—¢Yo? —pregunto6 sorprendida.

—No seas modesta —afiadio Grissom con una minuscula sonrisa enigmatica—.
Vamos a acabar aqui, chicos. Después volveremos y os diré como atrapar a Barry a
pesar de estar protegido por los muros federales.
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En consonancia con el amargo clima de diciembre, el tribunal estatal de Kansas City
bien podria haber sido disefiado con hielo por parte de algin escultor de mente
geométrica, y no por un arquitecto que trabajase con cristal y acero. El interior del
edificio, bien acondicionado curiosamente, parecia igual de frio y estéril. No habia
alli las tipicas sillas de madera con respaldo rigido para el jurado, sino mas bien sillas
acolchadas giratorias y monitores de video personalizados; aunque estos ultimos rara
vez eran utilizados, pues por lo general los abogados llegaban a acuerdos antes de que
diese comienzo el juicio. La justicia que ahi se impartia parecia no incluir la
compasion, la humanidad y tampoco el castigo en algunos casos, solo juicios tan frios
como el acero y el cristal de la estructura de aquel edificio que parecia un monumento
a la burocracia... y el oportunismo.

En un juzgado de la segunda planta, Gil Grissom —vestido con chaqueta negra
sobre una camisa gris con corbata también negra, y un abrigo gris sobre su regazo—
estaba sentado en la ultima fila, con los ojos fijos en la pantalla blanca que cubria el
espacio para los testigos. Otro conjunto de pantallas impedia cualquier resquicio de
vision de la entrada de los testigos desde las dependencias del juez. El publico
ocupaba s6lo un tercio de todo el aforo de la sala.

Los doce miembros del jurado —divididos entre hombres y mujeres— estaban
sentados sin evidenciar actitud concreta alguna, aunque la inquietud de algunos de
ellos era obvia. En particular, uno de ellos parecia como si estuviese en la consulta
del dentista. Tras el estrado, el juez movia la cabeza de izquierda a derecha, de
delante a atrds, intentando aparentemente librarse de algun tipo de tensién en el
cuello.

A la mesa del fiscal se sentaba una mujer vestida con un traje de dos piezas de
color gris oscuro junto al fiscal federal. La mesa de la defensa, un abogado conocido
en todo el pais; al menos, tan conocido como lo fue Philip Dingelmann, cuyo
asesinato finalmente fue noticia de la CNN, el dia en que el duefio de De la Aala Z
Video desaparecid. El abogado vestia un traje gris digno de los saldos de unos
grandes almacenes. Llevaba el pelo largo, como un antiguo hippie, pero ahora lo
tenia completamente gris. Era todo un personaje, el tipo de abogado que le gustaba a
Geraldo.

Justo en ese instante chupaba el extremo de un lapiz como si de un Pall Mall sin
filtro se tratase, mientras hablaba en voz baja a su cliente. El abogado se habia hecho
un nombre defendiendo a cultivadores de marihuana y a muchachos acusados de
posesion de estupefacientes. Cuando la droga pasé a ser cocaina y los carteles se
trasladaron, el abogado cambio de orientacion —crecié— con el tiempo.

Grissom solo podia ver el perfil del abogado y el de su cliente, Eric Summers,

www.lectulandia.com - Pagina 203



cuyo cabello negro, con algunos mechones grises, estaba recogido en una cola de
caballo. Su cara angulosa, bien afeitada, mostraba una amplia y prominente
mandibula. A pesar de su conservador traje negro con corbata, su defendido en el
caso RICO parecia una estrella del rock de mediana edad; ;y por qué no deberia ser
asi? Después de todo, sus incursiones en el terreno de la distribucion de sustancias
prohibidas, los servicios de prostitucion y las grandes estafas —Ilos periddicos locales
se referian a él como el «reputado lider de los, asi llamados, nuevas semillas del
gangsterismo en Kansas City»— le habian permitido disfrutar de una vida al estilo de
las estrellas del rock.

Frente a Grissom, justo detras de la mesa del fiscal, sobresalia una cabeza rubia
tras la ayudante del fiscal. Grissom se inclin6 hacia delante para tener una mejor
vista: efectivamente, Culpepper.

El testigo entré escoltado en la sala, mostrando las sombras tras los paneles —
probablemente iba con él un agente federal—, y se sentd en la silla de honor. El
alguacil, al otro lado de la pantalla, recit6 el juramento refiriéndose a aquel hombre
como «Senor X».

Grissom volvid a recostarse en la silla, aguantando la respiracion, sin parpadear,
centrado en las dos palabras que acababa de pronunciar, las palabras que habian
justificado que la unidad CSI encontrase tiempo para este caso, a lo largo de los
ultimos seis meses, a pesar de las exigencias de otros casos. Justificé incluso las
horas extra que Sara Sidle habia invertido en ello...

Y el testigo jurd decir la verdad, toda la verdad y nada mas que la verdad, con la
tradicional sentencia:

—Lo juro.

Grissom sonrio.

La voz tenia un matiz arrogante, autocomplaciente... La inconfundible voz de
Barry Hyde.

Grissom puso respirar de nuevo. Incluso parpade6 unas cuantas veces. Horas de
trabajo, semanas de seguimiento, meses de espera, le habian llevado hasta alli. En el
exterior la temperatura estaba por debajo de cero, tres centimetros de nieve cubrian
las aceras, y sus colegas Warrick Brown y Sara Sidle vigilaban las entradas del
edificio, Jim Brass cubria la parte trasera y Nick Stokes estaba frente al edificio.

Grissom y Catherine Willows —vestida con una blusa de seda negra, pantalones
de cuero negros y un abrigo gris oscuro sobre el regazo— estaban sentados en la sala
observando el procedimiento como dos interesados ciudadanos. Junto a Catherine
estaba sentado Huey Robinson, detective de Kansas City, negro y fornido, grande
como un granero, apenas cabia en el asiento. O’Riley conocia a Robinson —habian
estado juntos en la Armada o en los Marines o en algun otro cuerpo— y Brass habia
avisado al policia local por adelantado para arreglar las cuestiones de jurisdiccion.

El incidente con la policia de Henderson le habia hecho pensar a Jim Brass que un
poco de cortesia interdepartamental no hacia mal a nadie; y Grissom habia aprendido
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del ejemplo de Culpepper como podia ayudar mostrarse atento con las competencias
de otro departamento de policia.

Trasladar toda la unidad de Grissom y a Brass a Kansas City para asistir a aquel
juicio habia resultado caro, pero el sheriff Brian Mobley sentia tal rencor hacia
Culpepper que habria invertido la mitad del presupuesto anual si eso hubiese
supuesto que iban a darle su merecido al agente del FBI.

Asi pues, gracias a la ayuda de Mobley, todos disponian de su acreditacion
jurisdiccional. Para este trabajo, todos los detalles tenian que ser totalmente legales y
precisos.

En ese momento, el objeto de aquel trabajo estaba testificando tras un panel de
tela; una vaga sombra pero una voz muy concreta.

—Es él —susurr6 Grissom al oido de Catherine.

Catherine asinti6 mientras recorria con la mirada la sala, intentando detectar
posibles agentes del FBI de incognito, mezclados entre el publico asistente.

El juez dijo:

—Su testigo, senior Grant.

Poniéndose en pie muy despacio, con aire dramatico, el fiscal dijo:

—Seifior X, ;usted trabajo para el sefior Summers, no es asi?

—Si, sefor.

—¢En qué consistia ese trabajo?

—En asesinar personas.

El fiscal se volvié hacia el jurado, dejando que sus palabras provocasen un efecto.
Entonces dijo:

—:Lo hizo en mas de una ocasion?

—Si. Tres veces.

—:Le contrato a usted para asesinar a uno de sus competidores, el sefior Marcus
Larkin?

—Asi es.

El fiscal caminé hacia el panel de tela.

—¢Cuando fue eso, sefior X?

—Hara unos ocho afios... Si, ocho afios, en febrero.

Durante tres horas y media de esa mafiana, el fiscal interrogé a Barry Hyde sobre
el asesinato de Marcus Larkin, un proxeneta y traficante local. Cuando el juez levant6
la sesion para ir a comer, Grissom y Catherine salieron de la sala y abandonaron el
edificio para evitar que Culpepper los viese. El policia de Kansas City, Robinson —
desconocido para el agente del FBI— permaneci6 al fondo de la sala para no perderse
detalle.

Catherine sugirio la posibilidad de detener a Hyde durante la pausa para k
comida, pero Grissom sabia que podrian ponerles impedimentos, no la gente del FBI,
sino el cabreado juez federal.

—Mejor esperemos —le dijo en el pasillo— hasta que Hyde testifique y el juez
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ya no lo requiera.

Se metieron en la furgoneta alquilada y comieron unos bocadillos. La calefaccion
del automovil zumbaba, lanzando mas calor que los abogados en el juzgado, pero
siempre escaso para satisfacer a aquellos moradores del desierto, que literalmente se
encontraban fuera de su elemento en aquel frio y nevado clima.

—Ahi esta Culpepper —dijo Catherine sefialando al agente federal justo cuando
éste se disponia a entrar en los juzgados atravesando la amplia puerta principal. Le
vieron desaparecer dentro del edificio.

—FEs nuestra sefial de entrada —dijo Grissom.

—Si. Recuerda, tenemos que entregar algunas cosas antes.

Grissom acarre6 con los bocadillos y Catherine con la bandeja con las tazas de
café caliente; estas ultimas destinadas a los CSI asignados a vigilar en el exterior
sufriendo las inclemencias de aquel viento helado.

Primero llegaron hasta donde se encontraba Sara. Se habia subido la capucha de
su parka negra y la habia anudado, por lo que apenas podia verse su nariz; parecia
una esquimal reticente. Saltando sobre un pie y luego sobre el otro, llevaba puestas
unas enormes manoplas negras que practicamente inutilizaban sus manos.

—Oh, Dios —dijo cuando se aproximaron—. Crei que no vendriais nunca. Estoy
helada. ; Realmente vive gente en esta especie de congelador?

—Deja de quejarte —dijo Grissom—. ;Como pudiste sobrevivir en Boston?

—Con alcohol... Con litros y litros de alcohol.

Catherine dijo:

—Necesitas cafeina. —La pasé una taza de café.

—Gr-gr-gracias.

—Ve a sentarte en la furgoneta un rato —dijo Grissom pasandole las llaves—. La
vista puede durar toda la tarde. El fiscal necesité toda la mafiana, y la defensa tal vez
se extienda incluso mas. Cuando quieras entrar en calor, intercambia tu puesto con
Nick.

—Ya nunca mas volveré a entrar en calor —grufio, aceptando las llaves y
metiéndoselas en el bolsillo.

—Aqui no hace mas frio que en los jardines de Harvard, ¢no es asi?

Sara hizo una mueca que resulto un tanto extrafia debido a los tiritones. Tomo6 un
bocadillo y se fue hacia la furgoneta.

—Ha trabajado muy duro en este caso —dijo Grissom, observando cémo se
alejaba la joven.

—Es cierto —corroboro Catherine. Durante los pasados meses, por encima del
resto de sus obligaciones, Sara habia dedicado horas y horas a repasar toda la
informacién relativa a juicios de la mafia a lo largo de todo el pais, esforzandose por
determinar cuando y donde apareceria Barry Hyde para testificar.

—Alguien deberia quedarse aqui —dijo Catherine.

—Si.
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—¢Te quedas ti o me quedo yo?

—Tt. —Tomo de sus manos la bandeja con los cafés.

—El poder corrompe, ya lo sabes —dijo ella.

—Absolutamente. Cuando ya se iba, ella le dijo: —No te cortes. Estas en tu
derecho de volver. Alz6 la capucha de su abrigo gris y metié las manos enguantadas
dentro de los bolsillos.

Pero Grissom ya habia emprendido la marcha para relevar a Brass, quien, a su
vez, relevaria a Warrick.

Después de una hora, Nick habia reemplazado a Catherine y Warrick habia dejado
su lugar a Grissom al fondo de la sala. La todavia helada Catherine entré junto a
Grissom a las tres y media, sentandose ambos al lado del detective Robinson.

£1 abogado defensor estaba atacando la credibilidad del sefior X.

—Sefior X, ;no es cierto que estaria usted en el corredor de la muerte si el
gobierno no hubiese intervenido en su caso?

Tras el panel de tela, la sombra se movio ligeramente cuando Hyde se acomodo.

—No, eso no es cierto. Las autoridades intentaron pillarme durante afios. Lo
cierto es que la mayoria de los federales lo unico que pillaron fue un resfriado.

Sus palabras provocaron risas nerviosas entre el publico, y que el juez golpease la
mesa con el martillo; advirtiendo también con ese gesto al sefior X. Frunciendo el
cefio, Culpepper volvid la cabeza para dejar de mirar al testigo, sin llegar por ello a
percatarse de la presencia de Grissom...

Catherine mir6 a Grissom, quien negd6 con la cabeza. «INo nos ha visto», dijo con
los labios sin pronunciar palabra.

Culpepper mir6 de nuevo al frente.

—Me entregué yo —prosiguio el sefior X—. Queria abandonar la inmunda vida
que habia llevado. Y le digo una cosa: volvi a nacer.

Catherine sonri6 y sacudio la cabeza. Grissom, a pesar de la antipatia que sentia
por Hyde, estaba disfrutando con el trabajo del abogado defensor, que buscaba un
camino para salir del agujero en el que estaba metido.

Dandose cuenta demasiado tarde de su error, el abogado dijo:

—No tengo mas preguntas, sefioria.

El fiscal se recosto6 en la silla, relajindose un poco.

Grissom se puso en pie y se encamind hacia la puerta, Catherine y el detective
Robinson le siguieron.

El juez pregunto:

—¢Alguna réplica sefior Grant?

—Ninguna, sefioria.

Grissom abrio la puerta y salio al pasillo justo cuando Culpepper se acababa de
poner en pie. Poniéndose el abrigo, Grissom recorrio a toda prisa el pasillo, sacando
el walkie-talkie de su bolsillo. Apret6 el boton para hablar y dijo aceleradamente.

—Ha salido. Que entre todo el mundo. Segunda planta, dependencias del juez.
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Volvio la esquina a la derecha y, practicamente, eché a correr por el pasillo para
poder estar en la puerta cuando Hyde saliese. Tras él, escuché los pasos de Catherine
y Robinson.

Cuando se abri6 la puerta, salio al pasillo un policia judicial, de cincuenta afios
con un peinado militar coronando una cabeza en forma de bola, luciendo una
americana marréon unas dos tallas mas pequefia. Barry Hyde sali6 tras él, vistiendo un
caro traje de color gris con chaleco. A su espalda, otro policia judicial, mas joven que
el primero, de treinta y pocos afios, con el pelo largo peinado hacia atras, su traje gris
oscuro mas ajustado que el de su compafiero.

Grissom se coloco frente a ellos alzando un pufiado de hojas de papel. Los tres
hombres se detuvieron de golpe. El mayor de los agentes mir6 fijamente a Grissom,
el mas joven llevo su mano de forma automatica hacia el interior de su americana.

—Policia Metropolitana de Las Vegas. Traigo una orden.

—Seiior Grissom, ¢verdad? —preguntd Hyde. Su tipica sonrisa se dibujé en su
rostro picado de viruela—. ;Qué tal le ha ido? ;No pudo encontrar un lugar mas
calido para sus vacaciones de invierno?

—Sefior —dijo el mayor de los agentes a Grissom, tras hacerle un rapido gesto a
Hyde para que se mantuviese en silencio—. Me temo que esta fuera de su...

—Esta orden es legal, agente.

Se la entreg6 al hombre para que pudiese estudiarla.

Pero fue el agente mas joven el que le eché un vistazo.

—Persona equivocada —dijo—. Ese no es el nombre de nuestro testigo... Asi
pues, si nos disculpan.

Seguia manteniendo la mano bajo la americana.

Catherine y Robinson se unieron a Grissom barrandoles el paso.

Entonces pudo escucharse la voz de Culpepper a sus espaldas.

—¢:Qué demonios es este sinsentido?

Pero el joven agente parecia interesado en la cuestion, a pesar de todo.

—¢Cuales son los cargos?

—Asesinato en primer grado. Tres muertes.

Los dos policias judiciales intercambiaron miradas, y la sonrisa de Hyde se
desvanecio.

—No tiene cobertura legal, Grissom —dijo Culpepper poniéndose en medio—.
No esta en su jurisdiccion... Este hombre es un testigo federal con inmunidad
garantizada para sus delitos.

Warrick, Nick, Sara y Brass aparecieron de repente al mismo tiempo; ataviados
con sus pesados abrigos desprendian un aire amenazador, como un pequefio ejército
invasor.

Grissom estaba preparado para el enfrentamiento con Culpepper y, por toda
respuesta, dijo:

—Este hombre no tiene inmunidad para los asesinatos cometidos tras sellar su
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pacto con el gobierno, especificamente respecto a los asesinatos de Philip
Dingelmann y Marge Kostichek.

Los policias judiciales fruncieron el cefio y se miraron entre ellos. Hyde parecia
profundamente serio.

Brass paso entre Culpepper y el resto del grupo.

Grissom le pasé la orden al agente mas mayor y dijo:

—Léala, agente. Comprobara que todo esta en orden.

El agente sac6 unas gafas en forma de media luna del bolsillo interior de su
americana y leyo.

Muy irritado, Culpepper dijo a los policias judiciales:

—Si entregais mi testigo a estos capullos vuestras carreras habran acabado.

La gente que ocupaba el pasillo principal les roded, observando el desarrollo de
los acontecimientos desde un lado.

La profunda voz de bajo de Robinson resond en el pasillo, presentandose a
Culpepper, mostrando su placa, al decir:

—Si no entrega el detenido a estos oficiales, tendra que acompafiarme a mi, al
detenido y a estos oficiales a la comisaria de Locust Street.

Brass afiadio:

—Tras lo cual, tendra que venir con nosotros a Las Vegas, donde sera acusado de
obstruccion a la justicia.

Los labios de Culpepper se curvaron para formar una sonrisa.

—Agente Robinson, éste es un tribunal federal y me temo que se estd
extralimitando.

Ignorando sus palabras, Robinson se colocé al lado de Grissom, sus compafieros
de la policia de Kansas City se mantuvieron firmes mientras él miraba al joven
policia judicial, a quien le habia mostrado su placa.

—Y usted, sefior, limitese a sacar la mano del interior de su americana.

El joven mir6 a su compafiero, y éste asintid. Lentamente, la mano vacia salio del
interior de la americana.

—Gracias, sefior —dijo Robinson.

La rabia provoco que la cara de Culpepper se amoratase. Por encima de Brass,
dijo al policia judicial:

—Tenemos que sacar al testigo de aqui. En marcha, maldita sea.

Robinson se volvio hacia €él, pero Brass estaba mas cerca y alz6 una mano como
queriendo decir: «Por favor... déjeme a mi».

Agarr6 a Culpepper del brazo con fuerza y dijo:

—¢:Quiere ser el proximo agente del FBI juzgado por obstruccion a la justicia?
No me importaria ayudar a que asi fuese.

Culpepper le mir6, pero no dijo nada, su locuacidad habia desaparecido
finalmente.

El policia judicial de mas edad pregunt6 a Grissom:
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—c:Realmente cree que este hombre —mir6 a Hyde— mato6 a Philip Dingelmann?

—No es una opinion —respondié Grissom—. Dispongo de las pruebas que lo
demuestran.

—Morira de viejo antes de poder probarlo —espet6 Hyde, olvidandose de su
autocontrol y de su altivez—. jNo tiene nada!

—Tenemos algo —intercedié Brass—. Tenemos la pena de muerte.

Hyde compuso una sonrisa ironica, pero su bravata acabo ahi.

—Tienes razon, Barry —dijo Grissom dirigiéndose al objeto de aquel
enfrentamiento—. No tenemos nada mas. So6lo tu imagen en las cintas de video del
casino, las balas y los casquillos disparados por tu pistola, con tus huellas dactilares;
también las huellas de tus pisadas, la coincidencia del ADN en los escenarios del
crimen de Fortunato y Kostichek...

El rostro de Hyde perdio color.

—... pero ¢para qué ahorrarle trabajo a tu abogado? Tenemos que dejar algo para
la fase de los descubrimientos.

—En esta ocasion tal vez te interese contratar los servicios de otro bufete —le
advirtio Brass— que no sea el de Dingelmann.

Culpepper dirigio la mano hacia su pistola y dijo:

—Este es mi testigo. Esto es un intento ilegal de secuestrar a un testigo protegido
por el gobierno. Haganse a un lado.

Culpepper no vio como el mayor de los policias judiciales sacaba el arma, pero
sin duda sinti6 el frio del cafién cuando lo apoyé en su nuca.

—Deje el arma, agente Culpepper. Virgen santa, ;es que no aprendio nada de
Ruby Ridge, gilipollas?

La cara del agente del FBI empalidecid, y temblaba cuando apart6 la mano de la
pistolera. Brass se dirigié hacia Culpepper con el pufio en alto, dispuesto a golpearle,
pero Grissom se colocé entre ambos.

—Tranquilo todo el mundo —dijo Grissom.

Después se volvio hacia el desquiciado agente del FBI.

El mas joven de los policias judiciales, sostenia el arma en la mano cuando Hyde
dijo:

—iEstas implicado, Culpepper... recuerda que estas implicado!

—Agente Culpepper —dijo Grissom— ahora vamos todos a salir de aqui con
Hyde bajo nuestra custodia. O bien podemos bajar las escaleras y hacer frente a los
medios de comunicacion. ;Como cree que podra explicar al pueblo estadounidense
que ha estado ayudando y encubriendo a un asesino? La obstruccion a la justicia no
es nada comparado con ser complice de encubrimiento.

Culpepper habia acabado de perder la fuerza ante ellos.

Hyde dijo:

—NMaldita sea, Culpepper... jSe estan burlando de ti!

El tiempo parecio detenerse cuando los dos hombres se miraron, como si de dos
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pistoleros del Oeste se tratase. Pero Grissom ya habia ganado, sin utilizar arma
alguna excepto su inteligencia.

—De acuerdo —dijo a Grissom—. Todo suyo.

Hyde, consciente de que le habian vendido, intentd escapar, librandose del joven
policia judicial y echando a correr hacia la multitud que se concentraba al final del
pasillo. Pero no llegé a recorrer mas que un par de metros antes de que Warrick y
Nick le atrapasen. Antes de que pudiese siquiera volverse, Robinson ya le habia
puesto las manos encima.

—Sabia decision, agente Culpepper —dijo Grissom—. Es triste ver a un hombre
con sus habilidades malgastar su tiempo en castillos de humo.

—Vayase al infierno, Grissom.

Grissom asintio.

—¢Es ésa una manera adecuada de hablar a un colega?

Culpepper no replico.

—La proxima vez —se limitd a decir antes de volverse sobre sus talones y casi
echar a correr apartandose de la multitud.

Y su testigo...

—Culpepper! —Grité Hyde—. ; Vas a dejarme colgado?

—Actualmente —dijo Brass— utilizan una inyeccion letal.

—Culpepper! —bramo.

Pero Culpepper habia desaparecido.

Acercandose a Grissom, Catherine dijo:

—Para ser una persona que no deja de sonreir, Culpepper no parece tener mucho
sentido del humor.

—Ha tenido suerte de que no le hiciese otro agujero en el culo —dijo Robinson—
cuando intent6 sacar la pistola.

El mayor de los policias judiciales tendié la mano a Grissom.

—Buen trabajo, a pesar incluso de habernos visto implicados... Perdone, ;cual es
su nombre?

Warrick, que tenia agarrado a Hyde por un brazo, dijo:

—¢Por qué no el Llanero Solitario?

Y Nick, que tenia agarrado a Hyde por el otro brazo, sonri6 ampliamente.

Su jefe, al que le habia hecho gracia aquella afirmacion, le dijo al policia judicial:

—Gil Grissom, del Departamento de Criminalistica de Las Vegas.

Se dieron un apreton de manos y el policia judicial dijo:

—Ha sido un placer, sefior Grissom. —Asintio en direccion a Hyde, que tenia la
cabeza gacha entre Warrick y Nick—. Le hemos hecho de nifiera a este capullo
durante demasiado tiempo. Sera agradable verle pagar por sus delitos a cambio.

—Veremos lo que podemos hacer.

Entonces el policia se volvié hacia su joven compafiero.

—Venga, Ken. Sera mejor que nos vayamos. Tardaremos unos cien afios en
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completar nuestros informes sobre este caso.

No tan entusiasta como su compafiero, el joven policia judicial le siguié por el
pasillo con el cefio fruncido, aparentemente intentando explicarse cuanto dafio le
habrian causado aquellos hechos a su carrera.

Brass se coloco frente a Hyde, ofreciéndole una amplia sonrisa.

—Tienes derecho a guardar silencio...

—Bueno —dijo Catherine a Grissom—. Le has pillado, ;estas contento?

—Le hemos pillado —corrigié Grissom—. Y, si, estoy muy contento.

—No lo pareces.

—Pues bien, lo estoy.

El asesino habia sido detenido, penso, pero qué reguero de sangre habia dejado
tras de si aquel sociépata...

Warrick y Nick condujeron al prisionero hacia el ascensor —acompafiados por
Robinson— y Brass, Sara, Catherine y Grissom les siguieron.

Mientras esperaban el ascensor, Catherine pregunté Grissom:

—¢Qué vamos a hacer ahora? Todo el mundo a excepcion de Hyde mir6é a
Grissom.

Ofreciéndoles una leve sonrisa, Grissom dijo:

—Regresemos al lugar donde hace calor.
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Notas
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(1 Strip (literalmente «tira», «faja», «banda») se utiliza para designar el conjunto
urbano —comercial o residencial— nacido a lo largo de una calle o una carretera. El
caso de Las Vegas es paradigmatico de este tipo de formacién urbanistica, llegando al
punto de que se denomina Strip, simplemente, a la calle-carretera principal que
recorre de un extremo a otro la ciudad, donde se concentran los principales hoteles y
casinos. (N. del T) <<
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(2] Juego de palabras intraducible. En inglés mummy significa tanto «momia» como
«mama». (N. del T.) <<
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